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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
& OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie* odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym
niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowarn zewnetrznych.

—

Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pra-
Cy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wyfgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podfaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktore-
g0 nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-

nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-

czytaly niniejszych przepisow. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutui nie s zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostro$ci czystos¢ narzedzitnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
szlifierkami katowymi

Wskazowki bezpieczenistwa dotyczace szlifowania, szlifo-

wania papierem $ciernym, pracy z uzyciem szczotek dru-

cianych i przecinania sciernica

» Niniejsze elektronarzedzie moze by¢ stosowane jako
szlifierka zwykta, szlifierka do szlifowania papierem
Sciernym, do szlifowania szczotkami drucianymi i jako
urzadzenie do przecinania $ciernicowego. Nalezy sto-
sowac sie do wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa,
instrukcji, opisow i danych, dostarczonych wraz z elek-
tronarzedziem. Niestosowanie si¢ do ponizszych zalecen
moze stwarza¢ niebezpieczeristwo porazenia pradem, po-
zaru iflub cigzkich obrazen ciafa.

» Niniejsze elektronarzedzie nie moze by¢ wykorzysty-
wane do polerowania. Zastosowanie elektronarzedzia do
innej, niz przewidziana czynnosci roboczej, moze stac sie
przyczyna zagrozen i obrazen.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przewidzia-
ny i polecany przez producenta specjalnie do tego urza-
dzenia. Fakt, Ze osprzet daje sie zamontowac do elektro-
narzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

—

Polski| 7

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowanego narze-
dzia roboczego nie moze by¢ mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkos¢ obrotowa. Na-
rzedzie robocze, obracajace sie z szybsza niz dopuszczal-
na predkoscia, moze sie ztamac, a jego czesci odprysnaé.

» Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia roboczego
musza odpowiada¢ wymiarom elektronarzedzia. Narze-
dziarobocze o niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostoniete lub kontrolowane.

» Narzedzia robocze z wktadka gwintowana musza do-
ktadnie pasowac na gwint na wrzecionie. W przypadku
narzedzi roboczych, mocowanych przy uzyciu kotnie-
rza $rednica otworu narzedzia roboczego musi by¢ do-
pasowana do Srednicy kotnierza. Narzedzia robocze,
ktore nie moga by¢ doktadnie osadzone na elektronarze-
dziu, obracaja sie nieréwnomiernie, bardzo mocno wibruja
i moga spowodowac utrate kontroli nad elektronarze-
dziem.

» W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych
narzedzi roboczych. Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowac oprzyrzadowanie, np. $ciernice pod ka-
tem odpryskow i peknigc, talerze szlifierskie pod ka-
tem pekniec, starcia lub silnego zuzycia, szczotki dru-
ciane pod katem luznych lub ztamanych drutow. W ra-
zie upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego,
nalezy sprawdzic, czy nie ulegto ono uszkodzeniu, lub
uzy¢ innego, nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narze-
dzie zostato sprawdzone i umocowane, elektronarze-
dzie nalezy wiaczy¢ na minute na najwyzsze obroty,
zwracajac przy tym uwage, by osoba obstugujaca i oso-
by postronne znajdujace sie w poblizu, znalazty sie po-
za strefg obracajacego sie narzedzia. Uszkodzone na-
rzedzia tamig sie najczesciej w tym czasie prébnym.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne. W zalez-
nosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske ochronna
pokrywajaca cata twarz, ochrone oczu lub okulary
ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski przeciw-
pytowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub spe-
cjalnego fartucha, chroniacego przed matymi czastka-
mi Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy chroni¢
oczy przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami obcymi,
powstatymi w czasie pracy. Maska przeciwpytowa i
ochronna drég oddechowych musza filtrowa¢ powstajacy
podczas pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez dtuzszy
okres czasu, mozne doprowadzi¢ do utraty stuchu.

» Nalezy uwazac, by osoby postronne znajdowaty sie w
bezpiecznej odlegtosci od strefy zasiegu elektronarze-
dzia. Kazdy, kto znajduje sie w poblizu pracujacego
elektronarzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego przedmiotu lub
pekniete narzedzia robocze moga odpryskiwaé i spowodo-
wac obrazenia rowniez poza bezposrednig strefg zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub
na wiasny przewdd zasilajacy, nalezy je trzymac wy-
facznie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekaza-
nie napiecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mo-
gtoby spowodowad porazenie pradem elektrycznym.
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» Przewdd sieciowy nalezy trzymac z dala od obracaja-
cych sie narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontro-
li nad narzedziem, przewdd sieciowy moze zostac przecie-
ty lub wciggniety, a dton lub cata reka mogg dostac sie w
obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia przed catl-
kowitym zatrzymaniem sie narzedzia roboczego. Obra-
cajace sie narzedzie moze wejs¢ w kontakt z powierzchnia,
na ktora jest odtozone, przez co mozna straci¢ kontrole
nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znajdujacego
sie w ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajgcym
sie narzedziem roboczym moze spowodowac jego wciag-
nigcie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato osoby
obstugujacej.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentylacyjne elek-
tronarzedzia. Dmuchawasilnika wciaga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materia-

tow fatwopalnych. Iskry moga spowodowaé ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére wymagaja ptynnych
srodkow chtodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych
$rodkdw chtodzacych moze doprowadzié do porazenia
pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na zablokowa-
nie lub zawadzanie obracajacego sie narzedzia, takiego jak
$ciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana itd. Zacze-
pienie sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego zatrzy-
mania si¢ obracajacego sie narzedzia roboczego. Niekon-
trolowane elektronarzedzie zostanie przez to szarpnigte w
kierunku przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia robo-
czego.
Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy w obrabianym
przedmiocie, zanurzona w materiale krawedz Sciernicy,
moze sie zablokowac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch $ciernicy (w kierunku osoby obstugujacej lub
od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu sciernicy
w miejscu zablokowania. Oprocz tego $ciernice mogg sie
réwniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub btednego uzy-

cia elektronarzedzia. Mozna go unikna¢ przez zachowanie
opisanych ponizej odpowiednich srodkéw ostroznosci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac, a ciato i rece
ustawic w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu.
Jezeli w sktad wyposazenia standardowego wchodzi
uchwyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac, zeby
mie¢ jak najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub
momentem odwodzacym podczas rozruchu. Osoba ob-

stugujaca urzadzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-

ko odrzutu poprzez zachowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci.

» Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych
sie narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze wsku-
tek odrzutu zranié reke.

—

» Nalezy trzymac sie zdala od strefy zasiegu, w ktérej po-
ruszy sie elektronarzedzie podczas odrzutu. Na skutek
odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu zablokowania.

» Szczegdlnie ostroznie nalezy obrabiac narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiegac temu, by narzedzia
robocze zostaty odbite lub by sie one zablokowaty.
Obracajace sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na
zakleszczenie przy obrdbce katow, ostrych krawedzi lub
gdy zostanie odbite. Moze to sta¢ sie przyczyna utraty kon-
troli lub odrzutu.

» Nie nalezy uzywac brzeszczotéw do drewna lub zeba-
tych. Narzedziarobocze tego typu czesto powoduja odrzut
lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifowania i

przecinania Sciernica

» Nalezy uzywac wytacznie Sciernicy przeznaczonej dla
danego elektronarzedzia i ostony przeznaczonej dla da-
nej Sciernicy. Sciernice nie bedace oprzyrzagdowaniem
danego elektronarzedzia nie moga by¢ wystarczajaco osto-
niete i nie sg wystarczajaco bezpieczne.

» Tarcze szlifierskie wygiete nalezy mocowac w taki spo-
sob, aby ich powierzchnia szlifujaca nie wystawata po-
za krawedz pokrywy ochronnej. Niefachowo osadzona
tarcza szlifierska, wystajgca poza krawedz pokrywy
ochronnej nie moze by¢ wystarczajaco ostonieta.

» Ostona musi by¢ dobrze przymocowana do elektrona-
rzedzia i - aby zagwarantowac jak najwiekszy stopien
bezpieczenistwa - ustawiona tak, aby czes¢ Sciernicy,
odstonieta i zwrécona do operatora, byta jak najmniej-
sza. Ostona chroni operatora przed odtamkami, przypad-
kowym kontaktem ze $ciernica, jak réwniez iskrami, ktore
mogtyby spowodowac zapalenie sie odziezy.

» Sciernic mozna uzywac tylko do prac dla nich przewi-
dzianych. Nie nalezy np. nigdy szlifowaé boczna po-
wierzchnia Sciernicy tarczowej do cigcia. Tarczowe
$ciernice tnace przeznaczone s do usuwania materiatu
krawedzig tarczy. Wptyw sitbocznych nate $ciernice moze
je ztamac.

» Do wybranej Sciernicy nalezy uzywac zawsze nieuszko-
dzonych kotnierzy mocujacych o prawidtowej wielko-
$ci i ksztatcie. Odpowiednie kotnierze podpieraja $cierni-
ce i zmniejszaja tym samym niebezpieczenstwo jej ztama-
nia sie. Kotnierze do $ciernic tnacych mogg réznic sie od
kotnierzy przeznaczonych do innych $ciernic.

» Nie nalezy uzywac zuzytych $ciernic z wiekszych elek-
tronarzedzi. Sciernice do wiekszych elektronarzedzi nie
sa zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotéw, ktéra jest
charakterystyka mniejszych elektronarzedzii moga sie dla-
tego ztamac.

Dodatkowe szczegélne wskazowki bezpieczenstwa dla

przecinania Sciernica

» Nalezy unika¢ zablokowania sie tarczy tnacej lub za du-
zego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie
glebokich ciec. Przeciazenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciagzenie i jej sktonnos¢ do zakleszczenia sig lub zabloko-
wania i tym samym mozliwo$¢ odrzutu lub ztamania sie tar-
czy.

160992A0RZ|(12.12.14)
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» Nalezy unikac obszaru przed i za obracajaca sie tarcza

tnaca. Przesuwanie tarczy tnacej w obrabianym przedmio-
cie w kierunku od siebie, moze spowodowad, iz w razie od-
rzutu, elektronarzedzie odskoczy wraz z obracajgca sie tar-

cza bezposrednio w kierunku uzytkownika.
» W przypadku zakleszczenia sie tarczy tnacej lub prze-

rwy w pracy, elektronarzedzie nalezy wytaczyc i odcze-

kac, az tarcza catkowicie si¢ zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac wyciagaé poruszajacej sie jeszcze tarczy z
miejsca ciecia, gdyz moze to wywotac odrzut. Nalezy
wykry¢ i usunaé przyczyne zakleszczenia sie.

» Nie wiaczaé ponownie elektronarzedzia, dopoki znaj-

duje sie ono w materiale. Przed kontynuacja ciecia, tar-

cza tnaca powinna osiagnac swoja petna predkosé ob-

rotowa. W przeciwnym wypadku Sciernica moze si¢ zacze-

pi¢, wyskoczyc¢ z przedmiotu obrabianego lub spowodo-
wac odrzut.

» Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrobka pode-
przec, aby zmniejszy¢ ryzyko odrzutu, spowodowane-
go przez zakleszczona tarcze. Duze przedmioty moga sie
ugia¢ pod ciezarem wiasnym. Obrabiany przedmiot nalezy
podeprze¢ z obydwu stron, zaréwno w poblizu linii cigcia
jak i przy krawedzi.

» Zachowac szczegolna ostrozno$¢ przy wycinaniu otwo-

row w scianach lub operowaniu w innych niewidocz-
nych obszarach. Wgtebiajaca sie w materiat tarcza tnaca
moze spowodowac odrzut narzedzia po natrafieniu na
przewody gazowe, wodociggowe, przewody elektryczne
lub inne przedmioty.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla szlifowania

papierem $ciernym

» Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy papieru
Sciernego. Przy wyborze wielkosci papieru Sciernego,
nalezy kierowac sie zaleceniami producenta. Wystajacy
poza ptyte szlifierska papier $cierny moze spowodowac
obrazenia, a takze doprowadzi¢ do zablokowania lub roz-
darcia papieru lub do odrzutu.

Szczegodlne wskazowki bezpieczenstwa dla pracy z uzy-

ciem szczotek drucianych

» Nalezy wzia¢ pod uwage, ze nawet przy normalnym
uzytkowaniu dochodzi do utraty kawateczkow druta
przez szczotke. Nie nalezy przeciazac drutéw przez
zbyt silny nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki dru-
téw moga z tatwoscia przebic sie przez cienkie ubranie
i/lub skore.

> Jezeli zalecane jest uzycie ostony, naley zapobiec

kontaktowi szczotki z ostona. Srednica szczotek do tale-

rzy i garnkéw moze sie zwiekszy¢ przez site nacisku i sity
odsrodkowe.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy stosowac okulary ochronne.

—
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» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Wnikniecie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» W przypadku przerwy w doptywie zasilania, np. po awa-
rii pradu lub po wyjeciu wtyczki z gniazdka, nalezy od-
blokowa¢ wiacznik/wytacznik i ustawi¢ go w pozyciji
wytaczonej. W ten sposéb mozna zapobiec niezamierzo-
nemu wiaczeniu elektronarzedzia.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-
dzo wysokich temperatur.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis urzadzenia i jego zastosowania
Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do przecinania, $cieraniai
szczotkowania materiatéw metalowych i kamiennych bez uzy-
cia wody.

Do ciecia za pomoca spajanych materiatdéw $ciernych nalezy
uzy¢ specjalnej pokrywy ochronnej.

Podczas ciecia kamienia nalezy zadbac o odpowiednie odsy-
sanie pytu.

Przy zastosowaniu dopuszczalnych narzedzi szlifierskich
elektronarzedzie mozna uzy¢ do szlifowania papierem $cier-
nym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Dzwignia zwalniajaca blokade ostony

Przycisk blokady wrzeciona

Wiacznik/wytacznik

Uchwyt dodatkowy (pokrycie gumowe)

Wrzeciono szlifierki

Pokrywa ochronna do szlifowania

Tulejka mocujaca

Sciernica*

Nakretka mocujaca

Pokrywa ochronna do cigcia*

Tarczatngca*

Ostona reki*

Gumowa tarcza szlifierska*

W oo ~NOOOGOA_RWN
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14 Papier $cierny* 19 Rekojesc (pokrycie gumowe)
15 Nakretka tarczy gumowej (okragta)* 20 Zabezpieczenie (3603 CA20..)
16 Szczotka garnkowa* 21 Strzatka kierunku obrotow (na obudowie)
17 Pokrywa odsysajaca do cigcia, z prowadnica *Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
saneczkowa * nia osprzet nie wchodzi w skfad wyposazenia standardoweg

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢

18 Diamentowa tarcza tnaca*
w naszym katalogu osprzetu.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Emisja hatasu zostata PWS...  680-115 700 7-115  700-115 7000  700-125

okreslona zgodnie 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
zEN60745-2-3.

Typowy dla danego urzadze-

nia, okreslony wg skali A

poziom hatasu emitowanego

przez to urzadzenie wynosi

standardowo

Poziom ci$nienia

akustycznego dB(A) 91 91 91 91 91 91
Poziom mocy akustycznej dB(A) 102 102 102 102 102 102
Btad pomiaru K dB 3 8 3 3 3 8
Nalezy stosowac srodki

ochronne stuchu!

Wartosci taczne drgan a;,
(suma wektorowa z trzech
kierunkdw) i niepewno$c
pomiaru K oznaczone zgod-

nie znormg EN 60745:

szlifowanie powierzchniowe

(Scieranie):

ay m/s? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
szlifowanie papierem

sciernym:

ay m/s? 5,5 55 5,5 5,5 5,5 5,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Emisja hatasu zostata PWS ... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 7erllB
okreslona zgodnie 3603... CA24.  CA24. CA24.  CA24.  CA24.  CA24.

zZEN60745-2-3.

Typowy dla danego urzadze-
nia, okreslony wg skali A
poziom hatasu emitowanego
przez to urzadzenie wynosi

standardowo

Poziom ci$nienia

akustycznego dB(A) 93 93 93 93 92 93
Poziom mocy akustycznej dB(A) 104 104 104 104 103 104
Btad pomiaru K dB 3 8 3 8 3 &
Nalezy stosowac Srodki

ochronne stuchu!

160992A0RZ|(12.12.14) Bosch Power Tools
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Emisja hatasu zostata PWS ... 700-115

720-115

—
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730-115 750-115 750-125 reFlliLy

okreslona zgodnie 3603 ...
ZEN60745-2-3.

CA24..

CA24..

CA24.. CA24.. CA24 .. CA24..

Wartoscitaczne drgan a,,

(suma wektorowa z trzech

kierunkow) i niepewnosé

pomiaru K oznaczone zgod-

nieznormg EN 60745:

szlifowanie powierzchniowe

($cieranie):

ay m/s? 10,0
K m/s2 1,5
szlifowanie papierem

$ciernym:

ay m/s? 5,0
K m/s2 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0

1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0

15 15 15 15 15

Emisja hatasu zostata PWS...  780-125

7500

7800  850-115  850-125 8000

okreslona zgodnie 3603 ...
zEN60745-2-3.

CA27..

CA24..

CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

Typowy dla danego urzadze-

nia, okreslony wg skali A

poziom hatasu emitowanego

przez to urzadzenie wynosi

standardowo

Poziom ci$nienia

akustycznego dB(A) 92
Poziom mocy akustycznej dB(A) 103
Btad pomiaru K dB 3
Nalezy stosowac srodki

ochronne stuchu!

93 92 93 92 92

104 103 104 103 103

Wartosci taczne drgan a;,

(suma wektorowa z trzech

kierunkéw) i niepewno$c

pomiaru K oznaczone zgod-

nie znormg EN 60745:

szlifowanie powierzchniowe

(Scieranie):

ay m/s2 10,0
K m/s? 1,5
szlifowanie papierem

sciernym:

ay m/s2 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0

L3 1,5 LB 1,5 L3

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jedli nie bedzie wy-
starczajgco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wtgczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.
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Dane techniczne
Szlifierka katowa PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Numer katalogowy 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Moc znamionowa w 701 701 701 701 701 701
Znamionowa predkos¢
obrotowa mint 11000 11000 11000 11000 11000 11000
maks. $rednica tarczy
szlifierskiej mm 115 115 115 115 115 125
Gwint wrzeciona M14 M14 M14 M14 M14 M14
maks. dtugosc gwintu
wrzeciona mm 21 21 21 21 21 21

Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure

01/2003 ze standardo-
wa rekojescia dodatkowa kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Klasa ochrony [O]/m [O/m O/ O/ O]/t [Ol/1r

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-
go kraju dane te moga sie réznic.

Szlifierka katowa PWS... 700-115 720-115/ 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Numer katalogowy 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Moc znamionowa w 701 720 730 750 750 750 750
Znamionowa predkos¢

obrotowa min’t 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
maks. $rednica tarczy

szlifierskiej mm 115 115 115 115 125 115 125
Gwint wrzeciona M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
maks. dtugos¢ gwintu

wrzeciona mm 21 21 21 21 21 21 21

Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure

01/2003 ze standardo-
wa rekojescia dodatkowa kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Klasa ochrony O/ [Ol/1r [Ol/1 [O /I [O/m [Ol/1 O]/

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-
go kraju dane te moga sie réznic.

Szlifierka katowa 780-125 7800 850-115 8000
Numer katalogowy 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Moc znamionowa w 780 780 850 850 800
Znamionowa predkos¢

obrotowa min’t 12000 12000 12000 12000 12000
maks. $rednica tarczy

szlifierskiej mm 125 125 115 125 125
Gwint wrzeciona M14 M14 M14 M14 M14
maks. dtugosc gwintu

wrzeciona mm 21 21 21 21 21

Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure

01/2003 ze standardo-
wa rekojescia dodatkowa kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Klasa ochrony [O/m [Ol/m O/ [Ol/1 O]/

Dane aktualne sa dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-
go kraju dane te moga sie réznic.
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Deklaracjazgodnosci C €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne” odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN 60745-2-3.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/wg@& 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montaz

Montaz urzadzen zabezpieczajacych

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.
Wskazowka: W przypadku uszkodzenia tarczy szlifierskiej
podczas pracy urzadzeniem lub w przypadku uszkodzenia
uchwytéw na ostonie lub na elektronarzedziu, elektronarze-
dzie nalezy odestac do specjalistycznego punktu obstugi
klienta (adresy znajduja sie w rozdziale ,,Obstuga klienta oraz
doradztwo dotyczace uzytkowania®).

Pokrywa ochronna (ostona) do szlifowania

Natozy¢ ostone tarczy 6 na kot-
nierz wrzeciona urzadzenia w ten

rzem wrzeciona. Nalezy przy tym
pociagnadiprzytrzymac dzwignie
1

Docisna¢ ostone 6 na wrzecionie
tak, by kotnierz ostony nasunat
sie na kotnierz elektronarzedzia i
przekrecic¢ ostone az do styszal-
nego zaskoczenia zapadki.

pasowana do rodzaju obrobki. Po

przesunieciu dzwigni 1 do gory,

mozna przekrecic ostone 6, ustawiajac ja w pozadanej pozy-

cji.

» Pokrywe ochronna 6 nalezy zawsze ustawiac w taki
sposoh, aby 3 czerwone zaczepy dzwigni 1 zachodzity
w odpowiednie otwory, umieszczone w pokrywie
ochronnej 6.

sposob, aby wystepy (zeby) usta-
lajace ostony pokryty sie z kotnie-

Pozycja ostony 6 powinna by¢ do-

—
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» Ostone 6 nalezy ustawic w taki sposob, aby zapewnic¢ o-
sobie obstugujacej ochrone przed padajacymi iskrami.

» Ostona 6 powinna dawac sie obrdcic tylko po odbloko-
waniu dzwigni 1! Jezeli ostona porusza sie przy zablo-
kowanej dzwigni, nie wolno w Zzadnym wypadku uzy-
wac elektronarzedzia - nalezy je oddac¢ do naprawy w
punkcie serwisowym.

Wskazéwka: Wystepy (zeby) ustalajace, znajdujace sie na
ostonie 6 uniemozliwiaja zamontowanie ostony, ktéra nie pa-
suje do danego elektronarzedzia.

Pokrywa ochronna (ostona) do cigcia

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalna pokrywe ochronna
10.

» Podczas cigcia kamienia nalezy zawsze zadbac o wy-
starczajace odsysanie pytu.

Pokrywe ochronna do cigcia 10 montuje sie w taki sam spo-
sob, jak pokrywe ochronna do szlifowania 6.

Pokrywa ochronna do ciecia z prowadnicami saneczkowy-
mi

Pokrywe ochronna do ciecia z prowadnicami saneczkowymi
17 montuje sie dokfadnie tak samo jak pokrywe ochronng do
szlifowania 6.

Uchwyt dodatkowy

» Urzadzenie nalezy uzywac jedynie z uchwytem dodat-
kowym 4.

Uchwyt dodatkowy 4 nalezy zamocowaé - w zaleznosci od
rodzaju pracy - po prawej lub lewej stronie gtowicy elektro-
narzedzia.

Ostona reki

» Przedrozpoczeciem obrébki gumowa tarcza szlifierska
13 lub szczotka garnkowa/szczotka tarczowa/Scierni-
ca wachlarzowa, nalezy zawsze zamontowac ostone re-
ki12.

Ostone reki 12 mocuije sie za pomoca uchwytu dodatkowego
4.

Montaz narzedzi szlifierskich

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim
nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-
dzo wysokich temperatur.

Wrzeciono szlifierki 5 i wszystkie czesci, ktore maja zostac za-
montowane, nalezy oczyscic.

Do mocowania i do zwalniania narzedzi szlifierskich uzywa sie

przycisku blokady 2, unieruchomiajacego wrzeciono szlifier-

ki.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢ jedynie wtedy,
gdy wrzeciono szlifierki jest catkowicie nieruchome. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia elektro-
narzedzia.
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Tarcza szlifierska/tarcza tnaca

Nalezy wziaé pod uwage wymiary narzedzi szlifierskich. Sred-
nica otworu narzedzia musi pasowac do kotnierza mocujace-
go. Nie nalezy stosowac zadnych adapteréw, ztaczek ani zwe-
zek.

Uzywajac diamentowych tarcz tnacych, nalezy zwrdci¢ uwa-
ge, by strzatka wskazujaca kierunek, umieszczona na tarczy
odpowiadata kierunkowi obrotéw elektronarzedzia (por.
strzatke wskazujaca kierunek obrotu, umieszczong na gtowicy
elektronarzedzia).

Kolejno$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Tarcze szlifierska lub tnaca zamocowac nalezy za pomocg na-
kretki 9 dokrecanej kluczem dwutrzpieniowym.

» Po zamontowaniu narzedzia szlifierskiego, a przed uru-
chomieniem szlifierki nalezy sprawdzi¢, czy narzedzie
szlifierskie jest wtasciwie zamocowane i czy moze sie
swobodnie obracaé. Upewnic sie, czy narzedzie szli-
fierskie nie zahacza o pokrywe ochronna lub o inny ele-
ment elektronarzedzia.

Sciernica wachlarzowa

» Do pracy przy uzyciu Sciernicy wachlarzowej nalezy za-
wsze montowac ostone rak 12.

Tarcza gumowa

» Do pracy przy uzyciu gumowego talerza szlifierskiego
13 nalezy zawsze montowac ostone rak 12.

Kolejnos¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Natozy¢ nakretke okragta 15 i dokrecic ja kluczem dwutrzpie-

niowym.

Szczotka garnkowa/Szczotka tarczowa

» Do pracy przy uzyciu szczotki nalezy zawsze montowac
ostone rak 12.

Kolejnos$¢ montazu ukazana jest na stronach graficznych.

Szczotke garnkowa/szczotke tarczowa nalezy nasungé na

wrzeciono szlifierki tak gteboko, by $cisle przylegata do kot-

nierza znajdujacego sie na koricu wrzeciona. Szczotke
garnkowa/tarczowa nalezy dokreci¢ kluczem widetkowym.

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich

Stosowac¢ mozna wszystkie narzedzia robocze, ktore zostaty
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi.

Dopuszczalna predko$é obrotowa [mint] wzgl. obwodowa
[m/s] uzywanych narzedzi roboczych musi co najmniej odpo-
wiadac wartosciom podanym w ponizszej tabeli.

Nalezy dlatego zwrdci¢ uwage na dopuszczalng predkosé ob-
rotowa wzgl. obwodowa, podana na etykiecie narzedzia szli-
fierskiego.

maks. =

D b d [m/s]

[min]

115 6
125 6

22,2
22,2

11000 80
11000 80

D 115 - - 11000 80

125 - - 11000 80
||d

30 M14 11000 45

Przestawianie glowicy przektadniowej

Tylko w przypadku elektronarzedzi o numerze

katalogowym 3 603 CA20..:

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Gtowice przektadni mozna obrdcic¢ o 180°. Pozwala to na
ustawienie wigcznika/wytacznika w wygodniejszej pozycji ro-
boczej, np. aby utatwi¢ prace osobom leworecznym.

- Wykreci¢ srube z zabezpieczenia 20 dzwigni 1
(zob. rys. A).

- Catkowicie wykrecic 4 $ruby (zob. rys. B). Ostroznie od-
chyli¢ gtowice i ustawic ja, nie zdejmujac jej z obudowy w
nowej pozycji. Dociagna¢ wszystkie cztery Sruby.

- Ponownie mocno przykreci¢ zabezpieczenie 20 dZwigni 1
do gtowicy (zob. rys. C).

Nalezy stosowac sie do zalecen zawartych w rozdziale ,Mon-

taz urzadzen zabezpieczajacych”. Przekrecenie pokrywy

ochronnej powinno by¢ mozliwe wytacznie po wcisnieciu

dzwigni blokowania 1.

Odsysanie pytow/wiorow
» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkéw drewna,
mineratéw lub niektorych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub 0séb znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Wrazie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z ma-

teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwroci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zrod-
fa pradu musi zgadzac sie zdanymi na tabliczce znamio-

nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przyfaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

W przypadku eksploatacji elektronarzedzia za pomoca prze-
nosnych generatoréw pradotworczych, nie dysponujacych
wystarczajacymi rezerwami mocy, wzglednie odpowiednig

regulacja napiecia ze zwigkszeniem pradu rozruchowego, mo-

ze dojs¢ do zmniejszenia wydajnosci obrébki lub do nietypo-
wych zachowan przy wigczaniu.

Prosze zwrdci¢ uwage na przydatnos¢ zastosowanego gene-
ratora pradotwdrczego, szczegolnie pod katem napiecia sie-
ciowego i czestotliwosci zasilania sieciowego.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wacznik/
wyfacznik 3 do przodu.

W celu unieruchomienia wiacznika/wytacznika 3, nalezy
wcisnac jego wigcznika/wytacznika 3 przednia czesc, az do
zaskoczenia zapadki.

Aby wylaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wtacznik/
wytacznik 3, lub - jezeli wtacznik/wytacznik 3 jest zabloko-
wany - nacisnac go krétko z tytu, a nastepnie zwolnic.

Aby zaoszczedzic energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowa¢ przed uzy-
ciem. Narzedzie szlifierskie musi by¢ prawidtowo za-
montowane i musi si¢ swobodnie obraca¢. W ramach
testu uruchomic elektronarzedzie bez obcigzenia na co
najmniej jedna minute. Nie stosowac uszkodzonych lub
wibrujacych narzedzi szlifierskich. Narzedzia szlifier-
skie musza mie¢ okragty ksztatt. Uszkodzone narzedzia
szlifierskie moga peknaé i spowodowac obrazenia.

Wskazowki dotyczace pracy

» Zachowac ostroznos¢ przy wykonywaniu szczelin w
Scianach nosnych, zob. akapit ,Wskazowki dotyczace
statyki “.

» Jezeli ciezar wtasny przedmiotu obrabianego nie gwa-
rantuje stabilnej pozycji, nalezy go zamocowac.

» Unikac sytuacji, w ktorych elektronarzedzie mogtoby
zostac - przez zhyt silne jego obciazenie
elektronarzedzia - automatycznie wytaczone.

» Po silnym ohciazeniu elektronarzedzia, nalezy pozwo-
li¢ mu pracowac przez pare minut na biegu jatowym, w
celu ochtodzenia narzedzia roboczego.

» Nie nalezy dotykac tarcz szlifierskich i tnacych, zanim

nie ostygna. Tarcze rozgrzewaja sie podczas pracy do bar-

dzo wysokich temperatur.

» Elektronarzedzia nie wolno eksploatowac przy uzyciu
stolika tnacego.

—
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Szlifowanie zgrubne
» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

Najlepsze efekty przy szlifowaniu zgrubnym osiaga sie prowa-
dzac tarcze $cierng pod katem 30° do 40° w stosunku do ob-
rabianej powierzchni. Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ z
lekkim dociskiem. Dzigki temu materiat obrabiany nie roz-
grzeje sie za bardzo i nie dojdzie do powstania w nim rowkéw.

$ciernica wachlarzowa

Za pomoca Sciernicy wachlarzowej (osprzet) mozliwa jest ob-

robka powierzchni tukowych i profili.

W poréwnaniu do $ciernic tradycyjnych, sciernice wachlarzo-

we charakteryzuja sie wielokrotnie dtuzsza zywotnoscia, wy-

raznie zmniejszonym poziomem szumow i nizszymi tempera-

turami szlifowania.

Cigcie metalu

» Do ciecia za pomoca spajanych materiatow Sciernych
nalezy zawsze stosowac specjalna pokrywe ochronna
10.

Podczas przecinania nalezy zwréci¢ uwage na réwnomierny
posuw, dopasowany do wiasciwosci obrabianego materiatu.
Nie nalezy wywiera¢ nacisku na tarcze tnaca, przechyla¢ elek-
tronarzedzia ani wykonywac nim ruchow oscylacyjnych.

Nie wolno wyhamowywacé biegu tarczy poprzez boczny na-
cisk.

Elektronarzedzie nalezy
zawsze prowadzi¢ prze-
ciwbieznie do kierunku
obrotdéw tarczy. W prze-
ciwnym wypadku istnie-
je ryzyko, ze wyskoczy
0no z naciecia w sposéb
niekontrolowany.

W przypadku cigcia pro-
fili i rur czworokatnych,
zaleca sig zacza¢ prace
od najmniejszego prze-
kroju.

Cigcie kamienia

» Podczas ciecia kamienia nalezy zawsze zadba¢ o wy-
starczajace odsysanie pytu.

» Nalezy stosowac¢ maske przeciwpylowa.

» Elektronarzedzie przeznaczone jest wytacznie do cie-
ciai szlifowania na sucho.

Do cigcia kamienia najlepiej jest uzy¢ diamentowej tarczy tna-

cej.

Podczas pracy z pokrywa odsysajaca do ciecia z prowadnica-

mi saneczkowymi 17, nalezy stosowac odkurzacz, ktéry jest

dopuszczony do odsysania pytow kamiennych. Firma Bosch

dysponuje odpowiednimi odkurzaczami.
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16 | Polski

Wiaczy¢ elektronarze-
dzieiprzytozy¢ przednig
czes$¢ prowadnicy do
cietego elementu. Pra-
cowaczréwnomiernym,
optymalnie dopasowa-

teriatu posuwem.

Przy cigciu szczegoInie twardych materiatéw, np. betonu z
duzg zawartos$cia krzemu, moze doj$¢ do przegrzania, a tym
samym uszkodzenia tarczy diamentowej. Snop iskier otacza-
jacy diamentowa tarcze jest objawem przegrzania.

Nalezy wtedy natychmiast przerwaé ciecie i ochtodzi¢ tarcze,
wiaczajac elektronarzedzie z najwyzsza predkoscia obroto-
wa, bez obcigzenia.

Wyraznie zmniejszajaca sie wydajnos¢ i wieniec iskier na tar-
czy, to oznaki stepienia diamentowej tarczy tnacej. Mozna ja
naostrzy¢, dokonujac krétkich cie¢ w materiale $cieralnym
(np. piaskowcu).

Wskazowki dotyczace statyki
Wykonywanie szczelin w $cianach nosnych podlega normie

DIN 1053, cz. 1 lub ustaleniom specyficznym dla danego kra-

ju.
Przepisy te musza by¢ koniecznie przestrzegane. Przed roz-
poczeciem prac nalezy skonsultowac sie z odpowiedzialnym

za budynek statykiem, architektem lub kierownictwem budo-

wy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

» W skrajnie trudnych warunkach pracy nalezy w razie
mozliwosci stosowac stacjonarny system odsysania
pytu. Nalezy tez czesto przedmuchiwac otwory wenty-
lacyjne i stosowa¢ wytacznik ochronny réznicowo-pra-

dowy (PRCD). Podczas obrébki metali moze doj$¢ do osa-

dzenia sie wewnatrz elektronarzedzia pytu metalicznego,
mogacego przewodzi¢ prad. Moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na izolacje ochronna elektronarzedzia.
Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem - podczas
przechowywania i podczas pracy.
Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknac ryzyka zagrozenia bezpieczenistwa.

nym do danego typu ma-

—

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowigzujacymi zasadami ochrony srodowi-
ska.

Nie wolno wyrzucaé elektronarzedzi do odpadow z gospodar-

stwa domowego!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecnavarovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo péry zapélit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pripojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zplisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

—

Cesky |17

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranné pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu. Presvédc-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi nodeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k draziim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neo¢ekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu miZe snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» NezZ provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazd ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé odetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.
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» Pouzivejte elektronaradi, pfislusenstvi, nasazovaci na-

stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
peénym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro uhlové brusky

Spoleéna varovna upozornéni k brouseni, smirkovani, k

pracem s draténymi kartaci a déleni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska, bruska
brusnym papirem a délici bruska. Dbejte vSech varov-
nych upozornéni, pokynii, znazornéni a informaci, jez
obdrzite s elektronaradim. Pokud nebudete dbat téchto
pokyn(, pak mize dojit k tderu elektrickym proudem, po-
Zaru a/nebo téZkym poranénim.

» Toto elektronaiadi neni vhodné k lesténi. Pouziti, pro
néz neni elektronaradi uréeno, mohou zpisobit ohrozenia
zranéni.

» Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které neni vyrobcem
specialné pro toto elektronaradi uréeno a doporuceno.
Pouze to, e miiZete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpe¢né pouziti.

» Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi byt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejvyssi pocet otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji
nez je dovoleno, se miiZe rozlomit a rozletét.

» Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym tidajim Vaseho elektronaradi.
Spatné dimenzované nasazovaci néstroje nemohou byt
dostatecné stinény nebo kontrolovany.

» Nasazovaci nastroje se zavitovou viozkou museji pres-
né licovat na zavit brusného vietene. U nasazovacich
nastrojli, jeZ jsou montované prostiednictvim pfiruby,
musi priimér otvoru nasazovaciho nastroje licovat na
upinaci pramér pfiruby. Nasazovaci nastroje, které nej-
sou na elektronaradi upevnéné presné, se nerovnomérné
otaceji, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté kontroly.

» Nepouzivejte Zadné poskozené nasazovaci nastroje.
Zkontrolujte pred kazdym pouzitim nasazovaci nastro-
je jako brusné kotouce na odstépky a trhliny, brusné ta-
lite na trhliny, otér nebo silné opotfebeni, draténé kar-
tace na uvolnéné nebo zlomené draty. Spadne-li elek-
tronaradi nebo nasazovaci nastroj z vysky, zkontroluj-
te zda neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny na-
sazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci nastroj zkont-
rolovali a nasadili, drte se Vy a v blizkosti nachazejici
se osoby mimo rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje
anechte stroj bézet jednu minutu s nejvyssimi otacka-
mi. Poskozené nasazovaci nastroje vétsinou v této dobé
testovani prasknou.

» Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pou-
Zijte ochranu celého obliceje, ochranu o¢i nebo ochran-

—

né bryle. Taktéz adekvatné noste ochrannou masku
proti prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice nebho
specialni zastéru, jez Vas ochrani pred malymi ¢astice-
mi brusiva a materialu. O¢i maji byt chranény pred odle-
tujicimi cizimi télisky, jeZ vznikaji pfi riiznych aplikacich.
Protiprachova maska ¢i respirator museji pfi pouzivani
vznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste dlouho vystaveni
silnému hluku, miiZete utrpét ztratu sluchu.

» Dbejte u ostatnich osob na hezpe¢nou vzdalenost k Va-
$i pracovni oblasti. KaZdy, kdo vstoupi do této pracovni
oblasti, musi nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich nastroji mohou
odlétnout a zpdsobit poranéni i mimo pfimou pracovni ob-
last.

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim pod na-
pétim miZe privést napéti i na kovové dily stroje a vést k
lderu elektrickym proudem.

» Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se nasazova-
cich nastroji. Kdy? ztratite kontrolu nad strojem, miize
byt prerusen nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paZe se miize dostat do otacejiciho se nasazovaciho na-
stroje.

» Nikdy neodkladejte elektronaradi dfive, nez se nasazo-
vaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici se na-
sazovaci nastroj se mize dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz miZete ztratit kontrolu nad elektronaradim.

» Nenechte elektronaradi béZet po dobu, co jej nesete.
Vas odév miize byt nahodnym kontaktem s otacejicim se
nasazovacim nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
mizZe zavrtat do Vaseho téla.

» Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronara-
di. Ventilator motoru vtahuje do télesa prach a silné nahro-
madéni kovového prachu muize zpUsobit elektricka rizika.

» Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti hoflavych mate-
rialti. Jiskry mohou tyto materialy zapalit.

» Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje, které vyzadu-
ji kapalné chladici prostiedky. PouZiti vody nebo jinych
kapalnych chladicich prostredki mlize vést k tideru elek-
trickym proudem.

Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni

» Zpétny raz je nahla reakce v diisledku zaseknutého nebo
zablokovaného otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako
je brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac atd. Zasek-
nuti nebo zablokovani vede k nahlému zastaveni rotujiciho
nasazovaciho nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi
akceleruje v misté zablokovani proti sméru otaceni nasazo-
vaciho nastroje.
Pokud se napf. zpfici nebo zablokuje brusny kotou¢ v ob-
robku, miZe se hrana brusného kotouce, ktera se zanofuje
do obrobku, zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
zpUsobit zpétny raz. Brusny kotou¢ se potom pohybuje k
nebo od obsluhujici osoby, podle sméru otaceni kotouce
na misté zablokovani. Pfi tom mohou brusné kotouce i
prasknout.

160992A0RZ|(12.12.14)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

%(9



é OBJ_BUCH-1874-003.book Page 19 Friday, December 12,2014 8:54 AM

Zpétny raz je disledek nespravného nebo chybného pou-
Ziti elektronaradi. Lze mu zabranit vhodnymi preventivnimi
opatrenimi, jak je nasledné popsano.

» Drite elektronaradi dobie pevné a uved'te Vase téloa
paze do polohy, ve které miizete zachytit sily zpétného
razu. Je-li k dispozici, pouzivejte vZdy pridavnou ruko-
jet, abyste méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momenti pfi rozbéhu.
Obsluhujici osoba mize vhodnymi preventivnimi opatfeni-
mi zvladnout sily zpétného razu a reakéniho momentu.

» Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se
nasazovacich nastroji. Nasazovaci nastroj se pfi zpét-
ném razu mize pohybovat pres Vasi ruku.

» Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se bude elektro-
naradi pfi zpétném razu pohybovat. Zpétny raz vhani
elektronaradi v misté zablokovani do opatného sméru k
pohybu brusného kotouce.

» Zvlast opatrné pracujte v mistech rohi, ostrych hran
apod. Zabraiite, aby se nasazovaci nastroj odrazil od
obrobku a vzpFiéil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na vzpficeni se.
Toto zplsobi ztratu kontroly nebo zpétny raz.

» Nepouzivejte Zzadny clankovy nebo ozubeny pilovy ko-
tou¢. Takovéto nasazovaci nastroje zplisobuiji Casto zpét-
ny raz nebo ztratu kontroly nad elektronaradim.

2Zvlastni varovna upozornéni k brouseni a déleni

» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi schvalena
brusna télesa a pro tato brusna télesa urcéeny ochranny
kryt. Brusna télesa, kterd nejsou urcena pro toto elektro-
naradi, nemohou byt dostatecné stinéna a jsou nespolehli-
va.

» Zalomené brusné kotouce museji byt namontované
tak, aby svou brusnou plochou nepfecnivaly nad rovi-
nou okraje ochranného krytu. Nespravné namontovany
brusny kotou¢, ktery vyéniva nad rovinu okraje ochranné-
ho krytu, nem{ze byt dostatecné kryty.

» Ochranny kryt musi byt spolehlivé namontovany na
elektronaradi a pro nejvyssi miru bezpecnosti nastave-
ny tak, aby co mozZna nejmensi ¢ast brusného télesa
ukazovala nekryta k obsluhujici osobé. Ochranny kryt
pomaha chranit obsluhu pred dlomky, ndhodnym kontak-
tem s brusnym télesem a téZ pred jiskrami, jeZ mohou vzni-
tit odév.

» Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. Napr.: nikdy nebruste bocni plo-
chou déliciho kotouce. Délici kotouce jsou urceny k ibéru
materialu hranou kotouce. Bocni plisobeni sily na tato
brusna télesa je mlize rozlamat.

» Pouzivejte vzdy neposkozené upinaci pfiruby ve sprav-
né velikosti a tvaru pro Vami zvoleny brusny kotouc.
Vhodné priruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirfiuji tak ne-
bezpeci prasknuti brusného kotouce. Pfiruby pro délici ko-
touce se mohou odliSovat od pfirub pro jiné brusné kotou-
ce.

—
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» Nepouzivejte Zadné opotiebované brusné kotouce od
vétsiho elektronaradi. Brusné kotouce pro vétsi elektro-
naradi nejsou dimenzovany pro vyssi otacky mensich elek-
tronaradi a mohou prasknout.

Dalsi zvlastni varovna upozornéni k déleni

» Zabraite zablokovani déliciho kotouce nebo pfilis vy-
sokému pfitlaku. Neprovadéjte zadné nadmérné hlubo-
ké rezy. Pretizeni déliciho kotouce zvySuje jeho naméahani
a nachylnost ke vzpriceni nebo zablokovani a tim moznost
zpétného razu nebo prasknuti brusného télesa.

» Vyhybejte se oblasti pred a za rotujicim délicim kotou-
¢em. Pokud pohybujete délicim kotou¢em v obrobku pry¢
od sebe, miize byt v piipadé zpétného rézu elektronaradi's
otacejicim se kotou¢em vymrsténo pfimo na Vas.

» Jestlize délici kotouc uvizne nebo praci prerusite, elek-
tronaradivypnéte a vydrzte v klidu nez se kotouc zasta-
vi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici kotouc vy-
tahnout z fezu, jinak miiZe nasledovat zpétny raz. Zjis-
téte a odstrante pricinu uviznuti.

» Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachazi v ob-
robku. Nechte délici kotouc nejprve dosahnout svych
plnych otacek, nez budete v fezu opatrné pokracovat.
Jinak se mize kotouc zaseknout, vyskocit z obrobku nebo
zplsobit zpétny raz.

» Desky neho velké obrobky podeprete, aby se zabranilo
riziku zpétného razu od sevieného déliciho kotouce.
Velké obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti pro-
hnout. Obrobek musi byt podepren na obou stranach a to
jak v blizkosti déliciho fezu tak i na okraji.

» Bud'te obzvlast opatrni u ,kapsovitych fezii“ do stava-
jicich stén nebo jinych mist, kam neni vidét. Zanorujici
se délici kotou¢ mize pfi zafiznuti do plynovych, vodovod-
nich Ci elektrickych vedeni nebo jinych objekti zpdsobit
zpétny raz.

Zvlastni varovna upozornéni ke smirkovani

» Nepouzivejte Zadné predimenzované brusné listy, ale
dodrzujte udaje vyrobce k velikosti brusnych listii.
Brusné listy, které vycnivaji pres brusny talif, mohou zpG-
sobit poranéni atéz vést k zablokovani, roztrzeni brusnych
listd nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s draténymi kartaci

» Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem bézného pouzi-
vani ztraci kousky dratu. NepretéZujte draty pfilis vy-
sokym pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou velmi
lehce proniknout skrz tenky odév a/nebo pokozku.

» Je-li doporucen ochranny kryt, zabraiite, aby se
ochranny kryt a dratény kartac mohly dotykat. Talifové
ahrncové kartace mohou diky pritlaku a odstredivym silam
zvetsit svij primér.

Doplitkova varovna upozornéni

Noste ochranné bryle.
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» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a Uderu elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu méZe vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné $kody nebo mize zpiiso-
bit ider elektrickym proudem.

» Pokud se prerusi pfivod proudu, napf. vypadkem prou-
dunebo vytazenimsitové zastréky, spinaé odblokujte a
dejte jej do vypnuté polohy. Tim se zabrani nekontrolova-
nému opétovnému rozbéhu.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotou¢i dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi préaci velmi horké.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérdkem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynd mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

,

Urcené pouziti

Elektronaradi je urceno k déleni, hrubovani a kartac¢ovani ko-
vovych a kamennych materiald bez pouZiti vody.

K déleni pomoci vazanych brusnych prostfedki se musi pou-
Zit specialni ochranny kryt pro déleni.

Pri oddélovani v kameni je tfeba se postarat o dostate¢né od-
savani prachu.

S dovolenymi brusnymi nastroji Ize elektronaradi pouZivat k
brouseni s brusnym papirem.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény PWS ... 680-115

—

8:54 AM

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Odjistovaci packa ochranného krytu
Aretacni tlacitko vietene
Spinac
Pridavna rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Brusné vieteno
Ochranny kryt pro brouseni
Unaseci pfiruba
Brusny kotouc¢*
Upinaci matice
Ochranny kryt pro déleni*
Délici kotou¢*
Ochrana ruky*
PryZovy brusny talii*
Brusny list*
Kruhovd matice*
Hrncovy kartac*
Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi *
Diamantovy délici kotou¢*
Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Pojistka (pouze 3603 CA20..)
21 Sipka sméru ota¢eni na télese

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

W oo ~NOOGA_RWN

N e el < =
COWoO~NOODGaR~WNEREO

700 7-115  700-115 7000  700-125

podle EN 60745-2-3.

3603... CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

Hodnocena hladina hluku A

stroje Cini typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 91
Hladina akustického vykonu dB(A) 102
Nepresnost K dB 3
Noste ochranu sluchu!

91 91 91 91 91
102 102 102 102 102

Celkové hodnoty vibraci aj,

(vektorovy soucet tfi os) a

nepresnost K stanoveny

podle EN 60745:

Brouseni povrchu

(hrubovani):

ay m/s2 8,0
K m/s? 1,5
Brouseni s brusnym listem:

a, m/s? 5,5
K m/s? 1,5

8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

oL 55 58 55 OA5
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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Hodnoty hlucnosti zjistény PWS... 700-115

720-115

—
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730-115  750-115  750-125 75-115

podle EN 60745-2-3.

3603... CA24..

CA24..

CA24.. CA24.. CA24.. CA24..

Hodnocena hladina hluku A

stroje Cini typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 93
Hladina akustického vykonu dB(A) 104
Nepresnost K dB 3
Noste ochranu sluchu!

93 93 93 92 93
104 104 104 103 104

Celkové hodnoty vibraci aj,

(vektorovy soucet tfi os) a

nepresnost K stanoveny

podle EN 60745:

Brouseni povrchu

(hrubovani):

ay m/s? 10,0
K m/s? 1,5
Brouseni s brusnym listem:

ay m/s? 5,0
K m/s2 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Hodnoty hlu¢nosti zjistény PWS ... 780-125

7500

7800  850-115  850-125 8000

podle EN 60745-2-3.

3603... CA27..

CA24..

CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

Hodnocena hladina hluku A

stroje Cini typicky

Hladina akustického tlaku dB(A) 92
Hladina akustického vykonu dB(A) 103
Nepresnost K dB 3
Noste ochranu sluchu!

98 92 93 92 92
104 103 104 103 103

Celkové hodnoty vibraci aj,

(vektorovy soucet tfi 0s) a

nepresnost K stanoveny

podle EN 60745:

Brouseni povrchu

(hrubovani):

ay m/s? 10,0
K m/s2 1,5
Brouseni s brusnym listem:

ay m/s? 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zméfena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mze byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-

fadi. Pokud se ovSem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfislusenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou tdrzbou, miize se Grover vibraci li$it. To md-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred U¢inky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesq.

Technicka data

Uhlova bruska PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Objednaci ¢islo 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Jmenovity pfikon w 701 701 701 701 701 701
Jmenovité otacky min’t 11000 11000 11000 11000 11000 11000

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podie zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje ligit.
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Uhlova bruska PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Max. primér brusného
kotouce mm 115 115 115 115 115 125
Zavit brusného vietene M 14 M 14 M14 M14 M14 M14
Max. délka zavitu
brusného vietene mm 21 21 21 21 21 21
Hmotnost podle EPTA-
Procedure 01/2003 se
standardni pridavnou
rukojeti kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Ttida ochrany [O]/m [O/m O/ O/ O]/t [Ol/1r
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podie zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje ligit.
Uhlova bruska PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Objednaci ¢islo 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Jmenovity pfikon w 701 720 730 750 750 750 750
Jmenovité otacky min™t 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
Max. primér brusného
kotouce mm 115 115 115 115 125 115 125
Zavit brusného vietene M 14 M 14 M 14 M14 M14 M 14 M14
Max. délka zavitu
brusného vietene mm 21 21 21 21 21 21 21
Hmotnost podle EPTA-
Procedure 01/2003 se
standardni pfidavnou
rukojeti kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Trida ochrany [Oo/1 O/ [o]/11 [Oo/1 O/ @/ [o]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje ligit.

Uhlova bruska 780-125 7800 850-115 850-125 8000
Objednaci ¢islo 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Jmenovity pfikon w 780 780 850 850 800
Jmenovité otacky min™t 12000 12000 12000 12000 12000
Max. primér brusného

kotouce mm 125 125 115 125 125
Zavit brusného vietene M14 M14 M14 M14 M14
Max. délka zavitu

brusného vietene mm 21 21 21 21 21
Hmotnost podle EPTA-

Procedure 01/2003 se

standardni pfidavnou

rukojeti kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Ttida ochrany O/ [o]/11 [Oo/1 [O)/1n [o]/1n

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a podie zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje ligit.

Prohlaseni o shodé c € Henk Becker Helmut Heinzelmann

- . . 5 - Executive Vice President  Head of Product Certification
Prohl hradni zodpovédnost, bek - M
rohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa Engineering PT/ETMO

ny v ¢asti ,Technickd data“ spliuje vSechna prislu$na ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Jb Do (i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

%

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014
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Montaz

Montaz ochrannych pripravki

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Upozornéni: Po prasknuti brusného kotouce béhem provozu
nebo pri poskozeni upinacich pripravk(i na ochranném kry-
tu/na elektronaradi musi byt elektronaradi neprodlené zasla-
no do servisniho stfediska, adresy viz odstavec ,Zakaznicka a
poradenska sluzba“.

Ochranny kryt pro brouseni

Ochranny kryt 6 poloZte na upina-
ci misto na elektronaradi tak, az
kodovaci vystupek ochranného
krytu souhlasi s upinacim mis-
tem. Pritom stlacte a podrZte od-
jistovaci packu 1.

Zatlacte ochranny kryt 6 na krku
vietene aZ nakruzek ochranného
krytu dosedne na prirubu elektro-
naradi a ochranny kryt otocte az
zietelné slysitelné zaskoci.
Polohu ochranného krytu 6 pfi-
zpisobte potiebam pracovniho
procesu. K tomu stlacte odjisto-
vaci packu 1 nahoru a ochranny
kryt 6 otocte do pozadované polohy.

» Ochranny kryt 6 vzdy nastavte tak, aby vSechny 3 cer-
vené vystupky odjistovaci packy 1 zasahovaly do p¥i-
slusnych vybrani ochranného krytu 6.

» Ochranny kryt 6 nastavte tak, aby se zamezilo odletu
jisker ve sméru obsluhy.

» Ochranny kryt 6 se smi nechat pretocit jen za ovladani
odjistovaci packy 1! V opaéném pripadé nesmi byt
elektronaradi zadnym zpiisobem dale pouzivano amusi
byt predano do zakaznického servisu.

Upozornéni: Kodovaci vystupky na ochranném krytu 6 zajis-

tuji, aby bylo mozno namontovat jen k elektronafadi licujici

ochranné kryty.
Ochranny kryt pro déleni

» Pfi déleni pomoci vazanych brusnych prostiedki pou-
Zivejte vzdy ochranny kryt pro déleni 10.

» Pfi oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné od-
savani prachu.

Ochranny kryt pro déleni 10 se namontuje jako ochranny kryt
pro brouseni 6.
Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi

Odsavaci kryt pro déleni s vodicimi sanémi 17 se namontuje
jako ochranny kryt pro brouseni 6.

—

Cesky|23

Piidavna rukojet

» Pouzivejte Vase elektronaradi pouze s pridavnou ruko-
jetid.

Pridavnou rukojet 4 nasroubuijte podle zpiisobu prace vpravo

nebo vlevo na hlavu prevodovky.

Ochrana ruky

» Pro prace s pryZovym brusnym talifem 13 nebo s hrn-
covym kartacem/kotoucovym kartacem/lamelovym
brusnym kotoucem vzdy namontujte ochranu ruky 12.

Ochranu ruky 12 upevnéte pomoci pridavné rukojeti 4.

Montaz brusnych nastroji

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

> Nedotykejte se brusnych a délicich kotoucii dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi praci velmi horké.

Ocistéte brusné vieteno 5 a vSechny montované dily.

Pro upnutia uvolnéni brusnych nastrojl stlacte aretacni tlacit-

ko vietene 2, aby se brusné vieteno zaaretovalo.

> Aretacni tlaGitko vietene ovladejte jen za stavu klidu
brusného vietene. Jinak se mlze elektronaradi poskodit.

Brusny/délici kotou¢

Dbejte rozmér brusnych nastrojd. Primér otvoru musi lico-

vat s upinaci prirubou. NepouZivejte Zadné adaptéry nebo re-

dukce.

Pfi pouzivani diamantovych délicich kotou¢l dbejte nato, aby

Sipka sméru otaceni na diamantovém délicim kotouci a smér

otaceni elektronaradi (viz Sipka sméru otaceni na hlavé prevo-

dovky) souhlasily.

Poradi montaze je patrné na strané grafiky.

K upevnéni brusného/déliciho kotouce nasroubujte upinaci

matici 9 a utdhnéte ji klicem se dvéma cepy.

» Po montazi brusného nastroje pred zapnutim zkontro-
lujte, zda je brusny nastroj spravné namontovan a mi-
Ze se volné otacet. Zajistéte, aby se brusny nastroj ne-
dotykal ochranného krytu nebo dalsich dili.

Lamelovy brusny kotou¢

» Pro prace s lamelovym brusnym kotou¢em namontujte
vzdy ochranu ruky 12.

Pryzovy brusny talif

» Pro prace s pryzovym brusnym talifem 13 namontujte
vzdy ochranu ruky 12.

Poradi montaZe je patrné na strané grafiky.

Nasroubujte kruhovou matici 15 a utahnéte ji klicem se dvé-

ma cepy.

Hrncovy kartaé/kotoucovy kartaé

» Pro prace s hrncovym kartacem nebo kotoucovym kar-
tacem namontujte vzdy ochranu ruky 12.

Poradi montdZe je patrné na strané grafiky.

Hrncovy karta¢/kotoucovy karta¢ se musi nechat nasroubo-

vat tak daleko na brusné vieteno, aby pevné priléhal na priru-

bé brusného vietene na konec zavitu. Hrncovy kartac/kotou-

Covy karta¢ pevné utahnéte stranovym klicem.

Bosch Power Tools
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Dovolené brusné nastroje

MiiZete pouzivat vsechny v tomto ndvodu k obsluze uvedené
brusné nastroje.

Dovoleny pocet otaéek [min™] resp. obvodova rychlost [m/s]
pouzitych brusnych nastroji musi minimélné odpovidat tida-
jim v nasledujici tabulce.

Dbejte proto dovoleného poctu otacek resp. obvodové
rychlosti na etiketé brusného nastroje.

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
b 75 30 M14 11000 45

Otoceni hlavy prevodovky

Pouze u elektronaradi s objednacim Cislem

3603CA20..:

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Hlavu prevodovky mizete otocit 0 180°. Tim Ize uvést spina¢
pro zvlastni pfipady prace do vyhodnéjsi manipulacni polohy,
napr. pro levaky.

- Odstranite $roub na pojistce 20 odjistovaci packy 1 (viz ob-
razek A).

- Zcelavysroubujte 4 Srouby (viz obrazek B). Opatrné na-
tocte hlavu prevodovky aniz ji odejmete od télesa do no-
vé polohy. 4 Srouby zase pevné utahnéte.

- Opét pevné pfisroubujte pojistku 20 odjistovaci packy 1
na hlavu prevodovky (viz obrazek C).

Dbejte pokyn(i v kapitole ,Montaz ochrannych pfipravki“.

Ochranny kryt se smi nechat pretocit pouze ovladanim odjis-

tovaci packy 1.

Odsavani prachu/trisek

» Prach materialli jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami
pro o$etfeni dreva (chromat, ochranné prostredky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.

—

- Pokud mozno pouZzivejte pro dany material vhodné od-
savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpis( pro opracovavané ma-
terialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
muZe lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s tidaji na typovém Stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Pfi provozu elektronaradi na mobilnich zdrojich proudu (ge-
neratorech), jez nedisponuji dostatecnou rezervou vykonu
popf. nemaji Zadnou vhodnou regulaci napéti se zesilenim
rozbéhového proudu, mize dochazet ke ztratam vykonu nebo
netypickému chovani pfi zapnuti.

Prosim dbejte na vhodnost Vami nasazeného generatoru
proudu, zejména pokud jde o sitové napéti a frekvenci.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni do provozu posurite spina¢ 3 vpred.

Pro aretaci spinace 3 stlacte spinac 3 vpredu dolli aZ zapad-

ne.

Pro vypnuti elektronaradi spinac 3 uvolnéte popf. pokud je

zaaretovan, stlacte spinac 3 kratce vzadu dolG a pak jej uvol-
néte.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

» Pred pouzivanim brusné nastroje zkontrolujte. Brusny
nastroj musi byt bezvadné namontovan a téz se miize
volné otacet. Proved'te zkusebni béh minimalné
1 minutu bez zatizeni. Nepouzivejte Zadné poskozené,
nekruhové nebo vibrujici brusné nastroje. Poskozené
brusné nastroje mohou puknout a zplisobit zranéni.

Pracovni pokyny

» Pozor u zafezi do nosnych stén, viz odstavec ,,Upozor-
néni ke statice .

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi vlastni va-
hou.

» Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby se dostalo
do stavu klidu.

» Po silném zatizeni nechte elektronaradi jesté nékolik
minut béZet naprazdno, aby se nasazovaci nastroj
ochladil.

» Nedotykejte se brusnych a délicich kotouci dfive, nez
vychladnou. Kotouce jsou pfi praci velmi horké.

» Elektronaradi nepouzivejte s délicim brusnym stoja-
nem.

160992A0RZ|(12.12.14)
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Hrubovani
» Nikdy nepouzivejte délici kotouce k hrubovani.

S tihlem nastaveni od 30° do 40° ziskate pfi hrubovani nejlep-
$i pracovni vysledek. Pohybujte elektronaradim s mirnym tla-
kem sem a tam. Tim nebude obrobek pfili$ horky, nezbarvi se
anebude mit zadné ryhy.

Lamelovy brusny kotouc

S lamelovymi brusnymi kotouci (pfislusenstvi) mizete opra-
covavat i klenuté povrchy a profily.

Lamelové brusné kotouce maji podstatné deli Zivotnost,
mensi hladinu hluku a nizsi teplotu pfi brouseni nez tradic¢ni
brusné kotouce.

Déleni kovu

» Pfi déleni pomoci vazanych brusnych prostiedkii pou-
Zivejte vzdy ochranny kryt pro déleni 10.

Pri déleni pracujte s mirnym posuvem prizplisobenym opra-

covavanému materialu. Na délici kotou¢ neplisobte zadnym

tlakem, nehrarite nebo neoscilujte.

Dobihajici délici kotou¢ nebrzdéte bocnim protitlakem.

Elektronaradi musi byt

neustéle vedeno nesou-

sledné. Jinak existuje

nebezpedi, Ze bude ne-

kontrolovanévytlaceno

zfezu.

Pri déleni profild a

Ctyrhrannych trubek

nejlépe zahdjite na nej-

mensim prirezu.

Déleni kamene
» Pii oddélovani v kameni se postarejte o dostatecné od-
savani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Elektronaradi se smi pouzit jen pro fezani/brouseni za
sucha.

Pro déleni kamene pouZijte nejlépe diamantovy délici kotouc.

Pri pouZiti odsavaciho krytu pro déleni s vodicimi sanémi 17
musi byt vysavac schvaleny k odsavani kamenného prachu.
Firma Bosch nabizi vhodné vysavace.

Elektronaradi zapnéte a
posadte jej prednim di-
lem vodicich sani na ob-
robek. Elektronaradi po-
souvejte smirnym, opra-
covavanému materialu
prizplisobenym posu-
vem.

—
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Pri déleni obzvlast tvrdych materialti, napf. betonu s vysokym
obsahem kiemene, se mlize diamantovy délici kotou¢ prehfat
a tim poskodit. S diamantovym kotoucem obihajici vénec jis-
ker na to zfetelné poukazuje.

V tom pripadé preruste proces déleni a nechte bézet diaman-
tovy délici kotou¢ naprazdno s nejvys$simi otackami, aby se
ochladil.

Znatelné se zhorSujici pokrok prace a obihajici vénec jisker
jsou znamky pro tupy diamantovy délici kotou¢. MiZete jej
znovu naostfit kratkymi zafezy do abrazivniho materialu, na-
pr. vapencového piskovce.

Upozornéni ke statice

Zarezy v nosnych sténach podléhaji normé DIN 1053 dil 1 ne-
bo narodnim ustanovenim.

Tyto predpisy bezpodmineéné dodrzte. Pred zapocetim pra-
ce si pfizvéte na radu zodpovédného statika, architekta nebo
prislu$né vedeni stavby.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

» Pfi extrémnich pracovnich podminkach pouzivejte
podle moznosti vidy odsavaci zafizeni. Casto vyfukujte
vétraci otvory a pfediad’te proudovy chrani¢ (PRCD).
Pfi opracovani kovi se mize uvnitf elektronaradi usazovat
vodivy prach. To mize negativné ovlivnit ochrannouizolaci
elektronaradi.

Prislusenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim zachazejte.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (drzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dildm naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Bosch Power Tools
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Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o

starych elektrickych a elektronickych zafize-

nich a jejim prosazeni v narodnich zakonech

musi byt neupotrebitelné elektronaradiroze-

brané shromazdéno adodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnost-

né pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moZe mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na ru¢né elektrické naradie napaja-
né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom a inym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpe¢nost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-

—

sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urcéeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberaijte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niru. Zabezpeéte, aby sa siefova 3niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym prudom.

» Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

» Ak sa neda vyhnut pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

8:54 AM

Bezpeénost osdb

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, co robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'ice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.
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» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujlicimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

> Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsdvacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a
manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretaZujte. PouZivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uzZ neda zap-
nut alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiat prisluSenstvo alebo skor, ako odlozite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje netimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré siéiastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
Udrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpeénym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

—
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Bezpecnostné pokyny pre uhlovii brisku

Spolocné bezpecnostné pokyny pre briisenie, briisenie

brisnym papierom, pre pracu s drotenou kefou, leStenie a

rezanie

» Toto rucné elektrické naradie sa pouziva ako briska,
ako briiska na brisenie sklenym papierom, drétenou
kefou a tiez ako naradie na rezanie. ReSpektujte vsetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky atidaje, ktoré
ste dostali s tymto ru¢nym elektrickym naradim. Ak by
ste nedodrzali nasledujtice pokyny, mohlo by to mat za na-
sledok zasah elektrickym pridom, vznik poZiaru a/alebo
vazne poranenie.

» Totorucné elektrické naradie nie je vhodné nalestenie.
Tie spdsoby pouZitia, pre ktoré nebolo toto ru¢né elektric-
ké naradie ur¢ené, mozu znamenat ohrozenie zdravia a za-
pricinit poranenia.

» Nepouzivajte Ziadne také prislusenstvo, ktoré nebolo
vyrobcom uréené a odporucané $pecialne pre toto ruc-
né elektrické naradie. Okolnost, Ze prislusenstvo sadana
rucné elektrické naradie upevnit, eSte neznamena, zZe to
zarucuje jeho bezpecné pouzivanie.

» Pripustny poéet obratok pracovného nastroja musi byt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ru¢nom elektrickom naradi. PrisluSenstvo,
ktoré sa otacarychlejsie, ako je pripustné, by sa mohlo roz-
lamat a rozletiet po celom priestore pracoviska.

» Vonkajsi priemer a hribka pracovného nastroja musia
zodpovedat rozmerovym tidajom uvedenym naruénom
elektrickom naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemozu byt dostato¢ne odclonené a kontrolova-
né.

» Pracovné nastroje, ktoré st vybavené viozkou so zavi-
tom, musia presne pasovat na zavit brisneho vretena.
Pri takych pracovnych nastrojoch, ktoré sa montuji
pomocou priruby, treba priemer otvoru pracovného
nastroja prispdsobit upinaciemu priemeru priruby.
Pracovné nastroje, ktoré nie st presne upevnené do upina-
cieho mechanizmu ruéného elektrického naradia, sa ota-
¢ajl nerovnomerne a intenzivne vibrujt, o moze mat za
nasledok stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

» Nepouzivajte Ziadne poskodené pracovné nastroje.
Pred kazdym pouzitim tohto ru¢ného elektrického na-
radia skontrolujte, ¢i nie sii pracovné nastroje, ako na-
pr. brisne kotiice, vystrbené alebo vylomené, ¢i nema-
ju brisne taniere vylomené miesta, trhliny alebo mies-
ta intenzivneho opotrebovania, ¢i nie st na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané droty. Ked' rucné
elektrické naradie alebo pracovny nastroj spadli na
zem, prekontrolujte, ¢i nie sii poskodené, alebo pouzite
neposkodeny pracovny nastroj. Ked’ ste prekontrolo-
vali a upli pracovny nastroj, zabezpecte, aby ste neboli
vrovine rotujiiceho nastroja, a aby sa tam ani nenacha-
dzali Ziadne iné osoby, ktoré st v blizkosti Vasho praco-
viska, a nechajte ruéné elektrické naradie bezat jednu
minttu na maximalne obratky. Poskodené pracovné na-
stroje sa obycajne pocas tejto doby testovania zlomia.
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» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Podla druhu
pouzitia naradia pouzivajte ochranny stit na celi tvar,
Stit na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to prime-
rané, pouzivajte ochranni dychaciu masku, chranice
sluchu, pracovné rukavice alebo Specialnu zasteru,
ktora Vas uchrani pred odletujiicimi drobnymi ¢iastoc-
kami brusiva a obrabaného materialu. Predovsetkym oci
treba chranit pred odletujicimi cudzimi telieskami, ktoré
vznikajl pri réznom sposobe pouZivania naradia. Ochrana

proti prachu alebo ochranna dychacia maska musia predo-

véetkym odfiltrovat konkrétny druh prachu, ktory vznika

pri danom druhu pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu do-

bu vystaveny hlasnému hluku, mdzZe utrpiet stratu sluchu.
» Zahezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej

vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora

vstiipi do pracovného dosahu néradia, musi byt vyba-

vena osobnymi ochrannymi pomdckami. Ulomky obrob-

ku alebo zlomeny pracovny nastroj mozu odletiet a spdso-
bit poranenie 0sob aj mimo priameho pracoviska.

» Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol rezaci
nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo za-
siahnut vlastnii privodni 3niru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vede-
nim, ktoré je pod napatim, moze dostat pod napatie aj ko-
vové stciastky naradia a spdsobit zasah elektrickym pru-
dom.

» Zahezpecte, aby sa privodna Snira nenachadzala v bliz-
kosti rotujticich pracovnych nastrojov naradia. Ak stra-

tite kontrolu nad ruénym elektrickym naradim, moze sa
prerusit alebo zachytit privodna $nira a Vasa ruka a Vase
predlaktie sa m6Zu dostat do rotujiiceho pracovného na-
stroja.

» Nikdy neodkladajte rucné elektrické naradie skor, ako

sa pracovny nastroj tiplne zastavi. Rotujlci pracovny na-

stroj sa moze dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ru¢nym
elektrickym naradim.

» Nikdy nemajte rucné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked’ ho prenasate na iné miesto. Nahodnym kontaktom
Vasich vlasov alebo Vasho oble¢enia s rotujlcim pracov-
nym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol zavrtat
do tela.

» Pravidelne cistite vetracie otvory svojho ru¢ného elek-

trického naradia. Ventildtor motora vtahuje do telesa na-
radia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym
pridom.

> Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie v blizkosti
horPavych materialov. Odletujtce iskry by mohli tieto
materialy zapalif.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré po-
trebuju chladenie kvapalinou. PouZivanie vody alebo
inych tekutych chladiacich prostriedkov méze mat za na-
sledok zasah elektrickym pridom.

—

Spétny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na vzprieceny, za-
seknuty alebo blokujtci pracovny nastroj, napriklad bras-
ny kotuc, brasny tanier, drétena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu zastaveniu rotujiceho
pracovného nastroja. Takymto spdsobom sa nekontrolo-
vané ru¢né elektrické naradie rozkruti na zablokovanom
mieste proti smeru otaCania pracovného nastroja.
Ked'sa napriklad brasny kotu¢ vzprieci alebo zablokuje v
obrobku, méZe sa hrana brisneho kotuca, ktora je zapic-
hnuta do obrobku, zachytit v materidli a tym sa vylomit z
briisneho taniera, alebo spdsobit spatny raz naradia. Bris-
ny kott¢ sa potom pohybuje smerom k osobe alebo sme-
rom pre¢ od nej podla toho, aky bol smer otacania kottca
na mieste zablokovania. Brusne kotuce sa mozu v takomto
pripade aj rozlomit.
Spatny raz je nasledkom nespravneho a chybného pouzi-
vania ru¢ného elektrického naradia. Vhodnymi preventiv-
nymi opatreniami, ktoré popisujeme v nasledujicom tex-
te, mu mozno zabranit.

» Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne a svoje telo
aruky udrziavajte vzdy v takej polohe, aby ste vydrzali
pripadny spatny raz naradia. Pri kazdej praci pouzivaj-
te pridavnii rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste ma-
li €o najvacsiu kontrolu nad silami spatného razu are-
akénymi momentmi pri rozbehu naradia. Pomocou
vhodnych opatreni mdze obsluhujtica osoba sily spatného
razu a sily reakénych momentov zvladnut.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujticeho pracov-
ného nastroja. Pri spatnom raze by Vam mohol pracovny
nastroj zasiahnut ruku.

» Nemaijte telo v priestore, do ktorého by sa mohlo rucné
elektrické naradie v pripade spitného razu vymrstit.
Spatny raz vymrsti ruéné elektrické naradie proti smeru
pohybu brisneho kotic¢a na mieste blokovania.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov, ostrych
hran a pod. Zabraiite tomu, aby obrobok vymrstil pra-
covny nastroj proti Vam, alebo aby sa v ilom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlici pracovny nastroj ma sklon
zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranach alebo vtedy,
ked je vyhodeny. To sposobi stratu kontroly nad naradim
alebo jeho spatny raz.

» Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny ozubeny pilovy
list. Takéto pracovné nastroje Casto spdsobujl spatny raz
alebo stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

Osobitné bezpecnostné predpisy pre brisenie a rezanie

» Pouzivajte vylucne brisne telesa schvalené pre Vase
rucné elektrické naradie a ochranny kryt urceny pre
konkrétne zvolené briisne teleso. Brisne telesa, ktoré
neboli schvalené pre dané ru¢né elektrické naradie, nemo-
Zu byt dostatocne odclonené a nie st bezpecné.

» Lomené brisne kotii¢e treba montovat tak, aby ich
brisna plocha neprecnievala cez rovinu okraja ochran-
ného krytu. Neodborne namontovany brisny kotuc, ktory
precnieva cez rovinu okraja ochranného krytu, sa neda do-
statocne odclonit.
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» Ochranny kryt musi byt spol'ahlivo upevneny priamo
na ruénom elektrickom naradi a musi byt nastaveny
tak, aby sa dosiahla maximalna miera bezpecnosti a
aby bola proti obsluhujiicej osobe otvorena iba najmen-
3ia mozna éast brisneho telesa. Ochranny kryt poméha
chranit obsluhujticu osobu pred tilomkami materialu, pred
nahodnym kontaktom s bridsnym telesom ako aj pred iskra-
mi, ktoré by mohli zapalit odev obsluhuijticej osoby.

» Brisne telesa sa smi pouzivat len pre prislusni odpo-
raéani oblast pouzivania. Napr.: Nikdy nesmiete brusit
boc¢nou plochou rezacieho kotii¢a. Rezacie kottce st ur-
¢ené na uberanie materialu hranou kottdcéa. Pdsobenie boc-
nej sily na tento kotic¢ moze sposobit jeho zlomenie.

» Vzdy pouzivajte pre vybrany typ briisneho kotii¢a ne-
poskodenti upinaciu prirubu spravneho rozmeru a tva-
ru. Vhodna priruba podopiera brdsny kotd¢ a znizuje ne-
bezpecenstvo zlomenia brisneho kott¢a. Priruby pre re-
zacie kotti¢e sa mozu odlisovat od prirub pre ostatné bris-
ne kotuce.

» Nepouzivajte Ziadne opotrebované briisne kottice z
vacsieho ruéného elektrického naradia. Brusne kotice
pre vacsie rucné elektrické naradie nie su dimenzované
pre vyssie obratky mensich ru¢nych elektrickych naradi a
moZzu sa rozlomit.

Dalsie osobitné vystrazné upozornenia k rezacim

koticom

» Vyhybajte sa zablokovaniu rezacieho kottica alebo po-
uzitiu prilis velkého pritlaku. Nevykonavajte Ziadne
nadmierne hlboké rezy. Pretazenie rezacieho kotti¢a zvy-
Suje jeho namahanie a nachylnost na vzpriecenie alebo za-
blokovanie a tym zvySuje aj moznost vzniku spatného razu
alebo zlomenia rezacieho kottca.

» Vyhybaijte sa priestoru pred rotujticim rezacim koti-
¢om a za nim. Ked pohybuijte rezacim kotti¢om v obrobku
smerom od seba, v pripade spatného razu moze byt ruéné
elektrické naradie vymrstené rotujticim kotd¢om priamo
na Vas.

» Ak sa rezaci kotic zablokuje, alebo ak prerusite pracu,
rucné elektrické naradie vypnite a pokojne ho drzte do-
vtedy, kym sa rezaci kotiic tiplne zastavi. Nepokiisajte
savyberat rezaci kotué z rezu vtedy, ked' este bezi, pre-
toze by to mohlo mat za nasledok vyvolanie spitného
razu. Zistite pric¢inu zablokovania rezacieho kottca a od-
strante ju.

» Nikdy nezapinajte znova rucné elektrické naradie do-
vtedy, kym sa rezaci kotii¢ nachadza v obrobku. Skor
ako budete opatrne pokracovat v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci kotii¢ maximalny pocet obratok. V
opacnom pripade sa moZe rezaci kotuc zaseknut, vyskoCit
z obrobku alebo vyvolat spatny raz.

» Velké platne alebo velkorozmerné obrobky pri rezani
podoprite, aby ste zniZili riziko spatného razu zabloko-
vanim rezacieho kotiiéa. Velké obrobky sa mozu prehnit
nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok treba podopriet
na oboch strandch, a to aj v blizkosti rezu aj na hrane.

—
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» Mimoriadne opatrny bud'te pri rezani vyrezov do ne-
znamych stien alebo do inych neprehladnych miest.
Zapichovany rezaci kotui¢ moze pri zarezani do plynového
alebo vodovodného potrubia, do elektrického vedenia ale-
bo inych objektov sposobit spatny raz.

Osobhitné bezpecnostné pokyny pre briisenie brisnym

papierom

» Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brusne listy, ale do-
drziavajte tidaje vyrobcu o rozmeroch briisnych listov.
Brusne listy, ktoré presahuju okraj bridsneho taniera, mézu
sposobit poranenie a viest k zablokovaniu, alebo k roztr-
hnutiu brasnych listov alebo k spatnému razu.

Osobitné bezpecnostné pokyny pre pracu s drotenymi

kefami

» Vsimajte si, i z drotenej kefy nevypadavaji pocas ob-
vyklého pouzivania kusky drétu. Drotent kefu preto
nepretazujte privelkym pritlakom. Odlietavajtice kiisky
drotu mozu lahko preniknit tenkym odevom a/alebo vnik-
nut do koze.

» Ak saodportica pouzivanie ochranného krytu, zabrante
tomu, aby sa ochranny kryt a drotena kefa mohli doty-
kat. Tanierové a miskovité drotené kefy mozu nasledkom
pritlacania a odstredivych sil zvaésit svoj priemer.

Dalsie vystrazné upozornenia
Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim méze sposobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia mbze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi vecné
$kody alebo méZze mat za nasledok zasah elektrickym pra-
dom.

» Ked’saprerusi privod elektrického priidu, napriklad pri
vypadku siete alebo pri vytiahnuti zastréky zo zasuvky,
odblokujte vypinac adajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému rozbehnutiu naradia.

> Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotticov skor,
kym dostatocne nevychladni. Brisne a rezacie kotuce
sa pri praci velmi rozpalia.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte mbze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.
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Pouzivanie podl'a urcenia

Toto rucné elektrické naradie je urcené na rezanie, na hrubo-
vanie (obrusovanie) a na obrabanie drétenou kefou kovovych
a kamennych materialov bez pouzitia vody.

Na rezanie pomocou brisnych nastrojov obsahuijlcich spoji-
vo treba pouzivat $pecialny ochranny kryt na rezanie.

Pri rezani do kamena treba zabezpecit dostatocne intenzivne
odsavanie prachu.

Pomocou vhodnych brisnych nastrojov sa toto ru¢né elek-

trické naradie moze pouzivat aj na brisenie pomocou brisne-

ho papiera.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Uvolfiovacia paka pre ochranny kryt

2 Aretacné tlacidlo vretena

3 Vypina¢

4 Pridavna rukovit (izolovana plocha rukovate)

5 Brisne vreteno

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené PWS ... 680-115

700 7-115

Ochranny kryt na brdsenie

Upinacia priruba

Brasny kotuc*

Upinacia matica

10 Odsavaci kryt na rezanie*

11 Rezaci kotuc*

12 Chranic prstov*

13 Gumeny bruisny tanier*

14 Brusny list*

15 Okrihla matica*

16 Miskovita kefa*

17 Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami*
18 Diamantovy rezaci kotuc*

19 Rukovit (izolovana plocha rukovate)
20 Poistka (lentyp 3603 CA20..)

21 Sipka smeru ota¢ania na telese naradia

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.

O 00N

700-115 7000  700-125

podla EN 60745-2-3. 3603 ... CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

Vyhodnotena hodnota hladi-

ny hluku A vyrobku je typicky

Hladina zvukového tlaku dB(A) 91
Hladina akustického tlaku dB(A) 102
Nepresnost merania K dB 3
Pouzivajte chranice

sluchu!

91 91 91 91 91

102 102 102 102 102

Celkové hodnoty vibracii a;,

(suma vektorov troch sme-

rov) a nepresnost merania K

zistované podla normy

EN 60745:

Obrusovanie povrchovej

plochy (hrubovanie):

ay m/s? 8,0
K m/s2 1,5
Brusenie brisnym listom:

ay m/s? 5,5
K m/s? 1,5

8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,5 5,5 5,5 55 5,5
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Hodnoty hlu¢nosti zistené PWS ... 700-115

720-115

730-115 750-115 750-125 75-115

podla EN 60745-2-3. 3603 ... CA24 ..

CA24..

CA24.. CA24.. CA24 .. CA24..

Vyhodnotena hodnota hladi-

ny hluku A vyrobku je typicky

Hladina zvukového tlaku dB(A) 93
Hladina akustického tlaku dB(A) 104
Nepresnost merania K dB 3
Pouzivajte chranice

sluchu!

93 93 93 92 93

104 104 104 103 104

160992A0RZ|(12.12.14)
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Hodnoty hlucnosti zistené PWS... 700-115

720-115

—
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730-115  750-115  750-125 75-115

podla EN 60745-2-3.

3603... CA24..

CA24..

CA24.. CA24.. CA24.. CA24..

Celkové hodnoty vibracii a;,

(suma vektorov troch sme-

rov) a nepresnost merania K

zistované podla normy

EN 60745:

Obrusovanie povrchovej

plochy (hrubovanie):

ap m/s? 10,0
K m/s? 1,5
Brusenie brisnym listom:

ay m/s? 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Hodnoty hlu¢nosti zistené PWS... 780-125

7500

7800  850-115  850-125 8000

podfa EN 60745-2-3.

3603... CA27..

CA24..

CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

Vyhodnotena hodnota hladi-

ny hluku A vyrobku je typicky

Hladina zvukového tlaku dB(A) 92
Hladina akustického tlaku dB(A) 103
Nepresnost merania K dB 3
Pouzivajte chranice

sluchu!

93 92 93 92 92
104 103 104 103 103

Celkové hodnoty vibrdcii a;,

(suma vektorov troch sme-

rov) a nepresnost merania K

zistované podla normy

EN60745:

Obrusovanie povrchovej

plochy (hrubovanie):

ay m/s? 10,0
K m/s? 1,5
Brdsenie brisnym listom:

ay m/s? 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Urovef kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-

Ze sa Groven vibrécii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-
ho Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych
je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie
sice beZi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze vyrazne re-
dukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred t¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.

Technické udaje

Uhlova briska PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Vecné ¢islo 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Menovity prikon W 701 701 701 701 701 701
Menovity pocet obratok min™t 11000 11000 11000 11000 11000 11000

Tieto (daje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked mé napétie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre

niektord krajinu, sa mozu tieto Gdaje odliSovat.
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Uhlova briiska PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
max. priemer brisneho

kotdca mm 115 115 115 115 115 125
Zavit brasneho vretena M14 M14 M14 M14 M14 M14
max. dizka zavitu

brisneho vretena mm 21 21 21 21 21 21
Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 so

Standardnou pridavnou

rukovatou kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Trieda ochrany E [Ol/1 O/ /1 O/ [o]/1

Tieto tdaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked' ma napétie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre
niektord krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Uhlova briska PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Vecné Cislo 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Menovity prikon w 701 720 730 750 750 750 750

Menovity pocet obratok min’t 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
max. priemer brisneho

kottica mm 115 115 115 115 125 115 125
Zavit brasneho vretena M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
max. dizka zavitu

brisneho vretena mm 21 21 21 21 21 21 21
Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 so

Standardnou pridavnou

rukovatou kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Trieda ochrany C /1 [Ol/1 O/ /1 [Ol/1 [Ol/1 [Ol/1

Tieto Gdaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked' ma napétie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre
niektoru krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Uhlova briiska 780-125 7800 850-115 8000
Vecné ¢islo 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Menovity prikon w 780 780 850 850 800
Menovity pocet obratok mint 12000 12000 12000 12000 12000
max. priemer brisneho

kotica mm 125 125 115 125 125
Zavit brusneho vretena M14 M 14 M 14 M14 M14
max. dizka zavitu

brisneho vretena mm 21 21 21 21 21
Hmotnost podla EPTA-

Procedure 01/2003 so

Standardnou pridavnou

rukovatou kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Trieda ochrany o/ [O]/11 O/u [O]/1 [o)/1

Tieto Gdaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked' ma napétie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre
niektord krajinu, sa mozu tieto Gdaje odliSovat.

Vyhlasenie o konformite c € Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany sanachddza u:

v asti , Technické tidaje” spifia véetky prislusné ustanovenia Robert Bo§ch GmbH, PT/ ET.MQ’

smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane /07 64 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
ich zmien a je v stlade s nasledujicimi normami:

EN 60745-1, EN 60745-2-3.
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montaz

Montaz ochrannych prvkov

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Upozornenie: Po zlomeni brisneho kotti¢a pocas pouzivania
alebo pri poskodeni upinacich prvkov na ochrannom kryte/na
ru¢nom elektrickom naradi je potrebné zaslat ruéné elektric-
ké naradie na opravu do autorizovaného servisu, adresy naj-
dete v odseku ,Servisné stredisko a poradenstvo pri pouZiva-

e

nr.

Ochranny kryt na brisenie
Prilozte ochranny kryt 6 na drziak
na ru¢nom elektrickom naradi
tak, aby sa kodovacie vystupky
ochranného krytu zhodovali s ko-
dovacimi prvkami drziaka. Stla¢-
teapodrzte stlacend uvolfiovaciu
paku 1.
Zatlacte ochranny kryt 6 na kréok
vretena, az bude pas ochranného
krytu sediet na prirube ru¢ného
elektrického naradia a otocte
ochranny kryt tak, aby pocutelne
zaskocCil.
Polohu ochranného krytu 6
prispdsobte poZiadavkam kon-
krétnej pracovnej tilohy. Na tento Ucel stla¢te uvolmiovaciu pa-
ku 1 smerom hore a ochranny kryt 6 pootocte do pozadovanej
polohy.
» Nastavte ochranny kryt 6 naradia vzdy tak, aby vsetky
3 cervené vystupky uvol’fiovacej paky 1 zapadali do pri-
slusnych vyrezov ochranného krytu 6.

» Ochranny kryt 6 nastavte tak, aby zabrainoval odleto-
vanie iskier smerom k obsluhujticej osobe.

» Ochranny kryt 6 sa smie dat otacat len pri siiéasnom
stlaceni uvoliiovacej packy 1! V opacnom pripade sa
rucné elektrické naradie nesmie v Ziadnom pripade po-
uzivat a musi sa odovzdat na opravu do servisnej opra-
vovne.

Upozornenie: Kédovacie vystupky na ochrannom kryte 6 za-
bezpecuj, Ze sa da na ruéné elektrické naradie namontovat
iba taky ochranny kryt, ktory je prefi vhodny.

—

Slovensky | 33

Ochranny kryt na rezanie

» Pri rezani pomocou brisnych nastrojov obsahujticich
spojivo pouzivajte vzdy Specialny ochranny kryt nare-
zanie 10.

» Pri rezani do kamena sa postarajte o dostatocne inten-
zivne odsavanie prachu.

Ochranny kryt na rezanie 10 sa montuje rovnakym spésobom

ako ochranny kryt na brdsenie 6.

Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi sanami
Odsavaci kryt na rezanie s vodiacimi safiami 17 sa montuje
ako ochranny kryt na brdsenie 6.

Pridavna rukovit

» Pouzivajte rucné elektrické naradie iba s pridavnou ru-
kovitou 4.

Namontujte pridavnu rukovat 4 naskrutkovanim podla spdso-

bu prace bud' na pravd stranu alebo na lavi stranu hlavy ru¢-

ného naradia.

Chranic prstov

» Pri praci s gumenym briisnym tanierom 13 alebo s mis-
kovitou kefou/kotiicovou kefou/vejarovitym briisnym
kotiéom odporiiéame vzdy namontovat chranié prstov
12.

Chranic prstov 12 upevnite pomocou pridavnej rukovate 4.

Montaz brisnych nastrojov

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

> Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotticov skor,
kym dostatocne nevychladnii. Brisne a rezacie kotuce
sa pri praci velmi rozpalia.

Vydistite brisne vreteno 5 a vietky suciastky, ktoré budete
montovat.

Ked upinate alebo uvoltiujete brisne nastroje, stlacte aretac-

ného tlaCidla vretena 2, aby ste brdsne vreteno zaaretovali.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len vtedy, ked’ sa
brisne vreteno nepohybuje. Inak by samohlo rucné elek-
trické naradie poskodit.

Briisny/rezaci kotuc

Dodrziavajte rozmery brisnych nastrojov. Priemer otvoru na

kotuci musi byt vhodny pre dand upinaciu prirubu. Nepouzi-

vajte ziadne adaptéry ani redukcie.

Pri pouzivani diamantovych rezacich koticov davajte pozor

na to, aby sa Sipka smeru otacania na diamantovom kotuci

zhodovala so Sipkou smeru otacania rucného elektrického na-
radia (pozri $ipku smeru ota¢ania na prevodovej hlave).

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-

uZivanie.

Na upevnenie brisneho/rezacieho kottica naskrutkujte upina-

ciu maticu 9 a dotiahnite ju kolikovym kld¢om.

» Po ukonceni montaZe brisneho nastroja pred zapnutim
ruéného elektrického naradia este skontrolujte, ¢i je
brisny nastroj spravne namontovany a ¢i sa da rukou
vol'ne otaéat. Postarajte sa o to, aby sa brisny nastroj
nedotykal ochranného krytu ani inych sii¢iastok naradia.
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Vejarovity brisny kotii¢

» Ak budete pracovat pomocou vejarovitého brisneho
kotii¢a, namontujte vzdy chrani¢ prstov 12.

Gumeny briisny tanier

» Ak budete pracovat pomocou gumeného briisneho ta-
niera 13, namontujte vzdy chranic prstov 12.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-

uZivanie.

Naskrutkujte okrthlu upinaciu maticu 15 a potom ju dotiahni-

te pomocou kolikového kltca.

Miskovita kefa/kotiicova kefa

» Ak budete pracovat pomocou miskovitej kefy alebo po-

mocou kotiicovej kefy, namontujte vzdy chranic prstov
12.

Postup montaze vidno na grafickej strane tohto Navodu na po-

uZivanie.

Miskovita kefa/kotti¢ova kefa sa musi dat naskrutkovat na
brusne vreteno tak daleko, aby na prirubu brisneho vretena
pevne dosadala na konci zavitu bridsneho vretena. Utiahnite
miskovitt kefu/koticovi kefu pomocou vidlicového kltica.

Pripustné briisne nastroje

Mdzete pouzivat vietky brisne nastroje, ktoré st uvedené v
tomto Navode na pouzivanie.

Pripustny po¢et obratok [min] resp. pripustnd obvodova
rychlost [m/s] pouZitych brisnych néstrojov musi zodpove-
dat minimalne tdajom v nasledujtcej tabulke.

VSimnite si preto pripustny pocet obratok resp. pripustni
obvodovi rychlost na etikete brisneho nastroja.

[min]
115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
b— 75 30 M14 11000 45

Otocenie prevodovej hlavy

Len u ru¢ného elektrického naradia s vecnym cislom

3603 CA20..:

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Prevodovt hlavu mbZete otocit o 180°. Takymto sposobom
mozno dat v $pecialnych pripadoch pouZitia vypina¢ naradia
do najvhodnejsej polohy z hladiska manipulacie, napriklad
pre [avaka.

—

- Demontujte skrutku na poistke 20 uvolfiovacej packy 1
(pozri obrazok A).

- Skrutky 4 celkom vyskrutkuijte (pozri obrazok B). Prevodo-
vi hlavu opatrne otocte — naklorite do novej polohy bez to-
ho, aby ste ju demontovali z telesa naradia. 4 skrutky
opat utiahnite.

- Priskrutkujte poistku 20 uvolfiovacej packy 1 opat na pre-
vodov hlavu (pozri obrazok C).

Dodrziavajte pokyny uvedené v kapitole ,Montaz ochrannych

prvkov®. Ochranny kryt sa smie dat otacat len pri si¢asnom

stlaceni uvolmovacej packy 1.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralova
kovov mdZe byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazujl za rakovinotvorné, ato predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odpordcame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa konkrét-

neho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mézu lahko vznief.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodni s idajmi na typovom Stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smi pouzivaf aj s napitim 220 V.

Pri pouzivani ruéného elektrického naradia pomocou mobil-
nych zdrojov elektrického pridu (generatorov), ktoré nedis-
ponuju dostatocnymi vykonovymi rezervami, resp. nemaju
vhodn reguldciu napatia so zosilnenim rozbehového prudu,
mdze dojst pri zapnuti k poklesu vykonu alebo k netypickému
spravaniu.

Pri pouzivani nejakého zdroja vzdy davajte pozor na to, aby
mal vhodné predovsetkym sietové napatie a frekvenciu.
Zapinanie/vypinanie

Posurite na zapnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 3
smerom dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca 3 zatlacte vypina¢ 3 vpredu dole,
az zaskoci.
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Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnat, uvolnite vypina¢
3resp. vtakom pripade, ked je zaaretovany, nakratko vypi-
nac¢ 3 stlatte vzadu dole a potom ho uvolnite.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte rutné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

» Pred pouzitim briisne nastroje vzdy skontrolujte. Briis-

ny nastroj musi byt bezchybne namontovany a musi sa
dat vol'ne otacat. Vykonajte s nastrojom skisobny
chod bez zataZenia v trvani minimalne 1 minty. Ne-
pouzivajte Ziadne briisne nastroje, ktort sii poskode-
né, neokrihle alebo vibrujtice. Poskodené brisne na-
stroje samozu pri praci samézu roztrhntit amézu sposobit
poranenie.

Pokyny na pouzivanie

» Bud'te opatrny pri rezani draZzok do nosnych stien, po-
zri odsek ,,Pokyny k stavebnej statike“.

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je zabezpece-

ny vlastnou hmotnostou.

» NezataZujte rucné elektrické naradie do takej miery,
aby sa zastavovalo.

» Ak ste ruéné elektrické naradie vystavili silnému zata-
Zeniu, nechajte ho potom este niekolko miniit bezat na
volnobeh, aby sa ochladil pracovny nastroj.

» Nedotykajte sa brisnych ani rezacich kotticov skor,
kym dostatoéne nevychladnu. Brisne a rezacie kotuce
sa pri praci velmi rozpalia.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie s rezacim
stojanom.

Hrubovanie

» Nikdy nepouzivajte na hrubovacie briisenie rezacie ko-

tuce.
Pomocou pracovného uhla 30° az 40° dosiahnete pri hrubo-

vacom bruseni najlepsie vysledky. Pohybujte ruénym elektric-

kym naradim miernym tlakom sem a tam. Takymto spdsobom
saobrobok nebude prili§ rozpalovat, nezafarbisaanevznikna
nanom ryhy.

Vejarovity brasny kotii¢

Pomocou vejarovitého brisneho kottca (prislusenstvo) mo-

Zete obrusovat zaoblené plochy a profily (konttrové brise-
nie).

Vejarovité brusne kotli¢e maju podstatne dlhsiu Zivotnost, vy-

tvaraju nizsiu hladinu hluku a nizSie brdsne teploty ako bezné
brdsne kottce.

Rezanie kovu

» Pri rezani pomocou briisnych nastrojov obsahuijticich
spojivo pouzivajte vzdy Specialny ochranny kryt na re-
zanie 10.

Pri rezani pracujte s miernym posuvom, ktory zodpoveda ob-

rabanému materialu. Nevyvijajte na rezaci kotuc tlak, neza-

hrafiujte ho ani ho nenechavajte oscilovat.

Nebrzdite dobiehajlce rezacie kottce pritlakom naich boénl

stenu.

—

Slovensky | 35

S tymto ruénym elektric-
kym naradim treba vzdy
pracovat proti smeru
otacania kotuca. Inak
hrozi nebezpecenstvo,
Ze sa stane nekontrolo-
vanym a vyskoCi z rezu.
Pri rezani profilov a
Stvorhrannych rir je naj-
lepsie zacinat na naj-
mens$om priereze.

Rezanie kamena

» Pri rezani do kamena sa postarajte o dostatocne inten-
zivne odsavanie prachu.

» Pouzivajte ochrannii dychaciu masku.

» Toto ruéné elektrické naradie sa smie pouZivat len na
rezanie nasucho/brisenie nasucho.

Na rezanie kamena odpordcame pouzivat diamantovy rezaci
kotuc.

Pri pouzivani odsavacieho krytu na rezanie s vodiacimi safiami
17 treba pouzivat vysavac, ktory je schvéleny na odsavanie
kamenného prachu. Vhodné vysavace pontka firma Bosch.

Zapnite ruéné elektrické
naradie a prilozte ho
prednou ¢astou vodia-
cich sani na obrobok.
Miernym posuvom, kto-
ry zodpoveda obrabané-
mu materialu, pristvajte
naradie k obrobku.

Ak budete rezat mimoriadne tvrdy material, napriklad betons
velkym obsahom $trku, moze sa diamantovy rezaci kottc pre-
hriat, a nasledkom toho poskodit. Jednoznaénym priznakom
toho je veniec iskier, ktory sa tvori okolo beZiaceho diamanto-
vého rezacieho kotuca.

V takomto pripade preruste rezanie a nechajte diamantovy re-
zaci kotu¢ bezat na kratku dobu na volnobeh s maximalnymi
obratkami, aby vychladol.

Viditelné spomalovanie postupu prace a obiehajlci veniec is-
kier st signalom otupenia diamantového rezacieho kottca.
Diamantovy kotu¢ vsak moZete znova naostrit, a to kratkym
rezom do abrazivneho materialu, napriklad do pieskovca.

Pokyny k stavebnej statike

Robenie drazok do nosnych stien podlieha norme DIN 1053
Cast 1 alebo miestnym Specifickym zakonnym ustanoveniam.
Tieto predpisy bezpodmienec¢ne dodrziavajte. Pred zaciat-
kom préce sa poradte so zodpovednym statikom, architek-
tom alebo s kompetentnym pracovnikom vedenia stavby.

Bosch Power Tools
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Udrzba a servis
Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vidy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

» Pri pouzivani za extrémnych pracovnych podmienok
pouzivajte podl'a moznosti vZdy odsavacie zariadenie.
Vetracie $trbiny naradia castejsie prefikajte
a predrad'te prudovy chrani¢ (PRCD). Pri obrabani ko-
vov sa moZe vnlitri ru¢ného elektrického naradia usadzat
jemny dobre vodivy prach. To mdze mat negativny vplyv na
ochrannd izolaciu ruéného elektrického naradia.

PrisluSenstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak je potrebna vymena privodnej $ntry, musi ju vykonat firma

Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-

ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu

bezpecnosti pouzZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom §titku vyrobku.

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a ldrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat nare-

cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie do komunalneho od-

padu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vyrob-
koch a podla jej aplikacii v narodnom prave
samusia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat separovane a dat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného pro-
stredia.

Zmeny vyhradené.

—

Magyar
Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [tdoh o
sagi figyelmeztetést és eld-

irast. A kovetkezGkben leirt eléirdsok betartasanak elmulasz-
tasaaramitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérijiik akésdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az aldbb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjdk a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
moédon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiitd-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
(itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase huzza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt h6-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektol. Egy megrongdlddott vagy csomokkal
teli kdbel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbité hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.
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» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védékapcsolot. Egy hibadram-véddkap-
csol0 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyozddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt dllapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje till nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyensiilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-

ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon belil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

Magyar | 37

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathdl
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-

g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A

berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-

lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,

amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-

tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkezé és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétél eltéré
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok sarokcsiszolokhoz

Kozos figyelmezteto tajékoztato a csiszolashoz, csiszolé-

papirral és drotkefével végzett munkakhoz és darabolas-

hoz

» Ezt az elektromos kéziszerszamot csiszologépként,
csiszolopapiros csiszologépként, drotkefével felsze-
relve és darabolé csiszologépként lehet hasznalni.
Ugyeljen minden figyelmeztetd jelzésre, elirasra, ab-
rara és adatra, amelyet az elektromos kéziszerszam-
mal egyiitt megkapott. Ha nem tartja be a kovetkezé el6-
irasokat, akkor ez aramiitéshez, tlizhoz és/vagy stilyos sze-
mélyi sériilésekhez vezethet.

» Ez az elektromos szerszam nem alkalmas polirozasra.
Az elektromos kéziszerszam szamara el nem iranyzott
hasznalat veszélyeztetésekhez és személyi sériilésekhez
vezethet.

—
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» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott
eld és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantalja annak
biztonsagos alkalmazasat.

> Abetétszerszam megengedett fordulatszamanak leg-
alabb akkoranak kell lennie, mint az elektromos kézi-
szerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgo tartozékok széttorhet-
nek és kirepiilhetnek.

» A betétszerszam kiilso atmérdjének és vastagsaganak
meg kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman
megadott méreteknek. A hibasan méretezett betétszer-

szamokat nem lehet megfeleléen eltakarni, vagy iranyitani.

» A menetes betéttel ellatott betétszerszam menetének
meg kell felelnie az orso menetének. A karima segitsé-
gével befogasra keriilo betétszerszamok esetén a be-

tétszerszam furatatmérdjének pontosen meg kell felel-

nie a karima befogasi atméréjének. Az olyan betétszer-
szamok, amelyek nem keriilnek pontosan rogzitésre az

elektromos kéziszerszamhoz, egyenletleniil forognak, eré-

sen berezegnek és a késziilék feletti uralom megsziinésé-
hez vezethetnek.

» Ne hasznaljon megrongalddott betétszerszamokat.
Vizsgalja meg minden egyes hasznalat el6tt a betét-
szerszamokat: ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem

repedt-e meg a csiszolokorong, nincs-e eltdrve, megre-

pedve, vagy nagy mértékben elhasznalédva a csiszolé
tanyér, nincsenek-e a drotkefében kilazult, vagy elto-
rott drotok. Ha az elektromos kéziszerszam vagy a be-
tétszerszam leesik, vizsgalja feliil, nem rongalédott-e
meg, vagy hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.

Miutan ellenérizte, majd behelyezte a késziilékbe a be-

tétszerszamot, tartézkodjon On sajatmaga és minden
mas a kozelben talalhato személy is a forgo betétszer-
szam sikjan kiviil és jarassa egy percig az elektromos

kéziszerszamot a legnagyobb fordulatszammal. A meg-

rongalddott betétszerszamok ezalatt a probaidé alatt alta-
laban mar széttornek.

» Viseljen személyi védofelszerelést. Hasznaljon az al-
kalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédot
vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszerii, viseljen
porvédo alarcot, zajtompito fiilvédot, védo kesztyiit
vagy kiilonleges kotényt, amely tavol tartja a csiszol6-
szerszam- és anyagrészecskéket. Mindenképpen védje
meg a szemét a kirepiilé idegen anyagoktol, amelyek a kii-
|6nbdz6 alkalmazasok soran keletkeznek. A por- vagy vé-
déalarcnak meg kell sz(irnie a hasznalat soran keletkezd
port. Ha hosszu ideig ki van téve az er6s zaj hatasanak, el-
vesztheti a hallasat.

» Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy biztonsagos tavol-
sagban maradjon az On munkateriiletétsl. Minden
olyan személynek, aki belép a munkateriiletre, szemé-
lyi védofelszerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok kirepiilhetnek és a
kozvetlen munkateriileten kiviil és személyi sériilést okoz-
hatnak.

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat végez,
amelyek soran a betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt allo vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség
alatt all6 vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén fe-
sziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez vezethetnek.

» Tartsa tavol a halozati csatlakozo kabelt a forgo betét-
szerszamoktol. Ha elvesziti az uralmat az elektromos kézi-
szerszam felett, az atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozd kabelt és az On keze vagy karja is a forgd betét-
szerszamhoz érhet.

> Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mielott
abetétszerszam teljesen leallna. A forgasban |évé betét-
szerszam megérintheti a tamaszté feliiletet, és On ennek
kovetkeztében konnyen elvesztheti az uralmat az elektro-
mos kéziszerszam felett.

» Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikozben
azt a kezében tartja. A forgo betétszerszam egy véletlen
érintkezés soran bekaphatja a ruhdjat és a betétszerszam
beleflrodhat a testébe.

» Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszersza-
ma szell6zonyilasait. A motor ventillatora beszivja a port
ahazba, és nagyobb mennyiség(i fémpor felhalmozddasa
elektromos veszélyekhez vezethet.

» Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot éghetd
anyagok kozelében. A szikrak ezeket az anyagokat meg-
gyujthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat, amelyek al-
kalmazasahoz folyékony hiitéanyagra van sziikség. Viz
és egyéb folyékony hiitéanyagok alkalmazasa aramiités-
hez vezethet.

Visszarugas és megfeleld figyelmeztet6 tajékoztatok

» Avisszarugas a beékelddo vagy leblokkold forgd betétszer-
szam, példaul csiszolokorong, csiszold tanyér, drotkefe
stb. hirtelen reakcidja. A beékel6dés vagy leblokkolas a
forgd betétszerszam hirtelen ledllasahoz vezet. Ez az ira-
nyitatlan elektromos kéziszerszamot a betétszerszamnaka
leblokkolasi ponton fennalld forgasi iranyaval szembeni
iranyban felgyorsitja.
Ha példaul egy csiszolokorong beékelédik, vagy leblokkol a
megmunkalasra keriilé munkadarabban, a csiszoldkorong-
nak a munkadarabba bemeriil6 éle leall és igy a csiszoloko-
rong kiugorhat vagy egy visszar(igast okozhat. A csiszol6-
korong ekkor a korongnak a leblokkolasi pontban fennalld
forgasiranyatdl fiiggéen a kezelé személy felé, vagy attol
tavolodva mozog. A csiszolokorongok ilyenkor el is torhet-
nek.
Egy visszarlgas az elektromos kéziszerszam hibas vagy
helytelen hasznalatanak kovetkezménye. Ezt az alabbiak-
ban leirasra keriild megfeleld 6vatossagi intézkedésekkel
meg lehet gatolni.
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» Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot,
és hozza a testét és a karjait olyan helyzetbe, amelyben
fel tudja venni a visszaiito eroket. Hasznalja mindig a
potfogantyiit, amennyiben létezik, hogy a leheté leg-
jobban tudjon uralkodni a visszartgasi erdk, illetve fel-
futaskor a reakciés nyomaték felett. A kezel6 személy
megfeleld dvatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a vis-
szarlgasi és reakciderck felett.

» Sohase vigye a kezét a forgé betétszerszam kozelébe.
A betétszerszam egy visszarlgas esetén a kezéhez érhet.

» Keriilje el atestével azt a tartomanyt, ahova egy vissza-
rigas az elektromos kéziszerszamot mozgatja. A vis-
szarligas az elektromos kéziszerszamot a csiszolékorong-
nak a leblokkoldsi pontban fennalld forgasiranyaval ellen-
tétes iranyba hajtja.

» Asarkok és élek kozelében kiilondsen dvatosan dolgoz-
zon, akadalyozza meg, hogy a betétszerszam lepattan-
jon a munkadarabrol, vagy beékelddjon a munkadarab-
ba. A forgo betétszerszam a sarkoknal, éleknél és lepatta-
nas esetén konnyen beékelddik. Ez a késziilék feletti ura-
lom elvesztéséhez, vagy egy visszarigashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott fiirészla-
pot. Az ilyen betétszerszamok gyakran visszarugashoz ve-
zetnek, vagy a kezel0 elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolashoz és

darabolashoz

» Kizarélag az On elektromos kéziszerszamahoz engedé-
lyezett csiszolotesteket és az ezen csiszolétestekhez
eldiranyzott védoburakat hasznalja. A nem az elektro-
mos kéziszerszamhoz szolgald csiszolotesteket nem lehet
kielégito modon letakarni és ezért ezek nem biztonsago-
sak.

» A peremes csiszolokorongokat tigy kell felszerelni,
hogy a csiszolofeliiletiik ne alljon ki a védéburkolat szé-
lének asikjabol. Egy szakszertitleniil felszerelt csiszoloko-
rongot, amely kiall a védéburkolat szélésnek a sikjabdl,
nem lehet kielégitd mddon letakarni.

» Avédobirat biztonsagosan kell felszerelni az elektro-
mos kéziszerszamra és ugy kell beallitani, hogy az a le-
heté legnagyobb biztonsagot nyijtsa, vagyis a csiszolé-
testnek csak a lehetd legkisebb része mutasson a keze-
16 felé. A véddburanak meg kell dvnia a kezelGt a letorott,
kireplil6 daraboktdl, a csiszolétest véletlen megérintésétdl
és a szikraktol, amelyek meggyujthatjak az 6ltozetét.

» Acsiszolotesteket csak az azok szamara javasolt célok-
ra szabad hasznalni. Példaul: Sohase csiszoljon egy ha-
sitokorong oldalso feliiletével. A hasitokorongok arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével mun-
kaljak le. Az ilyen csiszolotestekre hat6 oldaliranyt erd a
csiszolotest toréséhez vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal valasztott csi-
szolokorongnak megfelelé méretii és alakii befogékari-
mat. A megfeleld karimak megtamasztjak a csiszolékoron-
got és igy csokkentik a csiszoldkorong eltdrésének veszé-
lyét. A hasitokorongokhoz szolgal¢ karimak kiilonbozhet-
nek a csiszolokorongok szamara szolgald karimaktdl.

—
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» Ne hasznaljon nagyobb elektromos kéziszerszamokhoz
szolgalo elhasznalodott csiszolotesteket. A nagyobb
elektromos kéziszerszamokhoz szolgald csiszoldkorongok
nincsenek a kisebb elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszamara méretezve és széttorhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmeztetd tajékoztato a darabo-

lashoz

» Keriilje el a hasitokorong leblokkolasat, és ne gyakorol-
jon tul erés nyomast a késziilékre. Ne végezzen tiil
mély vagast. A tilterhelés megndveli a csiszoldtest igény-
bevételét és beékelddési vagy leblokkolasi hajlamat és vis-
szarligashoz vagy a csiszolotest toréséhez vezethet.

» Keriilje el a forgd hasitokorong el6tti és mogotti tarto-
manyt. Ha a hasitékorongot a munkadarabban magatol el-
tavolodva mozgatja, akkor az elektromos kéziszerszam a
forgd koronggal visszartigas esetén kozvetleniil On felé
pattan.

» Haahasitékorong beékelddik, vagy ha On megszakitja
a munkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot
és tartsa azt nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihtizni a még forgo hasitékoron-
got a vagashol, mert ez visszarligashoz vezethet. Hata-
rozza meg és haritsa el a beékelddés okat.

» Addig ne kapcsoljaismét be az elektromos kéziszersza-
mot, amig az még benne van a munkadarabban. Varja
meg, amig a hasitokorong eléri a teljes fordulatszamat,
miel6tt 6vatosan folytatna a vagast. A korong ellenkez6
esetben beékelddhet, kiugorhat a munkadarabbdl, vagy
visszarlgashoz vezethet.

» Tamassza fel alemezeket vagy nagyobb munkadarabo-
kat, hogy csokkentse egy beékel6dé hasitokorong ko-
vetkeztében fellépd visszarugas kockazatat. A nagyobb
munkadarabok sajat sdlyuk alatt meghajolhatnak. A mun-
kadarabot mindkét oldalan, és mind a vagasi vonal kozelé-
ben, mind a szélénél ald kell tdmasztani.

» Ha egy meglévo falban, vagy mas be nem lathaté terii-
leten hoz létre ,,taska alaku besziirast”, jarjon el kiilo-
nos dvatossaggal. Az anyagba behatold hasitokorong
gaz- vagy vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba iitkozhet, amelyek visszardgast okozhat-
nak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztaté a csiszolopapir

alkalmazasaval torténd csiszolashoz

» Ne hasznaljon tul nagy csiszolélapokat, hanem kizaré-
lag a gyarto altal eléirt méretet. A csiszolo tanyéron tul
kilogd csiszololapok személyi sériilést okozhatnak, vala-
mint a csiszololapok leblokkolasahoz, széttépddéséhez,
vagy visszarligashoz vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a drotkefével vég-

zett munkakhoz

» Vegye tekintetbe, hogy a drétkeféhdl a normalis hasz-
nalat kozben is kirepiilnek egyes drétdarabok. Ne ter-
helje till aberendezésre gyakorolt tiil nagy nyomassal a
drétokat. A kirepiilé drétdarabok igen kdnnyen athatol-
hatnak a vékonyabb ruhadarabokon vagy az emberi béron.
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» Ha egy védoburat célszerii alkalmazni, akadalyozza
meg, hogy a véddhbiira és a drotkefe megérintse egy-
mast. A tanyér- és csészealaku kefék atmérdje a berende-
zésre gyakorolt nyomas és a centrifugalis er6k hatasara
megndvekedhet.

Kiegészitd figyelmeztetések és tajékoztato
Viseljen véddszemiiveget.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizhoz és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha az aramellatas (példaul fesziiltségkiesés, vagy a ha-

l6zati csatlakozo6 dugo kihiizasa kovetkeztében) meg-
szakad, oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a be/ki-

kapcsolét. Igy meggatolhatja a berendezés akaratlan Gjra-

indulasat.

» Ne érjen hozza a csiszol6 és darabolo tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kozben a tarcsak erésen felheviil-
nek.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6-
irasok betartasanak elmulasztasa aramiité-

sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-

hez vezethet.

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az PWS ... 680-115

—

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez az elektromos kéziszerszam fém- és kdanyagok viz alkal-
mazasa nélkiil valé darabolasara, nagyol6 csiszolasara és ke-
félésére szolgal.

Kotott csiszoléanyagokkal vald darabolashoz egy a darabolas-
ra szolgald specialis védéburat kell hasznalni.

Kében végzett darabolasi munkakhoz megfelel6 porelszivas-
rol kell gondoskodni.

Az engedélyezett csiszoldszerszamok alkalmazasa esetén az
elektromos kéziszerszamot csiszolopapiros csiszolasra is le-
het hasznalni.

Az abrazolasra keriilo komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.
1 Véddburkolat reteszelés feloldo kar
Orso-reteszelégomb
Be-/kikapcsold
Potfogantyd (szigetelt fogantyU-feliilet)
Csiszoloorso
Véddbura csiszolashoz
Felfogo karima
Csiszolotarcsa*
Rogzitdanya
Védobura darabolashoz*
Hasitokorong*
Kézvédo*
Gumi csiszolotanyér*
Csiszololap*
Kerek anya*
Edénykefe*
Elszivd bura darabolashoz, vezetdszannal*
Gyémantbetétes hasitékorong*
Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
Biztositék (csak a 3 603 CA2 0.. esetén)
21 Forgasiranyjelzé nyil a hazon
*Aképeken lathatd vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem

tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.

W oO~NOOGhA_WN
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700 7-115  700-115 7000  700-125

EN 60745-2-3 szabvany- 3603 ...
nak megfelelden kertiltek
meghatéarozasra.

CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

Akésziilék A-értékelésu

zajszintjének tipikus értékei

Zajnyomasszint dB(A) 91
Hangteljesitményszint dB(A) 102
Bizonytalansag, K dB 3
Viseljen fiilvédot!

91 91 91 91 91
102 102 102 102 102
3 3 3 3 3
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A zajmérési eredmények az PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
ENG0745-2-3szabvény-  3603..  CA20.  CA20..  CA20.  CA20.  CA20.  CA20.
nak megfelelden kertiltek
meghatarozasra.
ay, rezgési osszértékek
(aharom irany vektorossze-
ge) és K bizonytalansag az
EN 60745 szabvany szerint:
Feliileti csiszolas (nagyo-
las):
ay m/s? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Csiszolélappal végzett
csiszolds:
ay m/s? 5,5 5,5 55 5,5 5,5 5,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
A zajmérési eredmények az PWS...  700-115 720-115  730-115  750-115  750-125 75-115
EN60745-2-3 szabvany- 3603 ... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24..
nak megfelelden kertiltek
meghatdarozasra.

Akésziilék A-értékelésli
zajszintjének tipikus értékei

Zajnyomasszint dB(A) 93 93 93 93 92 93
Hangteljesitményszint dB(A) 104 104 104 104 103 104
Bizonytalansag, K dB 3 8 3 8 3 &
Viseljen fiilvédot!

ay, rezgési Osszértékek
(aharom irany vektorossze-
ge) és K bizonytalansag az
EN 60745 szabvany szerint:
Feliileti csiszolas (nagyo-

|éS):

ay m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Csiszolélappal végzett

csiszolds:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
A zajmérési eredmények az PWS ... 780-125 7500 7800 850-115 850-125 8000
EN60745-2-3szabvany- 3603 ... CA27.. CA24.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
nak megfeleléen keriiltek

meghatdrozasra.

Akésziilék A-értékelés(i
zajszintjének tipikus értékei

Zajnyomasszint dB(A) 92 93 92 93 92 92
Hangteljesitményszint dB(A) 103 104 103 104 103 103
Bizonytalansag, K dB 3 8 3 8 3 &
Viseljen fiilvédat!
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A zajmérési eredmények az PWS... 780-125 7500 7800  850-115  850-125 8000
EN60745-2-3szabvany- ~ 3603...  CA27.  CA24.  CA27.  CA27.  CA27.  CA27..
nak megfeleléen kertiltek

meghatarozasra.

ay, rezgési osszértékek

(a harom irany vektorossze-

ge) és K bizonytalansag az

EN 60745 szabvany szerint:

Feliileti csiszolas (nagyo-

1as):

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Csiszololappal végzett

csiszolds:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

%

Az ezen el6irdasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot més alkalmazésokra, kiilonbz6

tartozékokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznal-

jak, arezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munka-
idére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Miiszaki adatok

Sarokcsiszolo PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Cikkszam 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Névleges felvett

teljesitmény w 701 701 701 701 701 701
Névleges fordulatszam perc! 11000 11000 11000 11000 11000 11000
max. csiszolékorong

atmérd mm 115 115 115 115 115 125
Csiszoléors6 menete M14 M14 M14 M14 M14 M14
A csiszolotengely

maximalis menethossza mm 21 21 21 21 21 21
Saly az,,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljarés) szerint

standard potfogantyuval kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Erintésvédelmi osztaly [O]/m [O/m O/ O/ O]/t [O]/1r

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.

Sarokesiszolo PWS.. 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125  75-115 7500
Cikkszam 3603 ... CA24 .. CA24 .. CA24 .. CA24.. CA24.. CA24.. CA24..
Névleges felvett

teljesitmény W 701 720 730 750 750 750 750

Névleges fordulatszam perc! 12000 12000

12000 12000 12000 12000 12000

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok valtozhatnak.
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Sarokcsiszolo PWS... 700-115 720-115/ 730-115 750-115 750-125 75-115
max. csiszoldkorong
atméré mm 115 115 115 115 125 115 125
Csiszoldorsé menete M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
A csiszolotengely
maximalis menethossza mm 21 21 21 21 21 21 21
Sulyaz ,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljarés) szerint
standard potfogantyuval kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Erintésvédelmi osztaly o/u O/ o]/1 [o/u O/ O/ o]/

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.

Sarokcsiszolo 780-125 7800 850-115 8000
Cikkszam 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Névleges felvett

teljesitmény w 780 780 850 850 800
Névleges fordulatszam perc't 12000 12000 12000 12000 12000
max. csiszolokorong

atmérd mm 125 125 115 125 125
Csiszol6ors6 menete M14 M 14 M 14 M 14 M 14
Acsiszolotengely

maximalis menethossza mm 21 21 21 21 21
Saly az,,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint

standard potfogantyuval kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Erintésvédelmi osztaly O/ [O]/11 [O/1 [O]/11 [O]/11

Az adatok [U] = 230V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok valtozhatnak.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eléirasoknak és megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Amlszaki dokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkez6 helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

?q?o\

Jole o [V Nl —

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Osszeszerelés

Avédoberendezések felszerelése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathél.

Megjegyzés: Ha a csiszolétarcsa lizem kozben eltorott, vagy
ha a védébura vagy az elektromos kéziszerszam felvevo egy-

ségei megrongalodtak, az elektromos kéziszerszamot azonnal
el kell kiildeni a Vevészolgalatnak, a cimeket lasd a ,Vevdszol-
gélat és hasznalati tandcsadas” fejezetben.

Bosch Power Tools
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Véddhiira csiszolashoz

Tegye fel a 6 védGburat az elekt-
16 helyre, amig a véddbura kodo-

zit6 egység megfeleld bemélye-
déseivel. Nyomja le és tartsa le-
nyomva az 1 reteszelésfeloldd
kart.

Nyomja rd a 6 véddburat az orso-
nyakra, amig a véddbura pereme
fel nem fekszik az elektromos ké-
ziszerszam karimajara, majd for-
ditsa el a véddburat, amigaz jol
hallhatéan be nem ugrik a helyé-
re.

A6 védébura helyzetét a munka adottsagainak megfeleléen

kell megvalasztani. Nyomja el ehhez felfelé az 1 reteszelés fel-

oldd kart és forditsa el a 6 védéburat a kivant helyzetbe.

» Mindig tgy allitsa be a 6 védoburat, hogy az 1 retesze-
lés kioldd kar mind a harom piros biityke benyiiljon a 6
véddbira megfelel6 bemélyedésébe.

» Allitsa tigy be a 6 védébirat, hogy a kezeld iranyaba ne
repiilhessen ki szikra.

» A 6 védoburanak csak az 1 reteszelés feloldo kar mii-
kodtetése esetén szabad forognia! Ellenkez6 esetben
az elektromos kéziszerszamot semmi esetre sem sza-
bad tovabb hasznalni, hanem a vevdszolgalatnal le kell
adni.

Tajékoztato: A 6 védGburan talalhaté kodold biitykdk gon-

doskodnak arrol, hogy az elektromos kéziszerszamra csak ar-

raillé véddburat lehessen felszerelni.

Véddhiira darabolashoz
> Kotott csiszoloanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 10 véddbiirat.

» Koben végzett darabolasi munkak esetén mindig gon-
doskodjon kielégito porelszivasrol.

Adarabolasra szolgal6 10 véddburat a csiszolasra szolgalé 6
védadburahoz hasonloan kell felszerelni.

Elszivo bura darabolashoz, vezetészannal

Adarabolasra szolgalé 17 elszivo burat védészannal a csiszo-

lasra szolgald 6 védébirahoz hasonldan kell felszerelni.

Pétfogantyu

» Az elektromos kéziszerszamot csak az arra felszerelt 4
potfogantyiival egyiitt szabad hasznalni.

Csavarja be a 4 potfogantyt a munkanak megfelelé helyzet-

ben a hajtém(i jobb vagy bal oldalaba.

Kézvédo

» A 13 gumi csiszolotanyérral vagy a csészelaku kefével/

kefés tarcsaval/legyezélapos tarcsaval végzett mun-
kakhoz mindig fel kell szerelni a kézvédét 12.

Rogzitse a 12 kézvédGt a 4 potfogantylval.

romos kéziszerszamon a megfele-

|6biitykei egybe nem esnek a rog-

—

A csiszoloszerszamok felszerelése

> Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése eldtt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathél.

» Ne érjen hozza a csiszol6 és darabol6 tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kozben a tarcsak erésen felheviil-
nek.

Tisztitsa meg az 5 csiszoldorsot és valamennyi felszerelésre
keriil6 alkatrészt.

A csiszoldszerszamok rogzitéséhez és kilazitasahoz nyomja
meg a 2 tengelyrogzitégombot, hogy ezzel reteszelje a csiszo-
|6tengelyt.

» Atengelyrdogzitégombot csak teljesen nyugalmi alla-
potban lévé csiszolotengely esetén szabad megnyom-
ni! Ellenkez6 esetben az elektromos kéziszerszam meg-
rongalodhat.

Csiszol6-/darabolotarcsa

Ugyeljen a csiszolészerszamok méretére. A lyuk atméréjének
meg kell felelnie a szoritokarima méreteinek. Redukald ido-
mot, vagy adaptert nem szabad hasznalni.

A gyémantbetétes darabolotarcsak alkalmazasakor iigyeljen
arra, hogy a forgasiranyt jelzé nyil a gyémantbetétes darabo-
|6tarcsan megegyezzen az elektromos kéziszerszam forgasi-
ranyaval (lasd a forgasiranyt jelz6 nyilat a hajtomiifejen).

A szerelési sorrend az abrakat tartalmaz oldalon lathato.

A csiszol6-/darabolokorong rogzitéséhez csavarja fel, majd a

kormoskulccsal szoritsa meg a 9 rogzitéanyat.

» A csiszoloszerszamok felszerelése utan a késziilék be-
kapcsolasa el6tt gy6zodjon meg arrol, hogy a csiszolo-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Gondoskodjon arrol, hogy a csiszolészerszam ne érjen
hozza a védéhiirahoz vagy mas alkatrészekhez.

Legyezdlapos tarcsa

» Alegyezdlapos tarcsaval végzett munkakhoz mindig
fel kell szerelni a 12 kézvédot.

Gumi csiszolotanyér

» A 13 gumi csiszolotanyérrel végzett munkakhoz min-
dig fel kell szerelni a 12 kézvédot.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazd oldalon lathato.

Csavarozza fel a helyére és a kétkormos kulccsal feszesen

hdzza meg a 15 hengeres anyat.

Csészealaku kefe/kefés tarcsa

» A csészelakii kefével/vagy a kefés tarcsaval végzett
munkakhoz mindig fel kell szerelni a 12 kézvédot.

A szerelési sorrend az abrakat tartalmazd oldalon lathatd.

A csészealaku kefét/kefés tarcsat annyira fel kell tudni csava-

rozni a csiszolotengelyre, hogy az szorosan felfekiidjon a csi-

szolétengely menetének végénél a csiszolotengely karimaja-

ra. Hlizza meg szorosra egy villaskulccsal a csészealaku ke-
fét/kefés tarcsat.
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Megengedett csiszoloszerszamok

A késziiléken az ezen Kezelési Utasitdsban megadott vala-
mennyi csiszoldszerszam alkalmazhato.

Az alkalmazasra keriil6 csiszoldszerszamok megengedett for-

dulatszamanak [perc!], illetve megengedett keriileti sebes-
ségének [m/s] legalabbis el kell érnie az alabbi tablazatban
megadott értékeket.

Ezért ligyeljen a csiszoloszerszam cimkéjén megadott megen-

gedett fordulatszamra, illetve keriileti sebességre.

D <

[perc?]

[m/s]

115 6 22,2 11000 80

125 6 22,2 11000 80

115 - - 11000 80

125 - - 11000 80
|d

75 30 M14 11000 45

b

T

A hajtomiifej elforditasa

Csak a 3603 CA2 0.. megrendelési szami

elektromos kéziszerszamok esetén:

» Az elektromos kéziszerszamon végzendoé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloaljzathdl.

Ahajtomiifejet 180°-kal el lehet forditani. igy a be-/kikapcso-

l6t kiilonleges esetekben, példaul balkezes kezel6k szamara
kényelmesebben elérhetd helyzetbe lehet forgatni.

- Tavolitsa el az 1 reteszelés feloldd kar 20 biztositékjan ta-
lalhatd csavart (lasd az A dbrat).

- Csavarja ki teliesen a 4 csavart (lasd a B abrat). Ovatosan
forgassa el a hajtomlifejet az Uj helyzetbe, anélkiil, hogy
ekozben levenné a hazrol. Hizza meg ismét szorosra a 4
csavart.

- Ismét csavarozza hozza szorosan a hajtémtifejhez az 1 re-
teszelés feloldo kar 20 biztositékjat (lasd a C abrat).

Tartsa be a A véddberendezések felszerelése” fejezetben ta-
lalhat6 utasitasokat. A védGburanak csak az 1 reteszelés felol-

do kar miikodtetése esetén szabad forognia.

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel vagy a kozelben tartozkodd személyek altal torté-
ndé megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6 ha-

tasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel

—
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azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Alehetéségek szerint hasznaljon azanyagnak megfelel6
porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszert egy P2 szlir6osztalyu por-
védd alarcot haszndlni.
Afeldolgozasra kerilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az
adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Ha az elektromos kéziszerszamot mobilis aramfejleszt6rél

(generator) lizemeltetik, amely nem rendelkezik elegendé tel-

jesitménytartalékkal, illetve amely nincs felszerelve megfelel6
fesziiltségszabalyozdval (magasabb inditasi arammal), akkor
teljesitménycsokkenés vagy a tipikustol eltérd inditasi visel-
kedés léphet fel.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalatra keriilé aramfejleszté megfe-
leljen a kovetelményeknek.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el

elére a 3 be-/kikapcsolot.

A 3 be-/kikapcsold reteszeléséhez nyomja le el6l a 3 be-/ki-

kapcsoldt, amig az be nem pattan a reteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedje el a 3

be-/kikapcsolot, illetve, ha az reteszelve van, nyomja be rovid

idére hatul a 3 be-/kikapcsolot, majd engedije el azt.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

csak akkor kapcsolja be, ha hasznlja.

» Minden hasznalat eldtt ellendrizze a csiszolé-
szerszamokat. Gy6z6djon meg arrél, hogy a csiszolé-
szerszam helyesen van felszerelve és szabadon forog.
Hajtson végre egy legalabb 1 perces, terhelésmentes
probafutast. Megrongalodott, nem kerek, vagy erésen
berezgd csiszoldszerszamokkal nem szabad dolgozni.
A megrongalédott csiszolészerszamok széttorhetnek és
személyi sériiléseket okozhatnak.

Munkavégzési tanacsok

» Ha tartofalakba vag réseket, 6vatosan jarjon el, lasd a
»Tajékoztato a statikardl” c. szakaszt.

» Fogjabe amunkadarabot, ha azt a sajat stilya nem meg-
bizhatéan rogziti.

» Sohase vesse ala az elektromos kéziszerszamot akkora
terhelésnek, hogy az ettél lealljon.

» Magas terhelés utan hagyja még néhany percig iiresja-
ratban miikodni az elektromos kéziszerszamot, hogy a
betétszerszam lehiiljon.

Bosch Power Tools
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» Ne érjen hozza a csiszold és darabol tarcsakhoz, amig
le nem hiiltek. Munka kdzben a tarcsak erdsen felheviil-
nek.

» Ne hasznalja az elektromos kéziszerszamot egy dara-
bolé allvannyal.

Nagyolo csiszolas
» Sohase hasznaljon hasitékorongokat nagyolo csiszo-
lashoz.

A nagyolasi szog 30° és legfeljebb 40°koz6tt a nagyolasnal a
legjobb eredményekhez vezet. Az elektromos kéziszerszamot
mérsékelt nyomassal elére és hatra mozhgassa. igy a munka-
darab nem forrésodik fel, nem szinezédik el és nem jelennek
meg rajta karcolasok.

Legyezdlapos tarcsa

Alegyezdlapos tarcsaval (tartozék) gorbe feliileteket és profi-

lokat is meg lehet munkalni.

Alegyezolapos tarcsak élettartama lényegesen hosszabb, zaj-

szintjiik és csiszolasi hémérsékletiik Iényegesen alacso-

nyabb, mint a szokasos csiszolokorongokeé.

Fémek darabolasa

> Kotott csiszoléanyaggal végzett darabolashoz mindig
hasznalja a darabolasra szolgalé 10 védobiirat.

A darabolasnal a késziiléket a megmunkalasra keriilé anyag-
nak megfelel6 mérsékelt elGtolassal mozgassa elére. Ne gya-

koroljon nyomast a hasitékorongra, ne ékelje be és ne rezges-

se be a korongot.

Akifutd hasitokorongot nem szabad oldaliranyt nyomassal le-
fékezni.

Az elektromos kéziszer-
szamot mindig a forgas-
salellenkez6 iranyba kell
vezetni. Ellenkezé eset-
ben a késziilék iranyit-
hatatlanul kiugorhat a
vagashdl.

tes csovek daraboldsa-

kisebb keresztmetszet-
nél kezdeni a munkat.

Termésko darabolasa
» Koben végzett darabolasi munkak esetén mindig gon-
doskodjon kielégito porelszivasrol.

» Viseljen porvédé alarcot.

> Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz vagassal, il-

letve csiszolassal valé megmunkalasara szabad hasz-
nalni.

Aterméskovek darabolasahoz legcélszeribb egy gyémantbe-

tétes daraboldtarcsat hasznalni.

Avezetdszannal végzett daraboldshoz szolgalé 17 elszivé bu-

ra alkalmazésa esetén a porszivd berendezésnek képor elszi-
vasara is engedélyezve kell lennie. Bosch erre alkalmas por-
szivokat tud ajanlani.

Aprofilok és négyszogle-

nalalegcélszeriibb aleg-

—

Kapcsolja be az elektro-
mos kéziszerszamot és
helyezze fel a vezeto-
szan els@ részével a
megmunkalasra keriilé
munkadarabra. Az elekt-
romos kéziszerszamot a
megmunkalasra keriil§
anyagnak megfelelé
mérsékelt elétolassal
mozgassa eldre.

Kiilondsen kemény anyagok, példaul magas kavicstartalmu
beton darabolasakor a gyémantbetétes darabolétarcsa tulhe-
viilhet és megrongalodhat. A gyémantbetétes darabolotar-
csaval egyitt korbefuto szikrakoszoru tulheviilésre utal.
Ebben az esetben szakitsa félbe a darabolasi folyamatot és ja-
rassa a gyémantbetétes daraboldtarcsat rovid ideig alapjarat-
ban a legmagasabb fordulatszamon, hogy az lehtilhessen.

Ha a munkateljesitmény észrevehetden csokken és a tarcsat
szikrakoszoru veszi koriil, akkor ez arra utal, hogy a gyémant-
betétes daraboldtarcsa eltompult. A gyémantbetétes darabo-
|6tarcsat egy abraziv hatast anyagban (példaul mészhomok-
kG) végzett rovid vagasokkal ismét ki lehet élesiteni.
Tajékoztato a statikarél

Atarto falakban vaghatd rések a DIN 1053 német szabvany
1. részében vagy az adott orszagban érvényes hasonl¢ szab-
vanyokban vannak rogzitve.

Ezeket az eldirasokat okvetleniil be kell tartani. A munka meg-
kezdése elott kérje ki a felelds statikus, épitész vagy az illeté-
kes épitésvezetGség véleményét.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoldaljzathdl.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

> Nehéziizemeltetésifeltételek eseténlehetoség szerint
mindig hasznaljon egy elszivé rendszert. Fujja ki gyak-
ran a szell6zényilasokat, és iktasson be a halézati veze-
ték elé egy hibaaram véddkapcsolot (PRCD). Fémek
megmunkaldsa soran vezet6képes por juthat az elektro-
mos kéziszerszam belsejébe. Ez hatranyos hatassal lehet
az elektromos kéziszerszam véddszigetelésére.

A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magdt a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.
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Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetlentil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-

golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell

Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-

métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
A hasznalt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld orszagok
jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar
hasznalhatatlan elektromos kéziszersza-
mokat kiilon 6ssze kell gydijteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontbol megfelel tjra
felhasznalasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.
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CepTuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
No. RU C-DE.ME77.B.00361
CpoK 1e#cTBUA cepThduKaTa 0 COOTBETCTBUM

no 06.05.2018
000 «LleHTp no cepTUdmKaLmmu
CTaHZapTM3aLmMm U CUCTEM KauecTea
3NEKTPO-MALIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMM»
141400 Xumkn MockoBcKor obnactu
yn. NleHuHrpagckan, 29

CepTHdHKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA MO afpecy:

000 «PobepT boww»

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

[lata u3roToBneHuA ykasaHa Ha nocnepsHei cTpaHuLe obnox-
Ku PykoBogcTea.

KoHTaKTHas MH(opMaLma OTHOCHTENbHO MMMOpPTepa Cofep-
KMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus

Cpok cnyxbbl u3genus coctanaeT 7 net. He pekomeHayetca

K 3KCMyaTaLuu 1o UCTeUEHUM 5 NeT XpaHeHUA € AaTbl U3ro-

TOBNEeHUA be3 npeABapUTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roToBne-

HWA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OLUIMGOUHbIE AelCTBUA

nepcoHana un1 nonb3oBarens

~ He UCNONb30BaTb C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON MNK NOBpe-
KOEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM

— He UCnonb30BaTh NPK NOABNEHWM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO U3 Kopnyca U3aenua

— He UCnonb30BaTh C NepebUTbIM UMK OTONEHHbIM ANEKTPU-
ueckuM Kabenem

— He UCMo/b30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMS
noxas (B pacnbinaemo Boge)

- He BK/IOYATb NPU NoMafaHuy BoAbl B Kopnyc

— HE UCMONb30BaTh NPK CUNbHOM UCKPEHUM

- He UCnonb30BaTh NPH NOABNEHWM CUNbHOWM BUOpaLmMu

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI

- NEepeTépT UNW NOBPEXAEH NEKTPUUECKUH Kabenb
~ MOBPexXAeH Kopnyc u3fenus
Tun ¥ NnepuoAMUHOCTb TEXHHUECKOro 06CNyXHBaHUA

PekomeHayeTcs OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MblK NOCNE Kaxa0-
0 UCNonb30BaHuA.

XpaHenue

- HeobXoAMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoaMMO XpaH1Tb BAANM OT UCTOUHWUKOB NOBbILIEHHBIX
TeMnepatyp ¥ Bo3aenCTBUA CONHEUHbIX Nyuen

- NpU XpaHeHuH Heobxoarmo U3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue be3 ynakoBKM He AonycKaeTcs

- NoapobHble TPEHOBAHUA K YCNIOBMAM XPaHEHHsA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)
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TpaHcnopTupoBka

- KareropuyueckM He ONYCKAETCA nageHue 1 niobbie Mexa-
HWYECKKME BO3AENCTBHA Ha YNAKOBKY NP TPAHCMOPTUPOB-
Ke

— NpH pasrpyske/norpy3Ke He 4OMyCKaeTCcA UCNoMb3oBaHue
noboro BUaa TEXHUKK, PaboTaloLLe N0 NPUHLMNY 3aXKMa
YMaKOBKH

- noapobHbie TpeboBaHKA K YCNIOBUAM TPaHCMOPTUPOBKH
cmotpute B OCT 15150 (Ycnosue 5)

YkasaHua no besonacHoct

O6wue YKa3aHHA No TeXHUKe 6esonacHocTu ana
ANEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPED.ynPE)KﬂEHME HpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLUH MO TEXHUKE
besonacHocTh. HecobniogeHue yKasaHui U MHCTPYKLMIA NO
TeXHUKe HE30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHMUA
3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa U TAXKENbIX TPABM.
CoxpaHaWTe 3TH HHCTPYKLMM U YKa3aHuA ana byaywero
MCNONb30BaHMA.

Mcnonb30BaHHOE B HACTOALMX MHCTPYKLIMAX M YKa3aHWAX No-

HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHAETCA Ha INEKTPO-

MHCTPYMEHT C MUTaHWEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) U Ha

aKKYMYNATOPHBIA INEKTPOUHCTPYMEHT (6€3 ceTeBOro WHy-

pa).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UMCTOTE M XOPOLLO OCBe-
WeHHbIM. becnopafok MNK HeOCBeLLEHHbIE YUacTKU pa-
60uero MecTa MOryT NPMBECTHM K HECUACTHBIM CNyYanM.

» He pabortaiite ¢ 3TUM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BO B3Pbi-
BOOMACHOM NOMELLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA Fopio-
yue XUAKOCTH, BOCNNAMeHAKLWMeCA ra3bl UM NbiNb.
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET IPUBECTH K BOC-
NNAMEHEHHIO NbINK UK NapoB.

» Bo BpemaA paboTbl C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
CcKaiiTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecrty peteii v no-
CTOPOHHUX NuL,. OTBNEKLIUCD, Bbl MOXETE NOTEPATHL
KOHTPO/b Hajl 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa aNeKTPOMHCTPYMEHTA OMKHA
NOAXOAHTD K IUTENcenbHoii po3eTke. HU B koem cnyuae
He U3MeHANTe WTencenbHy BUNKy. He npumenaite
nepexoAHble WTEeKePbl ANA NEKTPOUHCTPYMEHTOB C
3aLUTHBIM 3a3eMneHneM. HernsmeHeHHble WwTencenb-
Hble BUMKKM X NOAXOAALLME LUTENCeNbHbIE PO3ETKN CHU-
KIOT PUCK NOPAXEHUA ANEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpaLuaiiTe TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMU
NOBepPXHOCTAMMH, KaK T0: C TPybamMu, 3anemeHTaMH oTo-
NNeHUsA, KYXOHHbIMU NUTAMU H XONOAUNbHUKAMH. [1pK
3a3emneHuu Bawero Tena noBbILAETCA PUCK NOPAXKEHUA
371EKTPOTOKOM.

» 3awuLaiite aNeKTPOUHCTPYMEHT OT OXK/A H CbIPOCTH.
TNPOHMKHOBEHHE BOLbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PHCK MOPAXEHHUA INEKTPOTOKOM.

160992A0RZ|(12.12.14)
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» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He NO Ha3Haue-
HUI0, HaNpUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKHM UNH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHOM Po3eTKH. 3aLiuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, 0CTpbix KPOMOK
MNY NOABHXHDBIX YacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [Tospe-
KIEHHbIA UMK CYTaHHbIN WHYP NOBBILIAET PUCK MOpaXKe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pa6oTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HebOM npuMeHsiiTe NpUroAHbIe ANs 3Toro kabenu-ya-
NUHUTENHU. [TpUMeHeHWe NPUrofHoro Ans paboTsl nop, oT-
KpbITbIM HebOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Nopa-
KEHUS 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO U3beXXaTb NPUMEHEHNSA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE neK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-
ueHus. [IpUMeHeHe YCTPONCTBA 3aLUMUTHOTO OTKIIOUEHHS
CHUXXAET PUCK 3MIEKTPUUECKOTO NOPAXKEHHS.

besonacHocTb niogei

» ByabTe BHUMaTenbHbIMH, CNeuUTe 3a TeM, uto Bbi ge-
naeTe, ¥ NPoAYMaHHO HauMHaiiTe paboty ¢ anekTpo-
MHCTpyMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTanom COCTOAHHH HNK ecnu Bbl Haxo-
[UTECh B COCTOAHUH HAPKOTHYECKOr0 UNH aNKOronbHo-
ro ONbAHEHHA UK NOA BO3AEHCTBUEM nekapcTs. OauH
MOMEHT HEBHUMATENIbHOCTH NPH PaboTe C 3NeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTU K CePbE3HBIM TPABMaM.

» lpuMeHsiiTe CpeacTBa HHAUBUAYANbHOK 3aLLUTbI U
BCeraa 3aluTHbIe OYKH. MCronb3oBaHWe CPeaCTB MHAK-
BMOYaNbHON 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLUMTHON MacKK, 00yBM Ha
HECKOMb3ALLEN NOLOLLBE, 3aLMUTHOTO LLNEMa UMK CPECTB
3alLMThI OPraHOB CyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BWfia paboTbl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK MONYUEHUS
TPaBMm.

» [pepoTBpaLyaiiTe HenpeAHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [epea noaKnioueHnem
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHHIO U/UNH K
aKKymynaTopy y6efutech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepxaHue nanbLa Ha Bblk/oua-
Tene Npy TPaHCNOPTMPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W Nof-
KNtoueHue K CETU NUTaHUsA BKIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa UpeBaTo HECUACTHBIMM CyUasMHU.

» Y6upaiiTe yCTaHOBOUHBIH HHCTPYMEHT UNH raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. NHCTpY-
MEHT N KNIOY, HaXOAALLMIACA BO BPALLAOLLeNcsa uacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPAaBMaM.

» He npuHuMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXeHHe Kopnyca
Tena. Bceraa saHuMmaiite ycToifuMBOE NONOXEHHE U CO-
XpaHAaiTe paBHoBecHe. bnarogaps atomy Bbl MoxeTe
NyyLUe KOHTPONMPOBATH 3NMEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXMAAH-
HbIX CHUTYaLMAX.

» Hocute nogxoasuwyio pabouyio ogexay. He Hocute
WIMPOKYI0 O eXAY U yKpaleHus. [lepute BONoCbl,
oAeXAy M PyKaBuLbl BAANHK OT ABWKYILLUXCA YacTei.
LLIupokas ofiexaa, yKpaLeHus Unu1 A7IMHHbIE BONOCHI MO-
ryT BbiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YaCTAMM.

8:54 AM

Pycckuit | 49

» [pu HaNUUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINEOTCachl-
BAIOLYHX U NbINec6OPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAiTe UX
npucoefuHeHHUe U NpaBUNbHOE HCTIONb30BaHue. [1py-
MeHeHHKe MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 Mbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa U obpalLeHHe ¢ HUM

» He neperpyxaite anekTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HageXHee B ykazaHHOM
[ManasoHe MOLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NpPH HEUCNpaB-
HOM BbIKNouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
NoAAAeTCA BKMIOUEHHIO UKW BBIKMIOUEHUIO, ONACEH U A0N-
eH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu aNeKTPOMHCTPYMEHTA, Nepep 3a-
MeHOii NPUHaANEXHOCTEN U NPeKpalLeHueM paboTbl
OTKNIOYalTe WTenceNnbHYI0 BUNKY OT PO3eTKH CETH
1/vnu BbiHbTE aKKyMynATOP. 372 Mepa npefoc-
TOPOXHOCTW NPEAOTBPALLAET HENPefHAMEPEHHOE BKITI0-
UEHHE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

> XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
Aeteil mecte. He paspeluaiite nonb30BaTbCA 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTOM NMLIAM, KOTOPbIe He 3HAKOMbI C HHM
MU He YNTaNH HaCTOALMX HHCTPYKLMUA. dNeKkTpo-
MHCTPYMEHTbI OMacHbI B PyKax HEOMbITHBIX TIHL.

» TwarenbHO yXaXuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YacTen INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONO-
MOK MNH NOBPEeXAEH!HA, 0TPULIATENbHO BNHAIOLUX HA
¢yHKLMIO IneKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe ua-
CTH AOMXKHBI 6bITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 KCMONb30Ba-
HUA 3INeKTPOMHCTPYMeHTa. [Tnoxoe obcnyxuBaHHe anek-
TPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA NPUUMHON DOMbLLOTO uncna
HeCUacTHbIX Cyyaes.

» [lepXxute pexxyLunit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHHUH. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLINE UH-
CTPYMEHTbI C OCTPLIMM PEXYLLMMU KPOMKaMK PeXe 3aKmu-
HUBAIOTCA U WX NErye BECTH.

» [puMeHsaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTOSA-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaIiTE Npu 3TOM paboune
YCNOBHA U BbINONHAeMYIo paborty. Vicnonb3osaHue
3MNEKTPOMHCTPYMEHTOB /1A HENPeayCMOTPEHHbIX pabot
MOXET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

Cepsuc

» PemoHT Baluero aneKTpoMHCTPyMeHTa nopyuanTte
TONbKO KBanM(ULUPOBAHHOMY NEePCOHany U TONbKO C
NpUMeHeHHeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetca be3onacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTi Ana yrno-
BbiIX WAKUGMALLIKUH

061wue npeaynpexaaloLue yka3aHua no WnudoBaHuio,
wnndoBaHKIO HaXAauHo bymaroi, Ana pabor ¢ npoBo-
NOYHBIMH LETKaMH1 M OTPE3HbIMH LWNH(OBANbHbLIMH KpY-
ramu

» HacroAwmi aneKTpOMHCTPYMEHT NpeAHAa3HaYeH AnA
NpUMMeHeHUs B KauecTBe MallMHbI ANA WK oBaHUA
abpa3uBHbIMM Kpyramu, HaXpaauHoi bymaron, ana pa-
60T c NPOBONOUHON LLETKOI U B KAUECTBE OTPE3HOIH
wnudoBanbHOI MalLKHbI. YUHTbIBaHTE BCe Npeaynpe-
KAAloLHe YKa3aHNA, HHCTPYKLWK, UNNIOCTPaLUMU U
[aHHble, KoTopble Bbl nonyunte ¢ aNeKTPOMHCTPYMEH-
ToM. HecobniofieHue HXeCneayoLLmxX yKasaH!i MOXeT
MPUBECTH K NOPAXEHUIO 3NEKTPOTOKOM, NOXapy W/unu 1a-
XeNbIM TPaBMaM.

» HacroAwuil 3neKTPOMHCTPYMEHT He NPUrOAEeH AnsA no-
nupoBaHusa. BbinonHeHue pabot, Ana KOTOPbIX HACTos-
LW 3NEKTPOUHCTPYMEHT He TPEAYCMOTPEH, MOXET CTaTb
NPUUUHOM ONACHOCTEN U TPABM.

> He npumeHsiiTe NPUHAZANEKHOCTH, KOTOPbIE He Npea-
YCMOTPEHbI U3roTOBUTENEM CrieLHanbHoO ANA HacTonA-
Lero 3NeKTPOMHCTPYMEHTA U He PeKOMEHAYIOTCA UM.
OpnHa ToNbKO BO3MOXHOCTb KPENNEeHWA NPUHAANEKHO-
CTeit Ha BalLem aneKTPOMHCTPYMEHTE He rapaHTUpyeT elle
WX HAAEXHOE NPUMEHEHMHE.

» [lonyctumoe uncno 06opoTos pabouero MHCTPyMeHTa
[OMKHO ObITb He MeHee YKa3aHHOr0 Ha 3NeKTPOUH-
CTpYMeHTe MaKCMManbHoro uncna 06opoToB. OcHacT-
Ka, BPpalLaoL(asca ¢ bonbluer, uem 0NyCTUMO CKOPO-
CTb0, MOXET Pa30PBaTbCA U PA3NETETHCA B NPOCTPAHCTBE.

» HapyXHblit AMameTp u TONWMHA pabouero MHCTpyMeH-
Ta AOMKHbI COOTBETCTBOBaTL pa3mepam Bawero 3nek-
TPOMHCTPYMEHTA. HenpaBunbHO copa3MepeHHbie pabo-
UKe MHCTPYMEHTbI He MOTYT BbITb B [LOCTAaTOYHOM CTENEHH
3aLLMLLEHbI U MOTYT BbIATH 3-NOA KOHTPONA.

» CMeHHble paboune HHCTPYMEHTbI ¢ pe3b6oit AONKHbI
TOUHO NOAXOAUTD K pe3bbe wnudoBanbHOro WNKHAE-
nA. B cMeHHbIX pabounX MHCTPYMEHTaX, MOHTUPYEMbIX
¢ nomoLublo hnaHua, AMameTp oTBepcTU pabouero
MHCTPYMEHTa fOMKEH NOAXOAUTL K AUAMETPY OTBep-
cTHii Bo chnaHue. CMeHHble paboune HHCTPYMEHTbI, KOTO-
pble He TOUHO KPENATCA Ha ANEKTPOUHCTPYMEHTE, BpaLLa-
l0TCA HePaBHOMEPHO, 0UeHb CUMbHO BUBPUPYIOT M MOryT
BbIMTH U3-NOJ KOHTPONA.

» He npumeHsiiTe noBpexaeHHble paboune HHCTPyMeH-
Tbl. lIpoBepsiiTe KaXAbIi Pa3 nepes UCNoNb30BaHHEM
paboume HHCTPYMEHTbI, Kak To, WNHgOBanbHble Kpy-
T'H, Ha CKONbI H TPELUHbI, WNUdoBanbHble TApeNKH Ha
TPeLyUHbI, PUCKH UK CUNBHDIA U3HOC, NPOBONOYHbIE
LETKH Ha He3aKPenneHHble UMK NONOMaHHbIe NPOBO-
noku. Mocne npoBepku U 3aKkpenneHnsa pabouero uH-
cTpymeHTa Bbl M Bce HaxoasAwmMeca B6NU3N nuua Aonx-
Hbl 3aHATb NONOXXEHHE 3a NpefienamMm NNOCKOCTH Bpa-
LieHus pabouero MHCTPYMeHTa, Nocne uero BKNIOUnTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha OJHY MHHYTY Ha MaKCHManb-
Hoe uncno 06opoToB. MoBpexzaeHHbIe paboune MHCTPY-
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MEHTbI pa3pblBalOTCA B bonbluuHcTBE C/lyuaeB 3a 3T0 Bpe-
MA KOHTpONA.

» lMpumeHsiiTe cpescTBa HHAUBUAYANbHON 3aLUTbI. B
3aBUCHMOCTH OT BbINONHAEMON paboTbl npuMeHsiiTe
3aLUUTHDBIH LWWTOK ANA NHLA, 3alUTHOE CPeACTBO ANA
rNa3 UM 3alUTHbIe 0UKH. Hackonbko ymecTHO, Npu-
MeHANTe NPOTUBONbINEBON pecnupaTop, CPeAcTBa 3a-
LWHUTbI OPraHoB ClyXa, 3alyUTHbIE NepUaTKH UNK cneuu-
anbHbIi (hapTyK, KoTopble 3aluuatoT Bac ot abpasus-
HbIX YaCTHL, M YacTHL, MaTepuana. [nasa JomKHbl bbiTh
3allyLLeHbl OT IeTaloLL KX B BO3AYXe NOCTOPOHHUX YacTuL,
KoTopble MoryT 06pa3oBblBaTbCs MPH BbINONHEHUM pa3-
NMUHbIX paboT. [POTMBOMbINEBOX PECNIMPATOP N 3aLLMT-
Has Macka OpraHoB AblxaHWA [JOMKHbI 3aiePXKK1BaTh 0bpa-
3ytoLytocs npy paboTte nbifb. MpoaomKUTENbHOE BO3AEH-
CTBHE CUMbHOIO LyMa MOXET NPUBECTH K NOTEPE CNyXa.

» CnepuTe 3a TeM, uTobbl BCe NULA HAXOAUNKCH Ha 6e3-
0MnacHOM paccTosHuu oT pabouero yuactka. Kaxpoe
NULO B Npeaenax pabouero yuactka fONXKHO HMETb
CpeACcTBa HHAUBHAYANbHOI 3awWuTbl. OCKO/MKM ieTanu
N Pa3opBaHHbIX PabounX UHCTPYMEHTOB MOTYT OTNETETh
B CTOPOHY W CTaTb NPUUMHOM TPABM TaKxKe 1 3a npegenamu
HenocpeaCcTBEHHOro pabouero yuacTka.

> [lepxxuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT TONbKO 3a U30NMPOBaH-
Hble NOBEPXHOCTH PYKOATOK, ecnu Bbl BbinonHseTe pa-
60Tbl, NPH KOTOPbIX PAabOUNIt HHCTPYMEHT MOXeET No-
NacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY UMM Ha COGCTBEH-
Hblii ceTeBoW WHYP. KOHTaKT ¢ NPOBOAKOW NMOf, Hanpsxe-
HWEM MOXXET 3aPALUTL METANMUECKHUE UACTH ANEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NIPUBECTY K MOPAXXEHMIO NEKTPOTOKOM.

» [lepxuTe WHYP NMTaHHA B CTOPOHE OT BpaLyaloLieroca
pabouero uHcTpymeHTa. Ecnu Bbl notepsete KOHTponb
Haj} MHCTPYMEHTOM, TO LLUHYP NUTaHKUA MOXeT BbITb Nepe-
pe3aH N1 3axBaueH BPaLLaoLUMcsa pabounM UHCTPY-
MEHTOM W Balua K1CTb Ui pyka MOXeT nonacTb Nog Bpa-
WA LWKIACH Pabouni UHCTPYMEHT.

» Hukorpa He BbinyckaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT U3 PYK,
noka pabouuii HHCTPYMEHT NONHOCTbIO He OCTAHOBHT-
cA. Bpauwarowuitca pabounit MHCTPYMEHT MOXET 3alje-
NUTLCA 32 ONOPHYI0 MOBEPXHOCTb U B pe3ynbTate Bbl Mo-
XeTe NOTePATb KOHTPONb Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» BbiKnIouaiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHT NPH TPAHCNOPTH-
poBke. Balua ofiexaa MoxeT bbiTb ClyuaitHo 3axBayeHa
BpaLLAlOLMMCA PabOUNM HHCTPYMEHTOM, U Pabouni UH-
CTPYMEHT MOXET HaHeCTH Bam TpasMy.

» PerynsapHo ouuwaiTe BEHTHNALHOHHbIE Npope3u Ba-
Lero aNeKTPOUHCTPYMEHTa. BeHTUNATOp ABUraTens 3a-
TATMBAET NMbifb B KOPNYC, 1 6ONbLIOE CKOMNEHUe
METaNNMUECKOM Mbl MOXET NPUBECTH K ANEKTPUUECKON
0NacHOCTH.

» He nonb3yiitecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B6MM3M ropio-
YMX MaTepUanoB. McKpbl MOTYT BOCTNIAMEHHTb 3T MaTe-
pHansl.

» He npumenniite paboune HHCTPyMeHTbI, TPebyiowmue
npUMeHeHne OXNaXA[AIOLMX KUAKoCTeR. [TpUMeHeHHe
BOZAbI WNK APYTMX OXNaXAAIOLLMX XMAKOCTEH MOXET NpH-
BECTH K NOPAKEHMIO INEKTPOTOKOM.
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06partHbIii yaap 1 COOTBETCTBYIOLME Npeaynpexaalo-

Lye yKa3aHua

» ObpartHblfi yaap — 3T0 BHE3amHas peakuus B pesynbrate
3aefaHua unu bnokMpoBaHuMa BpaLyatoLierocs pabouero
MHCTPYMEHTA, KaK TO, LWIM(OBaNbHOMO Kpyra, Windo-
BaNbHOM TapenKK1, NPOBONOUHOM LETKU U T. 4., BeayLas K
pe3KoMy OCTaHOBY BPaLLAIOLLLErocs pabouero UHCTPYMEH-
Ta. [1p1 3TOM HEKOHTPONMPYEMbIN INEKTPOUHCTPYMEHT
yCKOpAeTCA Ha MecTe BNOKUPOBKM NPOTUB HaNpaBneHus
BpaLLEeHNs pabouero MHCTPYMEHTa.
Ecnu wnudoBanbHbIi KPYr 3aefaet unu bnokupyercs B 3a-
rOTOBKe, TO MOrPYXeHHasA B 3aroTOBKY KPOMKa LUco-
Ba/IbHOT0 Kpyra MOXeT ObITb 3aXarta W B pe3y/bTate npu-
BECTM K BbICKAaKMBaHHIO KpYra U3 3aroToBkU Unu K obpar-
HoMy yaapy. Mpu 3TOM WNKUGOBANbHBIM KPYT [BUKETCA HA
oneparopa Unu OT Hero, B 3aBUCMMOCTH OT HanpaBNeHus
BpALLEeHHs Kpyra Ha MecTe bnokupoBaHua. Mpu 3ToM Wiu-
(hoBanbHbIA KPYr MOXET NONOMATbCA.
ObparHbli yaap ABNAETCA CNefCcTBMEM HENPaBUIbHOTO
MCNONb30BaHMA INEKTPOUHCTPYMEHTA UMK OLLMOKK one-
patopa. OH MOXET bbITb NPEAOTBPALLEH ONUCAHHBIMU HU-
e MepaMu NPefoCTOPOXXHOCTH.

» Kpenko aepxute aneKTPOMHCTPYMEHT, Bawe Teno u
PYKH IONKHbI 3aHATb NONOXEHHE, B KOTOPOM Bbl Mo-
eTe NpoTHBOAEHCTBOBaTb 06paTHbIM cunam. Mpu Ha-
NHYUK, BCETAa NPUMEHANTE AONONHHTENbHYIO PYKO-
ATKY, UT06bl KaK MOXHO NyuLue NPOTUBOAEHCTBOBATb
06paTHbIM cHNaM UMK PeaKLMOHHbIM MOMEHTaM NpH
Habope 060poToB. OnepaTop MOXET NOAXOAALUMA Me-
pamu NpefoCTOPOXHOCTU NPOTUBOAEHCTBOBATL CUNaM
06paTHOro yaapa u peakLUMoHHbIM CHiaM.

» Bala pyka HHKOrAa He A0MKHa bbITb BONU3K Bpalualo-
weroca pabouero uHcTpymeHTa. [p1 obpatHoM yaape
pabounit MHCTPYMEHT MOXET OTCKOUMTb Bam Ha pyKy.

» [lepxxutech B CTOPOHe OT yuacTka, KyAa np1 obparHom
yaape 6yaet nepemeluarbca 3NeKTPOUHCTPYMEHT.
ObpartHbIi yaap nepemeLLaeT aNeKTPOMHCTPYMEHT B NPo-
TUBOMONOXHOM HaNPaBNEHUH K IBIXEHHIO LWNHHOBanNb-
HOro Kpyra B MecTe bnoKMpOBaHHs.

» OcobeHHo ocTOpOXKHO paboTaiiTe Ha yrnax, 0CTPbIX
KpoMmKax U T. . [pegoTepayaiite 0TCKOK pabouero uH-
CTPYMEHTa OT 3aroToBKH U ero 3aKnuHMBaHue. Bpau.ta-
1oLMiACA Paboumit MHCTPYMEHT CKINOHEH K 3aKNMHUBAHHIO
Ha yrnax, OCTpbIX KDOMKaX U Npu OTCKOKe. 370 Bbi3blBaeT
noTepto KOHTPONA UK 0bparTHbIi yaap.

» He npumeHsiiTe NUNbHbIE LENH WK NUNbHbIE NONOTHA.
Takue paboune MHCTPYMEHTbI YACTO CTAHOBATCA NPUUK-
HO# 06paTHOro yaapa UK NoTepu KOHTPONS Haf 3NEeKTPo-
UHCTPYMEHTOM.

CneumanbHble npeaynpexaalowue ykasaHua no wnudo-

BaHHIO U OTPE3aHHIO

» MpumensiiTe fonyweHHbIe UCKNIOUNTENbHO AnA Bawe-
ro 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa abpa3uBHbie HHCTPYMEHTbI U
NpeayCMOTPEHHbIe ANA HUX 3aLUUTHBIE KOXYXH. Abpa-
3UBHbIE MHCTPYMEHTbI, HE NPENYCMOTPEHHBIE ANS 3TOr0
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, He MOTYT BbiTb 0CTATOUHO 3aKPbI-
Tbl M NPEACTaBNAKT COBOM ONACHOCTb.
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» UsorHyTble wnudoBanbHble Kpyri Heo6xoAMMO MOH-
THPOBaTb TaKUM 06pa3om, utobbl uxX wnudosanbHan
NOBEPXHOCTb He BbICTyNana 3a Kpaii 3alyUTHOr0 KOXy-
xa. HenpaBunbHO MOHTMPOBAHHDIN LWAN(OBANbHbIA KPYT,
BbICTYNAOLLMIA 33 Kpai 3aLYUTHOTO KOXYXa, He MPUKPbIBa-
€TCA A0CTaTOUHbIM 0bpasom.

> 3aWUTHbIA KOXYX He0DX0ANMO HAAAEXKHO YCTAHOBUTDL
Ha 3NeKTPOMHCTPYMEHTE M HAaCTPOUTb C MaKCHManb-
HbIM ypoBHeM be3onacHoCTH TakuM 06pa3oM, uTobbl B
CTOPOHY NoNb30BaTens CMOTPena Kak MOXHO MeHb-
LIas YacTb HENPUKPbITOro abpa3uBHOro HHCTPYMEHTa.
3aLUMTHBINA KOXYX MOMOraeT 3alLMTHTb NONb30BaTeNs ot
0b6710MKOB, CyuaitHOro KOHTaKTa ¢ abpasnBHbIM UHCTPY-
MEHTOM W UCKPaMH, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNIAMEHUTLCA
ofexaa.

» Abpa3uBHble HHCTPYMEHTbI ONYCKAETCA NPUMEHATD
TONbKO ANA peKoMeHAyeMbix pabor. Hanpumep: Hu-
Koraa He wnudyiTe 60KOBOH NOBEPXHOCTbIO OTPE3HO-
ro kpyra. OTpe3Hble Kpyr1 npefHasHaueHbl Ans cbema
marepuana KpomKoi. Boaaenctanem bokoBbIX C1n Ha 3TOT
abpasnBHbIH UHCTPYMEHT MOXHO CNIOMATb €r0.

» Bceraa npumeHsiiTe HeNOBPEXAEHHbI 3aXUMHble
chnaHubI c NPaBMNbHBIMKU pa3Mepamu U dopmoii Ans
Bbl6paHHoro Bamu wnucosanbHoro kpyra. lpasunb-
Hble (haHLbl ABAAKOTCA ONOPOH ANA LWAN(OBANBHOIO KPy-
ra ¥ yMeHbLLAKT OMACcHOCTb ero NonoMku1. dnauubl Ans oT-
pe3HbIX KPYroB MOryT OTIMYATbCA OT (haHLEB A/1A WK-
(hoBanbHbIX KPYroB.

» He npumeHnAiTe H3HoLeHHble WNHdOBanbHbie KPYr1
60nbLIKMX 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. LLIn1doBanbHble Kpy-
1 AnA 6oNbLUMX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB U3rOTOB/EHbI He
LA BbICOKMX CKOPOCTEN BPALLEHHUs ManeHbKUX ANeKTpo-
MHCTPYMEHTOB, U UX MOXET Pa3opBarthb.

[lononHuTenbHble CneuuanbHble Npeaynpexaalowmue
yKa3aHuA And oTpe3aHus WnngoBanbHbIM KPyrom

» MpepoTBpalyaiite 6NoKMpoBaHKHE OTPE3HOTO KPyra U
3aBbileHHOe ycunue npuxatua. He Bbinonusaiite
CnUWKoM rnybokue pesbl. [1eperpyska 0Tpe3Horo kpyra
NOBBILLAET €ro Harpy3Ky 1 CKNOHHOCTb K NepeKallMBaHHIo
U1 BNOKMPOBAHUIO M 3TUM BO3MOXKHOCTb 0BpaTHOrO yaa-
pa Mn1 NonoMKn abpasuBHOTO UHCTPYMEHTA.

» U3beraiite 30Hbl nepeA 1 3a BPaLLAIOLUMCSA OTPE3HbIM
Kpyrom. Ecnv Bbl Befiete 0Tpe3HOM Kpyr B 3aroToBKe OT
cebs, To B cnyyae 0bpaTHOro yaapa anekTPOUHCTPYMEHT C
BPALLAIOLLMMCA KPYrOM MOXKET OTCKOUMTb NPAMO Ha Bac.

» lpu 3aKNMHNBAHNK OTPE3HOTO KPyra U Npu nepepbiBe
B paboTe BbIKNOUaiTe INEKTPOMHCTPYMEHT U iePXKUTE
€ro CNoKOMHO U HEMOABHKHO 10 OCTAHOBKH Kpyra. Hu-
KOTAQ He NbiTaiTechb BbIHYTb eLue BPaLLaloWMiCcs oT-
Pe3HOM Kpyr U3 pa3pe3a, Tak Kak 3T0 MOXeT NPUBECTH
K 06paTtHoMy yaapy. YCTaHOBHTE 1 YCTPAHWTE NPUUMHY
3aKNUHUBAHUA.

» He BKNiouaiTe NOBTOPHO INEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa
abpa3uBHbIi HHCTPYMEHT HAXOAMUTCA B 3aroTOBKe.
[aiiTe oTpe3HOMy Kpyry pasBUTb NONHOe Yucno obopo-
TOB, NepeA TeM Kak Bbl 0cTOpoXXHO npoaonkuTe pesa-
HHe. B NpoTHBHOM Cyuae Kpyr MOXET 3aeCTb, OH MOXET
BbICKOUMTb U3 0bpabaTbiBaemMoi 3aroTOBKH M NPUBECTH K
obpatHomy yfapy.
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» MnuTbl UNK GonbLuKe 3aroTOBKU AOMXKHBI ObITb HaAeXK-
HO MoANepTbI, YT06bI CHU3NTL ONACHOCTbL 0bpaTHOrO
yAapa npu 3aKNHHUBaHUK OTPE3HOro Kpyra. bonblune
3aroTOBKM MOTYT NpornbarbcA nof cobCTBEHHbIM BECOM.
3aroToBKa Jo/KHa 0NUPaThbes ¢ 0benx CTOPOH, kak BbNu-
31 pa3pesa, TaK 1 1o KpaaM.

» ByabTe 0c06EHHO 0CTOPOXKHbI NPH BbINONHEHUH pa3-
Pe30B B CTEHaX UK APYrUX MecTax, KyAa Henb3A 3a-
FNAHYTD. [10rPYKALLMIACA OTPE3HOM KPYT MOXET NPU Nno-
nafjaHny1 Ha ra3onpoBOL UK BOJONPOBOL, NeKTpUUe-
CKy}0 NPOBOAKY WNK ipyrre 06beKTbl NPUBECTH K 0BpaTHO-
My yAapy.

CneuuanbHble npeaynpexaaloLue ykasaHua And WNu-

¢hoBaHuA HaxKaauHOI Bymaroi

» He npumensiite wnudoBanbHyIo WKYPKY pa3smMepom
6GonbLue HyXHOro, a pyKOBOACTBYHTECb YKa3aHHAMU
M3roTOBUTENA OTHOCHTENbHO Pa3MepoB N1 oBanb-
HOM WKYPKH. LLInncoBanbHan Wkypka, BbICTynaloLasn 3a
Kpaw LWn1thoBanbHON Tapernku, MOXET CTaTb NPUUNHON
TPaBM W 3aKNMHWUBaHWA, MOXET IOPBATLCA UMK NMPUBECTH K
obpatHomy yaapy.

Ocobbie npeaynpexpaaioLue ykasaHua ana pabor ¢ npo-

BONMOYHbIMH LETKaMH

» YuuTbiBaiiTe, UTO NPOBONOUHbIE LETKH TepPSAIoT NPOBO-
NOKH TaK)ke U NPU HopManbHoii pabote. He neperpy-
»aWTe NPOBONOKM YUPe3MEPHBIM YCHNHEM NPIKATHA.
OTnetatoLyue Kycku NpOBONIOKM MOTYT ETKO MPOHUKHYTb
uepes TOHKYI0 OLIEXY W/UNK KOXY.

» Ecnu ansa paboTbl pekoMeHAyeTcs HCMoNb30BaTh 3a-
LHTHBIA KOXKYX, TO HCKNIOUaiTe CONPUKOCHOBEHHE
NPOBONOYHON LETKH C KOXKYXOM. Tapenbuatble 1 ua-
LIEUHbIe LLeTKW MOTYT YBENMUMBATb CBOM AMAMETP NMOf,
[EACTBMEM YCUNUA NIPUKATUS U LLEHTPUYranbHbIX CHI.

[lononHuTenbHble NpeaynpeauTenbHbie yKa3aHUua
WUcnon bsyﬁre 3alUUTHbIE OUKH.

» WUcnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLLHE METANNOUCKATENH
[NA HAX0XAEHNA CNPATAHHDLIX B cTeHe TPy6 unu npo-
BOAKM UNK obpaLuaiiTech 3a CNPaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpUATHe. KOHTAKT C 3NeKTPONPOBOAKON
MOXET NPUBECTH K NOXapY U MOPAKEHUIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeHne ra3onpoBofa MOXET NPUBECTH K B3PbIBY.
MNoBpexaeHue BOAONPOBOAA BEAET K HAHECEHMIO MaTepH-
anbHOro yuiepba UnK MOXeT BbI3BaTb MOPaXXEHHE 3nek-
TPOTOKOM.

» CHumuUTe hHKCaLUIO BbIKNIOUATENsA U YCTaHOBHTE ero B
nonoxeue Bbikn., ecnu 6bin nepeboi B aneKTpocHab-
EHUH, Hanpumep, NPH UCUE3HOBEHWH INEKTPHUECTBA
B CETH WY BbITACKUBaHHN BUNKH U3 PO3ETKH. ITUM Npe-
[0TBPALLAETCA HEKOHTPONMPYEMbII MOBTOPHBIN 3anycK.

» He npukacaittecb K wWnuchoBanbHbIM U OTPE3HbIM KpY-
raMm, oKa OHM He OCTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBatoTcA BO
Bpems paboTbl.

» 3akpennaiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3aKMMHOe npucnocobneHre Unu B TACKK, yaepXK1BaeTCa
bonee HafexHo, ueM B Baluen pyke.

OnucaHne NpoayKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U HHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e30MacHOCTH. YNyLIEH!A B OTHO-
LIEHMHM YKA3aHWM W MHCTPYKLMI N0 TEXHWUKe
6e30MacHOCTH MOryT CTaTb NMPUUMHOM Nopa-
KEHWA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NoxKapa v Ta-
XKENbIX TPABM.

lMpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

INEKTPOUHCTPYMEHT NpefHa3HaueH ANns Pe3ku, 06AnpKK U
KpaLeBaHWs MeTaNnMuecknx U KaMeHHbIX Matepu1anos bes
MCMONb30BaHHA BOAbI.

[insi pe3ku ¢ noMoLLbIo CBA3aHHbIX abpa3vBOB Heobxoaumo
MCMONb30BaTh CMeLManbHbIi 3aLMTHBIA KOXYX 1A 0Tpe3a-
Hus.

[ins pe3ku kamMHs HeobXoAUMO 0becneunTb JOCTaTOUHbIN OT-
€OC Mbl/K.

B KoMbMHaLmMu ¢ fonyLeHHbIMM WAHGOBANbHBIMU UHCTPY-
MEHTaMU 3NIEKTPOMHCTPYMEHT MOXHO MCMONb30BaTh ANs
WNUOBaHKA HAXIAUHOM bymaron.

U30bpaxkeHHble COCTaBHbIE YaCTH
Hymepauua npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbiMOMHEHA N0
130b6paXeHMIo Ha CTPAHULE C UNNIOCTPALUAMY.
1 Pbiuar pa3bnokuMpoBKHM 3aLUTHOIO KOXYXa
KHonka duKcauuu wnuHgensa
Bbiknmtouarens
[lononHuTtenbHas pyKosTka (C U30MMPOBaHHOM NoBep-
XHOCTbIO)
LLInnchoBanbHbIi WNKUHAEND
3aLUMUTHBINA KOXYX ANA WNKGOBaHUA
OnopHbIn hnanel
LnudhosanbHbIi Kpyr*
3aKMMHaA raika
10 3awuTHbIM KOXYX ANA 0Tpe3aHua ™
11 OrpesHoit Kpyr*
12 3aWuTHbIA WKTOK ANA pyKK*
13 Pe3nHoBas onopHas WnngoBanbHan Tapenka*
14 llnudhosanbHas WKypka*
15 Kpyrnas raika*
16 YaweuHas uetka*
17 3awuTHbIA KOXYX ANA OTPE3aHUA C HAaNPaBNAIOLLMMHU
canaskamu *
18 AnmasHbIf 0TPE3HOMN Kpyr*
19 PykosTKa (C M30MPOBaHHON NMOBEPXHOCTbIO)
20 Oukcatop (Tonbko 3603 CA20..)
21 Crpenka HanpaBneH1sA BpaLleHHA Ha Kopnyce

*U306] unu 1e nf TH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIA 06bem nocTaBku. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHoctei Bbl HaliieTe B Hale# NPorpamme NPUHAANEKHOCTEi.

B wWwN
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NaHHbie no wymy 1 BUOpauum

3HaueHus 3ByKOBOW IMHUC- PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125

CMW ONpPE/IENEHbI B COOTBET- 3603 , . CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
ctBumn c EN 60745-2-3.

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHD

LWyMa UHCTPYMEHTa

COCTaBNAET TUMHUUHO

YPOBEHb 3BYKOBOMO

[laBnexun nb(A) 91 91 91 91 91 91
YPOBEHb 3BYKOBOW

MOLLHOCTH nb(A) 102 102 102 102 102 102
HefocToBepHOCTbL K nb 3 3 3 3 3 3
MpumensiTe cpepcTBa

3aLYMTbl OPraHoB cnyxa!

CymmapHan Brbpauma ay,

(BekTOpHas cymma Tpex

HanpaBneHui) 1 norpeLw-

HocTb K onpefieneHbl B

cooteetcTBuM ¢ EN 60745:

LLnuchoBaHKe NoBepPXHOCTH

(0banpouHoe):

ay m/c? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
LLinudhoBaHKe HaxaauHom

bymarof:

a, m/c? 5,5 55 5,5 5,5 5,5 5,5
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

3HaueHuA 3ByKOBOW IMHUC- PWS ... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 7erllB

CMW ONpPE/IENEHDI B COOTBET- 3603 ., CA24 .. CA24 .. CA24 .. CA24 .. CA24.. CA24..
ctBumn c EN 60745-2-3.

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHD

LWYMa UHCTPYMEHTA COCTaB-

NAET TUMUUHO

YPOBEHb 3BYKOBOMO

[NiaBneHus nb(A) 93 93 93 93 92 93
YPOBEHb 3BYKOBOW

MOLLHOCTH nb6(A) 104 104 104 104 103 104
HefocToBepHOCTb K nb 3 3 3 3 3 3
MpumensiTe cpepcTBa

3aLYMTbl OPraHoB cnyxa!

CymmapHan B1bpaums ay,

(BeKTOpHaA cymma Tpex

HanpaBneHWi) v norpeLu-

HocTb K onpeaeneHbl B

cootBetcTumM ¢ EN 60745:

LLnudhoBaHKWe NOBEPXHOCTH

(obanpouHoe):

ay, m/c? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
LLnudhoBaHKe HaxaauHom

bymaroii:

ay m/c? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Bosch Power Tools 160992A0RZ|(12.12.14)
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3HaueHuA 3ByKOBOW IMHUC- PWS ... 780-125

7500 7800  850-115  850-125 8000

CHK1 OnpefeneHbl B COOTBET-
ctBumn c EN 60745-2-3.

3603... CA27..

CA24..

CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

A-B3BeLUEHHbIN YPOBEHD
LyMa MHCTPYMEHTa
COCTaBAAET TUMUUHO
YPOBEHb 3BYKOBOTO
[aBneHus

ypOBEHb 3BYKOBO
MOLLHOCTH
HepocToBepHoCTb K
MpumensiTe cpepcTBa
3alyMTbl OPraHoB ciyxa!

AB(A) 92

AB(A) 103

98 92 93 92 92

104 103 104 103 103

CymmapHan B1bpauus a;,

(BekTOpHas cymMmma Tpex

HanpaBneHWi) v norpeL-

HocTb K onpefeneHbl B

cootBetcTumn ¢ EN 60745:
LLnudhoBaHKe noBepxHOCTH
(obanpouHoe):

ay m/c?
K m/c?
LLnudhoBaHKe HaxaauHom

bymaroii:

ay m/c?
K m/c?

10,0
1,5

5,0
1,5

10,0
1,5

10,0
1,5

10,0
1,5

10,0
1,5

10,0
1,5

5,0
1,5

5,0
1,5

5,0
1,5

5,0
1,5

5,0
1,5

YKa3aHHbIN B 3TUX UHCTPYKLMAX YPOBEHD BUOPaLMK onpepe-
NEH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTU30BAHHON METOANKOM 13-
MepeHui, nponucaHHoi B EN 60745, u MoxeT ucnonb3o-
BaTbCA [J1A CPaBHEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpurogeH

TaKxe 4NA npenBap1TeNbHON OLEHKU BUDPALIMOHHOM Harpya-

KH.

YpoBeHb BUOPaLMK YKa3aH NS OCHOBHbIX BUAOB pPaboTbl C
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OZHAKO EC/IW ANEKTPOMHCTPYMEHT
OyneT UCNonb3oBaH NA BbINONHEHUA Apyrux paboT, ¢ pas-

NUYHBIMU NPUHAONEXHOCTAMU, C NPUMEHEHUEM CMEHHbIX Pa-

6oumnx WHCTPYMEHTOB, HE NPeAYCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM,

WNU TEXHUYECKOE OGCI'Iy)KMBaHIAe He ﬁyﬂeT 0TBEYaTb npeanu-

CaHMAM, TO ypOBEHb BI/I6paL|MVI MOXET ObITb UHBIM. ITO MOXKET

3HAUMTENbHO NOBBICUTb BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeueHHe
BCe NPOAOMKUTENBHOCTH paboThl.

[1nA TouHOM OLEHKKM BUDPALIMOHHON Harpy3Kku B TeUeHUe
ONpefeneHHoro BpEMEHHOTO MHTEPBaNa HY)XXHO YUMTbIBaTb
TaKXe U BPeMs, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UMK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaXOAKTCA B paboTe. 370 MOXKET 3HaUUTENb-
HO COKPATWUTb Harpysky oT BUbpaLuu B pacueTe Ha nonHoe pa-
bouee Bpems.

MpenycMoTpuTe [ONONHUTENBHBIE MePbI De30nacHOCTH ans
3aLLMThl ONepaTopa oT BO3AENCTBUA BUDPaLMHK, HanpuMep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxuBaH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI MO MOAAEPXKaHUIO PYK B TeMne, op-
raHW3aLma TEXHONMOTUUECKHUX MPOLLECCOB.

TexHHueckue faHHble

Yrnoeas wnudoBanb- PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Has MallKHa

ToBapHbI NO 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Hom. notpebnaemas

MOLLHOCTb Br 701 701 701 701 701 701
HomuHanbHoe uucno

obopotoB MuH ! 11000 11000 11000 11000 11000 11000
[nametp wnudosanbHo-

ro Kpyra, Makc. MM 115 115 115 115 115 125
Pe3bba wnudoansHoro

Wwn1Hgens M14 M14 M14 M14 M14 M14
[n1Ha pe3bbbl

WINKHAENA, MakKc. MM 21 21 21 21 21 21

MapameTpbl yka3aHbl 1A HOMUHaNbHOro HanpsxeHua [U] 230 B. Mpu Apyrix 3HaueHUAX HANPAXEHWA, a TaKXKe B CNeLMdUueckoM AnA CTpaHbl Ucnon-

HEHUWU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapamMeTpbl.
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YrnoBas wnudoBanb- PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Haf MallKHa
Bec cornacHo
EPTA-Procedure
01/2003 ¢ gononHu-
TeNbHOW CTaH#aPTHOM
PYKOATKOM Kr 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Knacc 3awurbl o]/ [@l/m @/ O/ o]/t [@l/1

MNapameTpbl ykasaHbl Ans HOMUHANbHOTO Hanpsxexus [U] 230 B. Mpu apyryx 3HaUeHHAX HaNpAXXEHKA, a TAKXKE B CNeLUtUUECKOM AiA CTPaHbl UCnon-
HEHMW MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHble NapameTpbl.

YrnoBas wnucdoBanb- PWS... 700-115 720-115] 730-115 750-115 750-125 75-115
Haf MallKHa
ToBapHbIA NO 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Howm. notpebnsaemas

MOLLHOCTb Br 701 720 730 750 750 750 750
HomuHanbHoe uncno

obopotoB e 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
[lnametp wnudosanbHo-

ro Kpyra, Makc. MM 115 115 115 115 125 115 125
Pesbba wnudosanbHoro

WwnuHaena M14 M14 M 14 M14 M14 M14 M14
[nuHa pe3bbbl

LINKHAENA, MaKc. MM 21 21 21 21 21 21 21
Bec cornacHo

EPTA-Procedure

01/2003 ¢ fononxu-

TENbHOW CTaHAAPTHOM

PYKOATKOM K 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Knacc 3awurbi O/ [@]/1r O]/ [O/1I o)/ O/ [o]/1

TMapameTpbl yka3aHbl 41A HOMUHanbHOro Hanpsxerns [U] 230 B. Mpu Apyrux 3HaueHUAX HANPAXXEHHA, a TAKXKE B CMIELMBUUECKOM ANA CTPaHb UCon-
HEHWW MHCTPYMEHTa BO3MOXKHbI HHbIE apaMeTpbl.

Yrnoeas wnudoBann-  PWS... 780-125 7800 850-115 850-125 8000
HasA MallMHA

ToBapHbIA NO 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Howm. notpebnsaemas

MOLLHOCTb Bt 780 780 850 850 800
HomuHanbHoe uncno

obopoToB MUH L 12000 12000 12000 12000 12000
[nameTp WwnnchoBanbHO-

To Kpyra, MaKc. MM 125 125 115 125 125
Pesbba Wwn1ghoBanbHOro

wnuHaena M14 M14 M14 M14 M14
[ln1Ha pe3bbbl

LWNUHAENA, MaKC. MM 21 21 21 21 21
Bec cornacHo

EPTA-Procedure

01/2003 ¢ gononHu-

TeNbHOW CTaH#APTHOM

PYKOATKOM Kr 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Knacc sawurbi o/ [o]/11 [Oo/1 [O)/1n [o]/1n

MNapameTpbl ykasaHbl Ans HOMUHANbHOTO Hanpsxexus [U] 230 B. Mpu apyryx 3HaUeHHAX HaNpAXXeHKA, a TAKKE B CNeLUtUUECcKOM AiA CTPaHbl Ucnon-
HEHMW MHCTPYMEHTa BO3MOXHbI MHblE MapameTpbl.
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3anenenne o cooreercteun (€

Mbl 3aBNAEM N0/ Hallly €UHONWYUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONMKCaHHbIN B pasgene «TexHUUeckue AaHHbIe» MPOMYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM NONOXEHUAM [IMPeKTUB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouas ux us-
MEHEHHA, a Takxe cneaytowum Hopmam: EN 60745-1,

EN 60745-2-3.

TexHuueckas aokymentauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%ZWC(:Q& 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Cbopka

YcTaHOBKa 3aUTHBIX YCTPOIHCTB

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBa#Te WTencenb U3 PO3eTKH.

Ykasauue: [1py1 nonomke W1hoBanbHOrO Kpyra Bo BPems
paboTbl UNK NPY NOBPEXAEHUH YCTPOWCTB KPEMNEHUS 3aLLKT-
HOTO KOXYXa/3NeKTPOUHCTPYMEHTA 3NEKTPOUHCTPYMEHT A0N-
XEH BbITb HEMeIEHHO HanpaBNeH B CEPBUCHYIO MacTep-
CKyl0, appeca cM. pasaen «CepBuc U KOHCYNbTUPOBAHKE HA
NPeaMET UCMIONb30BaHUSA MPOLYKLUM».

3aluTHDII KOXYX ANA WU oBaHKUA

=N

YCTaHOBMTE 3aLLMTHBIN KOXYX 6
Ha NOCafOUHYH NOBEPXHOCTb
3NEKTPOMHCTPYMEHTA TaK, uTobbI
KyNauKk1 KOAMPOBaHHA KOXYXa
COBMany C NoCafouHoi NoBep-
XHOCTbI0. HaXMuTE M iepxuTe
MpK 3TOM pbluar pa3bnokMpoBKu

[MpnxaB, NocaauTe 3aLLUTHBIN KO-
XyX 6 Ha LWeKKy WNUHAEeNs, uTo-
6bl BypTHK Ha KOXyXe cen Ha dna-
HeL| 3NeKTPOMHCTPYMEHTA, 1 N0~
BEPHUTE 3aLLUMTHBIN KOXKYX 1O
CMbILIMMOTO (PMKCUPOBAHHA.

YCTaHOBUTE 3aLLUMTHBIN KOXYX 6 B COOTBETCTBUM C TpeboBaHH-
AMK pabouero npowecca. [ina 3Toro npugaBuTe poluar pas-
6nok1poBKM 1 BBEPX M NOBEPHMTE 3aLUMTHBIA KOXYX 6 B XKe-
NaeMoe NonoXeHue.

» YcTtaHaBnuBaiTe 3aLMTHBIA KOXYX 6 BCceraa Takum
obpa3om, utobbl Bce 3 KpacHbIX Kynauka pbluara pas-
6noKUpPOBKH 1 3alLNK B COOTBETCTBYIOLLHE OTBEPCTHA
3aLYUTHOrO KOXYXa 6.

> YcTaHOBHTE 3aLUUTHDII KOXYX 6 TaK, uTobbl UCKNIOUaN-
cA BbIGPOC MCKP B HaNpaBNeHUH oneparopa.

> 3aluTHbII KOXYX 6 A0NKEeH NoAAABaTLCA NOBOPOTY
TONbKO Nocne 3aAeiCTBOBaHUA pbluara pa3bnokupos-
KH 1! B npoTHBHOM cnyuae 3NeKTPOUHCTPYMEHT Hefb-
37 bonblue MCNONb30BaTh U €r0 HYXXHO CAATb B CEPBH-
CHYI0 MacTepcKyHo.

Ykasanue: Kynauku KogupoBaHus 6 rapaHTUpYIoT YCTAHOBKY
TONbKO NOAXOAALLENO K 3NEKTPOUHCTPYMEHTY 3aLUTHOTO KO-
Kyxa.

3aWuTHBIA KOXYX ANA 0TPe3aHua

» [inA pe3Ku c NnomoLLbIo CBA3aHHbIX abpasnBoB Bceraa
MCnonb3ynTe 3alMUTHBIA KOXYX AnA oTpe3anua 10.

» [ina pe3ku KaMHA obecneubTe fOCTaTOUHBIN OTCOC Mbl-
nu.

3aLUMTHBINA KOXYX AiNA 0TPe3aHka 10 MOHTUPYETCA TaK xe,
KaK W 3aLWTHbIA KOXYX AN WK OBaHHA 6.

3aLuTHbII KOXYX ANA 0TPe3aHUA C HaNPaBNAWUMH ca-
naskamu

3aLUMUTHBINA KOXYX ANA OTPE3aHUA C HANPABNAIOLLMMHU Canas-
Kamu 17 MOHTUPYETCA TaK XKe, Kak U 3aLLUMTHbIA KOXYX ANs
Wn1hoBaHms 6.

[lononHuTenbHas pyKoATKa
» MMonb3yiiTecb 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM TONbKO C A0NON-
HUTENbHOMN PYKOATKOM 4.

[PHBHHTMTE ONONHUTENbBHYIO PYKOATKY 4 CripaBa nu cneBa
0T PeflyKTOPHOM FON0BKM B 3aBUCHMOCTH OT cniocoba paboTbl.

3aLUUTHDII LUTOK PYKH

» [lna pabort ¢ peauHoBoii WwnudoBanbHoi Tapenkoi 13
MK C YaLLeYHOH U JUCKOBOIA LLETKOMN, UK C NEeNecTKo-
BbIM WAK(OBaNbHLIM KPYroM yCTaHaBNUBaNHTe 3aLuT-
HbI LWUTOK ANA pyKu 12,

3aKkpennanTe 3alMTHbIN LWMTOK 12 JONONHUTENbHOW PYKOAT-
KoM 4.

YcraHoBKa Wwnng0BanbHbIX MHCTPYMEHTOB

» Mepep niobbiMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBa#Te WTencenb U3 PO3eTKH.

» He npukacaiitecb K wnucoBanbHbIM H OTPE3HbIM KpYy-
raMm, NoKa OHH He OCTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBatoTcA BO
Bpems paboThbl.

Ouuwyaiite WnrchoBanbHbIM WNWHLENb 5 1 BCE MOHTUPYEMble

yacTu.

MNepep 3a%atnem U OTBUHUMBaHWEM abpasuBHOTO MHCTPY-

MeHTa 3a[1efCTBYMTE KHOMKY (hUKCaLMK LWNUHAENA 2 ANs ero

(hMKCUPOBaHHS.

» Haxumaiite Ha KHONKY chUKCaLUH WINHHAENA TONbKO
NPy 0CTaHOBNEHHOM WnHHAene! B npoTMBHOM cnyuae
3NEKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb MOBPEXEH.
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LnudoBanbHbIi Kpyr/oTpe3HoM Kpyr

YunTbiBanTE pasmepbl WNUGOBanbHbIX UHCTPYMEHTOB. [lua-

METP NOCA[0UHOr0 OTBEPCTHA AOMKEH COOTBETCTBOBATL

onopHoMy thnaHuy. He npuMeHsiiTe nepexofHUKK N1 aaan-

Tepbl.

[Mp1 NpUMEHEeHWH anMasHbIX OTPE3HbIX KPYroB CneauTe 3a

TeM, uTobbl CTPEnKa HanpaBNeHNA BPaLLEeHUA Ha ANMasHOM

OTPE3HOM Kpyre COOTBETCTBOBa/A HaNPaBNeHHIO BPaLLEHHA

3MEKTPOMHCTPYMEHTA (CM. CTPENKY Ha PedyKTOPHOM ronoB-

Ke).

ocneaoBaTenbHOCTb MOHTAXA MOKa3aHa Ha CTpaHHMLe € Un-

NIOCTPaALMAMK.
[ng Kpennexus WAUoBanbHOr0/OTPE3HOIO Kpyra HaBUHTH-
T 3AKMMHY!I0 raiKy 9 ¥ 3aTAHWE ee KNoUOM ANIA KPYTNbIX raek

C 2-MA TOPLOBbIMK OTBEPCTUAMM.

» Mocne MoHTaxa WNKUGOBaNbHOIro HHCTPYMEHTa Npo-
BepbTe Nepea BKNOUEHHEM NPaBUNbHOCTb MOHTaXa 1
cBoboaHoe BpaleHne MHCTPyMeHTa. [IpoBepbTe cBO-
6opHoe BpaLueHue WNUoBaNnbHOro HHCTPyMeHTa be3
TPEHMA 0 3aLUTHDIH KOXKYX UNK ApYyTHe YacTH.

BeepHblit w1 oBanbHbli Kpyr

» [lnsa pa6ot c BeepHbIM WNKOBaNbHLIM KPYrom Bcerga
yCTaHaBNHBaWTe 3aluTy pyku 12.

Pe3suHoBas wnutoBanbHas Tapenka

» [ina pabot c pe3uHoBo# WnKdoBanbHoOI Tapenkon 13
BCerja ycTaHaBnuBanTe 3aluTy pyku 12.

lMocnenoBaTenbHOCTb MOHTAXA NOKa3aHa Ha CTPaHMLE C un-

MIOCTPALMAMK.

HaBuHTUTE KpyrNyto raiky 15 1 3ataHuUTe ee KNOUOM Ans Kpy-

IMbIX raek ¢ 2-MA TOPLIOBbIMM OTBEPCTUAMM.

YaweuHas WweTka/AUCKOBas LieTKa

» [ins pabot c uaweuHoN WeTKoi BCeraa ycraHaBNnuBaii-
Te 3aWmTy pyku 12,

MocnenoBaTenbHOCTb MOHTAXA NOKa3aHa Ha CTPaHHLE C un-

MIOCTPALMAMK.

LlaLUeqHaFl/ﬂVICKOBaH LeTKa 0/1KHa HaBUHUNBATbCA Ha
LINWHLENb TaK, uTobbl (bnaHeu LWNWHAEeNA NNOTHO Npuneran B
KOHLe p63b6bl wnuHaens. Kpenko 3atanuTe lh':lLLIENHyIO/[I[VI'
CKOBYIO LLETKY BI/IﬂKOO6pa3HbIM KNoyoM.

[LlonyckaeMmbli K N(PUMEHEHHI0 WNH(OBaNbHbIH
MHCTPYMEHT

Bbl MoXeTe NpUMeHATb BCE Ha3BaHHBIE B 3TOM PyKOBOACTBE
WAUOBAbHbIE UHCTPYMEHTI.

Jlonyctumoe uncno 0bopoTos [MMH™] Mnn okpyxHaa cko-
pocTb [M/c] npuMeHsieMbIX WAX(OBANbHbIX UHCTPYMEHTOB
[DOMKHbI BbITb MO KpalHel Mepe He MeHee 3HaUEHU, yKasaH-
HbIX B HUXECNeaytoLen Tabnuue.

YuuTbiBaiTE NO3TOMY AOMYCTUMOE YHCNO 06OPOTOB UNH A0-
NYCTHMYI0 OKPYXKHYH CKOPOCTb Ha HaKNeke WudoBab-
HOTO MHCTPYMEHTA.
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115 6 22,2 11000 80

125 6 22,2 11000 80

115 - - 11000 80

125 - - 11000 80
|d

75 30 M14 11000 45

-
D]

MoBOPOT peAYKTOPHOIi FONOBKH

Tonbko B 3NeKTPOMHCTPYMEHTaX C TOBAPHbIM HOMEpPOM
3603CA20..:

» Mepep niobbIMM MaHUNYNALUAMK C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaiiTe WTencenb U3 PO3ETKH.

['onoBky peflykTopa MoXHO noBopauuBartb Ha 180°. bnarogia-
PA 3TOMY BbIK/tOUaTENb MOXHO NOBEPHYTH B 0CODbIX CIyuasx
B bonee ynobHoe ans pabotbl nonoxeHue, Hanp., ecnu Bol
neBLLa.

- CHMMHUTE BUHT Ha cukcatope 20 pbiuara pa3bnokupoBKm
1 (cm. puc. A).

- [onHOCTbI0 BbIKPYTUTE 4 BUHTA (CM. puc. B). OCTOpoXxHO
MOBEPHHTE rONI0BKY PEAYKTOPA, He CHUMas ee ¢ Kopny-
ca, B HOBOE nonoxeHne. CHOBA KPenKo 3aTAHUTE 4 BUHTA.

- CHoBa Tyro 3akpyTvTe pukcarop 20 pbiuara pa3bnoku-
poBku 1 Ha ronoske peayktopa (cm. puc. C).

CobniofaliTe ykazaHua rnaebl «YCTAHOBKA 3aLUUTHbIX
YCTPOWCTB». 3aLUMUTHbIN KOXYX AOMKEH NOBOPAUNBATLCA
TONbKO NPY NPUBEAEHNH B 1EUCTBUE Pbluara pa3bnoKMpoBKM
1

0TCOC NbINK U CTPYXKKH

» [biNb HEKOTOPbIX MAaTEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
COflePKaHWeM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB IDEBECHHbI,
MUWHEpPanoB 1 MeTannoB, MOXeT ObiTb BPEAHOM ANA 300p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHKE K MbINK 1 NONafiaHue MbiNK B AblXa-
TeNbHble NYTU MOXET BbI3BATb aNiepruuyeckne peakuuu
u/vnu 3aboneBaHus AbixaTeNbHbIX MyTel onepatopa Unu
HaxopALieroca BbNuU3u nepcoHana.

OnpenenexHble BUABI MbiNK, Hanp., ayba v byka, cunTaioT-

Cfl KaHLEPOTeHHbIMU, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCafiKa-

MW ins 06paboTku ipeBecHHbI (xpomar, CpeacTBo Ans 3a-

LWTbI APeBECHHbI). Matepuan ¢ cofepxaHnem acbecta

paspeLlaeTca 0bpabarbiBaTb TONbKO CMeLManmcTam.

- 1o BO3MOXXHOCTH MCMONb3YHTE NPUTOAHbIN [1A MaTe-
puana nbineoTcoc.

- Xopoluo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PexomeHayeTCA NONb30BaTbCA PECMMPATOPHON Ma-
CckoW ¢ hunbTpoM Knacca P2.

Bosch Power Tools
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CobniogaiTe fedcTByloLME B Balwei cTpaHe npegnucaqus
nns obpabatbiBaeMbIX MaTepHUanos.

» Usberaiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [Tbinb
MOJXXET NIErkO BOCMNaMEHATbCH.

Paborta c MHCTpymeHTOM

BKnioueHne aNeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiTe HanpaxeHue ceTu! HanpaxeHue HCTOUHK-
Ka ToKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOA-
CKOH Tabnuuke 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INEKTPOMHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B MoryT pabotarth Takxke M npu Hanps-
weHun 220 B.

TpH NUTaHWM ANEKTPOUHCTPYMEHTA OT NEPEABHXKHDIX ANEK-
TPOreHepaTopoB, KOTopble He 06naaaroT JOCTaTouHbIM 3ana-
COM MOLLHOCTH UMK He OCHaLLeHbl COOTBETCTBYIOLMM peryns-
TOPOM HanPSXEHHUA C YCUNEHUEM NYCKOBOrO TOKa, MPH BKNI0-
UeHMW BO3MOXHO NafieH1e MOLLHOCTH MK HeobbluHoe nose-
[NieHWE INEKTPOUHCTPYMEHT.

Moxanyicta, NpoBepbTe NPUrOAHOCTb MCMONb3YeMOro Bamu
reHeparopa, 0COHEHHO B OTHOLLIEHWM HANPAXKEHNA U YACTOTbI
CceT.

BknioueHue/BbIKNOUEHHE

[1nA BKNIOYEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NepefBUHbTE BbIK/IO-

uarenb 3 Bnepes.

[1nA diuKCMpOBaHHUA BKIOUEHHOTO BbIKMIouaTens 3 Haxmute

Ha Hero cnepeau A0 PUKCUPOBAHUA.

[1nA BbIKNIOUEHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKNIO-

yatenb 3 U, ecnu OH 3ahMKCUPOBaAH, HAXKMMUTE KOPOTKO Ha

BbIKNOUaTeNb 3 M OTNYCTUTE €ro.

B Liensix 3kOHOMUM ANEKTPO3HEPIUM BKIOUAATE INEKTPOUH-

CTPYMEHT TOMbKO TOrAa, koraa Bbl cobupaeteck pabotath ¢

HUM.

» MpoBepsiiTe WK OBaNbHbI HHCTPYMEHT Nepes Npu-
MeHeHueM. LLinudoBanbHbIN MHCTPYMEHT AOMKEH
6bITb 6e3ynpeuHo yctaHoBNeH u cBo6oAHO BpawaThb-
cA. Boinonnute npo6Hoe BKNoueHue B TeUeHHe He Me-
Hee 1 MuHYTbI 6€3 Harpy3ku. He npumensiite noBpe-
XAeHHble WNH(OBaNbHbIe HHCTPYMEHTbI U MHCTPY-
MeHTbl, HMeloL1e OTKNOHEHHSA OT OKPYINOCTH UIH BH-
6pupyrowwue. MoBpexaeHHble WNUGOBanbHble
MHCTPYMEHTbI MOTYT Pa30pBaThCA U HAHECTU TPABMbI.

YkasaHus No NpUMEHEHHI0

» OCTOpPOXXHO NPH NPOAENbIBAHWH NA30B B KANHUTaNbHbIX
CTeHax, CM. pa3pen «YKa3aHHsA No CTaTHKe ».

» 3akpennsiiTe 3arotoBKy, ecnu ee cobcTBeHHbI BeC He
obecneunBaeT HafeKHOe NONOXEHHe.

» He Harpy»a#iTe 3neKTPOUHCTPYMEHT 10 €0 0CTaHOB-
KH.

» Paboumnit UHCTPYMEHT MOXKHO OXNaAUTb NOCHNe BbiCO-
KOii Harpy3ku, AaB eMy nopaboratb B TeueHHe He-
CKONbKMX MMHYT Ha XONOCTOM XOAY.

» He npukacaitech K WiNH(OBaNbHbIM H OTPE3HbIM KpY-
raMm, oKa OHM He OCTbIHYT. Kpyrv oueHb HarpeBaioTca BO
Bpems paboThbl.

> He Hcnonb3yiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT Ha abpa3uBHo-
0TPe3HOi CTaHuHe.

06aupouHoe wnudoBaHne

» Hukorga He NpuMeHsANTe OTPe3Hbie KPyru ansa obaup-
Ku!

C yrnom kpyra ot 30° o 40° k 3aroToBKe Bbl nonyuute Hau-

NyulLKe pesynbTatbl paboTbl NPy 06AMPOUHOM LTUGOBAHUH.
MNepenguraitte aNEKTPOUHCTPYMEHT C yMEPEHHBIM NPUXATH-
eMm Tya 1 0bpatHo. MNpu 3TOM 3aroToBKa CH/bHO He HarpeBa-
€TCA, He U3MEHAET CBOEH OKPACKM 1 He 0CTAeTCA KaHABOK.

BeepHblit wunudoBanbHbIA Kpyr

BeepHbIM Ln1doBanbHbIM KPYroM (MpUHAANEXHOCTH) MOX-
HO Takxe 0bpabatbiBaTh BbiMyK/ble NOBEPXHOCTH M NPOGHIM
(wnudoBaHKUe KOHTYPOB).

BeepHble wnndosanbHble Kpyri 06nafaloT 3HaUMTENbHO
60MbLINM CPOKOM CNYKObI, CO3AAIOT MEHBLUNI YPOBEHD LLIY-
Ma ¥ MeHbLUWE TeMNepaTypbl WNUGOBaHKA, YeM 0bbIUHbIE
WwnKUoBanbHbIE KPYTU.

Pe3ka meTanna

» [inA pe3ku C NOMOLLbIO CBA3aHHbIX abpa3uBoB Bceraa
MCNoNb3yNTe 3aLUTHBIA KOXYX AnA oTpe3anua 10.

Tpy 0Tpe3aHuy WU oBabHbIM KPYrom pabotaiTe ¢ yme-
PEHHOM, COOTBETCTBYIOLLEH 0bpabaTbiBaeMoMy MaTepuany,
nopauei. He okasbiBailTe AaBneH1e Ha OTPE3HON KPYT, He Ne-
peKaluMBanTe U He KauaWnTe ero.

He 3aTopMaxu1BaiiTe OTPE3HOM KPyT Ha Bbibere 6OKOBbIM AaB-
NeHuem.

Bcerpa Begute
3NEKTPOMHCTPYMEHT
NPOTWB HanpaBneHua
BpalleHusa. B npotue-
HOM CNnyyae BO3HMKaeT
0MacHoCTb
HEKOHTPONHpPYyemMoro
BbIX0Za M3 NPOPE3H.
Mpw peske npodunent
Y“” | /M UeTbipeXTpaHHbix
Tpyb HaurHaliTe pe3 Ha
\UJ HauMMeHbLLEM nomnepeuy-
HOM CeUeHUH.

Pe3ka kaMHsA

» [ina pe3Kkn KaMHA obecneubTe 4OCTAaTOUHbIA OTCOC MbI-
nu.

» pHUMeHAHTe NPOTUBONLINEBOM pecnupaTop.

» [laHHbIi 3NEKTPOHHCTPYMEHT pa3pellaeTca npume-
HATb TONbKO A CYXOro Pe3aHusa U cyxoro wnudgosa-
HHA.

[1nA pe3ku KamHew nyuLle BCEro UCNonb3oBatb afiMasHble OT-
Pe3Hble ANUCKHK.

[Tp1 NpUMEHEHNH 3aLLUTHOTO KOXYXa ANA OTPe3aHusA C Ha-
NpaBnALLMMK canaskamu 17 nbinecoc JOMmKeH BObITb aony-
LLEH [iNA 0TCOCA KAMEHHOW MbINK. Bosch npepnnaraet CooTBeT-
CTBYOLLIXE MbINECOChbI.

160992A0RZ|(12.12.14)
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BKntounTe aneKTPOMHCT-
PYMEHT U yCTaHOBUTE
€ro nepeaHen uacTbio
HanpaBnAoLMX cana-
30K Ha AeTans. MNepeme-
LaiTe 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT C yMepeHHOM, Co-
0TBETCTBYOLLLEH 0bpa-
batbiBaeMoMy MaTepHa-
ny nopauen.

IMpu 0bpaboTke 0cobo TBEPABIX MaTEPHUANoB, Hanpumep, be-
TOHa C BbICOKUM COAEPKaHWEM rpaBuA, anMa3HbIA OTPE3HOM
KpYr MOXeT neperpeTbes 1 bbiTb NoBpexaeH. Bpawatowmica
C anMasHbIM OTPE3HbIM KPYroM CHOM UCKP OHO3HAUHO YKa-
3blBaeT Ha 370.

B TakoMm cnyuae npepeuTe NPOLECC 1 AaiTe anmMasHoOMY OT-
Pe3HOMY KpYry OCTbITb HA XONIOCTOM XOZY PY MaKkCHManbHOM
CKOPOCTH B TEUEHWE KOPOTKOrO BPEMEHU.

3HauuTeNbHOE CHUXEHWE NPOU3BOAMTENBHOCTH W BpaLLato-
LMACA CHOM UCKP FOBOPAT O TOM, UTO anMasHbli OTPE3HOM
KpYr npuTynunca. AnMasHblil 0Tpe3HOM Kpyr Bbl MoxeTe 3a-
TOUKTb KOPOTKUMU Pe3amu B abpasvBHOM Matepuane (Ha-
npHUMep, B CUIMKATHOM KUPMHUE).

YKa3aHusa no cTatuke

Ha nasbl B kanuTanbHbIX CTEHaX PacnpoCcTpaHAeTcA HopMa
DIN 1053 yacTb 1 unu cneyudruHble Ans COOTBETCTBYIOLLEN
CTpaHbl NpeanucaHua.

ITW Npean1caHua HafNexuT 0ba3aTenbHoO BbINONHAT. [10 Ha-
yana paboTbl NPOKOHCYNLTUPYHTECH Y OTBETCTBEHHOTO CNe-
LiManucTa no cTaTuke, apxuTeKTopa U1 npopaba.

TexobcnyxuBaHHe H CEpBHUC

TEXOGCHV)KM BaHHe U OYUCTKa

» Mepen ntobbIMK MAHUNYNALUAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKWBaWTe WUTENCEeNb U3 PO3ETKH.

» [ins obecneueHus kauecTBeHHOI U Be3onacHom pabo-
Tbl CNeAYeT NOCTOAHHO COAEPKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT U BEHTUNALMOHHDIE LeNH B YUCTOTE.

» [pu aKcTpeManbHbIX ycnoBHAX paboTbl Bcerpa uc-
nonb3yiiTe N0 BO3MOXHOCTH OTCacbiBaloLee YyCTPOil-
cTBo. YacTo npoAyBaiiTe BEeHTHNALUOHHDIE LENH U
noAKniouanTe HHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLuT-
Horo oTkntouenua (PRCD). Mpu obpaboTke meTannos
BHYTPM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OTKNAAbIBATLCA TOKO-
NPOBOAALLAA MbiNb. ITO MOXKET UMETb HAaHeCTH yilepb 3a-
LUTHOM U30NALMN INEKTPOUHCTPYMEHTA.

3ab0T711BO XpaHHTe 1 0bpaLLAATECh C MPUHAANEKHOCTAMM.

Ecnu TpebyeTca noMeHATh WHYP, obpatiaiTech Ha hupMy
Bosch unv B aBTOpHU30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO ANs
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB Bosch.

8:54 AM
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CepBHC H KOHCYNbTHPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHNA NPOAYKLUH

lMoxany#ncTa, BO BCEX 3anpocaXx M 3aKka3ax 3anyactei obsasa-
TeNbHO yKa3sblaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3aBOA-
CKO¥ TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHCHasA MacTepcKas OTBETUT Ha Bce Balum Bonpochkl no
PEMOHTY 1 0bCnyxMBaHMIO Ballero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTexHu 1 MHOPMALMIO MO 3anyacTam
Bbl HaiaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsAiowui Kox-
CynbTaLMu Ha NPEAMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLIMH, C Y0~
BO/IbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Balln BONPOCHI OTHOCHTENbHOTO
HalLel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXHOCTEN.

Iina peruona: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa
apaHTUiHOE 0bCnyKMBaHWE M PEMOHT 3NEeKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnioaeHnem TpeboBaHNiI 1 HOPM U3roTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TONBKO B
(hMPMEHHBIX UM aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax «Po-
6ept bow».

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHWe KoHTPathaKTHOM npo-
[DYKLMW ONAcHO B 3KCNTyaTaLyn, MOXeT NPUBECTY K yiLepby
Ina Bawwero 310poBbA. M3rotoBneHne 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpathaKTHON NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B afi-
MWHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NMOPALKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHaA U3roTOBUTENEM OpraHW3aLma:

000 «Pobept bow»

¥n. Akapemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3B0HOK o Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyo 1 akTyanbHy MHAOPMALMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHBIX LleHTPOB W MPUEMHBIX MTYHKTOB Bbl MOXETE NONyYMTb:

- Ha oduLManbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- nubo no Tened)oHy CNPABOYHO — CEPBUCHOM CNYXKObI
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnatHbii)

Benapycb

UM «Pobept boww» 000

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYXMUBaHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHCK

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHblf canT: www.bosch-pt.by
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Kasaxcran

TOO «Pobept boww»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 3707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OduumanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauus

OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-

NEXHOCTH M YNaKoBKY CneayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKH Un-

CTYI0 peKynepavLuio 0TXOf0B.

He BblbpachbiBaiiTe 31eKTPOMHCTPYMEHTI B ObITOBOW Mycop!

Tonbko anAa ctpa-unexos EC:
CornacHo EBponeiickoi [iupektuse
2012/19/EU 0 cTapbix 3NeKTPUUECKHUX U
3NEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTaxX U npubopax 1
a[eKBaTHOMY NPEeANUCAHUI0 HALUOHANb-
HOro Npaea, OTCNYXMBLLME CBOW CPOK 3NeK-
TPOUHCTPYMEHTbI AOMKHbI OTAENBHO CObM-
paTbCA W CAABATLCA HA IKONOTMUECKH
UUCTYI0 YTUNM3ALMIO.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.

160992A0RZ|(12.12.14) Bosch Power Tools
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eNeKTPoNpHUnaais

& NONEPEMKEHHA Mpounraiite BCi 3acTepe-
XEHHA i BKa3iBKH.

HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 0
YPKEHHA €NEKTPUUHAM CTPYMOM, NoXxexi Ta/abo
CEpHO3HNX TPABM.

lobpe 36epiraiiTe Ha MailbyTHE Li nonepeaXXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAA» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MaEeTbCA Ha yBasi eN1eKTPONpUAag, Lo NpaLoe Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uucToTi i 3abesneure
nobpe ocsiTneHHA pobouoro micusa. beanaz abo noraHe
OCBITNEHHA Ha pobOUOMY MiCLi MOXYTb NPU3BECTH [0
HeLLaCHWX BUNAZKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPONpUNajoM y cepefoBHLLi, ae
icHye HeGe3neka BUbYXy BHACNifoK NPUCYTHOCTI
TOPIOUMX PiAuH, rasis abo nuny. Enektponpunagu
MO>XYTb MOPOAXXYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXE 3aiMaThcA
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunagoM He nignyckaire go
pobouoro micua aitei Ta iHwKX nlogei. By moxete
BTPATWTW KOHTPOMb HaJ NPMNagoMm, AKLLo Bawwa ysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NoBUHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He #03BONAETbCA MiHATH LOCD B WiTEnceni.
[ina poboTH 3 eneKkTponpunagamu, WO MaloTb 3aXMCHe
3a3eMNeHHA, He BHKOPHCTOBYHTE afianTepH.
BHKOpHCTaHHA OPUriHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPDKEHHA ENEKTPUYHNM
CTPYyMOM.

> YHHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBePXHAMH, AIK Hanp., Tpybamu, batapeamu
onaneHHA, NMUTaMU Ta XONOAUNbHUKAMK. Konu Bawe
Tino 3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebe3aneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuwiaiTe npunag Bip aoLuy i Bonoru. [lonafaHHsA Boau
B €NeKTponpunag 30inbLuye pUsuK ypaKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnsA nepeHeceHHs
eneKkTponpunaay, niasiwyBaHHA a6o BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuLaiite kabeno Big Tenna,
onii, rocTpuX KpaiB Ta AeTanei npunaay, Lo
pyxatoTtbea. MowkomkeHni abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYE PUBUK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [Ins 30BHilHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULLE TaKWiA NOJOBXKYBAY, L0 NPUAATHHI ANs
30BHilWLHiX PobiT. BUkopUCTaHHA NOJOBXYBaY], LU0
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PO3paxoBaHUil Ha 30BHiLLIHI PODOTH, 3MEHLLYE PUMK
YPaXeHHs eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an0birTH BAKOPHUCTAHHIO
eneKTponpunagy y BONOromy cepefoBuiLi,
BUKOPHUCTOBYITE NPUCTPiii 3aXHCHOr0 BAMKHEHHS.
BHKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niopen

» ByabTe yBaXKHUMH, CRifKY#HTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAnuBoO NOBOAbTECA Nif Yac po6oT 3
enektponpunagom. He kopucryiiteca
eneKTponpunapom, AkiLo Bu cromneni abo
3HaxopMTecA nifg A€o HAPKOTHKIB, CNTUPTHUX HanoiB
abo nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI

€NeKTPONPHUIA[OoM MOXE NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX TPABM.

» Bparaiite ocobucte 3axucHe CnopAmKEHHA Ta
000B’A3K0BO BAAranTe 3aXUCHi OKYNApH. BasraHHA
0C0OBMCTOro 3aXUCHOTO CNOPAMKEHHS, AIK HaNp., — B
3aNeXHOCTI Bifj BUAY pobiT — 3axMCHOI Macku, cneus3yTra,
L0 He KOB3AETHCA, KACKM Ta HABYLUHMKIB, 3MEHLLYE PUBKK
TPaBM.

> YHHKaiiTe BHNafKOBOro BMHKaHHA. Mepiu Hix
BBiIMKHYTH eNneKTponpunag B eneKrpomepexy abo
nipy’eAHaTH aKkyMmynaTopHy 6atapeto, 6paTh ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHIA. TpUMaHHA NanbLs Ha
BMMMKaUi NiJj Uac nepeHeceHHs enekTponpunagy abo
MIAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPU3BECTH [0 TPABM.

» lepep THM, K BMUKaTH enekTponpunag, npubepito
Hanarof)KyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHii KNHoY.
MepebyBaHHA HanaroZ)XyBanbHOTO iHCTPYMeHTa abo
KNtoua B UaCTWHI Npunagy, o 0bepTaeTbea, Moxe
NMPU3BECTH [0 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 3bepiraite
CTiliKe NON0XXeHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatue 36epirati KOHTPONb Hafl
€NeKTPONpPUNaaoM y HeCNoAIBaHKUX CUTYaLlifX.

» Basraite npupatHui opar. He Basaraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcraBnsiite Bonoccs, opar ra
PYyKaBuLUi [0 AeTaneii npunagy, Wo pyxawTbcea. [1po-
CTOPWIA 0AAT, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPanuTH B ieTani, L0 PyXatoTbCA.

> AKLi0 iCHYE MOXXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiACMOKTYBanbHi ab0 NMNoynoBnotoYi NPUCTPOT,
nepekoHaTecs, o6 BoHn bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NPaBUNbHO BUKOPHCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHA nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXE 3MEHLLUTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi NNoM.

MpaBunbHe NOBOJKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTaxy#Te npunag. BukopucroByiite Takui
npunag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHuin AN BignoBigHoT
pob6oTu. 3 npuaaTHUM NPUNaAoM By 3 MEHLIMM pU3HKOM
OTpPUMAETe KpaLli pe3ynbTatn poboTu, skl byaete
MpawoBaTv B 3a3HaUeHOMY fiana3oHi NOTYXKHOCTI.

Bosch Power Tools
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» He kopucTyiiTeca eneKTPonpUNaaoM 3 NoLKOAKEHHM
BUMMKaueM. Enektponpunag, AKui He MOXHA yBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» Mepen M, AK perynioBaTti Wwo-Hebyab Ha npunagai,
MiHATH NpUNapAA abo XoBaTH NPUNaf, BUTATHITL
wrencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BMMAAKOBOTO 3amyCKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaau, Akumu Bu came He
KOPHUCTYETECD, Bif Aiteil. He no3BonaiTte
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpHUnaAom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto a6o He uuTanu Ui Bka3iBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBiaUeHUMI ocobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHoO fornapaiite 3a eneKTPonpunagom.
Mepesipsiite, wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpauoBany Ta He 3aifanu, He bynu
NOLWKOAKEHUMH a0 HACTINbKK NOLIKOAKEHUMH, 106
e MOrNo BNNHHYTH Ha (PYHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi getani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NEePLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLACHWX BUNALKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHUM JOTNAAOM 3a
eNeKTponpunafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOINAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPWM Pi3anbHUM KPa€EM MeHLLE 3acTpsioTh Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BuKOpHUCTOBY#Te eNneKTponpunazg, NpUnaaaa Ao Hboro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPUCTaHHA
€NeKTPONpPUNagiB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He

nepeabaueHi, MoXe NPU3BECTH 40 HeDe3NeUHMX CUTyaLji.

Cepsic

» BipnaBaiiTe CBill NpUNag Ha PEMOHT NuLe
KBanichikoBaHUM haxiBLAM Ta NULIE 3 BAKOPUCTAHHAM
opHriHanbHUX 3an4acTuH. Lie 3abe3neuntb beaneuHictb
npunagy Ha foBrun uac.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3nekn Ana KyToBUX
wnidmawmu

CninbHi nonepeaxeHHa Npu WwnicyBaHHi, wWhidyBaHHi

HaXKAAKOM, po6oTax 3 APOTAHMMM LLTKAMHU Ta BiAPi3aHHi

> Lleit enekTponpunag Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA B
AKOCTi WNihMaLKHK, WNidMaLIMHY 3 HAXKAAUHOKO
LIKYPKOI0, APOTAHOI WiTKK | abpa3uBHo-BigpisHoro
BepcTara. 3BakaiiTe Ha BCi nonepeAXeHHs, BKa3iBKH,
306paxkeHHA Npunagay i ioro TeXHiuHi faHi, wo Bu
OTpUManu pasom 3 eneKTPonpHNafoM. HeflofepxaHHa
HWKUENOLAHNX BKa3iBOK MOXXE NPHU3BOANTH 10 YAAPY
€EKTPUUHUM CTPYMOM, NOXEXi i/abo BaXKMX TINECHUX
YLIKOZKEHD.

» Lieii enekTponpunag He NPU3HaueHui gna
nonipyBaHHA. BUKOPHCTaHHA eN1eKTPONpHiagy 3 MeTolo,

[QINA AKOI BiH He nepenbaueHui, Moxe CTBOPIOBATH
Hebe3neuHy cuTyallilo i TPU3BOANUTH A0 TINECHNX
YLLKOKEHD.

» BukopucToBy#Te N1iLe NPUNaAAA, Wo nepepdaueHe i
peKoMeHAoBaHe BUPOOHMKOM uem cnewianbHo ana
uboro enekrponpunagy. Cama nuiie MOXnuBICTb
3aKpinneHHA NpunaanA Ha Bawomy enektponpunagi He
rapaHTye 1oro besneuHe BAKOPUCTaHHA.

» [lonycTuMma KinbKicTb 06eptie pobouoro iHcTpymeHTa
NOBHHHA AK MiHiMyM BignoBifaTH MakCUManbHin
KinbKocTi 06epriB, L0 3a3HaueHa Ha eneKTponpunag;i.
Mpunaans, Wwo 0bepTaeTbes WBHALLE [O3BONEHOTO, MOXE
371amMaTncA i PO3NeTiTUCA.

> 3oBHilLHil fiameTp i TOBLYMHA Po6oUOro iHCTpyMeHTa
NOBMHHA BiANoBigaTH napametpam Baworo
enekTponpunagy. Npy HenpaBUbHUX PO3Mipax
pobouoro iHCTPYMeHTa iCHye Hebeaneka Toro, Lo
pobounit iHCTpYMeHT byae HefoCTaTHbO NPUKPUBATUCA Ta
Bu MOXeTe BTPATUTH KOHTPOMb HAZ, HUM.

» BcraBHi poboui iHcTpyMeHTH 3 pi3bb0i0 NOBUHHI TOUHO
nacyBaTu Ao pi3b6u wnidysanbHoro wnuugens. Y
BCTaBHUX PO6OUMX iHCTpYMeHTaXx, AKi MOHTYIOTbCA 33
nonomoroto (hnaHua, AiameTp 0TBOPY BCTABHOTO
po6ouoro iHCTpyMeHTa NOBUHEH NacyBaTH 0
npuioMHoOro AiameTtpa hnanus. BctasHi poboui
iHCTPYMEHTH, LU0 He TOUHO KPINNATbCA Ha
€/1eKTPOIHCTPYMEHTI, 0bepTaloTbCA HEPIBHOMIPHO,
CUNbHO BiBPYIOTb | MOXYTb NPU3BECTU 10 BTPATH
KOHTPOIO Hafl HUMK.

> He BUKOpPHCTOBY#TE NOLIKOAKEHHH Poboumii
iHcTpymeHT. lepes KOXXHUM BUKOPHUCTAHHAM
nepesipaiTe poboui iHCTpyMeHTH, 30Kpema,
wnicdyBanbHi KPyru Ha BignaMKu Ta TPiLLUHK, ONOPHI
wnicyBanbHi Tapinku Ha TPILUHHK, 3HOC 60 cUNbHE
NPUTYNNEHHA, APOTAHI LWiTKK Ha po3XUTaHi abo
3namaHi gpotu. flkwo enekTponpunag abo pobouwuii
iHCTPYMeHT BnaB, nepeBipTe, U4 He NOLWKOAUBCA BiH,
ab0 BUKOPHCTOBYHTE HENOLWKOAXKEHUI PObouMii
incTpymenr. Micna nepeBipku i MoHTaXxy pobouoro
iHcTpyMeHTa By cami i iHwi ocobu, wo 3HaxoaaTbca
no6nu3y, NoBHHHI CTaTH TaK, 06 He 3HaX0ANTHCA B
nnowuHi pobouoro iHCTPyMeHTa, o obepTaeTbeA,
nicnA 4oro yBiMKHiTb eNeKTPONPUNaz Ha OAHY XBUNIHHY
Ha MaKCHManbHy KinbKicTb 06epTiB. MowkomxeHi
poboui iHCTpyMeHTH binbLuicTio NaMaloTbeA Nif uac Takoi
nepeBipKy.

» Bparaiite ocobucte 3axucHe cnopagxeHHs. B
3aneXxHocTi Bif BUAY PobiT BUKOPUCTOBYHTE 3aXHCHY
MacKy, 3aXucT And ouei abo 3axucHi okynapu. 3a
HeobXxigHicTio BAAraiTe pecnipaTop, HaBYLUHUKH,
3axucHi pykaBuui abo cneuianbHuii hapTyx, wob
3aXHUCTHTH cebe Bif HeBeNMUKUX YaCTHHOK, L0 YT-
BOPIOIOTLCA Mif Yac WAichyBaHHsA, Ta YaCTHHOK
marepiany. Oui NoBKHHI OyTW 3axuLLieHi Bifl BigneTinux
UYXKOPIAHKX Tif, L0 YTBOPIOKOTLCA NPH Pi3HUX BUAAX
pobit. Pecnipatop abo Macka noBuHHi BifdinbTpoByBaTH
NKA, L0 YTBOPIOETLCA N uac pobotu. Mpu TpuBanii pobo-
Ti NPY TYUHOMY LLYMi MOXHA BTPATUTH CyX.
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» Cnigky¥Te 3a TUM, W06 iHWi ocobu foTpumyBanuca
6e3neuHoi BiacTaHi Bia Bawoi po6ouoi 30HK. KoxeH,
XTO 3aX0AHTb Yy pobouy 30Hy, NOBMHEH MaTH ocobucte
3axucHe cnopamKeHHA. Ynamku obpobnioaHoro
Matepiany abo 3anamaH1x pobourx iIHCTPYMEHTIB MOXYTb
BifNITaTH Ta CNPUUMHATH TINECHI YLWKOKEHHS HaBITb 3@
Mexamu beanocepenHboi pobouoi 30HH.

» Mpu pobotax, Konu poboumit iHCTPYyMEHT Moxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNneKTPONpPoOBoAKY abo BnacHuit
Kabenb XXUBNEeHHA, TPpUMaliTe NPUNag 3a i30NboBaHi
PYKOATKH. 3auenneHHs NPOBOAKH, L0 3HAXO[MTLCA Nif
Hanpyrolo, MoXe 3apsAKyBaTh TaKOX | METaneBi UaCTUHU
npunagy Ta NPU3BOAUTH 10 YPXKEHHSA eNEKTPUUHNM
CTPyMOM.

» TpumaiiTe WHYP XXUBNEHHA Ha BiACTaHi Bif pobouoro
iHCTpYyMeHTa, Lo npawtoe. Npy BTpaTi KOHTPONIO Haj
np1nafoM MoXxe nepepisatica abo 3axonUTUCA LLHYP
XWUBNEHHA Ta Ballia pyka MoXe noTpanuTy nig pobouuit
iHCTPYMEHT, W0 obepTaeTbeA.

» Mepuu, HiXX NOKNACTH eneKTponpunaa, 3auekanTe, oK
poboumii iIHCTPYMEHT NOBHICTIO He 3yNUHUTLCA.
Pobounit iHCTpyMeHT, Wo Lie 0bepTaeTbes, Moxe
TOPKHYTMCA NOBEPXHI, Ha AKY Bu Horo knageTe, uepes Le
By MoxeTe BTPATUTH KOHTPONb Haf, €NEKTPONPHUNAA0M.

» He 3anuwaiite eneKTponp1nag yBiMKHeHUM nig vac
nepeHeceHHs. Bal ofar Moxe BUMaKOBO NOTPaNUTH B
pODOUMI IHCTPYMEHT, L0 0bepTaeTbeA, Ta pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3aBfaTh LKoau Bam.

» PerynapHo npouuLaiiTe BeHTUNALiHHI WwinuHu Baworo
eneKkTponpunagy. BeHTUnATOp enekTpomMoTopa 3aTArye
MWN 'y KOPNYC, CUIbHE HAKOMWUEHHA METANEBOrO NUNy
MOXXe MPU3BECTH [0 eNEeKTPUUHOT Hebeaneku.

» He KopucTyiiTecs eneKTponpunagom nobnusy Big
roplounx marepianis. Taki MaTepiany MoXyTb 3aiiMaTuca
Bif icKop.

» He BUKOpHCTOBY#HTE poboui iHCTpYyMeHTH, Wwo
noTpebyioTb 0XONOAXYBaNbHOI PifUHU. BUKOPUCTaHHA
BoAM abo iHLLIOT 0XONOMKYBaNbHOT PIAMHU MOXE
NPU3BECTH [10 YPaXKeHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

CinaHHA Ta BignoBiAHi nonepekeHHaA

» CinaHHA - Le HecnoAiBaHa peakLif npunagy Ha
3auensieHHs abo 3acTpsiBaHHA PoboUOro iIHCTPYMEHTA, WO
obepTaeTbeA, HaNpUKNag, WnidyBanbHoOro Kpyra,
TapinuacToro WwnidyBanbHOro Kpyra, APOTAHON LUTKK
TOWO. B pesynbTati enekTpoiHCTPYMEHT NOUMHAE
HEKOHTPONbOBAHO PYXATUCA 3 NPUCKOPEHHAM NPOTH
HanpsAMKy 0bepTaHHA poboyoro iHCTPYMEHTa B MicLi
3aCTPABAHHA.
AKWo, Hanp., WwnidysanbHKU# KPyr 3acTpse abo
3auinnioeTbes B 06pobnioBaHoOMy MaTepiani, kpai
LwnicpyBanbHOTo Kpyra, Lo came Bpi3aBcA B MaTepian,
Moxxe bNoKyBaTUCA, NPU3BOAAUM [0 BiACKaKyBaHHs abo
cinaHHAa wnidyBanbHoro kpyra. B pesynbrari
wnicyBanbHKUM KPYr NOYMHAE PYXATUCA B HANPAMKY
ocobw, wo obcnyrosye npunag, abo y npotnexHomy
HanpsAMKY, B 3aNeXHOCTI Bif HaNPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B
Micui 3acTpaBaHHs. [py LboMy WAidyBanbHUA KPYT MOXe
nepenamarucs.
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CinaHHs — Lie pe3ynbTaT HenpaBWbHOT ekcnayaralii abo
NOMUNOK Npu poboTi 3 enekTponpunazoM. omy MoxHa
3anobirT1 3a fONOMOTOL0 HaNEXHHUX 3an0BiKHKX 3ax0piB,
L0 OMUCaHI HHXYe.

» MiuHo TpuMaiiTe enekTponpunag, TPUManTe CBOE Tino
Ta pyKH Y NONOXeHHi, B Akomy Bu 3moxete
NPOTUCTOATH CiNaHHI0. 3aBXKAH BHKOPUCTOBYiiTE
[0AaTKOBY PyKOATKY (3a il HaABHOCTi), 106 byTH B
CTaHi HaNKPALLUM YNHOM CMIPABHUTHCA 3 CiNAHHAM i
peakTUBHUMH MOMEHTaMH NPH BUCOKiii uacToTi 0bep-
TaHHA pobouoro iHCTpyMeHTa. 3 CinaHHAM Ta
peakTMBHUMM MOMEHTaMU MOXHa CPaBUTUCA 33 yMOBH
NPUAATHUX 3aN0biXKHKX 3aX0AiB.

> Hikonu He TpuMaiite pyky nobnu3sy Big pobouoro
iHCTPYMeHTa, Wwo obepraeTbea. [py cinaHHi pobouni
iHCTPYMEHT MO3Ke BiACKOUMTM Bam Ha pyky.

» YHuKaiiTe CBOIM KOPNYCOM MicLib, KyAH B pa3i cinaHHaA
MOXKe BifACKOUMTH eneKkTponpunag,. [pu cinaxHi
eNeKTPONpUNag BifCKaKY€ B HANPAMKY, NPOTUNEXHOMY
PyXy WAichyBanbHOro Kpyra B MicLyi 3aCTpABaHHS.

» Mpautoiite 3 0co6nMBOIO 06EpeXHICTIO B KyTaX, Ha
rOCTPUX KpasX Towwo. 3anobiraiTe BifckaKyBaHHIO
pobouoro iHcTpymeHTa Big 06pobnioBaHoro matepiany
Ta HOro 3aKNUHIOBaHHH. B KyTax, Ha rocTpux kpasx abo
MpH BifcKakyBaHHi poboumit iHCTPYMEHT MOXe
3aknuHIoBaTUCS. Lie npu3BoauTb 0 BTPaTH KOHTpOnto abo
CinaHHs.

> He BUKOPHCTOBYHTE NAHLIOrOBi NUAANbHI AUCKHM Ta
NUNANBHI AUCKHK 3 3ybuamK. Taki poboui iHCTpyMeHTH
YacTo CNPUUMHAOTB CinaHHA abo BTPATY KOHTPOMIO Haf
€NeKTPONpPUNazoMm.

OcobnuBi nonepemxeHHA NpH WAichyBaHHi Ta Biapi3aHHi

» BukopucToByiTe nuiwe wnidyBanbHi Kpyry,
[Ao3BoneHi ana Baworo enekrponpunagy, Ta 3aXUCHHi
KOXYX, W0 nepeabaueHuii ans BignosigHoro
wnicyBanbHoro kpyra. LLinidysanbHi Kpyry, o He
nepenbaueHi ins enekTponpunagy, He MoXHa
[0CTaTHbOK MiPOK MPUKPHTH, TOMY BOHM Hebe3neuHi.

» BurnyTi wnicyBanbHi kpyru notpi6Ho MOHTYBaTH
TaKMM UMHOM, 06 Tx poboua noBepxHaA He BUCTYNana
3a Kpaif 3aXMCHOrO0 KoXyXa. HenpaB1nbHO MOHTOBaHMi
wnicdyBanbHUiM Kpyr, WO BUCTYNAE 3a KPai 3aXMCHOT0
KOXYXa, He 3aX1LLEHWI JOCTATHIM UMHOM.

» 3axucHUi KOXXyX Tpeba HapiHHO BCTAHOBHTH Ha
€NeKTPOiHCTPYMEHTI Ta BiAPerynioBaTi 3 JOCATHEHHAM
MaKCHManbHoi 6e3neku TakKuM YHHOM, W06 Ha
onepaTopa AUBHNAcA AKOMOTra MeHLUa YacTHHa
HenpUKPHTOro WwnidyBanbHOro iHCTPyMeHTa. 3aXx1CHUi
KOXyX [IONOMarae 3axuLati oneparopa Bif ynamkis,
BMNAAKOBOTO KOHTAKTY i3 LWNihyBanbHUM IHCTPYMEHTOM Ta
Bif] iCKOP, Bifi AKMX MOXe 3aMHATMCA OfIAT.

» LLinicyBanbHi Kpyru MoXxHa BAKOPUCTOBYBATH NULLE
ANA peKoMeHA0BaHUX BUAIB Pobit. Hanpuknap: Hikonu
He WwnidyiTe HOKOBOK NOBEPXHEIO BifPI3HOO Kpyra.
BigpisHi Kpyr1 npuaHaueHi A sHiMaHHA MaTepiany
KPOMKOIO Kpyra. biuHe HaBaHTaXXeHHA MOXe 3namatu
WwnidpyBanbHUi Kpyr.
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» 3aBxAv BUKOPUCTOBYWTE AnsA BUOpaHoro Bamu
wnicyBanbHOro Kpyra HeNOWKOAXEHNWH 3aTHCKHUIA
¢naneup BignosiaHoro posmipy Ta hopmu. Npuaathuit
hnaHeub NigTPUMYE WAidyBanbHUMA KPYT i, TAKUM UMHOM,
3MeHLUye Hebeaneky nepenomy LunidyBanbHOro Kpyra.
®naHui oA BiAPI3HUX WAihyBanbHUX KPYTiB MOXYTb
BIAPISHATMCA Bif (hnaHLiB Ans iHWKMX WnidyBanbHUX
KpyriB.

» He BUKOpPHCTOBYHTE 3HOLWEHI WANihyBanbHi KPyr, WwWo
BXXMBaNUCA Ha enekTponpunaaax 6inbwux po3mipie.
LLInidpyBanbHi Kpyru Ans binbluMX enekTponpunagis He
po3paxoBaHi Ha binbLuy KinbKicTb 06epTiB MEHLLMX
€/1eKTPONPUIAAIB Ta MOXYTb TaMaTHUCA.

IHwi ocobnuBi nonepeKeHHA NPy Bigpi3aHHi

wnichyBanbHUM Kpyrom

> YHuKaiiTe 3acTpABaHHA BiAgpi3Horo kpyra abo 3aHaaTo
CUNbHOTO HaTUCKaHHA. He pobiTb 3aHapaTO rMMGOKHUX
HappisiB. 3aHaATO CUNbHE HATUCKAaHHA Ha BiAPI3HWN Kpyr
30iNblUy€ HABAHTAXKEHHS Ha HbOTO Ta OrO CXMMbHICTb 10
nepekocy abo 3acTpABaHHs i TaKUM UMHOM 3Binbluye
MOXNHMBICTb CinaHHsA ab0 namMaHHA WAidyBanbHOMo Kpyra.

> YHuKaiiTe 30HM nonepepy Ta No3aay BiApi3HOro Kpyra.
AKwio Bu nepecyBaete BiagpisHui Kpyr B 0bpobntoBaHomy
Martepiani B HanpAMKy Bif cebe, npyu cinaHHi
€M1eKTPONPHIAA 3 KPYroM, MOXe BIACKOUMTH NPAMO Ha
Bac.

> flkwio Biapi3HUi KPyr 3aKNMHUTL abo By 3ynuHuTe
poboTy, BAMKHITb €NeKTPonp1naz Ta TpumanTe Horo
CMOKiiHO, NOKM KPYr He 3ynuHUTbCA. Hikonu He
HamaraiTecs BUHHATH 3 NPOPi3y BiAPi3HUIA KpyT, L0
e obepTaeTbes, iHaKile eneKTPONpUnag Moxe
cinHyTHcA. 3’ACYiTe Ta YCYHbTE NPUUMHY 3aKNTMHEHHS.

» He BMHKaiiTe eneKTponpunag Ao THX Nip, NOKH BiH Wwe
3HaxopMuTbcA B 06po6ntoBaHomy Matepiani. laite
Bijpi3HOMY KpYyry cnouaTtKy AOCAITH MOBHOFO YHCna
obeprtiB, nep Hixx Bu 06epexHo npoaoBxuTe poboty.
B npoTUBHOMY BUMAAKY KPYT MOXE 3aCTPATH, BUCKOUMTH 3
obpobnioBaHoro matepiany abo cinHyTucs.

» Mignupaiite nnutn abo Benuki 06pobnioBaHi noBepxHi,
106 3MEHLMTH PU3HUK CiNAHHA Yepe3 3aKNUHEHHA
BifApi3HOro Kpyra. Benuki obpobntoBaHi noBepxHi
MOXYTb NPOTMHATUCA N BNACHOKO Baroko.
06pobntoBaHni MaTepian Tpeba nignupatv 3 0box bokis, a
came Ak Nobnuay Bia Npopiay, Tak i 3 kpato.

» byabTe ocobnueo obepexHi npu npopisax B cTiHax abo
B iHLIKX MicLsaX, B AKi B He MoXeTe 3a3UpHYTH.
BifpiaHu#i Kpyr, LU0 3aHYPIOETLCA, MOXE Nopi3aTu
rasonposig abo BofoNpoBiz, eneKTponpoBoaKy abo iHLwi
00’eKTH | CNPUUKHKTHU CinaHHS.

OcobnuBi nonepemxeHHA Npy WwWhidyBaHHi HAKAAKOM

> He BUKOpHCTOBY#TE 3aBenmKi abpa3uBHi WIKYPKH,
AOTPUMYiiTecA iHCTPYKLii BUroTOBNIOBaua LWoA0
po3Mipy abpa3uBHUX WKYPOK. AbpasnBHa LLKYPKa, LLO
BUCTYNAE 3a ONOPHY WNihyBanbHy Tapinky, Moxe
CNPUUMHUTH TINECHI YLIKOMKEHHS, @ TAKOX 3aCTPABAHHS,
po3puB abpasnBHOI LWKYPKK abo NPU3BECTM [0 CiNaHHA.
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OcobnuBi nonepemxeHHA Np1 poboTi 3 ApPOTAHUMU

WiTKaMK

> 3BaXaiiTe Ha Te, L0 HaBITb Nif, yac 3BUYANHOTO
BHKOPHCTaHHA 3 APOTAHOT LiITKN MOXYTb
BiAnamyBatucA WMaTouku Apoty. He cTBopioiiTe
3aHaATo CUNbHE HAaBaHTaXKeHHS Ha APOTH, 3aHaATO
CHUNbHO HAaTUCKYIOUH Ha WiTKY. LLIMaTouku ApoTy, Wo

BifNITalOTb, MOXYTb AY>Ke Nerko BNMBATUCA B TOHKUI ofAr

Ta/abo wKipy.

> AKLL0 peKOMEHAYETLCA 3aXHCHUI KOXYX, 3anobiraiite

TOMY, 1406 3aXMCHUI KOXYX Ta APOTAHA LLjiTKa

TOpKanuca ofHe oAHOro. Tapinuacti Ta YaLlKoBi APOTAHI

LYiTKW MOXYTb B pe3ynbTaTi NPUTUCKYBAHHA Ta uepes
BiLLEHTPOBI CUNK 3binblLyBaTH CBIlt fliaMeTp.

[loaaTtkoBi nonepemkeHHA
Bpasaraiite 3axucHi okynspu!

» [ins 3Haxof)KeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi Tpy6 abo
€neKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€neKTpo-, ra3o- i BOAONOCTauaHHA. 3auen/neHHs
€M1eKTPONPOBOAKM MOXE NPU3BOAUTH A0 NOXEXi Ta
YPaXeHH: eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs rasoBoi
TPybu MOXe NpU3BOAMTH B0 BUOYXY. 3auenneHHA
BOZLONPOBOAHOI TPYOU MOXE 3aBAATH LKOAY
MartepianbHUM LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [0 YpaXeHHA
€M1EeKTPUUHUM CTPYMOM.

» [pH BAMKHEHHi eneKTPONoCTauaHHA, Hanp., Np1
nepenagax B XXMBNeHHi abo BUTATYBaHHi WiTencens 3
PO3eTKH, Po36noKyiTe BUMUKAU Ta BAMKHITb HOr0.
Takum unHOM Bi nonepeauTe HEKOHTPONbOBaHe
YBIMKHEHHA npunagy.

» He Topkaiiteca fo wnidyBanbHuX i BigpisHux kpyris,
NOKH BOHM He 0X0noHYTb. Kpyry nig uac pobotu gyxe
HarpiBaloTbCA.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a J0NoMorow

3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newar 0bpobnioBaxmi

Martepian (iKCyeTbCA HafilHilLE HiX NPY TPUMaHHI Horo B

pyui.

Onuc npoayKTy i nocnyr

Mpouutaiite BCi 3acTepe)eHHs i BKa3iBKH.

HepnoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK

MOXe NPU3BECTH 10 YPKEHHA ENEKTPUUHUM

CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX Tpasm.

MpusHaueHHa npunapy

EnekTponpunag npu3HaueHui s BiapisaHHa, obaupanHa Ta

KpaLtoBaHHs MeTay Ta KaMeHto 6e3 BAKOPUCTaHHA BOAH.
[lna po3pisaHHA 3a 4ONOMOroto 38’A3aHoro abpasuey
HeobXifHO BUKOPUCTOBYBATH CreL|ianbHUN 3aXUCHUIM KOXKYX
[INA po3pi3aHHA.
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[lna po3pi3aHHA kameHIo HeobxiaHo 3abe3neunTh JoCTaTHE 9 3atuckHa ramka
BIICMOKTYBAHHA NUNy. ) 10 3axuCHMI KOXYX ANs po3pisaHHsA*
B kombiHaLii 3 ,o3BONeHUMM WNihyBanbHUMK 11 BinpisHwii kpyr*

iHCprMeHTaMI/I €nexTponpunan Moxxe BUKOPUCTOBYBATUCA

ANA 3a4YULLEHHA HaXAaKOoM. 12 3axuct mna pyKi

13 TymoBa onopHa WnighyBanbHa Tapinka*

306pa)KeHi KOMMOHEHTH 14 LnidysanbHa wkypka*
Hymepauis 30bpaxeHnx KOMMNOHEHTIB MOCMNAETLCA HA 15 Kpyrnararika*
300paxeHHs enekTpOnpUNazy Ha CTOPIHL 3 MatoHKOM. 16 YawkoBa LjiTka*
1 PosbnokyBanbHWI BaXinb AnA 3aXMCHOTO KOXYXa 17 BuTAXHMI KOBNAK ANA PO3Pi3aHHA 3 NIOHETHUM
2 OQikcarop WwnuHaens cynopTom *
3 Bumukay 18 AnmasHuWi Bigpi3HWK Kpyr*
4 [lonatkosa pyKOATKa (3 i301bOBAHOK NOBEPXHEID) 19 PykoaTKa (3 i301bOBaHOI0 NOBEPXHED)
5 LUnichyBanbHuit WinUHaenb 20 Oikcarop (nuwe 3603 CA20..)
6 3axMCHHI KOXYX A WNiyBaHHA 21 Crpinka HanpAMKy obepTaHHs Ha Kopnyci
7 OnopHui thnarelb *30bpareHe abo onncaHe npunaaaa He BXOANTL B CTaHAAPTHHA

obcar nocrasku. MoK acopTUMEHT npunapas Bu 3naitpere B

8 Llinicoysanbhuit kpyr Hawii nporpami npunapaAa.

Indopmauis wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
OTpMMaHI BIANOBIAHO A0 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
EN 60745-2-3.

OuiHeHu# Ak A piBeHb

3BYKOBOTO TUCKY Bifi

npunagy, AK npasuno,

CTaHOBHTb

3BYKOBE HAaBaHTKEHHA nb(A) 91 91 91 91 91 91
3BYKOBA NOTYXHICTb n6(A) 102 102 102 102 102 102
noxubka K nb 3 3 3 3] 3 3
BpsAraiite HaByLWHUKK!

CymapHa Bibpaliia ay,

(BeKTOpHA CymMa TPbOX

HanpAMKiB) Ta noxubka K

BM3HaueHi BiANoBigHO 10

EN60745:

LUnichyBaHHs NOBEPXOHb

(obaupanHn):

a, m/c? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
LUnichyBaHHs abpasusHoio

LIKypKOIO:

a, m/c? 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
3HaueHHs 3ByKOBOT eMicii PWS...  700-115 720-115  730-115  750-115  750-125 75-115
OTPMMaHI BIANOBIAHO A0 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24 .. CA24..
EN60745-2-3.

OuiHeHu# Ak A piBeHb
3BYKOBOTO TUCKY Bifl
npunagy, Ak npasuno,

CTaHOBHTb
3BYKOBE HAaBaHTKEHHA nb(A) 93 93 93 93 92 93
3BYKOBA NOTYXHICTb n6(A) 104 104 104 104 103 104
noxubka K nb 3 3 3 3] 3 3
BpAraiite HaByLWIHUKK!
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3HaueHHs 3BYKOBOI eMicii PWS ... 700-115

720-115

—

730-115 750-115 750-125 reFlliLy

OTPMMaHi BiaNoBiaHO A0
EN60745-2-3.

3603... CA24..

CA24..

CA24.. CA24.. CA24 .. CA24..

CymapHa Bibpauis ay,

(BekTOpHa CyMa TpboX

HanpAMKiB) Ta noxubka K

BM3HaueHi BignoBigHo A0

EN 60745:

LnichyBaHHA NoBepXoHb

(obanpanHa):

ay m/c2 10,0
K m/c? 1,5
LnichyBaHHsA abpasusHoOtO

LWIKYPKOIO:

ay m/c2 5,0
K m/c? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii PWS... 780-125

7500

7800  850-115  850-125 8000

OTPMMaHi BiANoBIAHO A0
EN 60745-2-3.

3603... CA27..

CA24..

CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

OuiHeHn# Ak A piBeHb

3BYKOBOrO TUCKY Bifi

npunagy, Ak npasuno,

CTaHOBHTb

3BYKOBE HaBaHTaXEHHS nb(A) 92
3BYKOBA NOTYXHICTb nBb(A) 103
noxubka K nb 3
Badraiite HaByWHHUKH!

93 92 93 92 92
104 103 104 103 103

CymapHa Bibpaiia ay,

(BekTOpHa Cyma TpboX

HanpAMKiB) Ta noxubka K

BM3HaUeHi BiAnoBIgHO A0

EN 60745:

LnichyBaHHA noBepXxoHb

(obaupaHHA):

ay m/c? 10,0
K m/c? 1,5
LWnichyBaHHaA abpasusHotO

LIKYPKOLO:

a, m/c? 5,0
K m/c? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb Bibpaii bys BU3HaueHwit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWA TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaljiiHoro
HaBaHTAXEHHA.

3a3HaueHuit piBeHb BibpaLii CTocyeTbCA ronoBHUX pobit, Ans
AKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpuiag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY Nl iHLWKX pobiT, poboTi 3
Pi3HUM Npunagaam abo 3 iHWKMKU 3MiHHUMKU pobourMu
iHCTPyMeHTaMu abo Npyu HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe byTH iHWKM. B
pesynbTari BibpaviiHe HaBaHTaXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPHUCTAHHA Np1Aagy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTy.

[lns TOUHOI oUiHKHM BibpaviiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaX0BYBATH TAKOX | iHTEPBANK Yacy, KON1 npunag
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHH, ane came He B poboTi.
Lle Moxe 3HauHO 3MeHLKTH BibpaLiliiHe HaBaHTaXeHHA
MPOTArOM BCbOTO iHTEPBaNY BUKOPUCTAHHA Npunagy.
Bu3HauTe fofatkoBi 3axofu beaneku Ana 3axucry Big
Bibpauii npawotouoro 3 NpunaaoM, K Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTIB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisauia pobounx npouecis.
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TexHiuni pani

KyToBa wnichmawumnxa PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
ToBapHui Homep 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Hom. cnoxwusana

NOTYXHICTb Br 701 701 701 701 701 701
HomiHanbHa KinbKicTb

obepriB xeun. 11000 11000 11000 11000 11000 11000
Makc. piameTp

wWwnichyBanbHOro kpyra MM 115 115 115 115 115 125
Pisbba wnichysanbHoro

wnuHaena M14 M14 M14 M14 M14 M14

Makc. oBXHMHa pi3bbu
winipyanbHoOro

WwnuHaens MM 21 21 21 21 21 21
Bara BignosigHo go

EPTA-Procedure

01/2003 3 gopatkoBotO

CTaHOAPTHO PYKOATKOK Kr 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Knac saxucty [ol/1 [O)/11 [Ol/11 [EAI [ol/11 [o]/11

MNapameTpu 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, A TAKOXK Y CNeundiuHOMY Ans KpaiHi BAKOHaHHi MOX/MBI
iHWi napameTpy.

KyroBa wnidmawnna  PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 75-115 7500

ToBapHui Homep 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Hom. cnoxwusana

NOTYXHICTb Br 701 720 730 750 750 750 750
HomiHanbHa KinbKictb

obepris xaun. 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
Makc. piameTp

wWwnichyBanbHOro kpyra MM 115 115 115 115 125 115 125
Piabba wnichysanbHoro

WnNuHgena M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14

Makc. oBXMHa pisbbu
wnicpysanbHOro

linuHoena MM 21 21 21 21 21 21 21
Bara BignosigHo go

EPTA-Procedure

01/2003 3 gopatkoBotO

CTaHOAPTHO PYKOATKOK K 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Knac 3axucty [O /11 [O]/11 [ol/11 [O /11 [E [O)/11 [ol/1

MNapameTpu 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, A TAKOXK Y CNeundiuHOMY Ans KpaiHi BAKOHaHHi MOX/MBI
iHWi napameTpy.

KyTtoBa wnipmawmea  PWS... 780-125 7800 850-115 850-125 8000
ToBapHui Homep 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Hom. cnoxwusana

NOTYXHICTb Br 780 780 850 850 800
HomiHanbHa Kinbkictb

obepris xaun. ! 12000 12000 12000 12000 12000
Makc. piameTp

wWwnichyBanbHOro kpyra MM 125 125 115 125 125

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpy iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CeundiuHOMY ANA KpaiHi BUKOHAHHI MOXHBI
iHWi napameTpy.
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780-125

850-115 8000

KyTtoBa wnichmawmia  PWS...

Pisbba wnichysanbHoro
WINMHOenA M14

M14 M14 M14 M14

Makc. joBXHHa pisbbu
wWnichyBanbHOro
WwnuHaena MM 21

21 21 21 21

Bara BignosigHo ao

EPTA-Procedure

01/2003 3 fopatkoBoio

CTaHAAPTHOKO PYKOATKO Kr 1,8

1.8 1,8 18 1,8

Knac saxucry [Ol/1

[0/t O/u o)/ o]/1

MNapameTpu 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230 B. Mpu iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y CNeludiuHoMy Ans KpaiHi BUKOHaHHi MOX/MBI

iHWIi napameTpy.

3anBa npo BignoBigHicTL c €

Mwu 3asBnAemO nif Hally 0jHo0CobOoBY BifiNOBIAANbHICTb, WO
OMMcaHui y po3gini « TeXHiuHi faHi» NpoayKT BiANOBIAAE yCiM
BiANOBiAHMM nonoxeHHam dupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKntouatouu ix 3MiHu, a Takox
HacTynHWUM Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-3.
TexHiuHa fiokymeHTalifa (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

MoHTax

MoHTaX 3aXMCHHX NPUCTPOIB

» MNepen 6yab-AKHMU MaHiNynALiAMM 3 enekTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENcenb 3 PO3eTKM.

BkasiBka: [licns nonomku WwnidyyBanbHOro kpyra fig yac
poboTH abo NpH NOLLKOKEHHI 3aTUCKHUX NPUCTPOIB Ha
3aXMCHOMY KOXYCi/Ha enekTponpunagi HeobxiaHo HeraiHo
BiANPaBUTH eNEKTPONPHUNAL, B CEPBICHY MACTEPHIO, afpecH
[IMB. y po3aini «Cepsic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLiN WO
BMKOPUCTaHHA NPOAYKLii».

3axHUCHHIi KOXYX AnA WhiyBaHHA

HagiHbTe 3aXUCHUI KOXYX ANA
wnicpyBaHHA 6 Ha NocafouHe
MicLie Ha enekTponpunagi, wob
KOL0BaHi KyNnauku 3axMCHOro
KOXyxa cniBnaganv 3
nocafoyuHum Micuem. Mpu ubomy
HaTUCHITb i TPUMANTE HATUCHYTUM
po3bnokyBanbHKUA Baxinb 1.
HapiHbTe 3aXMCHUA KoxyX 6 Ha
LWKAKY WNUHAEna, wob byptuk
3aXMCHOTO KOXYyXa CiB Ha
thnaHeLb enekTponpunagy, Ta
KPYTiTb MOr0, MOKM BiH BiguyTHO
He 3aKife y 3auenneHHn.

TpucTocyiTe NONOXEHHA 3aXMCHOTO KoXyxa 6 1o notpeb

pobouoi onepaui. [1nA LbOro HATUCHITL Ha PO3bNOKYBaNbHUI

BaXinb 1 yropy Ta noBepHiTb 3aXMCHUI KoXyX 6 y NoTpibHe

MONOXEHHA.

> YCTaHOBNIOITE 3aXHCHUI KOXYX 6 3aBXAM TaK, 06 BCi
3 uepBoHi Kynauku po36nokyBanbHoro Baxcens 1
3aX0AWNH Y BiANOBiAHI OTBOPH 3aXMCHOrO KOXYXa 6.

> 3axMCHHI KOXYX 6 Tpeba BCTaHOBUTH Tak, 06 ickpu
He MOTNH NeTiTH B HaNPAMKY Npawioiouoro 3
npunagom.

» 3axHUCHMIi KOXXYX 6 NOBUHEH NOBePTaTUCA NHULLE NPH
npuBeAeHHi B Ailo aebnokysanbHoro Baxens 1! B
NPOTMBHOMY BHNAAKY B XXKOAHOMY Pa3i He MOXHa
NPOAOBXYBaTH PoboTy 3 enekTponpunaaomM i Horo
HeobXiaHo 3aaTK y Glopo cepBicHoro o6cnyroByBaHHs.

BkasiBka: 3aBasKM KOJOBaHMM Kynaukam Ha 3aXMCHOMY

KOXYCi 6 MOXHA MOHTYBATH NULLIE 3aXUCHUM KOXYX, LLO

pO3paxoBaH1i Ha BigNoBIgHKI enekTponpunag.

3axHUCHHIi KOXXYX ANA PO3pi3aHHA

» [inA po3pi3aHHA 3a LONOMOTOI0 3B’A3aHOro abpasusy
BMKOPHCTOBYHTE 3aBXAH CnelianbHUii 3aXUCHHUI
KOXYX AnsA po3pisaHHa 10.

> [inA po3pi3aHHA KameHIo 3abe3neuyiiTe JOCTATHE
BiACMOKTYBaHHA nuny.

3aXMCHWM KOBMaK AnA po3pi3aHHa 10 MOHTYETbCA Tak camo,
fIK | 3AXMCHWH KOBNAK ANA WAithyBaHHs 6.
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ButaXKHMi KOBNaK ANA Po3pi3aHHA 3 NIOHETHUM CYNOPTOM
BWTAXXHWH KOBNAK ANA po3pi3aHHsA 3 NIOHETHUM cynopTom 17
MOHTYETBCA Tak CaMo, AIK | 3aXMCHWI KOBNAK ANA WAichyBaHHA
6.

[lopaTkoBa pyKkoATKa
» KopucTyiiTeca npunafiom nuiue 3 0faTKOBOIO
pyKosaTKoto 4.

TMpUKpYTITb LOAATKOBY PYKOATKY 4 B 3aN€XHOCTI Bif cnocoby
poboti npaBopyu abo NiBopyY Bif FoNoBKMU peaykKTopa.

3axucT anda pyku

» [ins po60TH 3 ryMOBOI0 ONOPHOIO WNichyBanbHOK
Tapinkoto 13 abo 3 UalKOBOIO LiTKOI/AUCKOBOIO
1WiTKOI0/BiANONOAIGHMM KpYroMm 3aBXAu MOHTY#TE
3axucT anda pyk 12.

3akpinntonTe 3axucT ana pyk 12 3a LonomMorot A0AaTKOBOI
PYKOATKK 4.

MoHTax wnicdyBanbHUX iHCTPYMEHTIB

» Mepen 6yAb-AKUMU MaHiNYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[L0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» He Topkaittecs Ao wnicyBanbHux i Bigpi3HUX KpyriB,
NOKH BOHH He 0X0NOHYTb. Kpyry nig uac pobotu ayxe
HarpiBaloTbCA.

IMpouncTiTb WhidyBanbHKi WnuHAens 5 i BCi geTani, wo

bymyTb MOHTYBaTUCA.

IMpy MOHTaXi | ieMOHTaxXi LWNidyBanbHNUX iIHCTPYMEHTIB

HaTUCHITb Ha chikcaTop WnuHaens 2, wob 3adikcyBatn

WNichyBanbHUM WINUHAEND.

» Mepu, HiXX HaTUCKATH Ha (hikcaTop WNUHAENS,
3auekailte, NOKH WAichyBanbHHUil WINUHAEND He
3ynuHUTbCA! B NpOTMBHOMY pasi enekTponpunag Moxe
MOLUKOAMUTHCA.

LWnicdysanbHuii/Biapi3Huit Kpyr
3BaxaiiTe Ha po3MipH WhidyBanbHUX iHCTPyMeHTiB. OTBip 3a

CBOIM AliaMETPOM Ma€ NacyBaTh 10 ONOPHOTO (hnaHus. He

BUKOPUCTOBYHTE afjanTepy abo nepexigHuKu.

[py1 BUKOPUCTaHHI aMa3HHX BiAPI3HKUX AUCKIB CNiAKYHTE 38

TMM, 106 CTpinka HanpPAMKY obepTaHHA Ha anMasHoMy

BiAPI3HOMY [IUCKY BifNoBigana HanpaMKy obepTaHHs

eneKTponpunagy (auB. CTPINKy HaNpAMKY 0bepTaHHsA Ha

ronoBLi pefyKTopa).

[MocnigoBHICTb MOHTAXY NOKa3aHa Ha CTOPIHL 3 ManoOHKOM.

[1nA 3akpinneHHs WhicdyBanbHOro/BiapiaHOro Kpyra

HaKPYTITb 3aTUCKHY ranky 9 i 3akpyTiTb ii 32 LONOMOrot

raiKoBOro Knoua.

» [Micnsa MoHTaXy WwnicyBanbHOro iHCTPYyMeHTa, nepLu
Hi>k BMHKaTH NpUNaa, nepesipTe, Y4 NpaBUNbHO
BMOHTOBaHHi WAi)yBanbHUii iIHCTPYMEHT i UM BinbHO
BiH MoXce 0bepTaTica. BneBHiTbca, wo wnidysanbHui
iHCTPYMEHT He 3auinae 3aXMCHUM KOXYX abo iHwi
AeTani.

Bisnonopibnuit wnidysanbHuii kpyr
» [lnsa po6oTH 3 BiAnonoaibHUM KPyrom 3aBxau
MOHTYITe 3aXHCT AnA pyk 12.
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T'ymoBuit TapinuacTuii wnicdysanbHui Kpyr

» [ins po6it 3 ryMoBMM TapinuacTum wnicyBanbHum
Kpyrom 13 3aBxau MOHTYHTE 3aXMCT Ana pyk 12.

[MocnigoBHICTb MOHTAXY NOKa3aHa Ha CTOPIHLLi 3 ManoHKOM.

HakpyTiTb Kpyrny raky 15 i 3aTArHiTb ii raikoBUM KntoueM.

YawkoBa/AnCKOBa WiTKa

» [insa po6oTH 3 yalKoBOI ab0 AUCKOBOIO LLiTKOIO

3aBX/W BCTaHOBNIONHTE 3aXHCT AnA pyk 12.
[MocnifoBHICTL MOHTaXY MOKa3aHa Ha CTOPIHLi 3 MaOHKOM.
YalukoBy/auckoBY WiTKy Tpeba HakpyuyBaTh Ha
LWNichyBanbHUM WNWHAENb HACTINBKK, OB BOHA LWiNbHO
npunsrana Ao hnaHua WNigyBanbHOro WNKHAENs B KiHU
pi3bbK. 3aTATHITb YaLLKOBY/AMCKOBY LLLITKY raHKOBUM
KMouem.

[lo3BoneHi wnicyBanbHi iHCTpyMeHTH

Bu MOXeTe BUKOPMCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B LiiM IHCTPYKLi
wnicyBanbHi iHCTPYMEHTH.

[lonyctma yactota obeptanHs [xaun. '] abo konosa
WBKMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHHX LLNiyBaNbHUX
iHCTPYMEHTIB Ma€ AK MiHiMyM BiANOBIAATH aHUM,
3a3HaueHUM B HUXUeNoAaHiv Tabnuui.

3 Li€i NpUuUMHK 3BaXKaiTE Ha JONYCTUMY YacToTy 0bepTaHHA
a60 KonoBY WBHAKICTD, (L0 3a3HAUEHI Ha ETUKETL
WwnichyBanbHOro iHCTPYMEHTa.

MaKc.

[mm] [Mm] =
D d [xeun.l

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80

115 - - 11000 80
125 - - 11000 80

a

b—% 75 30 M14 11000 45
D |

MoBepTaHHA ronoBKM pesyKTopa

Nuwe B eneKTPOIHCTPYMEHTaX 3 TOBaPHUM HOMEPOM

3603 CA20..:

» Mepep 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKM.

['onoBky peayKTopa MOXHa noBepTaTu Ha 180°. Lie

3abe3neuye kpaLuit LOCTYN 1O BUMUKAUA NPU BUKOHAHHI

NeBHUX PODIT, Hanp., AKILO By niBLwa.

— 3HiMiTb rBMHT Ha chikcaTopi 20 po36nokyBanbHOro Baxens
1 (auB. man. A).

— TloBHICTIO BUKPYTITb 4 rBuHTH (AnB. Man. B). ObepexHo
NOBepHiTb FONI0BKY PeAyKTOpa, He 3HiMalouu i 3 kopnyca
B HOBE MONOXEHHA. 3HOBY 3aTATHITb TYro 4 rBUHTH.

Bosch Power Tools
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- 3HoBY MiLIHO 3aKpyTiTh chikcatop 20 po3bnokyBanbHOro
Baxens 1 Ha ronosLi pepyktopa (aus. man. C).

[loTpumy#TECA BKA3IBOK, WO MIiCTATbCA B Po3Aini «MoHTax
3aXMCHUX NPUCTPOIBY. 3aXMCHUI KOXYX NOBUHEH
noBepTaTUCA NULLE NPY NPUBEAEHHI B A0
posbnokyBanbHoro Baxens 1.

BigCcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKK

» [un Takux MaTepianis, fiK Hanp., nakogapboBnx NOKPHUTb,
LL{O MICTATb CBUHEL|b, AEAKNUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPaNiB i
MeTany, Moxe byTH Hebe3neuHnM Ans 340poB'A.
TopkaHHA abo BAUXaHHA NUNY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y 0ci6, 110 3HaxoAATbCA NOONKM3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHSA AMXaNbHUX LNAXIB.

MeBHi BUAW nuny, AK Hanp., fybosui abo bykosui nun,

BBAXAOTHCA KaHLEPOTreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUEHHI 3

nobaBkamu 418 06pobku iepeBrHM (Xpomar, 3acobu ans

3aXUCTy AiepeBUHK). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,

[03BONAETLCA 06p0ONATH NULWE CrelianicTam.

— 3a MOXNUBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHWN ANs
martepiany Bif,CMOKTYBa/lbHWN NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 406poto BeHTUNALIE Ha pobouomy Micli.

~ PexomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[opepxynTtecs npunucis Woao obpobnioBaHux Matepianis,
L0 AitoTb y Bawii kpaiHi.
> YHHKaiTe HaKONHYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. Mun
MOXXe N1erko 3aMmaTuc.

Pobota

Mouatok pobotu

> 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMY NOBHHHA BiANOBIAATH 3HAYEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha TabnuuLi 3 xapaKTepUCTHKAMH
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxxe npawoBaTH TaKoX i Npu
2208B.
[Mpu ekcnnyarauii enekTponpunagy Bif NepecyBHUX
eneKTpoarperaris (reHepatopis), AKi He MaloTb 4OCTATHBOMO
pesepBy NOTYXHOCTi abo NPUAATHOTO PerynAaTopa Hanpyrv 3
MifCUNEHHAM NYCKOBOrO CTPYMY, MOXNKBA BTpaTa
NOTYXHOCTI abo He3BMYalHa NOBEAiHKA NPKU BMUKAHHI.
byab nacka, 3BaxaliTe Ha NpUAaTHICTb BUKOPHUCTOBYBAHOMO
Bamu enexTpoarperary.

BMHKaHHA/BUMUKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTpONpKUNag, NOTATHITL BUMMUKAY 3
ynepea.

LLlob 3adhikcyBaTH BUMUKAU 3, HATUCHITb Ha BUMMKAY 3
cnepepy, Wob BiH 3acTonopuBcs.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BignycTiTh BUMUKau 3 abo,
AKLLO BiH 3a(DiKCOBaHMM, HATUCHITb KOPOTKO 33afly Ha
BMMHMKau 3 i NoTiM BigNYCTiTb HOrO.

3 MipKyBaHb 3a0LaKEeHHA eNeKTPOeHeprii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NLLE Tofj, konu By 3bupaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

8:54 AM

» Mepesipaitte wWnidyBanbHi iHCTPYyMeHTH nepea
ekcnnyartauieto. LnidyBanbHuii iHCTpyMeHT Mae byt
6e3goraHHO BMOHTOBaHHMIA Ta BinbHO obepTatuca. He
BMKOPHCTOBYHTE NOLIKOAKEHi Ta HEeKpyrAi
wnidyBanbHi iHCTPYMeHTH abo Taki, o cunbHO
BibpyoTb. MowwkomKeHi WhidyBanbHi iHCTPYMEHTH
MOXYTb 1AMaTUCS | CIPUUMHATM TINECHI YLLKOKEHHS.

BkasiBkH wopo pobotu
» 06epexHO NPH Npopi3aHHi WAiLiB y Hecyuil CTiHi, AuB.
po3ain «Bka3iBKH WOA0 CTaTHKU ».

> flkuio 06pobnioBaHa 3aroToBka He NexiTb cTabinbHO
nif, BNacHolo Barolo, ii Tpeba 3akpinuTy.

> He HaBaHTaXyiiTe eneKTPONPHUNAA HacTiNbKH, WWob BiH
3yNUHUBCA.

» MMicna cunbHOro HaBaHTaXKeHHA faiiTe
eneKTPONpHNaay e AeKinbKa XBUNHH NONpPaLoBaTH
Ha XONOCTOMY XOAY, W06 BiH Mir OXONOHYTH.

» He Topkaiiteca fo wnidyBanbHuX i BigpisHux kpyris,
NOKH BOHH He 0X0noHYTb. Kpyry nig uac poboTv fyxe
HarpiBaloTbCA.

> He BUKOpHCTOBY#Te eneKTponpunag Ha abpasusHo-
Bifipi3HiN CTaHMHI.

06aupHe wnidysaHHA

» Hikonu He BUKOPHCTOBY#TE ANA 06AUPAHHA BigPisHi
whidyBanbHi KPyru.

Mip kytom 30° - 40° Bu oTpuMaeTe npu obaupHomy
wnicyBaHHi HalkpalLi peaynbtati pobot. CoBaiTe
€NeKTPONpPUNaz 3 NOMiPHUM HAaTUCKYBAHHAM TyZW-CIOAM.
Lium Bu yHMKHHTE neperpiBaHHs 0bpobntoBaHoi 3aroToBkH,
3MiHW KONbOPY | YTBOPEHHS XBUNb.

Bisanonogi6nuii wnidysanbHuit kpyr

BisinonogibH1M wAicdyBanbHAM Kpyrom (Mpunaaan) MoxHa
0bpobnATH TakoX | BUTHYTI NOBEPXHi i npodini.
BisinonopibHi WwnicysanbHi Kpyru MaioTb 3HAUHO OBLUWKA
eKcnnyarauiiHWi pecypc, CNPUYUHAIOTL MEHLLE LIYMY i
MaIoTb HUXKUY TEMNePaTypy WNichyBaHHS Hix TPaRULInHI
LWwNicbyBanbHi Kpyru.

PospisaHHa meTany

» [ins po3pizaHHA 3a A0NOMOroI0 3B’A3aH0ro abpasusy
BUKOPUCTOBYIATE 3aBX/AM CneLlianbHUii 3aXHCHUI
KOXYX AnA po3pisanHsa 10.

[Mpv Bigpi3aHHi NpaLtoiTe 3 NOMiPHUM NPOCYBAHHAM
pobouoro iHCTpyMeHTa Y BignoBigHOCTi A0 0bpobnioBaHoro
martepiany. He HaTUCKy#Te Ha BifiPi3HWH KpyT, He
nepeKoLLyITe MOro i He XMTaulTe Horo.

[MicnAa BAMKHEHHA NpUnagy He ranbMyiTe Biapi3HUM Kpyr
NPUTUCKYBaHHAM 300Ky.
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LWnicyBatn Tpeba
3aBX[M i3 3yCTPiUHOI0
nopaueto. [HakLwe icHye
Hebesneka He-
KOHTPONbOBAHOIoO
BULLTOBXYBaHHA
eneKkTponpunagy 3
npopisy.

Mpwu pospi3axHi

L 2 | npodinei i kKBagpatHux
Tpyb KpalLie nounHaTH 3
\UJ HaWMeHbLLOro
nepepisy.

Po3pi3aHHa KameHI0

» [inA po3pi3aHHA KameHIo 3abe3neuyiiTe JOCTATHE
BifACMOKTYBaHHA nuny.

» BasaraiiTe NUN03aXMCHY MackKy.

» EnekTponpunag MoXHa BAKOPUCTOBYBaTH NuLue ANA
cyxoro po3pi3aHHa/cyxoro wnicyBaHHA.

[lnf po3pi3aHHA KaMeHH HalKpaLLe BUKOPUCTOBYMTE
aNMa3HWW BIAPI3HWA Kpyr.

[py BMKOPHCTaHHI BUTAXKHOTO KOBMaKa 1A PO3pi3aHHs 3
NIOHETHUM cynopToM 17 nunococ noBMHeH byt fonyLieHUM
AN BIACMOKTYBaHHA kam'siHoro nuny. Bosch nponotye
NpUAATHI MMNOCOCH.

YBIMKHITb
enekTponpunag i
npu1cTaBTe HOro
nepesHbOI YaCTUHOK
NIOHETHOTO CynopTa 1o
obpobntoBaHoro
martepiany. [MomipHo
npocysainTe
enexkTponpunag y
BiANOBIAHOCTI A0
obpobnioBaHoro
marepiany.

Mpw po3pisanHi 0cobnnBo TBEPAKX MaTepianis, Hanp.,
6€TOHY 3 BUCOKMM BMiCTOM ranbKH, anMasHuit BinpisHWN Kpyr
MO>XXe NeperpiBaT1cA, Lo NPU3BOANTb 0 MO0
NOLIKOAKEHHA. [1po Lie HeLBO3HAUHO CBIfUMTb BiHELb i3
iCKOp HaBKOMO anMa3HoOro BifPi3HOro Kpyra.

Y Takomy BMNaAKy NPUMUHITL PO3Pi3aHHsA Ta fjanTe
aNIMasHoOMY BIifPi3HOMY KpYry OXOMOHYTH, AABLUK HOMY
NPOTArOM KOPOTKOr0 Uacy NonpaLioBaTy Ha X0NOCTOMY XOAY
NnpX MaKCUManbHii kinbkocTi 0bepris.

[lyxe noBinbHe NPocyBaHHsA POBOTH | yTBOPEHHA BiHLA 3
iCKOp € 03HaKaMK TOrO, LU0 anMa3HWI BifPi3HUIA KPYT
3aTynuBcA. By MoXeTe 3HOB HAaroCTPUTH MOT0, 3p0bUBLLM
KOPOTKi Haapi3u B abpasMBHOMY MaTepiani, Hanp., y
CUNIKaTHIN Lerni.
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BkasiBKH L40/0 CTaTHKK

LLniywn B Hecyuux cTiHax nignaratoTb ctangapty DIN 1053,
u. 1, abo HauioHanbHUM NpUNKcam.

Liux npunucis Tpeba 060B'A3KOBO AoAEPKYBATHCA. 3 L€l
NPHUYMHK Nepex noyatkom pobotn Bam Tpeba 3anyunti ans
nopagy BignoBIAHOTO CTaThka, apxitektopa abo npopaba.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepea 6yAb-AKUMH MaHiNyNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[I0M BHTATHITb LITENCENb 3 PO3ETKH.

» LLlo6 enexTponpunaa npawoBaB AKiCHO i HagiiiHo,
TPUMaiTe NPUNag i BEHTUNALiAHI OTBOPH B UHCTOTI.

> B eKCTpeManbHUX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXHUBICTIO 3aBX/H BAKOPUCTOBYiiTe
BiACMOKTYBanbHHii npucTpiii. Yacto npopysaiite
BEHTHNALHHI WiNWHK Ta Nig’eaHyNTE IHCTPYMEHT
yepes NPUCTPil 3aXHCHOro BUMKHEHHH. [1pu 0bpobui
MeTaniB ycepeauHi enekTponpunagy Moxe ocigatu
eNneKTPonpoBiaHUI Nun. Lie Moxe No3HauuTUCs Ha
3aXMCHIW i3onALii enekTponpunagy.

AkypatHo 36epiraiTe npunagaAa Ta akypaTHo NOBOAbTECA 3

HUM.

AKwo Tpeba NoMiHATH Nif 'eHYBanbHUM Kabenb, Lie Tpeba
pobuTu Ha chipmi Bosch abo B cepaicHi MaicTepHi ans
€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, 106 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HaAHHA KOHCYNbTaLiH WOA0
BUKOPHCTaHHA NPOAYKLUii

[p# BCix 3anuTaHHAX | NPX 3aMOBNEHHI 3anuacT1H, byap
nacka, 0b0B’'A3k0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHUI TOBAPHUI
HOMEDP, LLi0 3HAXOAWTLCA Ha 3aBOACbKii TabNMuL
enekTponpunany.

CepgicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Baworo Bupoby.
ManioHKu B ieTansx i iHhopMaLlito o0 3anyacTUH MOXHa
3HaWTH 32 aiPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHUKiB Bosch 3 HanaHHA KOHCYNbTaLif
LLI010 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BigNOBICTb
Ha BaLLi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hei.

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHS | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
3[iMCHIOIOTLCA BIANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/IOBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH NuLue y dipMoBHx abo
aBTOPU30BaHKUX CEPBICHUX LiEHTpax thipmu «Pobept boly.
NONEPEMPKEHHSA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXxe MaTW HeraTUBHI Hacniaku
N5 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOKEHHA
KOHTpachaKTHOT NpofyKLii nepecniayeTbca 3a 3aKOHOM B
AMiHICTPaTUBHOMY i KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.
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YkpaiHa

TOB «Pobept boww»

CepBiCHWI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kunis-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHWi)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuirnni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHWX rapaHTinHWX CepBICHUX MalCTEPEHDb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Yrunisauis

Enektponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba 31aBath Ha

€KOMOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BUKKaaiTe eneKTPoiHCTPYMEHTH B NobyTose cMiTTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:
BignoBigHO 10 EBPONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpaliboBaHi enekTpo- i
€NeKTPOHHI NPUNaaM i il NepeTBOPEHHA B
HalioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI €NeKTPO-
NPUNAaM, WO BUNLLIK 3 BXXWUBAHHS, MOBUHHI
30aBaTMCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA EKONO-
TiYHO UACTUM crocobom.

MoxnuBi 3MiHu.
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ColiKecTiK Typanbl cepTucnkar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00361
CoMKecTiK Typanbl CepTUthHKATTBIH,

KonaaHbiny mepsimi 06.05.2018 pgenin
,INEeKTP-MaLLMHAKYPbINbIChI BHIMAEpi cana
YHeCiH CTaHaapTTay cepTudmrkaTTay
opTanbiFbl“ XKLUK
141400, Mackey 0bnbicbl, XUMKH K.
NeHWHrpaackan k., 29

CaWKecTiK Typanbl CepTUchHKaTTap MblHa MEKEHXXakaa

caKTanagpl:

000 ,,Pobepr bow*

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

OHAipy KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHae
KOPCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

OHimpaj naiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xblin. OHAipinreH Mep3iMHeH

6acTan (eHAipY KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blFaH)

icTeTned 5 Xbin cakTaFaHHaH COH, BHIMAI Tekcepycia

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIMamiabl.

Kbi3meTkep Hemece naiAanaHyLWwbiHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHi Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFa bonca, eHimai
nannanaHbaHpbl3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LWbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
naninanaHbaHbI3

— )XayblH —LIaLLbIH Ke3iHfe cbipTTa (nanana)
naninanaHbaHb3

- KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypbInFbiHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

— Ken YLLUKbIH WbIKCa, NaiganaHbaHrbl3

- KaTTbl ipin Ke3iHge nainanaHbaHbI3

LWekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAAHY bl

~ ©HiM KOpPNYCbIHbIH 3aKbIMaanybl

KbiameT KkepceTy Typi MeH xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay yCbiHbiNaabl.

Cakray

~ KYPFaK XXepfe cakray Kepek

— )XOFapbl TeMnepaTtypa Ke3iHeH XaHe KYH CoynenepiHix
9CEPiHEH anbic cakTay kepek

- CaKTay kesiHae TemneparypaHblH KEHET aybITKYbIHaH
Kopray kepek

- 0pamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

— caKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapt 1) KyKaTbiH KapaHbi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHe eHiMAi KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MeXaHHWKablK bIKMnan eTyre KaTaH TbibIM CanblHagbl

- bocary/)yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MallWHANAPAbI
narpganaHyra pykcar bepinmengai.
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- TacbiMangay waptrapsl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

IneKTp KypanaapbIHbIH, XKannbl Kayincisgik

HyCKaynbiKTapbl

Bapnbik Kayincisgik HYCKAYNbIKTapbIH

XaHe ecKkepTnenepai OKbiHbI3.

TexHWUKanbIK Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH XaHe

ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XXapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YliH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepAi cakTan KoHbIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHAa nanaanaHbinFaH ,InexkTp

Kypan"“ atayblHbIH XeNiaeH KyaT anaTbiH aNeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kKabeni MeHeH) aHe aKKyMYNATOPAEH KyaT anatbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH Kayincisgiri

» )XKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
XaFAaiaa ycTaubl3. TapTin Hemece Xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl Xa3ataiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKaHaTbIH CYHbIKTbIKTap, Fra3fiap HeMece WaH, )XUbINFaH
XapbInbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbl
naiaanaHbaHbI3. InekTp Kypangapbl YWKbIH WbiFapbim,
LaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MyMKiH.

> IneKTp KypanaapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XoHe backa agampapAbl Y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbi3 MyMKiH.

neKTp Kayincisairi

> JneKTp Kypan wrenceniHi aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaXxeT. AibIpAbl eLKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanAapMeHeH elKaHAai
apanTepnik anbipAbl NanganaHbanbI3. O3repTinMereH
aublp XaHe XapaMmibl Po3eTKanap/bl NanaanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTesi.

» KybbIp, XKbinbITaTbiH XabAblK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTBI XKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEHi3.
Erep AeHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKTp TOFbIHbIH, COFY
Kayni apTagbl.

» 3neKTp KypanaapbiH biNFanfaH, cbi3faH caKTaHbi3.
INEKTP KypanblHbIH iLLiHE CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO0 Hemece
aNblpbIH PO3eTKaflaH WhbIFapy YlWiH kabenbgi
naipananbanpi3. Kabenbpai bicTbiKTaH, MaigaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH XblmKbIMa
GenekTepiHeH anbic Xeppae yCTaHbl3. 3aKbiMaaFaH
Hemece LIMeneHicKeH Kabenb aNeKTP TOFbIHbIK COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblk Xepgae XYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpTTa NaiganaHyFa apHanfaH y3apTKbIWThI
naiaanaHbilpbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILITHI Nai#AanaHy ANeKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
TemeHaeTesi.

Bosch Power Tools
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» neKTp KypanbiH biNFangbl KOpLayAa nanaanaHy
KaXxet bonca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbILL
QXbIPaTKbILIbIH NaiAANAHbIKbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXbIPATKbILITbI NakaanaHy ToK COFy KaymniH
TeMeHaeTeqi.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa alPbIKLLIA KOHin
6enin, aneKTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xarFaanga Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl
naiipgananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKyHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaiibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dNeKTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybiHa 6ainaHbICTbl LWAHTYTKBIL, CbIPFYAaH
CaKTalTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LLNEM HEMECE Kynak,
CaKTarblLWbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeqi.

» Baiikaycbi3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKkTp
KYPanbiH TOKKa XXoHe/HeMece aKKyMynATopFa KocyAaa,
OHbI KeTepreHae HemMece anbin Xyprexae, ewipyni
bonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHga, bapMaKTbl aXbIPaTKbILLITA YCTay HEMECe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKa KOCY, asataibim
OKWMFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTeHTiH
acnanTappAbl XXaHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AltHanaTtbiH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

> Kanbincbi3 AeHe KyiiiHge TypmaHbi3. Tipek kyiae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimMAj ycTanbi3. Ocbinai ci3
KYTNEreH xarnanaa anekTp Kypangbl Kakcblpak
bakblnatnchbi3.

» XyMmbIcKa Xxapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LawbiKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3fanmanbl benweKkTepAeH anbic YCTaHbi3. KeH K1im,
alleKen HeMece Y3biH Lall Ko3ranManbl benwextepre
TUIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL JKdHE WaHTYTKbIL XabAbIKTapabl
KYPFaHAa, onapAbiH, KOCbINFAHAbIFbIHA XAHe AYPbIC
naiaanblHybIHA KO3 XeTKi3iHi3. LLaHcopFbilwThl

narganaHy waH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

AneKTp KypanpapbiH naiaanany xaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xykreMeHi3. XXyMbICbIHbI3 YILiH
»apampabl 3NeKTP KypanbiH nanfanaHbibi3. )Kapamab!
3NEKTP KYPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AypbIC api
CEHiMAI XYMbIC iCTeCi3.

» AXbIpaTKbilbl AYPbIC EMEC 3NEeKTP KYpPanbiH
naipananbanpi3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbIH
3NEeKTP Kypasbl KayinTi 60MbIM, OHbl KEHALY KaXeT
bonagbi.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekrepid anmacrbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIOAAH anAblH aibIpAbl
po3eTKafaH LWbIFapbIHbI3 XaHe/Hemece
AKKyMYRATOPAbI anbin TacTaKbI3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanabiH barkaycbli3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» MaipanaHbinMaiTbiH 3NEKTP KypanaapAabl 6ananap
KONbI XXeTNe#TiH XaiFa KoibiHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai oKbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyfa xxon bepmen;is.
Texipibecia anamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanb!
benwekTeppain Kepeprici3 icreyine xaHe Kentenin
KanmaybiHa, benwekTepail akaycbi3 Hemece
3aKbIMpanmaraH bonybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbiMAanMaraHblHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKpbiMaanfaH
benwexTepi 6ap KypanAbl NaiaanaHyAaH anfbiH
XOHAEH|3. INEKTP KypanaapbiHbiH AYPbIC KYTiNMeyi
)asaTaiblM okuranapra ceben bonbin xartagbl.

» Keckilu acnantappb! TKip XaHe Ta3a Kyifie CaKTaHbi3.
JlypbIC KYTINreH XaHe KeCKiLl )XueKTepi 8TKip Keckil
acnanTap a3 Kentenin, KecinetiH beTke oHaw barbiTTanagpl.

> INeKTP KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbl-canmanb!
acnanTappbl xaHe T.6. ocbl Hyckaynapfa cai
naiiaananbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dpeKeTTepre Hasap ayAapbIHbI3. INEKTp
KypanzapblH apHanMaraH XyMblcTapaa nanaanaHy KayinTi.

Kbimer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TeK binikti MaMaHFa xaHe
apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbi/bl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktamcba.

BypbIWTLIK Terictey MalMHanapbiH Naiiganany
Ke3iHgeri Kayinciagik TexHMKacbl

Terictey, ereykym Kara3blMeH Tericrey, CbiMfbl
LeTKanapMeH XyMbIC Xacay XaHe Terictey weH6epiH
naipanaHyAarbl XKannbl Kayincisgik epexenepi

» Byn 3neKTp Kypanbl Terictey MaluMHacbl peTikge,
ereyKyMm KarasbiMeH, CbiMAbl LIETKaMEH XYMbIC
icTeyre )aHe Tericrey-kecy MaluMHacbl peTiHae
naiifanaHyra apHanfaH. KypbinfbiMeH bipre anfau
6apnbik Kayinciaaik HycKaynbIKTapbiH,
eckepTnenepai, cyperrep MeH fiepeKTepAi CakTaHbi3.
TemeHperi HyCKaynbiKTapbl OPblHAAMay TOK COFYbIHa, 8pT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTrapFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Byn aneKTp Kypanbl XbINTbIpaTyFa apHanMaraH.
INEKTP KypanblH apHanMaraH XyMblCTapaa nanaanaHy
KayinTi aHe XapakarTtap Tyablpybl MyMKiH.

» Ocbl 3NeKTp KypanbiHa apHanMaraH XaHe
eHAIpyLWiMeH YCbIHbINMaFaH XababIKTapabl
naiipananbanbi3. dnekTp KypanbiHaa bepik bekity
MYMKiHairi 6ap xababiKTap FaHa kayincis naigananyapl
KamTamachbi3 eTeqi.

» Anmanbi-canmanbl acnanTblH, PyKcaT eTinreH
aliHanbiMAap caHbl KeMiHAe 3NeKTP KypanblHaa
benrineHreH MakcMManpbl aiiHanbiMAap caHblHa
caiikec bonybl Kepek. PyKcart eTinreHHeH xbinaam
aHanaTblH xab/plk Oy3binbin, WaLLbIAbIN KETYi MyMKIH.

» XKyMbIC KypanbiHbiH, CbIPTKbI AUAMETPI XaHe
KanbIHAbIFbI 3NEKTP KypanablH enwemaepiHe coikec
6onybl kepek. Onliemaepi kate aHbIKTa/FaH Ca/blHFaH
Benwek XeTKinikTi KopranManabl xaHe bakbinayaaH
LWIFYbI MYMKIH.
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» Upek oiimanbl Teciktepi 6ap Terictey wex6epnepi
Tericrey WNHUHAENiHIK UPeK olMacbiHa BN Kenyi
kenek. ®naHel kemeriMmeH OpHaTbINFaH Kypanaapabl
naipananFanpa Kypan Tecirinin guametpi donanen
[AuameTpiHe calikec kenyi kepeK. NekTp Kypanaa
[YPbIC TYPMaFaH XyMbIC Kypanaapbl COFbINbIN ailHanaapl,
KaTTbl Aipinaenni xaHe bakbinayabl XXoFanTyra akenyi
MYMKIH.

» By3binFaH anManbl-canManbl acnanTbl
naiaanaibanpi3. XKXymbic Kypanpapbiiaa, Mbicanbl,
Terictey wex6epnepiuae, ap naiaanay anabiHaa
CbIHBIKTap XaHe XapblKTap, Terictey Topenkenepiiae
CbIHbIKTap, eTnec 6onbin Kany XaHe KaTTbl T03y 6ap-
JKOFbIH, CbIMAbI LieTKanapAa bekitinmereH xaHe
CbIHFaH cbiMaap 6ap-)KoFbIH TeKcepiHis. InekTp
KypanbiH Hemece anManbi-canManbl acnanTbl Tycipin
ancaHpbi3, OHbl TEKCEPiHi3, TeK 3aKbIMAanMaraH
anmanbl-canManbl acnanTbl NaiAanaHbiibi3. ANManbi-
canmanbl acnanTbl TeKcepin naiaanaHy kesinae
©3iHi3AiH XaHe e3re agamAaapAbIH aHHaNaTbIH
anmanbi-canmanbl acnanTaH KalblK Xepae
TypFaHbiHAQA FaHa 3NeKTP KypanbiH 6ip MUHYT iwinge
MaKcHManab! aiiHanbIMAApP CaHbIHAA KOCbIHbI3.
3akpiMaanFaH anmanbl-CanManbl acnantap ocbl TEKCEPY
KesiHpe bysbinafbl.

> Xeke KOpFaHbIC XabAbIKTapbIH KHiM XYPiHi3.
XKymbicta beTTi TONbIK KOPFANTbIH MaCcKaHbl, K63
CaKTaybllbIH HeMece KOpFaHbIL Ke3ingipiKTi KHiHi3.
KaxeT 6onca waHTyTKpIW, KOPFayblll KONFanTbl,
amKanKbiWTbl HeMece 6acka Aa KOpPFaHbIC KUiMAEPIH
KHiHi3. Ke3zep apTypni XXymbicTapgaaH naiaa bonbin
LwallblnaTtbiH beTeH bentiektepaeH KopFaHybl KaxerT.
LLIaHTYTKBILL XaHe raskarap XyMbic Ke3iHge nanaa
bonatblH WaKAabl cy3rifeH eTkizeni. AblbbiCbl KaTTbl
wyblnga ken bony ecty kabineTiHi3ai TOMEHAETYi MYMKIH.

> backa agampaapAblH, )KYMbIC KEHIiCTiriHeH Kawbik
TypFaHblHa K3 XeTKi3iHi3. XKyMbIc keHicTiriHe Kipren
apbip agam xeke KOpFaHbiww XabAbIKTapbIH KHIOi
Kaxer. [laiblHaama Hemece by3binFaH anManbl-canmanbl
acnanTblH CbIHFaH bentekTepi aTbiNbin XYMbIC
KEHICTiriHeH TbiC XepAe fa 3aKblM KENTipyi MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan XacbIpbiH TOK CbIMbIHA
Hemece 83 Xeni kabeniHe THIOi bIKTUMan XyMbIC
Ke3iHAe KYPbINFbIHbIH OKLAYNaHFaH TYTKACbIHAH
YCTaHbI3. TOK OTETIH CbIMbIHA THIO METaNAAbI Kypan
benwekTepiHe TOK bepin TOK COFybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» Xeni kaGeniH aiiHaTanblH anManbl-canManbl acnanTaH
KaLubIK XXepAe YCTaHbi3. KypbinFblHbl bakbinayapl
KOFanTCaHbl3, Xeni kabeni kecinin Hemece iniin,
anaKaHblHbI3 HEMECE KONbIHbI3 alHaMbIN TYPFaH anManbl-
canmManbl acnanka Tycin Kanybl MyMKiH.

» Anmanbi-canmanbl acnan TonblK TOKTaMalblHLIA
3NeKTP KypanblH 6ocaTywibl 6onMaHbi3. AlHanbin
TYPFaH anManbl-CanmManbl acnan KoWbINFaH XepiHe Tin,
3NeKTP KypasnblH bakpinayzbl KOFANTYbIHbI3 MyMKiH.

> JneKTp KypanbiH TacbiMangay KesiHge KoCyllbl
6onmanbI3. Ke3aeicok Tioi apKbinbl alHanbIn TypraH
anmManbl-canmanbl acnan KuimiHisre opanbin, JeHeHisgi
ayblp Xapakartaybl MyMKiH.
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» JNeKTp KypanbiHbI3AblH, XengeTkill Tecirid xyHeni
TYpAe TasanaHbi3. KoaranTKplLL TypOHUHACH! KYPbINFbl
ilLiHe Ken LwaH TapTazbl, METaNAb! LLAH XWHAMbIN INEKTP
KayiniH TyabIpybl MyMKiH.

> JNeKTp KypanbiH eLKaLIaH XaHFblLW MaTepuanaap
XaHblHAA NainganaHbanpbi3. YWwKbiHaap byn
MaTepuanaapabl XaHAblpybl MyMKiH.

» CyMblIK CanKblHAATKbILTAPAbI KAXKET eTeTiH
Kypanpapab! naigananbanpi3. Cyabl Hemece backa
CanKbIHAATKbILL CYMbIKTbIKTApAbl NaiaanaHy ToK CoFybiHa
9Kenyi MyMKiH.

Kepi cokkbl aHe caiikec Kayinci3fiik TeXHHKaCbIHbIH,

epexenepi

» Kepi COKKbl CbIHanaHbIM, Typbin KanFaH Hemece aiHanbin
aTKaH OpHaTbINFaH KypanfblH, MbiCanbl, TericTey
LeHOepNepiHiH, TericTey TopenKenepiHi, coiMapl
LeTKanap/abIH XaHe T.0. KeHeT peakUMACHIHbIH HITUXECI
6onbin Tabbinagbl. Typbin Kany HeMece CbiHanaHy
anHanbIn xaTkaH KypanablH KEHeT TOKTan KanybliHa
akenepi. byn ke3ne bakpinaHbanTbIH Kypan byratrany
OPHbIHAA XXYMbIC KyPanblHbIK aiHany barbiTbiHa Kapchl
XKblnaamaanapl.
TericTey weHbepi byratranca Hemece fanbiHaaMaza
TYpbIN Kanca, oHAa fJanhblHhaMara KiprisinreH terictey
LWeHOEePiHIK XMeri KbICbINbIN Kanybl XKaHe HATWKECIHAE
weHbepniH AakblHAAMaAaH bipLuybiHa HEMECE Kepi
COKKbIFa 9Kenyi MyMKiH. byn ke3ne byratrany opHbIHAarbl
WwexbepniH barbiTbiHa bainaHbICTbI TEricTEY WeHbepi
onepatopfa HeMece OfiaH apbl Koranagpl. Terictey
LweHbepi CblHYbl MYMKIH.
Kepi COKKbl aNeKTp Kypanabl fiypbic naiganaHbaynbit
HeMmece onepatop KareciHiy canpapbl 6onbin Tabbinaabl.
MyHbl TEMEH/e cunaTTanFaHaan TMICTi CaKTbiK LapanapblH
KonaaHy apKbinbl bonabipmayra bonaabi.

» JneKTp Kypanabl 6epik ycTaHbi3, feHeHi3 kepi
COKKbINapAbl ycTan KanaTbiHAain Kanbinta onybl
Kepek. AiiHanbIMAap apTKaH ke3fe Kepi COKKbInapFa
Hemece peaKLMAnblK MOMEHTTepre MyMKiHAiriHwe
MaKCbl Kapcbl TYPY YiiH 6ap 6onca KocbIMLIA TYTKaHbI
naiaananbilbi3. OnepaTop TUICTi CaKTbIK LWapanapblHbiK
KeMeriMeH Kepi COKKbINapFa aHe peakumanblk
MOMEHTTepre Kapchl Typa anagbl.

» KonbiHbi3 aHanbIn XaTKaH KypanablH, XaHbIHAA
6onmaybl kepek. Kepi COKKbl KeaiHfie Kypan KonbiHpi3fa
KbIKYbI MYMKIH.

> Kepi cokkbl KesiHge 3neKTp Kypan XblmKHTbIH
ayMaKTaH apbl TYpPbIHbI3. Kepi COKKbl aNeKTp Kypanmb!
OyraTTany OpHblHfaFbl TEricTey WeHbepiHiH Ko3FanbiCbiHa
Kepi barbITTa XblmKbITaabl.

» bypbiwTapaa, ywWwKip XueKTepae xaHe T. 6. acipece
abainan xyMmbic icTeHi3. XKyMbIC KypanbiHbiH,
AadbIHAAMA/iaH bIPLUIYbIH XKAHE CbIHaNaHybIH
6onabipMaHbi3. ARHANbIN XXaTKaH XKYMbIC 3NEMEHTI
BypbiwTapaa, yLWKip XXMeKTepae XaHe bipluy KesiHge
CbiHanaHyra berim. byn bakbinayabl XorFanTyabl xxaHe kepi
COKKbIHbI TyAbIpagbl.
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» Apanay wbiHXbIPNapbIH XaHe apanay NONOTHOCbIH
naipananbanpi3. MyHaa XyMbic Kypanaapbl xui kepi
COKKbIHbIH, HEMECE 3NeKTp Kypangbl bakpinayap
XoFanTyabiH cebebiqe anHanagpl.

TericTey xaHe kecy Typanbl apHaiibl HycKkaynap

» Tek ocbl 3NEKTP KypanblHa apHaNnFaH KOpPFarFbiLl
KanTamanappbl faHa naiAanaHbIHbI3. NeKTP
KypanblHpl3ra apHanMaraH abpasuBTi Kypanaap XeTKinikTi
XabblnManfbl XaHe KayinTi 6onybl MyMKiH.

» Kypan KopfarbiL KanTamMaHbIH, fAeHreiiHeH WbIFbIn
TYpMay YLUiH MaiibICKaH TericTey AMCKICiH aneKTp
Kypanra bepik koHe MyMKiHAiriHLe XKoFapbl Kayincisgik
[AeHreifimeH opHaTy KepeK. KoprarblLL KanTamMaHblH
[JeHrefliHeH LWbIFbIN TypaTbIH, ypbIC OPHATbIIMaraH Terictey
LeHbepiH XeTKINiKTi Kopray MyMKiH eMec.

» KopraHbill KanTamacbl aneKTp KypanbiHpa bepik
bekiTinreH, axapnaybill WaPbIKTbIH, H Kili benweri
naiiaanaHyubl YIiH Kayinci3gik AeHreiHin ey
JOFapbl KepceTKiliHe cail peTrenreH 6onybl Kaxer.
KopFaHbiLL kanTamachl NaifanaHyLublHbl CbIHFaH
BenwekTepaeH, axxapnaybiLl WAPbIFbIHbIH KE3[ENCOK
TUIOIHEH XKaHe KMiMAi XKaFbin Xibepyi MyMKiH
VLWKbIHAAPAAH KOPFaiAbl.

» Abpa3uBTi KypanaapAbl TeK YCbIHbINATbIH XYMbICTap
YW naiaanaHy kepek. Mbicanbl: elwkaluaH kecy
weH6epiHiH 6eTiH Tericremenis. Kecy weHbepnepi
maTtepu1angbl XXMeKNeH anyra apHanfaH. byripnik kywrtep
acep eTce ocbl abpa3uBTi Kypan CbiHybl MYMKiH.

> OpKallaH 3aKbIMAANMaFaH, TAaHAANFaH Tericrey
weH6epi ywiH enwempaepi xaHe NiwwiHi gypbic
KbICKbIL (hnaHeuTepai naiganaubikbi3. [ypbic
thnaHeuTep TericTey WeHbepi yLWiH Tipek bonbin Tabbinaabl
XeHe OHbIH CbIHY KayniH a3anTagpl. Kecy WwexbepnepiHe
apHanfaH hnaHewTep Terictey WeHbepnepiHe
apHanFaHHaH epekKLUIeneHyi MyMKiH.

> YnKeH 3neKTp KypanaapAblH, TO3FaH Terictey
weH6epnepiH nainaanaHbaHbI3. YNIKeH anekTp
Kypanaapra apHanFaH Terictey Wwexbepnepi WarbiH 3NeKTp
Kypanfap/blH XoFapbl aiiHany xbingamablkrapbiHa
apHa/IMaraH xaHe CbIHYbl MyMKiH.

Terictey weH6epimeH Kecyre KaTbiCTbl Kayincizaik
TeXHUKacbl Typanbl KOCbIMLUA epekKLue Hyckaynap

» Kecy weHbepiHiH, byraTranybiH Hemece apTbik 6acy
KbICbIMbIH 60onabIpMaHbI3. TbiM TepeH kecynepai
opbiHAaMaHbi3. Kecy weHbepiHe apTbiK XYKTeMe TyCipy
OHbIH eHKeloiHe XaHe byFaTTanyblHa akeneai xoHe
OCblnainLua Kepi COKKbIHbIH HeMece abpasuBTi Kypanably,
CbIHYbI MYMKIHZIrH apTTbipagpl.

> AiiHanatbiH WeHGepaiH anAbIHAAFbI XKaHe apTbIHAAFbI
afNMaKKa XaKbIHAAMaHbI3. Kecy weHbepiH
[NlanblHAaMaga e3iHi3AeH apbl XYPri3ceHi3, oHaa kepi
COKKbI XXaFlanblHAQ aiHanbin XaTkaH WweHbep bap anekTp
Kypan ciare bIpLuybl MyMKIH.

» Kecy weHbepi cbiHanaHca Hemece XyMbic y3inicinae
3NEeKTP Kypangpl ewipiHi3 xaHe weHbep ToKTaFaHwWwa
KO3FanTnai ycTaHbl3. Oni aHanbin XaTkaH weHbepai
KecinreH )xepAeH WhiFapyfa eLKallaH TbIPbICNaKbi3,

6yn kepi cokkbiFa akenyi MymKiH. CbiHanaHy cebebiH
AHBIKTaHbI3 HE XOMbIbIHbI3.

» A6pa3uBTi Kypan ani faiibiHaamaga Kesgae aNeKTp
Kypanabl KaiTagaH Kocnanbi3. Kecyai xanfactbipmai
TYpbIN Kecy WwexbepiHe TONbiK alHaNbIMAApPFa XeTyre
MYMKiHAiK bepiKi3. OiTnece WweHbep TypbIn Kanybl,
[alblHOAMAJAH bIPLLYbI XXoHE Kepi COKKbIFa aKenyi
MYMKIH.

» Kecy weHbepi cbiHanaHFaH xafaainaa Kepi COKKbl
MYMKIHAIriH a3aiTy YWiH TaKTanapAbl XaHe YNKeH
[AaiblHAaManapabl TipeHis. YNkeH fanblHgamanap e3
CanMarbiHaH MarbICybl MyMKiH. [laiblHAaMaHbl Kecin
XaTKaH XepAiH eKi XarbiHAa [a, XuekTepae Ae Tipey
Kepek.

> Kabbipranapaa xaHe KepiHbGeiiTiH aymakrapaa kecyai
OpbIHAAY Ke3iHAe acipece cak bonbiHbI3. EHAipineTiH
Kecy LeHbepi kecy kesiHge cy KybbipbIHa, aNeKTp
CbiMAAPbIHA XaHe backa HbicaHaapra Tvoi, byn kepi
COKKbIFa 9KENYi MyMKiH.

Ereykym Kara3biMeH Terictey kesiHaeri kayincisgik

TeXHHUKACbl Typanbl apHaibl HycKaynap

» OnweMi ynkeHipek ereykym KarasblH
naiipanaHbanbi3, eHAIPYILiHIH ereyKyM KaFasblHbIH,
enuemaepiHe KaTbiCTbl HYCKaynapbiH bacwbinbiKka
anblKbI3. Terictey TopenKeCiHiH XUeriHeH WblIFbin TypFaH
ereyKyM Karasbl CbiHanaHyAblH, XapakaTrapablH, Terictey
LeHOepPiHiH CbIHYbIHbIH cebebi bonybl MymMKiH Hemece Kepi
COKKbIFa 9KeNyi MyMKiH.

Cbimap! KbinwakTbl (LeTkaHbl) NaifanaHyfarbl apHanbl

Kayincisgik HyckaynbiKTapbl

» CbiMAbI KbINWAKTbIK 9AETTeri NaiaanaHyaa Aa CbiM
JOFaNTYbIH ecTe caKTaHbl3. CbiIMAapAbl KaTTbl 6acbin
apTbIK XYKTeMeH;3. LLlawibinbin TypFaH cbiMaap Kuim
XoHe/HeMece Tepire Kafanybl MyMKiH.

> KopfaHbilw KanTaMmacbiHbIH, CbIMAbI KbiNWaKneH
JaHacyblHa Xon 6epMeHi3. Topenke XaHe TocTaraH
TOpIi3i LWEeTKanapablH AMameTpi 6acy KbiChbIMbIHbIH XaHe
LieHTPUYranblK KYLITEPAIH 8CEPiHEH apTybl MYMKIH.

Kocbimwa Kayinciaaik HyckaynbiKTapbl
KopraHbiw Ke3ingipikTi KHiKi3.

» Kaxetri Temip i3gey KypanaapbiH nanganasbin,
KacbIpbINFaH Cy, ras, aNeKTp CbiMAapbIH TabbIHbI3
Hemece Xeprinikri Kbi3MmeT kepceTy yibIMAapPbIH
LIAKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA THIO BPT HeMece TOK
COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY
XapblAbICKa anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiHa THIO
MatepuangblK 3usiH HEMEeCe TOK COFYbIHA /bin Kenyi
MYMKIH.

» Kyar eluce, Mbicanbl, Xenige Kyar ok 6onbin kanca
HeMmece allaHbl Po3eTKaflaH CybIpFaHAa COHAIpril
6GeKiTKiliH anbIHbI3 XoHe eWWipyni KyiHiHe OPHATbIHbI3.
Byn apkbinbl kesnencok Kocbiny bonmanab.
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» TericTey xaHe Kecy leHbepnepiHe THMEH;i3.
LLIeHbepnep xyMmbic Ke3iHAE Kbi3ambl.

> NaiibiHAamaHbl beKiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH JakblHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipFanaa, bepik ycranagpl.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
J9He eckepTnenepai OKbiHbI3.
TexHuUKanbIK Kayinciaaik HyckaynblKTapbiH
)XOHE eCKepTNenepyi cakTamay TOKTbIH,
COFYbIHa, OPT XXaHe/HeMece aybip
)XapakaTTaHynapra anapybl MyMKiH.

TaranbiHgany GoMbIHIIA KONAAHY

INeKTP Kypanbl Cyabl NanfanaHbai MeTangaH xeHe TacTaH
)acanfaH MaTep1angapgbl Kecyre, CbiAblpbin anyFa xaHe
LeTKaMeH eHAeyre apHanfaH.

baiinaHblcTbl abpasuBTEP KEMETIMEH KECY YLLIH Kecyre
apHanfaH apHambl KOPFarbILL KanTaMaHbl naiganaxy kepek.
TacTbl Kecy YLUiH XeTKINiKTi LWaHabl COPyAbl KAMTaMachbl3 eTy
Kepek.

ApHatibl Terictey KypangapbIMeH TipKecimae aneKTp Kypangbl
ereykyM KarasblMeH TericTey yLiH naiaanaHyra bonagpl.

BeitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepceTinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbiH cMMaTTaMachlHa cau.

LUybin xaHe Aipingey Typanbi aknapar

LyamuccuacoiHbiiMaHgepi  PWS ... 680-115

—
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1 Koprarblll kanTamara apHanfaH byrarrayaaH LbiFapy
MiHTIperi

LUnuHpenbai bexity Tyimec
KocKpiLu/etwipritu

Kocbimiwa TyTka (6eTi oKLwaynaHAabIpbinFaH)
Axapnay wnuHaeni

Tericteyre apHanfaH KopfarblLl Kantama
Tipek dnaHeli

TericTey weHbepi*

KbICKbILL raika

Kecyre apHanfaH KopFarblL KanTama*
Kecyre weHbepi*

Kongabl Kopray KankaHbl *

Pe3seHke Tipek Terictey Topenkeci*

14 Ereykym Kafasbl*

15 [leHrenek ranka*

16 TocTaraH Topiaai Kpinwwak®

17 barbitTaybilwTap bap kecyre apHanfaH KoprarblL
Kantama*

18 Anmac kecy weHbepi*

19 Tytka (beti oKwWwaynaHapipbinFaH)
20 CakTaHgbiprbiw (Tek 3603 CA20..)
21 KopnycrTeri aHany kepceTkici

*beiiHeneHreH Hemece cMnaTTanfaH xababIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemiMeH KamTbinMmaiigbl. Tonbik xxababiKrapab! 6i3aiy
*ababikrap 6araapnamamblagaH Tabachbis.

W oo ~NOOGOA_RWN

Pl e i~
W N RO

700 7-115  700-115 7000  700-125

EN 60745-2-3 bolibiHwa 3603 ...
ecentenrex.

CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

A-meH benrineHreH anekTp

KYPanblHbIH, AblObIC KyLLi

S[leTTe TOMEH/Erire TeH,

bonagpl

[bIBbIC KL fieHreni n6(A) 91
[bIBbICTbIK KyaT fieHredi nb(A) 102
Onwey pancisgiri K nb 3
Kynakrbl Kopray

KYPanAapbiH KHiHi3!

91 91 91 91 91
102 102 102 102 102

JKMbIHTBIK Aipin MaHi ay,

(Y1 BaFbITTbIH BEKTOPABIK,

KOCbIHAbICbI) XaHe K

poncisairi EN 60745

CTaHAapTbiHa cail

aHblKTa/IFaH:

Bettepgai Terictey

(nepeki eHaey):

ay m/c? 8,0
K m/c? 1,5
EreykyM KarasbiMeH

axapnay

ay m/c? 5,5
K m/c? 1,5

8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

b5 55 55 55 HA5
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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LyamuccuacoiHbiiMaHgepi  PWS ... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 7erllB

EN60745-2-3boibiHwa 3603 .., CA24.. CA24..  CA24..  CA24.. CA24 .. CA24..
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp

KYPanblHbIH, AblObIC KyLLi

S[leTTe TOMEH/Erire TeH,

bonagpl

[bIBbIC KL fieHreni n6(A) 93 93 93 93 92 93
[bIBbICTbIK KyaT fieHredi nb(A) 104 104 104 104 103 104
Onwey pancisgiri K nb 3 3 3 3] 3 3
Kynakrbl Kopray

KYPanAapbiH KHiHi3!

JKMbIHTBIK Aipin MaHi ay,

(Y1 BaFbITTbIH BEKTOPABIK,

KOCbIHAbICbI) XaHe K

poncisairi EN 60745

CTaHfapTbiHa cak

aHblKTa/IFaH:

Bettepgai Terictey

(nepeki eHpey):

ay, m/c? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
EreykyM KarasbIMeH

axapnay

ay m/c? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
LyamuccuacbiHbiiMaHgepi  PWS ... 780-125 7500 7800 850-115 850-125 8000
EN60745-2-3boibHwa  3603...  CA27.. CA24..  CA27.  CA27.  CA27. CA27..
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp

KYPanblHbIK AblObIC KyLi

9[ieTTe TOMeHferire Tek,

bonagpl

[bIBbIC KL feHreni nb(A) 92 93 92 93 92 92
[bIBbICTbIK KyaT fieHredi nb(A) 103 104 103 104 103 103
Onwey pancisgiri K nb 3 3 3 & 3 3

Kynakrbi Kopray
KYpanpapbiH KHiKi3!
JKMbIHTBIK Aipin MaHi ay,
(Y1 BaFbITTbIH BEKTOPABIK,
KOCbIHAbICbI) XaHe K
poncisairi EN 60745
CTaHAapTbIHa cail
aHblKTa/IFaH:

Bettepgai Terictey

(nepeki eHpey):

ay m/c? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Ereykym KarasbiMeH

axapnay

ay m/c? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/c? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
160992A0RZ|(12.12.14) Bosch Power Tools
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Ocbl eckepTneneppe bepinreH aipinaey napmeni EN 60745 nanaanaHbinca gipingey kenemaepi earepefi. byn xymbic
epexeciHfie MenLepreHreH eflley afici bomblHwWwa 6GapblCbIHAAFbI Aipin KyaTbiH apTTbipabl.
ecenTenreH 6onbin anekTp kypanaapgabl bip-bipimeH [ipinaey KyaTblH HaKTbl CenTey YLLIH Kypan eLuipinreH xaHe
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH KOCbIiFaH boMbIN NaiaanaHbiNMaraH yakblTrapzbl ia eckepy
Luamanan enLuey yLuiH fe xxapamabl. KkaxeT. byn gipinaey KyaTbiH BYKin XyMbIC yaKbITbiHA KaTTbl
BepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIK Heri3ri TeMeHaeTesi.
XyMbicTapbl ywiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa lMarpananyLbiHbl fipingey acepiHeH cakTay YLUiH KocbiMLLa
XKYMBICTap YLLiH TYpAi Kepek-*apakTapMeH backa anmarnbl- KayincisAik WwWapanapbiH KONAAHY KAXKET, MbiCanbl: aNeKTp
canmanbl acnantap MEHeH HEMECE XETIMCI3 KYTYMeH Kypangpl XaHe anmanbi-canmanbl acnantapgbl KyTy,

KONAAPADI bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YABIMABICTLIPY.

Texuukanbik ManimeTTep

BypbIwTbIK TErictey PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
MallMHachl

OHiM HeMipi 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Kecimai kyatTbl

navpanaxy Br 701 701 701 701 701 701
HomuHangp! aiHanbim

CaHbl MuH 11000 11000 11000 11000 11000 11000
TericTey WeHbepiHIH eH,

YNKeH fMameTpi MM 115 115 115 1iB 115 125
TericTey WNUHAENIHIK

MpPEK oMmachbl M14 M14 M14 M14 M14 M14
LLinuHaenb npek

OMMACbIHbIH, eH Ken

Y3bIHAbIFbI MM 21 21 21 21 21 21
Canmarbl 01/2003

EPTA-Procedure

Ky>KaTbiHa can

CTaH4apTTbl KOCbIMLLA

TYTKaMeH K 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
CaKTblK CblHbIMbl [o]/11 O/ [o)/1n [o/1 [o]/1 [o]/11

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaxraH 3aHaap oyn ManimeTTepai e3reptyi MyMKiH.

BypbiwTbIK TEricTEY PWS... 700-115 720-115/ 730-115 750-115 750-125 75-115

MaLLMHaChI

OHiM HeMmipi 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Kecimai kyatTbl

navpanaHy Br 701 720 730 750 750 750 750
HomuHangbl aiiHansim

CaHbl MUK 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
TericTey WeHbepiHIH eH

YNKEeH fuameTpi MM 115 115 115 115 125 115 125
TericTey WAMHAENIHIH,

MpeK olMach! M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
LnuHgens npek

OMMACbIHbIH, EH Ken

Y3blHAbIFbI MM 21 21 21 21 21 21 21

Canmarbl 01/2003
EPTA-Procedure

KyKaTblHa cak

CTaHAapTTbl KOChIMLLA

TYTKaMeH Kr 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
CaKTbIK CbiHbIMbI O/ [@l/1r O]/ [O/Ir [@l/m [@l/1 o]/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaxraq 3angap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.
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BypbIWTbIK Tericrey 780-125 850-115 850-125 8000
MaLUMHachl
OHiM HeMmipi 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Kecimpai kyatTbl
nanganasy Br 780 780 850 850 800
HomuHangpl aiiHansim
CaHbl e 12000 12000 12000 12000 12000
TericTey WeHbepiHIH eH
YNKeH A1ameTpi MM 125 125 115 125 125
TericTey WAMHAENIHIH,
MpeK onmachl M14 M14 M14 M 14 M14
LnuHgens npek
OMMACbIHbIH, eH Ken
Y3blHAbIFbI MM 21 21 21 21 21
Canmarbl 01/2003
EPTA-Procedure
Ky»KaTbiHa cau
CTaHAAPTTbI KOCbIMLLA
TYTKaMeH Kr 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
CaKTblK CbiHbIMbI O/ [o]/1 o/u O/ o]/

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfie kabbinaaxraq 3angap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

Caiikectik manimpemeci  C €

Xeke xayankepuinikneH 6i3 , TexHuKkanblk MaimeTTep” ae
cunatTanFaH eHiMHiH 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHaeri bapnbik THiCTi aHbIKTaMana-
pbiHa e3repicTepi MeHeH bipre cankec eKeHiH XaHe
TeMeHAeri HopManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:

EN 60745-1,EN 60745-2-3.

TexHukanbik kyxattap (2006/42/EC) TemeHgerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/V§§& 1V /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Xunay

KopraHblw %abablKTapbIH OpHaTy

» BapnblK XyMbICTapAaH anfbiH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipblH Po3eTKafiaH WbIFapbIHbI3.

Eckeprne: XXyMbic KesiHfe TericTey WweHbepi by3binca
Hemece KOpFaFblLL KanTama/anekTp Kypan Kypbinfbiiapbl
6by3binca, anekTp Kypangbl bipaeH cepsuc KbiameTiHe xibepy
Kepek, MekeHxannapabl , TYTbIHYLbIFA KbI3MET KOPCETY XaHe
naiaanaHy keHecTepi' TapayblHaH KapaHpbi3.

TericTeyre apHanfaH KopFaFbll Kantama

N

Koprarblll KanTamaHbl 6 anekTp
KYPanbIHbIH NaTPOHbIHA
KOpFaFblLL KaNTaMacblHbIH KoATay
XY/AbIPbIKLWanapbl NaTpoHFa
COMKeC KeNreHLUe CanblHbl3.
ByFatTayfaH LWbiFapy WiHTiperiH 1
6acbin ycTaHpi3.

LLInuHaenb MOAHbIHAAFbI
KOpFaLLFbl KanTamaHbl 6 bachbin,
KanTamagarbl OypTUKTi anekTp
KypanapiH naHewiHe
OTBIPFbI3bIHbI3 XKSHE KOPFaFbliLL
KanTamaHbl LbIPT ETKEH AblObIC
ecTinreHue bypbiHpI3.

KoprarblLl kKanTamaHbl 6 XyMbIC NPOLECiHiH TananTapbliHa can
OpHaTbIHbI3. Byn ywiH byFatTayfblH WhiFapy MiHTiperid 1
KOFapbl BacblHbI3 XaHe KOpFaFblLL KanTaMaHbl 6 KaxeT kyire
OYpbIHbI3.

» Koprafbiw KanTamMaHbl 6 3 Kbi3biN XyAbIpbIKWA
6apnbiFbl byFaTrayAaH WhiFapy MiHtiperinge 1
KOpPFaFbiLl KanTaMaHbiH, 6 THiCTi oMbIKTapblHa KipeTiH
€eTiN OPHaTbIHbI3.

» Koprarbiw KanTamaHbl 6 onepaTopabIH, XarFbiHa Kapan
YIIKbIHAAPAbIK YWYbl 60NMaiTbIHAA#K OPHATBIKbIS.

» Koprarbiw Kantama 6 byraTTayfaH WbiFapy HiHTiperiH
1 naiipananranpa faHa 6ypbinybl kepek! OiTnece
Kypanabl apbl Kapail naiaanaHy MyMKiH eMec XaHe
CepBHCTIK KbI3MeTKe Tancbipy Kepek.

Hyckay: Koprarbill Kantamagarsl KOATay XyAblpbiKLanapbl

6 TEK INEKTP Kypanfa )apanTbiH XabbIKTbl OpHaTybl

KamTamachi3 etefi.
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Kecyre apHanfaH KopFaFbiwl KanTama

» BaiinaHbicTbl abpa3uBTep kemeriMeH Kecy yLiH
9pKaLLAH Kecyre apHanfaH kantamabl 10
naifanaHbiHpbI3.

» TacTbl KecKeHAe WaHHbIH XeTKiNiKTi cCopbinyblH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

Koprafbilw KanTama 10 coHbIMeH bipre TericTeyre apHafaH
KOpFarblLL kanTama 6 peTiHA Ae opHaTbinagbl.

BarbiTTaybiwTap kemeriMeH Kecyre apHanfaH KopfFarbiLl
Kantama

BarbiTTayblwTapsl 17 bap Koprarbil kantama TericTeyre
apHanFaH KoprarblLL KanTama 6 peTiHae Ae opHaTbinagbl.

Kocbimwa TyTKa
» IneKTp KypanbiHbi3Abl TEK KOCbIMILA TYTKA 4 MeHeH
naiAanaHbiHbi3.

KocbiMLLa TyTKaHbl 4 penyKTop/blK BacTbiH, OH XaFbiHaA
HeMece Con XarblHfa bypan bekiTiHis.

Kon kopfarbiLibl

» Pe3seHke Terictey TapenkecimeH 13 Hemece TocTaraH
Tapi3Ai KbiNWaKneH/AUCKINIK WeTKaMeH/Kanblpak,
Topi3pAi Terictey wexbepiMeH XKymbICTap ywiH
9pKaLUaH KON KOpFaFbllbiH 12 opHaTbIHbI3.

Kon koprarbiliblH 12 KocbIMLLA TYTKA 4 KemeriMeH bekiTiHa.

Axapnaybliw KypanaapblH opHaTy

» BapnbIK )XyMbICTapAaH anablH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFapPbIHbI3.

» TericTey xaHe kecy WweH6epnepiHe THMEHi3.
LLleHbepnep xyMbic Ke3iHae Kbi3afbl.

Terictey WwnuHAeniH 5 xaHe Hapnblk OpHaTbINATbIH

Kypannapabl TazanaHpi3.

AbpasuBTi Kypanabl bypan any xoHe beKiTy ywiH WnuHaensai

bekiTy TyMiMeciH 2 bacbin, WnuHaenbai beKiTiHi3.

» LLinuHaenbpi 6ekity TyiimeciH Tek WnNUHAenb
TOKTaTbINFaH KyiHAe 6acbiHbI3. DNTNECE INEKTP KypanblH
3aKbIMAAY MYMKiH.

Terictey weHbepi/kecy wexbepi

Terictey KypangapblHblH enwemaepiH eckepinis. OpHarty
TeciriHin AuameTpi Tipek dnaHeuke carkec bonybl kepek.
ApnanTtepneppi Hemece XanfacTblpFblLL TETIKTEPA
nanaanaHbaHpI3.

Anmac kecy WweHbepnepiH naiaanaHraHaa anMac kecy
LweHbepiHaeri XblImKbITY 6aFbITbIHbIH KOPCETKICI aNeKTp
Kypangarbl aHany barbiTbiHa caitkec bonybiH KafiaranaHplia
(pemykTopnblK 6acTarbl KOPCETKiHi KApaHbI3).

OpHarty peri cypetTep bap beTTe kepceTinreH.
Terictey/kecy WweHbepiH 6eKiTy YLLiH KbICKbILL COMbIHAbI 9
OPHAaTbIHbI3 XaHe eKi byHipnik Teciri bap neHrenek
COMbIHAAPFA apHanFaH KinTneH bypan bexiTiHi3.

» TericTey KypanbiH OpHaTKaHHaH KeifiH Kocy anabiHaa
OPHAaTYAbIH AYPLICTbIFbIH XdHe KypanablH, epKiH
afHanaTbiHbIH TeKcepiHi3. Tericrey Kypanbl KOpFaFbiL
KanTamara xoaHe 6acka benwekrepre yiikenmein
afHanbIn XaTKaHbIHA K63 XeTKi3iHi3.

—
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Xennyiw Tapi3ai Tericrey wexGepi
» Xennyiw Tapi3ai Terictey wex6epimeH XymbicTapaa
9PKaLUaH KON KOpFarFbillbiH 12 naifanaHblKbI3.

Pe3seHke Terictey Topenkeci
> Pe3eHke TericTey TopenkecimeH 13 )ymbicTap ywiu
9pKallaH KON KOpFaFbilblH 12 KHiHi3.

OpHary peri cypetTep bap beTTe kepceTinreH.

[leHrenek raikaHbl 15 opHaTbiHbI3 XaHe eki by#ipnik Teciri
bap fieHrenek raikanapra apHanraH KintneH bekemaeHs.

TocTaraH Tapi3ai Kbinwak/ACKINiK KbiNwak,

» TocTaFaH Tapi3ai KbiNwaKrapmMeH opbiHAANaTbiH
JKYMbICTap YLUiH dPKaLlaH KON KOpPFaFbllbiH 12
OpHaTbIHbI3.

OpHarty peri cypetTep bap beTTe KepceTinreH.

TocTaFaH Tapiafli KbiNLak/AUCKINIK KbINLLAKTbI WNKMHAENbre

LWNWHAENb thraHewi WNWHAENb MPEK ONMACbIHA ThiFbI3

TaKanbIn TypatbiHaa bypan bekity kepek. Aiibip Topisai

KiNTNeH TocTaFaH Topisai/AUCKINIK KaniubiKTbl bekemaeH;s.

JKapampapl Terictey Kypanbi

Ocbl HycKaynbIKTa )OFapblAa atan eTinreH bapnbi Terictey
KypanfapblH naiaanaxyra bonagpl.

[MarpanaHbinatbiH TericTey KypanaapblHbIH PyKcaT eTinreH
aitHanbiMaap caxbl [MuH ] HeMece aitHany Xbinaamabibl
[m/c] TemeHge bepinren kecteneri MaHOepaeH TOMeH
bonmaybl kepek.

CoHAbIKTaH TericTey KypanbiHbIH XancbipMacbiHaa
KOPCETINreH pyKcar eTinreH aiHanbiMaap caHblH Hemece
aiiHany XbINAAMAbIFbIH CaKTaHbI3.

€eH kebi

[mm] [mm]

[m/c]

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45

PepykTopnbik 6acTbl 6ypy

Tek eHim Hemipi 3 603 CA2 0.. 6onFaH anekTp

KypangapbiHpa:

> BapnbIK XXyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
Xeninik aibipbiH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

PepnykTop bacbii 180° bypay MymKiH. Ocbinai Kockpil/
eLLipriLUTi apHaibl JKyMbIC XaFaannapbiHa, Mbicanbl
conakainap yLiH oHTainbl backapy KyniHe kentipyre
bonappl.
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— 1 KynnbiH awy TyTKpIWbI (A cyperTi) 20
CaKTaHAbIPFbILIbIHBIH BypaHAACbIH anbin KOMbIHbI3.

- 4 6ypaHaaHbl TonbiFbIMeH bypan bocaTbiHpi3 (B cypeTiH
KapaHpi3). PenyKTopribik bacTbl KOpRYCTaH anmacTaH
aHa Ky#re xannan bypbiHpi3. 4 bypaHaaHbl bepik
OeKiTiHi3.

~ KynnbiH awwy TyTKbILWbIHbIK 1 cakTaHAbIPFbILLbIH 20
peaykTop bacbiHa KawTa bekiTiHi3 (C cypeTiH KapaHbi3).

,KopFaHblL xabablKTapbiH OpHaTY" TapayblHAAFbI

Hyckaynapzbl kapaHbi3. KoprarbiLl kantama KynnbiH awy

TYTKbIWbIH 1 naiganaHFaHaa FaHa bypbinybl Kepek.

LLiaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» KopracbiH 608y, keibip aFalu copTTapbl, MUHEpanaap
oHe MeTannaap bap kenbip matepuanaapabiH WaHpl
[LeHcaynblkka 3uAHabl bonybl MymkiH. LLlaHFa THi0 XaHe
LaHAb! XKYTY NaiaanaHyLLbifa HeMece XaHblHAaFb!
aflamMaapaa anneprysanbik peakuMaAnapabl xkaHe/Hemece
TbIHbIC XOMAAPbIHbIH aypyNapbiH TYAbIPYbl MyMKIH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH aHe LamLLat
aralbIHbIH, LIaHbI, BCipece, arallThbl OHAeY
KanablkTapbIMeH (XpoMar, aFaluThl Kopray 3athl) bipre
KaHueporeHaep bonbin ecentenepi. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MaMaHaapMeH eHzenyi kepek.
~ MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLWiH CoMKec KeneTiH

LUIAHCOPFbILUTBI NaiAaNnaHbIHbI3.
— JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.
- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fra3karapAbl NakganaHy
YCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTep1anaap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yWFapbiMaapabl naganaHbiHbI3.

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHaNYbIH 60nAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

Manpanany

Maiigananyra engipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbibi3! ToK ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaHLIACbIHAAFbI
manimeTTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanaapbl 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

IneKT Kypanbl KyaT KOpbl XXeTKiNiKCi3 Hemece icke Kocy TOTblH

KYLLEHTETiIH CaMKeC KepHey peTTeriliMeH xabablktanMaraH

3NEeKTP reHepaTopnapbiHaH Kyar anca, Kocy KesiHae Kyar

TOMeHeYi HeMece 3NeKTP Kypanbl 8AETTEH TbiC dPEKeT eTyi

MYMKIiH.

'eHepaTopablH XXapaMAbInblFbIH, acipece, Xeni yLwiH

apaMAbINbIFbIH TEKCEPIHI3.

Kocy/ewipy

ANeKTp KypanbiH Icke Kocy YLUiH KocKbliL/ewwipriwTi 3 anfa
KbIMKbITbIHbI3.

KockbiLu/ewipriwTi 3 opHaTy yiLiH KoCKbiL/ewipriwTi 3
anfbl TOMEHre TipenreHiue bacblHbI3.

INeKTp KypanblH ewipy YLiH, Kockblww/ewipriwTi 3 xibepin
Hemece on bekiTinreH 6onca Kockpilw/ewwipriwTi 3 Kbicka
apTblHAa TOMeH bacbin coCbiH XibepiHis.

JHeprus KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH TeK
nanpanaHapaa KoCbiHbI3.

» Maipananypax anabiH axapnay KypangapbiH Kanta
TeKcepiHis. Axapnay Kypanbl 6epik opHaTbinbin, e
Kepepricis aliHanybl KaxxeT. 1 MUHYT ilWwiHAe cbiHay
KYMBICbIH XYKTeMeci3 opbiHAaHbi3. AKaybl 6ap,
[OManak emMec XaHe AipinaenTiH axapnay
KypanaapbiH naiaananbanpi3. bysbinFaH axapnay
Kypangapbl )apbi/bin 3akbIMAapFa anbin Kenyi MyMKiH.

MaiipanaHy Hyckaynapbl
» Tipek kabbipranappa oiibiKTap Xxacaranpa abaiinanbis,
,,CTaTHKa Typanbl HycKaynap“ TapaybiH KapaHbi3.

» Canmarbl TYpaKTbl KanbinTbl KAMTaMacbI3 eTnece,
AaiblHAAMaHbI beKiTiHi3.

» 3neKTp Kypanfa TOKTaFaHLa XyKTeme TyCipmeHis.

» Xofapbl )XyKTeMeAieH KeiliH aneKTp KypanabiH bipas
cankbiHAayblHa, BipHele MHUHYT 6oc XypicTe XKyMbIC
icteyine MymKiHaik 6epiHis.

» TericTey xaHe Kecy lweHbepnepiHe THMEH;3.
LLIeHbepnep xyMmbic Ke3iHAE Kbi3agbl.

> JneKTp Kypanabl abpasusTi-kecy cTaHMHaga
naipanaHbanpbi3.

Cobiabipbin Terictey

> EwKalaH Kecy weHbepnepiH CbiAbIpbIN TericTey yiliH
naipanaHbanbi3.

30° - 40° weHbep bypblLbIMEH ChifbIpbIn TEriCTEY Ke3iHae
€H KaKCbl HaTWXenep anyra bonagbl. ANeKTp Kypangbl
ainan bacbin, anfa xaHe apTka XbIMKbITbIHBI3. Byn ke3ne
[nalbiHAAMa TbIM KaTTbl Kbi3bariapl, TYCiH e3repTnenai xaHe
apHanap nanaa bonmangpl.

XKennyiw Topisai Tericrey wen6epi

XKennyiw Tapiani TericTey weHdepiMeH (Kypan) CoHbIMEH
6ipre neHec betTeppi xoaHe Npodunbaepzi Ae exgeyre
bonappl.

JKennyiw Tapiaai TericTey WeHbepnepi apeTTeri TericTey
WweHbepnepiMeH canbicTbipraHaa y3aFblpak KbiaMeT eTef,
asblpak LWy LWblFapajibl XaHe TericTey Temneparypachl asbipak,
bonagp!.

Mertanpapap! kecy

» BaiinaHbicTbl abpa3uBTep kemeriMeH Kecy yLiH
9pKaLlaH Kecyre apHanfaH Kantamanbl 10
nanpanaHblHbi3.

Terictey WweHbepimMeH keckeHae bipkenki, Matepuan ywwiH

nypbic 6epyMeH xyMbic icTeHi3. Kecy weHbepiHe KpiCbiM

TYCipMEHi3, OHbl EHKENTNEHi3 XoHe LWanKamaHbl3.

By#ipnik KbICbIMMEH aliHanfaHblHaa Kecy LweHbepiH

TOKTaTNaHbI3.
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AneKTp Kypangbl
apKaluaH anHany
BarbITbIHa Kepi XKyprizy
Kepek. Outnece
bakbinaycbi3 kecinreH
XepAeH WbIFy Kayni
TyblHAAAAbI.
Mpodunbaepai Hemece
TOPT KbIpnbl
Kybblpnapabl kecy
Ke3iHae Kecypi eH a3
KenaeHeH kumaga
bactaHbi3.

Tactbl kecy
» TacTbl KeCKeHAe WaHHbIHK XEeTKiNiKTi copbinyblH
KaMTaMacbi3 eTiHi3.

» LLIaHTYTKbIW MacKacbIH KHiHi3.

» Byn anekTp Kypanabl TeK KypFaK Kecy/Kyprak Tericrey
YWiH naiganavyra 6onagpl.

TacTbl Kecy YLLiH anMac Kecy AMCKINepiH nanaanaHFaH XeH.

BafbiTTayblluTap 6ap KopFarblll kantamaHbl 17 naiganaHy
YLLiH Tac LWaHbIH COpbIN any YLUiH WAHCOPFbILITLI NaiaanaHy
Kepek. Bosch ocblHfai WaHCopFbILUTapAbl YCbIHAAI.

3AneKTp Kypangbl
OLLIPIHi3 aHe
DaFbiTTaybILTapAbIH
anapblHFbl beniriMex
DenLuekke OpHATbIHbI3.
INeKTp Kypangbl
bipkenki, matepuanra
coukec bepymeH
KbIMKBITBIHBI3.

KypambiHAa KMbIPLLbIK Tac 6Te KoM aca KaTTbl
maTepuanaapmbl, Mbicanbl, DETOH/bI, OHALY KE3iHAe anmac
LeHOeP Kbi3biM KETYi XoHe 3aKbiMAanybl MyMKiH. AnMac
weHbepaeri YIWKbIHAAP OCbiHbI binaipeni.

Byn xaFaanaa XyMbICTbl TOKTATbIHbI3 XoHE anMac WweHbepai
60C xypicTe, eH XoFapbl XbiNAamabIKTa KbICKa yakbIT oMbl
CanKblHAATbIHbI3.

OHIMAINIKTIH aNTapnbIKTa TEMEHAEY XaHe YLIKbIHAAP anMac
Kecy LweHbepi eTnec bonbin kanFaHblH bingipeai. OHbl
abpasuBTi MaTepuanga, Mbicanbl, CUMKAT KipniluTe,
KblCKallia Kecy apKbinbl eTKipneyre bonagpl.

Crartuka Typanbl Hyckaynap

Tipek kabblpranapparbl ofibikTapFa DIN 1053 HopmacblHbIH, 1
TapMarbl HeMece CalkeC enferi epexe KonaaHbINaabl.

byn Hyckaynapapl MiHAETTi TYpAe OpblHAAY KepeK. XKyMbICTbl
bactamac bypbIH cTaTUKa XeHIHAEeri MaMaHMeH,
coyneTiliMeH HeMece NpopabneH KeHeCiHi3.
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Texnmcanbuq KVTiM X9He Kbi3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnbiK XYMbICTapAaH anfbiH NEKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibIpbIH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe CeHimAi icTey yLiH 3neKTp KypanmeH
XenaeTKill TeciKTi Ta3a ycTaHbI3.

» TeTeHLue XYMbIC XaFAanblHAa MYMKiH 6onFaHwa
IAHCOPFbIWTDI NaiAanaHbIKbI3. XKenpeTkiw TecikTi
XHi ypnen, Ta3apTbin apTbiK TOKTaH CAaKTaHTbIH
KocKbiwTbl (PRCD) KocbIHbI3. MeTangbl eHaeyae ToK,
OTKI3ETiH LUAH 3NEKTP KypanbiHbIH iiHAE XWUHANYbI
MYMKIH. INeKTP KypanbiHblH OKLWAaYNaFblllbl 3aKbiMAaNyb!
MYMKIH.

YKababIKTapabl MyKUAT CaKTaHbI3 XKaHe KYTiHj3.

Erep baiinaHbic CbIMbIH anmacTbipy kaxeT bonca,
KayincispikTiK ToMeHaeyiHe xon bepMec yLiH anMacTbIpyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp kypanaapbiHbl
aBTOPU3aLMANaHFaH KIUEHTTEpre KbISMeT KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHbI3.

TyTbIHYIWbIFa KbI3MET KepCceTy XoHe naiganaHy
KeHecTepi

BapnblK cypaynap MeH Kocarnkpl beniiektepre TanchipbiC
bepy kesiHae MiHOETTi Typae aNeKTp Kypan 3aybiTTbiK
TaKTanwacbiHAarbl 10-0pblHAbI 8HIM HEMIPIH XKa3bIHbI3.

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMEi XOHALY XoHe KyTY,
CoHpa-ak Kocankpl benwekTep Typabl cypakTapra xayan
bepeni. KaxeTti cbi3banap MeH Kocankpl beniiextep Typansi
aKnapartTbl MblHa MeKeH)aiaaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
onapgblk Kocankpl benwekTepi Typanbl cypakTapbiHpiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepepi.

OHAipyLLi TananTapbl MEH HOPManapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeHAEeY XoHe Keningi KbiaMeT kepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHia Tek ,,Pobept bow“
h1pManblk HeMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbI3MET KOPCETy
OpTanblKTapblHAa OpbiHAANAAbI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 onMeH akeniHreH eHimaepi nanganaxy
KayinTi, AeHCAYNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIPYi MyMKiH. OHIMAepai
3aHCbI3 XKacay oHe TapaTy aKiMLLINiK XaHe KbIMMbICTbIK
TopTiN 60MbIHWA 3aHMeH KyaanaHagbl.

Kasakcran

KWC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MET KepCeTy OpTanbifbl
Anmartbl Kanachbl

KasakcraH

050050

PaiibiMbek aaHfbinb

KoMMyHanbHas KeLweciHiH bypbiwwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz
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Kapere xapary

3ANeKTP Kypanaap, xabablkrap xaHe bymanapblH aiHanaHbl

KOPFanTbIH Kafiere XapaTyra anapy Kaxer.

INEKTP KyPNAapAbl Vi KOKbICbIHA TACTaMaHbI3!

Tek kava EO engepi ywin:
ANEKTP XaHe 3NEeKTPOHALIK eCKi Kypanaap
6oibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
XoHEe OHbIH YNTTbIK 3aHAap/a OpblHAanybl
boMbiHLWwa backa nanaanaHbin bonManTbIiH
3NEKTP Kypanaap 0enek XuHanbin kafere
Kapartbinybl KAKET.

TexHHKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl CaKTanagbl.
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Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
resereferalasculele electrice alimentate delaretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate lapamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-

Romana |85

buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditiva, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in migcare. imbricimintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.
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» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel incét sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati larepa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-

tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.
» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizérile prevazute, poate duce la situatii periculoase.
Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru polizoare un-
ghiulare

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire, slefuire cu

hartie abraziva, lucrul cu perii de sarma si taiere

» Aceasta scula electrica se va folosi ca polizor, masina
de slefuit cu hartie abraziva, perie de sarma si masina
speciala de retezat cu disc abraziv. Respectati toate
avertismentele, instructiunile, reprezentarile si datele
primite impreuni cu scula electrica. in cazul in care nu
veti respecta urmatoarele instructiuni, se poate ajunge la
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

> Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru lustru-

ire. Utilizarile care nu sunt recomandate pentru aceasta
sculd electricd pot cauza situatii periculoase si raniri.

» Nufolositi accesorii care nu sunt prevazute si recoman-

date in mod special de catre producator pentru aceasta

scula electrica. Faptul in sine cd accesoriul respectiv poa-
te fi montat pe scula dumneavoastra electrica nu garantea-

za in niciun caz utilizarea lui sigura.
» Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie cel putin e-

gala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Unac-

cesoriu care se roteste mai repede decat este admis, se
poate rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in toate partile.

» Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit di-
mensionate nu pot fi protejate sau controlate in suficienta
masura.

» Accesoriile prevazute cu insertie filetata trebuie trebu-
ie sa se potriveasca exact pe filetul arborelui de polizat.
La accesoriile montate prin flange, diametrul gaurii ac-
cesoriului trebuie sa se poriveasca cu diametrul de
prindere al flansei. Accesoriile care nu sunt fixate exact la
scula electricd, se rotesc neuniform, vibreaza foarte puter-
nic si pot duce la pierderea controlului.

» Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca dispozitivele de lucru
ca discurile de slefuit nu sunt sparte si fisurate, daca

discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte to-

cite, daca periile de sarma nu prezinta fire desprinse
saurupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru
cade pe jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau folositi

un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati contro-

lat si montat dispozitivul de lucru, tineti persoanele a-

flate in preajma in afara planului de rotatie al dispoziti-

vului de lucru si lasati scula electrica sa functioneze un

minut la turatia nominala. De cele mai multe ori, dispozi-

tivele de lucru deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

» Purtati echipament personal de protectie. in functiede
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,

purtati masca de protectie impotriva prafului, protecti-

e auditiva, manusi de protectie sau sort special care sa
va fereasca de micile aschii si particule de material.

Ochii trebuie protejati de corpurile straine aflate in zbor, a-
parute in cursul diferitelor aplicatii. Masca de protectie im-
potriva prafului sau masca de protectie a respiratiei trebu-

ie sa filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti

expusi timp indelungat zgomotului puternic, va puteti pier-

de auzul.

» Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Orici-

ne patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte echi-

pament personal de protectie. Fragmente din piesa de
lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat si
provoca raniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

» Prindeti scula electrica numai de manerele izolate
atunci cand executati lucrari pe parcursul carora dispo-
zitivul de lucru poate nimeri conductori electrici ascunsi
sau propriul cablu de alimentare. Contactul cu un cablu
aflat sub tensiune poate pune sub tensiune sicomponentele
metalice ale sculei electrice si duce la electrocutrare.

» Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care
se rotesc. Daca pierdeti controlul asupra masinii, cablul
de alimentare poate fi taiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se rotes-
te.

» Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca acce-
soriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se roteste
poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei electrice.

» Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. in urma unui contact accidental cu acceso-
riul care se roteste, acesta va poate prinde imbracamintea
si chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei dumnea-
voastra electrice. Ventilatorul motorului atrage praf in
carcasa iar acumularea puternica de pulberi metalice poa-
te provoca pericole electrice.

» Nufolositi scula electrica in apropierea materialelor in-
flamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor mate-
riale.
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» Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire li-

chizi. Folosirea apei sau a altor agenti de racire lichizi poa-

te duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzitoare
» Reculul este reactia bruscd aparuta la agdtarea sau bloca-

rea unui accesoriu care se roteste, cum ar fi un disc de sle-

fuit, un disc abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea bruscd a accesoriului care se ro-
teste. Aceasta face, ca scula electrica necontrolata sa fie
accelerata in punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Dacd, de exemplu, un disc de slefuit se agata sau se blo-
cheazd in piesa de lucru, marginea discului de slefuit care
penetreaza direct piesa de lucru se poate agata in aceasta

siduce astfel la smulgerea discului de slefuit sau poate pro-

voca recul. Discul de slefuit se va deplasa catre operator
saufn sens opus acestuia, in functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. in aceasta situatie discurile
de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase

asculei electrice. El poate fi impiedicat prin masuri preven-

tive adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si brate-
le intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele de re-
cul. Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control maxim asu-
pra fortelor de recul sau a momentelor de reactie la tu-
ratii inalte. Operatorul poate stapani fortele de recul si de
reactie prin masuri preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. In caz de recul accesoriul se poate de-
plasa peste mana dumneavoastra.

» Evitati sa stationati cu corpul in zona de migcare a scu-
lei electrice in caz de recul. Reculul proiecteaza scula
electrica intr-o directie opusa miscarii discului de slefuit
din punctul de blocare.

» Lucrati extrem de atentin zona colturilor, muchiilor as-
cutite, etc. impiedicati ricosarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
miscare de rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi, pe
muchii ascutite sau cand ricogeaza in urma izbirii. Aceasta
duce la pierderea controlului sau la recul.

» Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn sau panze
dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei electri-
ce.

Avertismente speciale privind slefuirea si taierea

» Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile ab-
razive care nu sunt prevazute pentru aceasta scula electri-
ca nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind nesigure.

» Discurile de selfuire cu degajare trebuie astfel montate
incat suprafata lor de slefuire sa nu depaseasca planul
marginii aparatoarei de protectie. Un disc de slefuire
montat necorespunzator, care depaseste planul aparatoa-
rei de protectie, nu poate fi acoperit suficient.
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» Aparatoarea de protectie trebuie sa fie bine montata
pe scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa
fie astfel reglata incat numai o o portiune infima din
corpul abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre
operator. Apardtoarea de protectie are rolul de a proteja
operatorul de fragmentele desprinse din corpul abraziv, de
contactul cu acesta cat si scanteile degajate, care i-ar pu-
tea aprinde imbracamintea.

» Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru posi-

bilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu sle-

fuiti cu partealaterala a unui disc de taiere. Discurile de
taiere sunt destinate indepartarii de material cu marginea
discului. Exercitarea uneiforte laterale asupra acestui corp
abraziv poate duce la ruperea sa.

» Folositi intotdeauna flanse de prindere nedeteriorate
avand dimensiuni si forme corespunzatoarte discului
de slefuit ales de dumneavoastra. Flansele adecvate
sprijind discul de slefuit diminuand astfel pericolul ruperii

acestuia. Flansele pentru discuri de tiere pot fi diferite fa-

ta de flansele pentru alte discuri de slefuit.
» Nuintrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la

scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru scule-

le electrice mai mari nu sunt concepute pentru turatiile mai
ridicate ale sculelor electrice mai mici si se pot rupe.

Alte avertismente speciale privind tiierea

» Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea
puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O su-
praincarcare a discului de tdiere mareste solicitarea aces-
tuia sitendinta sadeadevia, de aserasuciin piesade lucru
sau de a se bloca, aparand astfel posibilitatea unui recul
sau a ruperii corpului abraziv.

» Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere ca-
re se roteste. Dacd deplasati discul de tdiere in piesa de
lucruin directie opusa dumneavoastra, in caz de recul, scu-
laelectrica impreuna cu discul care se roteste pot fi proiec-
tate direct spre dumneavoastra.

» Daca discul de taiere se blocheaza sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o migcati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata
sa extrageti discul de taiere din taietura, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

» Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta
se mai afla inca in piesa de lucru. Lasati discul de tiiere
sa atinga turatia nominala si numai dupa aceea continu-
ati sé taiati cu precautie. in caz contrar discul se poate
agdta, sdri afard din piesa de lucru sau provoca recul.

» Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a dimi-
nua riscul reculului cauzat de blocarea discului de taie-
re. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate. De a-
ceea, piesa de lucru trebuie sprijinitd pe ambele parti, atat
in apropierea liniei de taiere cat si pe margine.

» Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati“in pe-
La penetrarea in sectorul vizat, discul de tdiere poate cau-
zarecul daca nimereste in conducte de gaz sau de apa,
conductori electrici sau alte obiecte.
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Avertismente speciale privind slefuirea cu hartie abraziva

» Nu intrebuintati foi abrazive supradimensionate ci res-
pectati indicatiile fabricantului privitoare la dimensiu-
nile foilor abrazive. Foile abrazive care depasesc margini-
le discului abraziv, pot cauza raniri precum si agatarea, ru-
perea foilor abrazive, sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de sarma

» Tineti seama de faptul ci peria de sarma pierde buciti
de sarma chiar in timpul utilizarii obignuite. Nu supra-
solicitati firele de sarma printr-o apasare prea puterni-
ca. Bucatile de sarmd desprinse pot patrunde cu usurinta
prin imbracamintea subtire si/sau in piele.

» Daca se recomanda o aparatoare de protectie, impiedi-
cati contactul dintre aparatoarea de protectie si peria
de sarma. Discurile-perie si periile-oala isi pot mdri diame-
trul sub actiunea presiunii de apasare si a fortelor cenrifu-
ge.

Avertismente suplimentare
Purtati ochelari de protectie.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regiei locale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce la incendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie electrica ete intre-
rupta, de exemplu in cazul unei pene de curent, deblo-
cati intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in pozitia
oprit sau scoateti stecherul afara din priza de curent.
Astfel va fi impiedicata repornirea necontrolatd a sculei
electrice.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au PWS ... 680-115

—

Descrierea produsului si a performan-
telor

8:54 AM

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata taierii, degrosarii si perierii ma-
terialelor metalice si a pietrei fara a se utiliza apa.

Pentru taierea cu materiale abrazive aglomerate trebuie sa se
foloseasca o apdratoare de protectie speciald pentru taiere.
La taierea pietrei trebuie sa se asigure aspirarea corespunza-
toare a prafului.

Echipata cu dispozitivele de slefuire admise, scula electrica
poate fi folosita pentru slefuire cu hartie abraziva.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Parghie de deblocare pentru aparatoarea de protectie
2 Tastd de blocare ax

3 ntrerupator pornit/oprit

4 Maner suplimentar (suprafata de prindere izolata)

5 Arbore de polizat

6 Apdratoare de protectie pentru slefuire

7 Flansa de prindere

8 Disc de slefuire*

9 Piulita de strangere

10 Aparatoare de protectie pentru taiere*

11 Disc de tdiere*

12 Apdratoare de mana*

13 Disc abraziv din cauciuc*

14 Foaie abraziva*

15 Piulitd rotunda*

16 Perie-oald*

17 Apardtoare de aspirare pentru taierea cu sanie de ghidare *
18 Disc diamantat*

19 Maner (suprafata de prindere izolatd)

20 Piedica(numai3 603 CA20..)

21 Sageatd indicatoare a directiei de rotatie pe carcasa

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.

700 7-115  700-115 7000  700-125

fost determinate conform
EN 60745-2-3.

3603... CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

Nivelul de zgomot evaluat A

almasinii esteinmod normal

de

Nivel presiune sonora dB(A) 91
Nivel putere sonora dB(A) 102
Incertitudine K dB 3
Purtati protectie auditiva!

91 91 91 91 91
102 102 102 102 102
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Valorile zgomotului emis au PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
fostdeterminateconform ~3603...  CA20.  CA20..  CA20.  CA20.  CA20.  CA20.
EN 60745-2-3.
Valorile totale ale vibratiilor
a;, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K
au fost determinate conform
EN 60745:
Slefuire plana (degrosare):
a m/s? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Sefuire cu hartie abraziva:
ay m/s? 5,5 5,5 55 5,5 5,5 5,5
K m/s? 15 15 15 15 15 1,5
Valorile zgomotului emis au PWS... 700-115  720-115 730-115  750-115  750-125 75-115
fostdeterminateconform ~ 3603..  CA24.. CA24..  CA24.  CA24..  CA24. CA24..
EN 60745-2-3.

Nivelul de zgomot evaluat A
almasinii esteinmod normal

de

Nivel presiune sonora dB(A) 93 93 93 93 92 93
Nivel putere sonora dB(A) 104 104 104 104 103 104
Incertitudine K dB 3 3 3 3 3 3

Purtati protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor
a;, (suma vectoriald a trei
directii) siincertitudinea K
aufost determinate conform

EN 60745:

Slefuire plana (degrosare):

ay m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Sefuire cu hartie abraziva:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Valorile zgomotului emis au PWS ... 780-125 7500 7800 850-115 850-125 8000
fostdeterminateconform 3603, CA27.  CA24.  CA27.  CA27..  CA27.  CA27..
EN 60745-2-3.

Nivelul de zgomot evaluat A
almasinii esteinmod normal

de

Nivel presiune sonora dB(A) 92 93 92 93 92 92
Nivel putere sonora dB(A) 103 104 103 104 103 103
Incertitudine K dB 3 3 3 3 3 3

Purtati protectie auditiva!
Valorile totale ale vibratiilor
a;, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K
aufost determinate conform

EN60745:

Slefuire plana (degrosare):

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Sefuire cu hartie abraziva:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Bosch Power Tools 160992A0RZ|(12.12.14)
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Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate de lucru.

inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule Pentru o evaluare exactd a solicitdrii vibratorii ar trebui luate
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorieaso-  in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este de-

licitarii vibratorii. conectatd sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula rabila a valorii solicitdrii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cuacce-  Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia- utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplificacon-  rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Date tehnice

Polizor unghiular PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Numar de identificare 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Putere nominala w 701 701 701 701 701 701
Turatie nominala rot./min 11000 11000 11000 11000 11000 11000
Diametru max. disc de

slefuit mm 115 115 115 115 115 125
Filet arbore de polizat M14 M 14 M14 M14 M14 M14
Lungime maxima filet

arbore de polizat mm 21 21 21 21 21 21
Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003 cu

maner suplimentar stan-

dard kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Clasa de protectie O]/ [Ol/1 O/ O/ [o]/1 [O]/11

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,
aceste speificatii pot varia.

Polizor unghiular PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125  75-115 7500
Numar de identificare 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24..
Putere nominala W 701 720 730 750 750 750 750
Turatie nominala rot./min 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
Diametru max. disc de

slefuit mm 115 115 115 115 125 115 125
Filet arbore de polizat M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
Lungime maxima filet

arbore de polizat mm 21 21 21 21 21 21 21
Greutate conform EPTA-

Procedure 01/2003

cu maner suplimentar

standard kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Clasa de protectie O/u O)/1 [O]/1 [O/1 O]/ [O]/11 o)/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,
aceste speificatii pot varia.

Polizor unghiular PWS... 780-125 7800 850-115 8000
Numar de identificare 3 603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Putere nominala W 780 780 850 850 800
Turatie nominala rot./min 12000 12000 12000 12000 12000

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,
aceste speificatii pot varia.
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Polizor unghiular 780-125 850-115 8000
Diametru max. disc de
slefuit mm 125 125 115 125 125
Filet arbore de polizat M14 M14 M14 M14 M14
Lungime maxima filet
arbore de polizat mm 21 21 21 21 21
Greutate conform EPTA-
Procedure 01/2003
cu maner suplimentar
standard kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Clasa de protectie O/ [o]/1 o/u O/ o]/

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Declaratie de conformitate C€

Declaram pe proprie raspundere cd produsul descris la para-
graful ,Date tehnice* corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-
mitate cu urmatoarele standarde: EN 60745-1,
EN60745-2-3.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o i st

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montare

Montarea echipamentelor de protectie

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice

scoateti cablul de alimentare afara din priza.
Indicatie: Dupa ruperea discului de slefuit in timpul functio-
narii sculei electrice sau in cazul deteriordrii dispozitivelor de
prindere de pe aparatoarea de protectie/scula electrica, a-
ceasta din urma trebuie trimisa neintarziat la centrul de asis-
tentd tehnica post-vanzari, adresele vezi paragraful , Asisten-
ta clienti si consultantd privind utilizarea“.

Aparatoare de protectie pentru slefuire

Potriviti astfel aparatoarea de

protectie 6 pe sistemul de prinde-

re al accesoriilor, incat camele de
codificare ale aparatoarei de pro-
tectie sa fie in concordanta cu ce-
le ale sistemului de prindere. Apa-
sati si mentineti apdsata in acest

scop parghia de deblocare 1.

Presati aparatoarea de protectie

6 pe gulerul axului impingand-o

pana cand gulerul aparatoarii de

protectie se aseaza pe flansa scu-
lei electrice si rotiti aparatoara de
protectie, pana cand aceasta se
inclicheteaza perceptibil.
Adaptati pozitia apardtoarii de protectie 6 cerintelor impuse
de procesul de lucru. Apasati in acest scop parghia de deblo-

care 1impingand-o in sus si rotiti aparatoarea de protectie 6

pentru a o aduce in pozitia dorita.

» Reglati intotdeauna astfel aparatoarea de protectie 6,
incat toate cele 3 came rosii al parghiei de deblocare 1
sa se angreneze in degajarile aparatoarei de protectie
6.

» Reglati astfel aparatoarea de protectie 6, incat aceasta
sa impiedice zborul scanteilor in directia operatorului.

» Aparatoarea de protectie 6 nu are voie sa se rasuceas-
ca decat in momentul actionarii parghiei de deblocare
1!in caz contrar, nu se va mai utiliza in niciun caz scula
electrica, ci se va preda la centrul pentru asistenta teh-
nica si service post-vanzari.

Indicatie: Camele de codificare de pe aparatoarea de protec-

tie 6 nu permit decat montarea unei aparatori de protectie po-

trivite pentru scula dumneavoastra electrica.

Aparatoare de protectie pentru taiere

» La taierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-
totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 10.

» Latdierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

Apardtoarea de protectie pentru tdiere 10 se monteaza la fel
ca apardtoarea de protectie pentru slefuire 6.
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Aparatoare de aspirare cu sanie de ghidare

Aparatoarea de aspirare pentru tdierea cu sanie de gihidare

17 se monteaza la fel ca apdratoarea de protectie pentru sle-

fuire 6.

Maner suplimentar

» Folositi scula electrica numai impreuna cu manerul su-
plimentar 4.

Insurubati manerul suplimentar 4 in functie de modul de lu-

cru, in partea stanga sau dreapta a capului angrenajului.

Aparatoare de mana

» Pentru lucrul cu discul abraziv din cauciuc 13 sau cu pe-

ria-oala/discul-perie/discul de slefuit in evantai mon-
tati intotdeauna aparatoarea de mana 12.

Fixati apardtoarea de mana 12 cu manerul suplimentar 4.

Montarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca

acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

Curdtati arborele de polizat 5 si toate componentele ce ur-

meaza fi montate.

Pentru fixarea si desprinderea accesoriilor, apasati tasta de

blocare a arborelui 2 pentru a imobiliza arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai atunci
cand arborele de polizat se afla in repaus. Altfel scula
electricd se poate deteriora.

Disc de slefuit/disc de taiere

Respectati dimensiunile dispozitivelor de slefuit. Diametrul

gaurii trebuie sa se potriveasca cu flansa de prindere. Nu folo-

siti adaptoare sau reductoare.
in cazul utilizarii discurilor diamantate aveti grijd ca sageata
indicatoare a directiei de rotatie de pe discul diamantat si di-
rectia de rotatie a sculei electrice (vezi sdgeata indicatoare a
directiei de rotatie de pe capul angrenajului) s coincidd.
Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.
Pentru fixarea discului de slefuit/discului de taiere insurubati
piulita de strangere 9 si strangeti-o cu cheia pentru splinturi.
» Dupa montarea dispozitivului de slefuit verificati, dupa
pornirea sculei electrice, daca dispozitivul de slefuit

este montat corect si daca se poate roti liber. Asigurati-

va cadispozitivul de slefuit nuse freaca de aparatoarea
de protectie sau de alte piese.

Disc de slefuit in evantai

» Pentru a lucra cu discul de slefuit in evantai montati in-

totdeauna mai intai aparatoarea de mana 12.

Disc abraziv

» Pentrualucra cudiscul abraziv 13 montati intotdeauna
mai intai aparatoarea de mana 12.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Insurubati piulita rotundé 15 si strangeti-o cu cheia pentru

splinturi.

—
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Perie-oala/disc-perie

» inainte de alucra cu peria-oali sau cu discul-perie mon-
tati intotdeauna aparatoarea de mana 12.

Ordinea operatiilor de montaj este expusa la pagina grafica.

Peria-oala/discul-perie trebuie sd se poata insuruba intr-atét
pe arborele de polizat, incat sa se rezeme strans pe flansa ar-
borelui de polizat de la capatul filetului arborelui de polizat.
Strangeti bine peria-oald/discul-perie cu o cheie fixa.

Dispozitive de slefuit admise

Puteti folosi toate dispozitivele de slefuit mentionate in pre-
zentele instructiuni de folosire.

Turatia admisa [rot./min] resp. viteza periferica [m/s] a dis-
pozitivelor de slefuit utilizate trebuie sa fie cel putin egale cu
valorile din tabelul urmator.

De aceea, tineti seama de turatia resp. viteza periferica ad-
misd, mentionata pe eticheta dispozitivului de slefuit.

max.
[mm]  [mm]
D b d

7

"
[rot./min] [m/s]

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
||d
M14 11000 45

Rotirea capului angrenajului

Numai la sculele electrice cu numarul de identificare

3603CA20..:

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Puteti roti capul angrenajului la180°. Astfel, in situatiile de lu-

cru speciale, intrerupatorul pornit/oprit poate fi adus intr-o

pozitie mai comoda de manevrare, de exemplu pentru stan-
gaci.

- indepirtati surubul piedicii 20 parghiei de deblocare 1
(vezifigura A).

- Desurubati complet cele 4 suruburi (vezi figura B). Bascu-
|ati atent capul angrenajului, fara a-l demonta din carcasa
siaduceti-lin noua pozitie. Strangeti din nou bine cele 4 su-
ruburi.

- Tn§uruba§i din nou strans piedica 20 parghiei de deblocare
1 pe capul angrenajului (vezi figura C).

Respectati instructiunile de la capitolul,Montarea echipa-

mentelor de protectie”. Aparatoarea de protectie trebuie sa

poata fi rdsucita numai prin actionarea parghiei de deblocare

1
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Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului

adecvata pentru materialul prelucrat.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sa se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la

materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

in cazul alimentarii sculei electrice de la generatoare mobile
de curent electric, care nu dispun de suficiente rezerve de pu-
tere, respectiv de o reglare corespunzatoare a tensiunii cu
amplificarea curentului de pornire, sunt posibile pierderi de
putere sau un comportament anormal la conectare.

Vd rugdm sa va asigurati ca generatorul de curent utilizat de
dumneavoastra este adecvat pentru alimentarea acestei scu-
le electrice.

Pornire/oprire

Pentru punerea in funtiune a sculei electrice impingeti inain-

te intrerupatorul pornit/oprit 3.

Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 3 apasati in jos
intrerupatorul pornit/oprit 3 anterior impins inainte, pana
cand se inclicheteaza.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati intrerupatorul por-

nit/oprit 3 respectiv atunci cand acesta este blocat, apasati

impingand scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 3 si
apoi eliberati-l.

Pentru a economisi energie, tineti scula electricd pornita nu-

mai atunci cand o folositi.

» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de a le utiliza.
Dispozitivul de slefuit trebuie sa fie montat impecabil
si sa se poata roti liber. Executati o proba de functiona-
re fara sarcina de cel putin 1 minut. Nu intrebuintati
dispozitive de slefuit deteriorate, deformate sau care
vibreaza. Dispozitivele de slefuit deteriorate se pot rupe si
cauza raniri.
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Instructiuni de lucru

» Fiti precauti atunci cand taiati peretii portanti, vezi pa-
ragraful ,Indicatii privind statica“.

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prindere in masu-

rain care stabilitatea acesteia nu este asigurata de pro-
pria sa greutate.

» Nusuprasolicitatiscula electricaintr-atatincat aceasta
sa se opreasca singura din functionare.

» Dupa o solicitare puternica lasati scula electrica sa
mearga in gol inca cateva minute, pentru ca accesoriul
utilizat sa se raceasca.

» Nu atingeti discurile de slefuire si de taiere inainte ca
acestea sa se fi racit. Discurile se incalzesc foarte puter-
nic in timpul lucrului.

» Nufolositi scula electricaimpreuna cu un suport pentru
masini de retezat cu disc abraziv.

Degrosare
» Nuintrebuintati niciodata discuri de taiere pentru de-
grosare.

Cu un unghi de atac intre 30° si 40° veti obtine cele mai bune
rezultate ladegrosare. Deplasatiinainte sifnapoi scula electri-
ciapasand-o moderat. in acest mod piesa de lucrunu sevain-
cdlzi prea tare, nu-si va modifica culoarea si nu va prezenta
crestaturi.

Disc de slefuit in evantai

Cudiscul de slefuit in evantai (accesoriu) puteti prelucra i su-
prafete curbate si profiluri.

Discurile de slefuit in evantai au o duratd de viata considerabil
mai indelungatd, niveluri mai reduse de zgomot si dezvolta
temperaturi mai reduse la slefuire decat discurile de slefuit
uzuale.

Taierea metalului

» La taierea cu materiale abrazive aglomerate folositi in-
totdeauna aparatoarea de protectie pentru taiere 10.

Latdiere, lucrati cu avans moderat, adaptat la structura mate-
rialului de prelucrat. Nu apasati discul de taiere, nu-l inclinati
gresit sau nu-l rasuciti.

Nu franati prin contrapresare laterald discurile de tdiere care
se mai misca incd din inertie, dupd oprirea sculei electrice.

Scula electrica trebuie
intotdeauna condusa in
contrasens. Altfel existd
pericolul ca aceasta sa
fie impinsa necontrolat
afara din taietura.
Lataiereaprofilurilorsia
tevilor cu sectiune patra-
ta incepeti cel mai bine
taierea din locul cu secti-
unea cea mai mica.
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Taierea pietrei

» La taierea pietrei asigurati aspirarea corespunzatoare
a prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» Scula electrica poate fi folosita numai pentru taierea
uscata/slefuirea uscata a pietrei.

Pentru tdirea pietrei folositi cel mai bine un disc diamantat.

Tn cazul utilizarii aparatoarei de aspirare la tierea cu sania de
ghidare 17 aspiratorul de praf folosit trebuie sa fie autorizat
pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera aspiratoare
de praf adecvate.

Porniti scula electricd si
puneti-o cu partea ante-
rioara a saniei de ghida-
re pe piesa de lucru. im-
pingetisculaelectricacu
avans moderat, adaptat
materialului de prelu-
crat.

La taierea materialelor foarte dure, de ex. beton cu un conti-
nut ridicat de pietris, discul diamantat se poate incdlzi exce-
siv, prin aceasta deteriorandu-se. Unindiciu clarin acest sens
pot fi scanteile din jurul discului dimantat.

Intrerupeti in acest caz procesul de taiere si lisati discul dia-
mantat sa se roteasca scurt timp in gol, la turatia maxim,
pentru ca acesta sa se raceasca.

Un progres de lucru in scadere vizibila si scanteile care-l in-
conjoard indica faptul ca discul diamantat s-a tocit. Il putetire-
ascuti executand tdieri scurte in material abraziv, de ex. gre-
sie calcaroasa.

Indicatii privind statica

Taierile executate in peretii portanti cad sub incidenta stan-
dardului DIN 1053 partea 1-a sau a reglementarilor specifice
fiecarei tari.

Aceste prescriptii trebuie neaparat respectate. fnainte de a
incepe lucrul consultati specialistul in statica cladirilor, arhi-
tectul competent sau conducerea santierului care raspunde
de lucrare.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe cét posibil,
folositi intotdeauna o instalatie de aspirare. Suflati
frecvent fantele de aerisire si conectati in serie unin-
trerupator de protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase (PRCD). in cazul prelucrarii metalelor in interiorul
sculei electrice se poate depune praf bun conducator elec-
tric. |zolatia de protectie a sculei electrice poate fi afectata.

Depozitati si intretineti cu grijd accesoriile.
Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentrua
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistenta tehnicd post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb vd rugdm
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea $i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directiona-

te catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice fn gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si elec-
tronice uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase
din uztrebuie colectate separat si directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

0061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora

A BHUMAHUE Hpouerere BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. HecnasBaHeTo Ha NpUBeAEHH-
Te No-40Ny YKa3aHWs MOXe [ia J0Befe 10 TOKOB YAap, Noxap
1/VNK TEXKK TPABMH.

CbXpaHnABaiTe Te31 yKa3aHNA Ha CHIYPHO MACTO.

M3M0on3BaH1AT N0-10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eNIeKTPUUECKaTa MPeXa eNeKTPOUH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v o 3axpaHBaHK OT aKy-
MynartopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO M 06pe ocBe-
TEHo. Eesnopﬂm:m W HE0CTAaTbYHOTO OCBETNEHUE MOraT
[a CTIOMOTHaT 3 Bb3HUKBAHETO Ha TPY/A0Ba 3M10N0MyKa.

> He paboteTe c eneKTpOHHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBU-
LIEeHa ONACcHOCT OT Bb3HWKBaHe Ha eKCNNno3us, B 6nu-
30CT 40 NeCHO3anan1uMM TeYHOCTH, ra30Be UK Npaxo-
0bpa3Hu MaTepuany. 1o Bpeme Ha paboTa B €NeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTENAT UCKPH, KOUTO MOraT fia Bb3nname-
HAT NPaxo0bpasHu MaTepUany Unu napu.

» [ipbKTe Aeua u CTpaHHUHU N1La Ha be3onacHo pas-
CTOsIHHe, L0KaTO PaboTHTE C eNEKTPOMHCTPYMEHTa.
Ako BHMMaHHETO By bbjie 0TKNOHEHO, MOXe [ia 3arybute
KOHTpONa Hafi ENeKTPOMHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu pabota ¢ enekTpuueck1 ToK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAOBa Aa e noa-
XOpALL 32 NON3BaHMA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuail He ce
[onycka U3MeHsiHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha Wwencena. Ko-
raro pabotute cbc 3aHyneHH eneKkTpoypeaH, He us-
non3BaiiTe afanTepy 3a wencena. [lon3saHeTo Ha
OPHIMHANHK LUEMNCENM U KOHTAKTH HaMansBa pUcka OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

> U3bsareaiite sonupa Ha TANoTo Bu go 3a3emeHn Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNMTENHH ypeau, NeLu U XNagUnHu-
uu. Korato 111010 B € 3a3eMEHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yap e No-TonAM.

» Mpenna3eaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [IpOHMKBAHETO Ha BoAa B €NEKTPOUHCTPYMEHTA No-
BMLUABa OMAcHOCTTa OT TOKOB YAap.

> He usnon3seaiite 3axpaHBaLyus kaben 3a Lenu, 3a kou-
TO TOH He e NPeABUAEH, Hanp. 3a A3 HOCUTE eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa 3a kabena unu Aa 3BaguTe Lwencena or
KOHTakTa. [peana3sBaiite kabena oT HarpsABaHe, oMa-
cnsBaHe, AONKMP 0 OCTPHU pbbOBE HNK 10 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLLKHK. [ToBpeaeHH UNK ycyKaHu kabenu
YBENMUaBaT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» Koraro paboTtute ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3gaiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoasiuy 3a
pabota Ha oTKpUTO. 3noN3BaHeTO Ha yobMKUTEN,
npeaHasHaueH 3a pabota Ha OTKpUTO, HaMansBa pUcKa ot
Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.
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» AKO ce Hanara H3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA
BbB BNa)KHa cpeAaa, u3non3aire npeanaseH npekbec-
Bay 3a yTeUH! TOKOBeE. /13n0n3BaHeTo Ha npeanaseH npe-
KbCBay 3a yTeYHU TOKOBE HamanABa 0nacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHE Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» bbaeTe KOHLUEHTPUPaHH, CneaeTe BHHMaTENHo AeicT-
BHATa CH H NOCTbNBaMTE NPeAna3nueo 1 pasymHo. He
M3MON3BaNTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UNK NOL, BNUAHUETO Ha HAPKOTHUHY BeLLeCTBa, anko-
XON WAHM ynoHBaLy nekapcTea. EauH Mur pasceaHocT
npu paboTa ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE fia Ma 3a No-
CNENCTBHE U3KMIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHHA.

» Paborterte c npegnaseaiyo paboTtHo 06neKkno  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HWA ENEKTPOMHCTPYMEHT W U3BbPLLBaHaTa AEHHOCT TMUHH
npennasHy CPeLCTBa, KaTo iuxaTenHa Macka, 34pasu
NITBTHO3aTBOPEHM 00YBKHM CbC CTabUneH rpaidep, 3awut-
Ha Kacka Unu WymMo3arnyLnTeny (aHTudoHu), Hamansea
pucka OT Bb3HUKBaHE Ha TPYOBa 3N10M0NyKa.

» U3barBaiiTe ONacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHue. Mpeau Aa BKNlouuTe LWen-
cena B 3aXpaHBalyaTa Mpexa UnM 4a NocTaBuTe aKymy-
natopHara batepus, ce yBepsBaiite, ue NyCKOBHUAT npe-
KbCBay e B NON0XeH!e «U3KMIUeHOo». AKO, KOrato HocH-
Te eNEKTPOUHCTPYMEHTA, [IbPXKUTE NPbCTA CH BbPXY MYCKO-
BMA NPEKbCBAY, MK aKo NofjaBaTe 3axpaHBaLL0 Hanpesxe-
HU1E Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BK/IOUEH, CbLLeCT-
BYBa OMACHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha TPYA0Ba 3N0MnonyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepa-
BaWTe, Ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCUUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuHH KniouoBe. MOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3abpaseH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE A NMPUUMHU TPaB-
MH.

> U3bAarBaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA Ha TANOTO.
PaboreTe B cTabunHo NonoxeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KU MOMEHT NoAAbPKaiiTe paBHOBecHe. Taka Lie MOXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-aobpe u no-
0€30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLMA.

» Paborterte c noaxoasawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KH APeXH K yKpaweHus. [Ipbte KocaTa CH, Apexure
M pbKaBHLM Ha 6e30MacHO pa3CcToAHKE OT BbPTALLH Ce
3BEHa Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpoKKTE Ipexu, yK-
palleHnATa, AbNruTe Kocu morar aa 6bﬂaT 3aXBaHATU U yB-
NeUEHM OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLUHA acnupa-
L{HOHHA CUCTEMa, Ce YBepABaiiTe, ue TA € BKNIoUEHa U
(hyHKLHOHMPA H3NPABHO. 113N10N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA HAMANABA PUCKOBETE, Ib/MKALLM Ce Ha OT-
Aenswiara ce npu pabota npax.

TPWKNUBO OTHOWEHHE KbM ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npeToBapBaiiTe eneKTpoMHCTPyMeHTa. U3non3saii-
T€ eneKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMO CbOBPa3HO TAXHOTO
npeaHa3HaueHue. LLie paboTute no-mobpe v no-6esonac-
HO, KOTaTo M3MNon3Bare NOAXOAALNA €NEKTPOUHCTPYMEHT
B 3373f1eHWA OT NPOM3BOANTENA AUANa30oH HA HaTOBapBa-
He.
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» He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YUUUTO MYCKOB
npeKbCBay e noBpeAeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe f1a bbie U3KNIOUBaH M BKNIOUBAH N0 NPEABUAEHHA OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH 1 TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpeau Aa NPOMEHATE HACTPOMKUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PabOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TenHu npucnocobneHus, KakTo U KoraTo npo-
AbMKUTENHO BpeMe HAMa ja U3NoN3BaTe eNneKTPOnH-
CTpYMeHTa, U3KNIouBaiTe Wencena ot 3axpaHBalata
MpeXxa u/unu u3Baxpaaiite akymynaropHara batepus.
Tasn MApKa NpemMaxBa onacHoCTTa OT 33eHCTBaHe Ha
€NEeKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHfBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[ieTo He Morar a 6baar gocTurHatu ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te ;a 6bAAT M3NON3BAHK OT NULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUWHA Ha pPaboTa c TAX M He ca NPoYeny Te3u
MHCTPYKLMK. KOraTo ca B pblLieTe Ha HEONUTHK NoTpebuTe-
N1, eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT ia ObaarT U3KMoum-
TENHO ONaCHU.

» Moaabpikaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPUKITHBO.
MpoBepsnBaiiTe Aanu NOABUXKHUTE 3BeHA (DYHKLMOHH-
pat 6e3ykopHo, Aany He 3aKNUHBAT, AaNH UMa CUYNEHH
WNY NOBPeAEeHH AieTalN1, KOUTO HapyLIaBaT UK U3Me-
HAT YHKLUMUTE Ha eneKTPOUHCTPYyMeHTa. lMpeau Aa us-
non3Bare eNneKTPOHHCTPYMEHTa, ce NorpueTe no-
BpeAeHuTe AeTaiinu aa 6bAaT peMoHTHpPaHK. MHoro ot
TPYAOBWTE 3M10MONYKH CE AbMKAT Ha Heflobpe NoAnbpxa-
HU ENEKTPOMHCTPYMEHTH U ypELH.

» Moaabpikaiite pexxeluTe HHCTPYMEHTH BUHaru fobpe
3aToueHu U uucTH. [lobpe noaabpiKaH1TE PexeLLn UH-
CTPYMEHTH C OCTpH pbbHOBE 0Ka3Bar No-Manko Cbnpo-
TUBNEHWE U Ce BOLAT NMO-NIEKO.

» U3snon3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobnexns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Cb06pa3Ho MHCTPYKLUKUTE Ha npou3BoguTend. Mpwu To-
Ba ce cbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHU ycno-
BUA U ONepaLm, KouTo TPAGBA Aa U3NbNHKTE.
13n0n3BaHETO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3NUUHK OT
npenBUAEHUTE OT NPOU3BOLMUTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiite peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[ia Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanuGHULMPaHH cneyuany-
CTH M CaMO C U3NON3BAHETO HAa OPUTMHANHHU Pe3epBHH
yacTy. 10 TO3M HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHABaHe Ha bes-
0MaCcHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHusa 3a 6esonacHa pabora ¢ brnownaiicu

06wH yka3anus 3a besonacHa pabora npu wnudoBaxe ¢

JMCK M C LUKYPKa, TOUHCTBaHE C TENeHa UeTka U pasaHe ¢

abpasmuBeH auck

» To3u eneKTPOHHCTPYMEHT MOXKe A1a Ce H3NON3Ba 3a
wnudoBaHe ¢ abpasnuBeH AUCK U C LIKYPKa, NOUNCTBA-
He C TeNneHa yeTKa, NoNupaKe 1 pasaHe c abpasueeH
Anck. Cna3saiTe BCHUKM YKa3aHUA U npegynpexge-
HUA, CbobpasnABaiiTe ce C NPUBEJieHUTE TEXHHYECKH Na-

pameTpH u u306paxenna. AKo He cnassare NoCOUEHHTE
no-foNy yKasaHus, NOCNeACTBUATA MOraT ja ObaaT ToKoB
yAap, NoXap U/ TeXKK TPaBMH.

» To3u eneKTPOMHCTPYMEHT He € NOAXO0AALY 3a Nonupa-
He. V13BbpLLUBAHETO Ha IENHOCTH, 33 KOUTO ENEKTPOUH-
CTPYMEHTBT He € NpefHa3HaueH, MoXe fia bbie onacHo 1
[a fjosefe 10 TPaBMK.

» He u3nonssaiite [OMbAHUTENHW NPUCNOCODNEHHUA,
KOWTO He ce NPenopbyuBaT OT NPOU3BOAUTENSA cCneLuan-
HO 32 TO3H eNeKTPOUHCTPYMEHT. DaKTbT, ue MoxeTe fia
3aKpenuTe KbM MallMHaTa onpeaeneHo npucnocobnexue
Un1 paboTeH MHCTPYMEHT, He rapaHT1pa besonacHa pabo-
Ta C Hero.

» [lonycTtumara CKOPOCT Ha BbpTeHe Ha paboTHUA uH-
CTPYMeHT TpAbBa Aja e Haii-ManKoTo PaBHa Ha U3Nuca-
HaTa Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTPYMEHTa MaKCH-
ManHa CKOpPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHW HCTPYMEHTH, KO-
T0 Ce BbPTAT C N0-BUCOKA CKOPOCT OT 0NYCTUMATA, MOraT
[la ce CUyMAT M NapyeTa OT TAX 1a OTXBbPUAT C BUCOKaA CKO-
pocT.

» BbHILHMAT AHaMeTbp U febenunata Ha paboTHUA HH-
CTpYMeHT TpA6Ba fia CbOTBETCTBAT Ha AaHHUTE, N0CO-
UeHH B TEXHHUECKHUTE XapaKTepHCTHKH Ha Bawna enex-
TPOHHCTPYMEHT. PabOTHM HHCTPYMEHTH C HENOAXOAALLM
pasMepH He Morar ia bbaar ekpaHupatu no HeobxoauMmA
HauMH unu fa bbaar KOHTPONMPaHK OCTaTbUHO fOOpE.

» PaboTHH HHCTPYMEHTH C onaluka Ha pe3ba Tpabea aa
NacBaT TOYHO Ha NPUCbeAUHUTENHATa pe3ba Ha BanaHa
mauuuHara. lpu paboTHU HHCTPYMEHTH, KOUTO Ce MOH-
THPAT C NOMOLLTa Ha (hnaHel, AMaMETbPbT Ha OTBOPA
TpAGBa ja NacBa TOYHO Ha UAMETBbPA Ha NPUCbeUHM-
TENHOTO CTbNano Ha hnaHewa. PaboTHN UHCTPYMEHTH,
KOMTO He bbaaT 3axBaHaTH NMPaBMIHO KbM ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa, Ce BbPTAT HEPaBHOMEPHO, BUOPUPAT CHIHO U MO-
raT fia npeau3BuKar 3aryba Ha KOHTPON Hafl eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa.

» He usnon3seaiite noBpeeHn paboTHU HHCTPYMEHTH.
Mpepu BcAka ynotpeba nposepaBaiiTe paboTHHTe MH-
CTPYMEHTH, Hanp. abpasuBHUTe AUCKOBE 3a NYKHATHHH
MNK1 OTKbPTEHH pbbueTa, NOAN0XKHHTE AUCKOBE 32 NYK-
HaTHUHU MU CUITHO H3HOCBaHe, TENEHNTE YETKH 3a Hefjo-
6pe 3aXBaHaTH UNK cuyneHy Tenueta. AKo 3TbpBeTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA HNKU PaBOTHNUA HHCTPYMEHT, 1
npoBepABaiiTe BHUMATENHO 3a YBPEXAAHUA UNHU H3-
non3eaiiTe HOBH HENOBpPeeH! PabOTHH MHCTPYMEHTH.
Cnep, KaTo cTe NPOBEPUNH BHUMATENHO U CTe MOHTHPA-
N1 pabOTHUA MHCTPYMEHT, OCTaBeTe eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa Aa paboTu Ha MakcMManHu 060poTH B npoabA-
JEeHHe Ha e[Ha MUHYTa; CTOHTE H AiPbKTE HAMUPALLY ce
Habnu30 NKLA BCTPaHH OT paBHUHATa Ha BbpTeHe.
Hait-uecto nospeaeHu paboTHU MHCTPYMEHTH Ce uynaT
npes3 T031 TeCTOB NEPHO.

» PaboTeTe c nMuHKM NpeAna3Hu cpeacTBa. B 3aBucumoct
OT NpunoXeHueTo paboteTe C LANa MacKa 3a Nuue, 3a-
L{MTa 32 OUHTE UMK NPeANa3HU ounna. AKo e Heobxoau-
Mo, paboTeTe ¢ AUXaTeNnHa Macka, LWyMO3arnywWwHTenu
(aHTHdoHK), paGoTHH 0OYBKH HNKM CNeLHanU3npaHa
npecTHnka, KoATo Bu npeAnasea ot Mank1 oTKbpTeHH
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npu pabotata uactuuku. Ounte Bu Tpabea aa ca 3aum-
TEHM OT NIeTALMTE B 30HaTa Ha paboTa uacTnuky. MpoTueo-
npaxoBara Wiy iuxarenHata Macka (UnTp1par BbaHUKBa-
LwmA npu pabota npax. AKo NPOALMKUTENHO BPEME CTe
W3NOXEHH Ha CUNEH LLYM, TOBA MOXeE f1a loBefe [0 3aryba
Ha cnyx.

» BHuMmaBaiiTe Apyru nuua aa bbaar Ha besonacHo pas-
CTOAIHMe OT 30HaTa Ha paboTa. Bcekn, KoiTo ce HaMupa
B 30HaTa Ha paboTa, TpA6Ba fja HOCH NMUHKM NPeAnasHu
cpepcTea. OTKbpTEHM NapueHLa oT 0bpaboTBaHms feTain
Un1 paboTHUA MHCTPYMEHT MOTaT B Pe3ynTar Ha CUIHOTO
yCKOpeHHe f1a OTNETAT Hajaneuye 1 a Npen3BuKar
HapaHABaHMA CblLIO X U3BbH 30HaTa Ha paboTa.

» Koraro cblLyecTByBa ONacHOCT PabOTHUAT MHCTPYMEHT
[anonagHe Ha CKPUTH Mo, NOBLPXHOCTTa NPOBOSHHLH
noA HanpexeHne, APbLKTe eNEKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
32 eneTPOM30NHUPAHUTE PbKOXBATKK. [1pH KOHTAKT C Npo-
BOJHWLM N0/ HANPEXeHWe T MOXe Aa Ce Npeaaie Ha Me-
TaNHUTE eNEMEHTH Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA M TOBa a npe-
[QM3BMKA TOKOB yaap.

» [lpbxTe 3axpaHBalyua kaben Ha 6eonacHo pascros-
HHe OT BbPTALLUTE ce PABOTHH MHCTPYMEHTH. AKO U3ry-
BT KOHTPON Hafl eNEKTPOUHCTPYMEHTA, KabenbT Moxe Aa
Obae NpepsA3aH UK yBneueH ot paboTHUA UHCTPYMEHT U
TOBa f1a NPEAM3BMKA HAapaHABaHWA, Hanp. Ha pbkata Bu.

» Hukora He oCTaBANTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTa, NPeaH pa-
6OTHUAT HHCTPYMEHT fia CNIpe HaNb/IHO BbPTEHETO CH.
BbpTALLMAT Ce MHCTPYMEHT MOXKe Aa J0Npe 0 NPeAMET, B
pe3ynTar Ha KOeTo Aa 3arybute KOHTPON Haj eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa.

» [lokaTo npeHacATe eneKTPOMHCTPYMEHTA, He Fo oCTa-
BAWTE BKNIOYEH. [1p1 HEBONEH JONUP IPEXUTE UMK KOCH-
Te B Morat aa bbat yBneueHu ot paboTHUA MHCTPYMEHT,
B PE3yNTar Ha KOETO PabOTHUAT MHCTPYMEHT MOXE Aa ce
BpEeXe B TAN0TO Bu.

» Pef,0BHO NOYMCTBAIITE BEHTUNALUOHHHTE OTBOPH Ha
Baluus eneKTpoUHCTPYMeHT. TypOuHaTa Ha eNeKTPOaBH-
raTens 3acMyKBa npax B KOpnyca, a HaTpynBaHETo Ha Me-
TaneH npax yBenuuasa onacHoCTTa OT TOKOB yaap.

> He u3non3eaiite eneKTPOMHCTPYMEHTa B bnu3ocT fo
necHo3ananuMu matepHanu. NleTaLM UCKpY Morar ia
Npe/M3B1KaT Bb3NNaMeHABAHETO Ha TakWBa MaTep1any.

» He uanon3gaiite paboTHU HHCTPYMEHTH, KOUTO U3HUC-
KBaT NPUnaraHeTo Ha OXNaXAally TeUHOCTH. M3non3sa-
HETO Ha BOfa UK APYTM OXNaX/aLLM TEUHOCTU MOXe Aa
npea13B1Ka TOKOB YAap.

OTKaT 1 cbBeTH 3a U3bAreaHeTo My

» OTKaT € BHe3anHaTa peakLus Ha MalliHaTa BCNeaCcTBUE Ha
3aKNWHBaHe UNK bNoKMpaHe Ha BbPTALLMA Ce PabOTEH UH-
CTPYMEHT, Hanp. abpa3nBeH INCK, 'yMeH NoANOXKEH AUCK,
TeneHa uetka u ip. n. 3aknuHBaHeTo Unu bnokupaHeTo Bo-
QI [10 PA3KOTO CMIMPaHe Ha BbPTEHETO Ha PabOTHUA UH-
CTPyMeHT. BcneacTeue Ha TOBa eNeKTPOUHCTPYMEHTLT No-
NlyuaBa CUIHO YCKOPEHHE B NOCoKa, 0bpaTHa Ha nocokara
Ha ABMXEHME Ha MHCTPYMEHTA B ToUKaTa Ha bnokupaHe, 1
CTaBa HeynpaBnsaeM.
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Ako Hanp. abpasnBeH AUCK ce 3aKNUHK UK Bnokupa B 0b-
paboTBaHoTO M3aenue, pbbbT Ha AMCKa, KOUTO AONKpa fe-
Taina, MOXe J1a Ce OrbHe W B Pe3yNTar JUCKbT 1a Ce Cuynu
WY [1a Bb3HUKHE OTKaT. B TakbB C/yuai AMCKbT Ce YCKopA-
Ba KbM paboTelLus ¢ MallHaTta unu B obparHa nocoka, B
3aBMCHMMOCT OT N0COKATa Ha BbPTEHE Ha [IUCKa U MACTOTO
Ha 3aKnuHBaHe. B TaknBa cryuan abpasuBHUTE JUCKOBE
Morart v [ia ce Cuyner.

OTKaT Bb3HUKBA B PE3YNTAT Ha HENPABWIHO UMM NOrPELLIHO
W3M0N3BaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa. Bb3HUKBaHETO My
Moxe f1a bbaie NpefoTBpaTeHo Upes CnasBaHeTo Ha noj-
XOAALY NPeanasHi MePKH, KaKTo e ONMcaHo No-gony.

» [ipbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTa 34paBo U ApbXTE pblie-
Te U TANOTO CH B TaKaBa No3HLKsA, Ue 1a NPOTHBOCTOUTE
Ha eBEHTYanHo Bb3HMKBALL, OTKaT. AKO eNIeKTPOMHCTPY-
MEHTbT UMa CTIoMaraTenHa pbKOXBaTKa, BUHaru  U3-
non3Baiite, 3a ja ro KOHTPONMpaTe No-Aobpe Npu oTkat
MNU NPH Bb3HWKBALLUTE PeaKLMOHHH MOMEHTH No Bpe-
Me Ha BKNuBaHe. Ako npeaBapuTeENHO B3emeTe
MOAXOAALLM NPENasHU MEPKH, PU Bb3HUKBAHE Ha OTKaT
WNW CUNHU peakLUMOHHM MOMEHTH MOXeTe ia OBNnajeete
Mall1HaTa.

» Hukora He nocraesiiTe pbueTe cu B 6nu3ocT fo BbpTA-
LM ce PabOTHH MHCTPYMEHTH. AKO Bb3HUKHE OTKaT, UH-
CTPYMEHTLT MOXE la HapaHH pbkata Bu.

» U3barBaiite Aa 3acTaBare B 30HaTa, B KOATO 61 oTCKO-
UMN eNeKTPOMHCTPYMEHTLT NPH Bb3HUKBaHE Ha OTKaT.
OTKaTbT IPeMecTBa MalliMHaTa B Nocoka, obpaTHa Ha no-
COKaTa Ha [IBUXEHWE Ha PaDOTHWA MHCTPYMEHT B30HaTa Ha
bnokupane.

» Pabotete ocobeHo npefnasnuBo B 30HUTE Ha bITH, OC-
Tpu pu6oBe U Ap. n. U3bareaiite oTONbCKBaHETO UK
3aKNMHBaHETO Ha PaboTHUTE MHCTPYMEHTH B 06paboT-
BaHuA Aetaiin. Npu 06paboTBaHe Ha bW UNK OCTPH Pb-
boBe WK Npu pA3Ko 0TO/TbCKBaHE Ha BbPTALLMA Ce pabo-
TeH MHCTPYMEHT CblLieCTBYBA NOBMLLEHA ONACHOCT 0T 3a-
KnuHBaHe. ToBa Npefu3B1KBa 3aryba Ha KOHTPON Haf Ma-
LIKHATA UMK OTKaT.

» He u3nonssaiite BepuKHH UNH Ha3bbeHH pexeLu nu-
croBe. Tak1Ba PaboTHW MHCTPYMEHTH UECTO NPEN3BHK-
BaT OTKaT UM 3aryba Ha KOHTPON Haf, eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta.

CneuuanHu yKasaHua 3a 6esonacHa pabota npu wnudo-

BaHe UNK pA3aHe ¢ abpasnBHK AUCKOBE

» WU3nonssaiite camo npeasuaenute 3a Bawna enexkrpo-
MHCTPYMEHT abpa3uBHM AUCKOBE U NPeAHa3HaueHHA
3a M3noN3BaHuA abpasneeH AUCK NpeanaseH KOXyX.
AbpasuBHU AMCKOBE, KOUTO He Ca NpefHa3HaueHu 3a
eNEeKTPOMHCTPYMEHTa, He Morar 1a BbaaT ekpaH1paHK [0-
Ope v He rapaHTupar beaonacHa paborta.

» OrbHaTH AUCKOBe TPAGBa fja ce MOHTHPAT TaKa, Ye K-
¢hoBawaTa UM NOBbPXHOCT fia HE Ce N0/aBa H3BbH PaB-
HUHaTa Ha BbHWHKA pbb Ha NpeAna3HuA KoXyX. Henpa-
BM/IHO MOHTUPAH LWNAOBALL AMCK, KOMTO Ce NofiaBa u3-
BbH NPeanasHus KOXyX, He MoXe f1a bbae ekpaHupaH ot
KOXyxa JoCTaTbuHo Aobpe.
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» MpennasHuaT KoXyX TpAGBa 1a e NOCTaBEH CUrypHO Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U C OTNef OCUrypABaHe Ha Mak-
CHMarnHa CTeneH Ha 3aluTa 1a € HaCTPOeH TaKa, ue oT-
KPHMTa KbM paboTelLus c eneKTPOMHCTPYMEHTa a ocTa-
Ba Bb3MOXXHO Hail-MankKa uacT oT abpa3uBHHA HHCTPY-
MeHT. [IpeanasHuAT KOXyX 3alyuTaBa paboTeLms ¢ enek-
TPOMHCTPYMEHTA OT OTKbPTEHHW NapueHLa oT 0bpaboTsa-
HUA MaTepHan, OT HEBONEH KOHTAKT C abpasnBHUA ANCK,
KaKTO W OT MCKPH, KOUTO B1xa MOTMIM 1a Bb3NNaMeHsT ape-
XuTe.

» [lonycka ce H3noN3BaHeTo Ha abpa3uBHKTe AUCKOBE
CaMo 3a Lienu1Te, 3a KOUTO Te ca npeABHAeHH. Hanp.: Hu-
Kora He wnndgoBaiiTe CbC CTPaHUYHaTa NOBLPXHOCT Ha
[MCK 3a pA3aHe. [IUCcKOBeTe 3a pA3aHe Ca NpeHasHaueHu
3a OTHeMaHe Ha Matepuan ¢ pbba cu. CTpaHWuHo Npunara-
He Ha c1na MOXe 1a TW CUyMu.

» BuHaru u3nonssante sactonopasawyy hnaHuu, KOUTo
ca B 6e3yKopHO CbCTOAAHKE U CbOTBETCTBAT N0 Pa3mepH
1 hopma Ha u3non3saHus abpasuseH guck. M3nonasa-
HETO Ha noaxoaALL nakel Npeanassa AMcKa v no To3u Ha-
UWH HaManABa ONAcHOCTTa OT CUyrBaHeTo My. 3acTonops-
BalLMTe (hNaHLM 3a PEXELLM IMCKOBE MOTaT fia Ce pasnu-
yaBar oT Te3W 3a [IUCKOBeE 3a LWHUdoBaHe.

» He u3non3BaiiTe U3HOCEeHU abpa3uBHU AUCKOBE OT
N0-roneMn eneKTPOHHCTPYMEHTH. [IUCKOBETE 3a N0-T0-
NeMU MaLUMHK He Ca NpeaHa3HaueHH 3a BbPTEHE C BUCOKH-
Te CKOPOCTH, C KOMTO CE BbPTAT N0-MasnkMTe, U MOrart ia ce
cuynAr.

Cneumantu yka3aHus 3a 6esonacHa pabora ¢ pexeluu

AHUcKoBe

» U3bareaiite GnokMpaHe Ha pexeLuus AUCK UMK CHNHO-
TO My NpUTHCKaHe. He u3nbnHsBaiite TBbpAe Abn6oku
cpesoBe. [1peTOBaPBaHETO Ha PEXELLMA IUCK YBENHWUABA
OMacHOCTTa OT 3aKNWHBAHETO MY MK BNOKMPAHETO My, a C
TOBa W OT Bb3HUKBAHETO Ha OTKAT UMK CUYMBAHETO MY, [10-
Karo ce BbpTH.

> U3bsarBaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa Npep U 3af BbPTA-
WA ce pexely Auck. Korato pexeLLmaT AucK e B eaHa
paBHMHa C TANOTO By, B cnyuai Ha OTKaT eNeKTPOUHCTPY-
MEHTBT C BbPTALLMA CE AMCK MOXE 1a OTCKOUM Henocpea-
CTBEHO KbM Bac 1 ja By HapaHu.

> AKO pexeLUAT AUCK ce 3aKNMHHN UMK KOraTo NpeKbCBa-
Te paﬁora, U3KniouBanTe €NeKTPOUHCTPYMEHTa U ro oc-
TaBANTe ef1Ba Cnej OKOHYATENHOTO CNUPaHe Ha BbpTe-
HeTo Ha aucka. Hukora He onuTBaliTe fja U3BaauTe Bbp-
TALLUA Ce AUCK OT MeXXAHHaTa Ha pA3aHe, B NPOTUBEH
cnyqaﬁ MOXXe ja Bb3HUKHE OTKaT. OnpeueneTe M OTCTpa-
HeTe NpUUKHaTa 3a 3aKNUHBAHETO.

» He BKNiouBaiTe NOBTOPHO €NEKTPOUHCTPYMEHTA, aKO
AWCKDbT Ce HaMMpa B pa3pA3BaHuA aeTaiin. Mpeau BHU-
MaTenHo Aa NPOAbIKHUTE pA3aHETo, M3uaKalTe pexe-
LHAT AUCK A AOCTUTHE Mb/IHATa CH CKOPOCT Ha BbpTe-
He. B NpoTHBEH CNyyalt AMCKLT MOXe Aa Ce 3aKNWHK, Aa OT-
CKOuv 0T 00paboTBaHWA AeTalN MNK 1a NPeANU3BUKa OTKaT.

» Mopnupaiite NNOUM UK roNeMH paspA3BaHHU AeTalnu
N0 NOAXOAALY, HAUMH, 3a 12 OTPAHHUUNTE PUCKA OT Bb3-
HUKBaHe Ha 0TKaT B pe3yNTaT Ha 3aKNHHEH pexeLy AUCK.
lo Bpeme Ha psi3aHe ronemMu AeTannu Morar ia Ce orbHat

8:54 AM

Nnof IeNCTBHE Ha cMnata Ha cOBCTBEHOTO CH Terno. [etan-
ITbTTpHGBa [a e noanpAH ot ABeTe CTPpaHu, Kakto B bnusoct
[10 IMHUATA Ha Pa3pA3BaHe, Taka W B ApYr1A CU1 Kpaw.

» Bbaete ocobeHo npeanasnuBHM Npy NpopsA3BaHe Ha Ka-
Hanu B CTEHU HNU APYTH 30HK, KOUTO MOTraT Aa KPHAT H3-
HeHapH. PexeLLnaT AMCK MoXe [ia NPeU3BUKa OTKAT Ha
MatlMHaTa npy1 onup 40 ra3o- UMK BOAONPOBOAM, eNek-
TPONPOBOAM MM ipYTH 0beKTH.

CneuuanHiu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora npu wnudo-

BaHe C WKypKa

» He usnon3ssaire TBbpAe roneM1 NMCToBe LIKYpKa,
cnasBaiTe yka3aHMATa Ha NPOM3BOAUTENS 3a pa3me-
PHTe Ha WKYpKarta. [IUCcToBe LKYpKa, KOMTO Ce nofaBat
M3BbH NOANOXHKA AUCK, MOraT [la NPeAM3BMKAT HapaHsABa-
HWA, KaKTo 1 1a joBeaaT A0 HNoKMpaHe U paskbCBaHe Ha
LIKYpKaTa Mnu 0 Bb3HUKBAHE Ha 0TKaT.

Cneuuanty yka3aHua 3a 6esonacHa pabota npu noumncr-

BaHe C TeNIeHH YeTKH

> He 3abpasiite, ue ¥ npu HopManHa paboTa ot TeneHa-
Ta yeTKa napaar renuera. He npetoBapBaiite TeneHara
yeTKa, KaTo A NPUTUCKaTe TBbpAe CHNHO. OTXBbpuaLLy-
Te OT TeNeHaTa UeTKa TenyeTa Morat eCHO Aa MPOHUKHAT
npes Apexute u/unu koxata Bu.

» AKo ce npenopbyuBa U3NON3BAHETO Ha NpeAna3eH Ko-
XyX, NpeABapUTENHO ce yBepABaNTe, ue TeneHara uer-
Ka He lonupa A0 Hero. [MCKOBUTE 1 YaLIKOBUAHMTE Tene-
HW YETKW MOTaT 1a yBENUUaT JUaMeTbpa CH B Pe3ynTar Ha
CHnata Ha NPUTUCKAHE U LIEHTPODEXHUTE CUNK.

[lonmbnHUTENHHU yKa3aHua 3a besonacHa pabota
Paborete c npeanasiu ouuna.

» WU3nonssaiite noaxoaawm npubopu, 3a aa oTkpuete
©BEeHTyanHo CKPHTH N0 NoBbLPXHOCTTaTpbbonposoaH,
UNH ce 06bpHETe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabauTen-
HO iPYXeCTBO. BNM3aHeTO B CbPUKOCHOBEHHE C NPO-
BOJHMLM 110/} HANPEXEHWE MOXe [1a NPEAU3BMUKaA NOXap 1
TOKOB yap. YBPeXaHeTo Ha ra3onpoBo/ MOXeE [a JoBe-
[e [0 ekcnnosus. MoBpexaaHeTo Ha BOAONPOBO/ MMa 3a
NOCNECTBUE roNemMn MaTepHaHM LETU U MOXE [a npe-
[QM3BMKA TOKOB yaap.

» AKo 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHue bbae NpeKbCHaTo
(Hanp. BcneacTBHe Ha NPeKbCBaHe Ha TOKa UK aKo
wencenbT 6bJe H3BaAEH OT KOHTaKTa), Aebnokupaiite
NYCKOBUS NPEKbCBaY U o NOCTaBeTe B NO3ULHUA «H3-
KnioyeHo». Taka npeaoTeparaBare HEKOHTPONMPAHO
BK/IOUBAHE Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

» He gonupaitte abpasuBHHTe AUCKOBE, Npeay Aa ca ce
oxnagunu. o BpeMme Ha paboTa AMCKOBETE Ce HarpABar
CHIMHO.

» OcurypsBaiite 0bpaboTBaHua aetain. [letain, 3axsa-
HaT C NOAXOAALLM NPUCIOCOBNEHMA UK CKOBM, € 3acTono-
PEH M0 3/1PaBO U CUIyPHO, OTKOMKOTO, aKO 0 IbPXHTE C
pbKa.
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OnucaHue Ha NPoOAYKTa U Bb3MOX- 4 CnomaratenHa pbkoxsatka (M3onupaHa noBbpxHOCT 3a
3axBatliaHe)
HOCTUTE MY 5 Ban
MpoueTteTe BHUMaTENHO BCUUKH YKa3aHHA. 6 [peanaseH KOXyX 3a WAKGoBaHe
HecnasBaHeTo Ha Np1BeeHHTe No-ony yKa- 7 LlenTpoBavy chnatel
3aH1A MOXe f1a [I0BEfIe 710 TOKOB yAiap, Noxap 8 [vck 3a windosare”
/WA TEXKHA TDABMA. 9 3acTonopsBalla ranka

10 [pennaseH koxyx 3a pAsaHe*

MpeaHasHaueHUe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA 11 [lvck 3a pasaHe*
EneKTpOMHCTPYMEHTLT e NpefHa3HaueH 3a pAsaHe, LWMupre- 12 TpepnaseH ekpaH*

NeHe ¥ NOYUCTBAHE C UeTKa Ha MeTaNHW U KaMEeHHU MaTepHa- 13 TymeH NoanoxeH AMCK 3a WnndgosaHe*
nu bes u3non3BaHe Ha BoAa. 14 Nuct Wwkypka*

IMpu pAsaHe ¢ abpasuBHM iUcKoBe TpADbBA Aa ce U3non3Bsa 15 Kpbrna raiika*

cneuunaneH npeana3eH KoXyx 3a pA3aHe.

%
Mpu pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepuanu Tpadaa Aa Gbae ocurypsa- 16 UawkosnaHa Tenena yetka

BaHO JJ0CTaTbYHO 106PO MpaxoynaBAHe. 17 MpepnaseH KOXyX C npaxoynaBAHe W BOAeLLa LWeiHa *
C onycHaTi BUAOBE LUKy pKa eNeKTPOMHCTPYMEHTLT MOXe Aia 18 [namarteH pexeL guck*

Ce M3MON3Ba 1 3a WnndosaHxe. 19 PokoxBarka (M30n1paHa noBbPXHOCT 3a 3aXBaLLaHE)
W306pa3eHn enemeHTH 20 [pepnasuten (camo 3 603 CA20..)

21 Crpenka Bbpxy Koprnyca 3a nocokaTa Ha BbpTeHe
HomepHpaHeTo Ha eneMeHTHUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce

6 *U306pa3seHute Ha urypute n e TENHH Nf
0THaCA Ao U30bpaxeHHATa Ha CTPaHULTe ¢ UrypuTe. cobneHus He ca BKNIOYEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKA Ha
1 OcBoboxpaBaly 10CT 3a NpeAnasH1a KOXyX ypepa. U3uepnareneH ciucbk Ha enHuTe Np 6
2 ByToH 3a 6nokMpaHe Ha Bana HUA MOXXeTe a HAMEpPHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a ONbAHK-

TeNnHu npucnocoﬁneuun.
3 [lyckoB npekbcBay

Undopmauua 3a usnbuBaH Wwym U BUOpauun

CTOWHOCTHTE Ha U3NMbYBa- PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125

HUA LLYM Ca ONPE/ENeHH 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
cbrnacHo EN 60745-2-3.

PaBHWLLETO A Ha M3NbuBa-

HWA WyM 0BMKHOBEHO e

PaBHMLLE Ha 3BYKOBOTO

HansAraHe dB(A) 91 91 91 91 91 91
MoLIHOCT Ha 3ByKa dB(A) 102 102 102 102 102 102
HeonpepneneHoct K dB 3 3 3 3 3 3
Paborerte ¢

wymMo3arnywurenu!

[TbnHaTa CTOMHOCT Ha

BUbpavuuTe a;, (BeKTopHaTa
CyMa o Tp1Te Hanpasne-
H1A) 1 HeonpegeneHocTTa K
Ca Onpefienexu CbrnacHo
EN60745:

MoBbPXHOCTHO LWNM(OBaHE
(rpybo wnudosate,

LMHpreneHe):

ay, m/s? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
LUinudhoBaHe ¢ Wkypka:

ay m/s? 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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CTOMHOCTHTE Ha U3NbuBa- PWS ... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 7erllB

HHA LM Ca Onpe/ienenn 3603 ... CA24 .. CA24 .. CA24 .. CA24.. CA24 .. CA24..
cbrnacHo EN 60745-2-3.

PaBHMLLETO A Ha M3NbuBa-

HWA WYM 0BMKHOBEHO €

PaBHMLLE Ha 3ByKOBOTO

HanAaraHe dB(A) 93 93 93 93 92 93
MoLHOCT Ha 3ByKa dB(A) 104 104 104 104 103 104
HeonpegeneHocT K dB 3 3 3 3 3 3
Paborete ¢

WyMo3arnywurenu!

lMbnHaTa CTOMHOCT Ha

B1bpaLuuTe a,, (BekTopHaTa
CyMma o Tp1Te Hanpasne-
HHUA) M HeonpegeneHocTTa K
Ca Onpesienexu CbrnacHo
EN 60745:

MoBbPXHOCTHO LWNKUOBaHE
(rpybo wnudosaxe,

WMHpreneHe):

ay, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
LLnudoBaHe ¢ LWKypKa:

a, m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
CTOWHOCTHTE Ha U3NbUBa- PWS ... 780-125 7500 7800 850-115 850-125 8000
HUA LLYM Ca ONPE/ENeHH 3603... CA27.. CA24.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

cbrnacHo EN 60745-2-3.
PaBHWLETO A Ha M3nbUBa-
HUA LWYM 0BMKHOBEHO €
PaBHMuLLe Ha 3BYKOBOTO

HansraHe dB(A) 92 93 92 93 92 92
MoLHOCT Ha 3ByKa dB(A) 103 104 103 104 103 103
HeonpegeneHoct K dB 3 3 3 3] 3 3
Paborerte ¢

WwyMo3arnywurenu!

[TbnHaTa CTOMHOCT Ha

BUbpaumuTe a;, (BekTopHara
Cyma o TpuTe Hanpasne-
HWA) U HeonpepeneHocTTa K
Ca onpeaeneHy CbImacHo

EN 60745:

MoBbLPXHOCTHO LLINUOBaHE

(rpybo wnudosanxe,

LMHpreneHe):

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
LnudhoBaHe ¢ WKypKa:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
160992A0RZ|(12.12.14) Bosch Power Tools
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lMocoueHoTO B TOBa PHKOBOACTBO 3a EKCMNOATALMA PaBHULLE
Ha reHepupaH1Te BUOPALMKM e U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-

pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-

HABaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH eauH C Apyr. To e Nofxoas-
L0 CbLLO W 33 NPeiBAPHUTENHA OPUEHTUPOBbBUHA NPeLieHKa Ha
HaTOBapBAHETO OT BUOPALM.

MocoueHoTO HUBO Ha reHepUpaHuTe BUOPaLMK e NPeacTaBu-
TENHO 3a Hal-uecTo CPELLAHNUTE NPUNOXKEHNUA HA ENEKTPOMH-
CTpyMeHTa. Ako 0baue eneKTpPOMHCTPYMEHTBT bbae U3nons-
BaH 3 fipyrv IeAHOCTH, C PasNMUHK PabOTHU MHCTPYMEHTH
unu 6e3 HeobxoMMOTO TEXHUUECKO 0OCNYKBaHE, HUBOTO Ha

BI/I6paLlVIVITe MOXe Aja ce pa3nuuasa. Toa ou MOrno Aa yBenu-

—
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UM 3HAUMTENHO CYMApHOTO HAaTOBapBaHe 0T BUbpaLyuK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aToyHaTa npeLeHKa Ha HaTOBapBaHeTo 0T BUbpaLuu Tpabea
na bbaat B3MMaHu Npensua v NepuoauTe, B KOUTO €NEKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNtoueH Unu paboTi, Ho He ce nonaea. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO f1a HAMANW CyMapHOTO HaTOBapBaHe
oT BUbpaLumu.

MpennucBaitTe [OMBIHUTENHW MEPKM 32 NPefasBaHe Ha pa-
boteLus ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBMETO Ha BU-
BpauuuTe, HanpuMep: TeEXHUUecKo obenyxeaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE UHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLieTe TONNK, LienecbobpasHa opraH13alys Ha paboT-
HUTE CTBIKK.

TeXHHUeCKH faHHH

‘brnownaiic PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
KaranoxeH Homep 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
HomuHanHa KoHcymupa-

Ha MOLLHOCT W 701 701 701 701 701 701
HomuHanHa ckopocT Ha

BbpTEHE mint 11000 11000 11000 11000 11000 11000
MaKc. IHaMeTbp Ha

WNHUOBALLMA ANUCK mm 115 115 115 115 115 125
Pesba Ha Bana M14 M14 M14 M14 M14 M14
MaKC. IbMKMHA Ha

pesbara Ha Bana mm 21 21 21 21 21 21
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure

01/2003 cbe cTaHpapT-

Ha pbKoXxBaTka kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Knac Ha 3aumra O]/ [Ol/1 O/ O/ [o]/1 [O]/11

JlaHHWTe Ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpyn pasnuuHo HanpexeHue, KakTo 1 NPK CneLuanHuTe U3MbAHEHUA 3a HAKOW CTPaHK Aa-

HHWTE MOraT fia Ce pa3nuuasar.

‘brnownaiic PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
KatanoxeH Homep 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
HoMuHanHa KoHCyMHpa-

Ha MOLHOCT W 701 720 730 750 750 750 750
HoMmuHanHa ckopocT Ha

BbpTEHE min’t 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
MaKc. IMaMeTbp Ha

WNHUOBALLMA ANUCK mm 115 115 115 115 125 115 125
Pesba Ha Bana M 14 M 14 M 14 M14 M14 M 14 M14
MaKc. TbMK1Ha Ha

pesbara Ha Bana mm 21 21 21 21 21 21 21
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure

01/2003 cbe cTaHpapT-

Ha pbKoXxBaTka kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Knac Ha 3aimta O/u O)/1 [O]/1 [O/1 O]/ [O]/11 o)/1

[laHHWTe Ce OTHACAT 10 HOMUHANHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpyn pasnuuHo HanpexeHue, KakTo 1 NPX CneLuanHuTe U3MbAHEHUA 3a HAKOW CTPaHK Aa-

HHWTE MOraT fia Ce pa3nuuasar.

Bosch Power Tools
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briownaiid PWS... 780-125 7800 850-115 850-125  8000|
KatanoxeH Homep 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
HomWHanHa koHcymupa-

Ha MOLYHOCT w 780 780 850 850 800
HomuHanHa ckopocT Ha

BbpTEHE mint 12000 12000 12000 12000 12000
MaKC. AMamMeTbp Ha

WNHUOoBaLLMA AUCK mm 125 125 115 125 125
Pesba Ha Bana M14 M14 M14 M14 M14
MaKC. AbMKMHA Ha

pesbara Ha Bana mm 21 21 21 21 21
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure

01/2003 cbe cTaHaapt-

Ha pbKoXBaTka kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Knac Ha 3awmra O/ [o]/1 o/u O/ o]/

[laHHWTE Ce 0THAcAT 0 HOMUHaNHO HanpexeHue [U] 230 V. Mpu pasnnuHo HanpexeHwe, KakTo U NpK CNeLManHuTe M3MbIHEHNA 32 HAKOW CTPaHK f1a-

HHWTE MOraT ia Ce pa3finyasar.

Jleknapauus 3a CbOTBETCTBHE c €

C MbNHa OTFOBOPHOCT HKE IeKNapupame, Ue ONUCaHHAT B
paszena « TeXHMUecK1 laHHW» CbOTBETCTBA Ha BCHUKHM Banua-
HW U3MCKBaHUA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EOQ, BKNIOUMTENHO HA U3MEHEHWUATA UM 1 OKPHBA
M31ckBaHuATa Ha cTaHgapTute: EN 60745-1, EN 60745-2-3.
TexHuuecka fiokymeHTalua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

o i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

MoHTtupaHe

MoHTHpaHe Ha NpeAnasHUTE CbOPbXKEHUA

» MMpepu n3BbplUBaHe HAa KAKBUTO U fja e AeHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMEHTa H3KNIoUBaliTe Lencena o 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

YnbrBane: Cnef cuyneaHe Ha abpasuBeH JUCK N0 BpeMe Ha
paboTa Mnu Npy1 NoBpexaaHe Ha npucnocobneHusTa 3a 3a-
XBalllaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA UMK Ha NpeanasHnua KOXyX
€NEeKTPOMHCTPYMEHTLT TPADBA Aa Ob/ie M3NpaTeH 32 PEMOHT B
0TOPU3WPaH CepBK3 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha bouu, 3a aa-
pecu BUxTe pasaena «CepBu3 U TEXHUUECKU CbBETH.

Mpeana3eH Koxyx 3a wnugoBaHe

[MocTaBeTe npeanasH1aA Koxyx 6

Ha 3aXBaLLaLLOTO CTbNANo Ha

€NeKTPOMHCTPYMEHTA TaKa, ue

KoaMpaLymTe ropbuum aa chenag-

HaT C KaHanuTe Ha CTbnanoTo.

[py TOBa HAaTUCHETE U 3aAPbXKTE

ocBoboxaaBaluua noct 1.

lpuTUCHETE NPEaNa3HUA KOXYX

6 KbM LUMIKATA HA ENEKTPOUH-

CTPyMeHTa, JoKaTo bopTa Ha

npeanasHusA KoXyx Aomnpe Ao

hnaHeLa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-

Ta M 3aBbpTeTe NpeanasHuA Ko-

XYX, JOKATO UyeTe OTUETIMBO

npeLypaksaHe.

HacTpoiTe nosuumaTa Ha npesnasHus koxyx 6 cbobpasHo

KOHKPETHO 3BbpLLBaHaTa AeHHOCT. 3a LienTa HaTUCHeTe oc-

BobOXaaBaLYMsA NocT 1 Harope 1 3aBbpTeTe NpeanasHus Ko-

XYX 6 B KenaHata nosuuua.

» BuHaru HacTpoiiBaiiTe npeAnasHuA KOXyX 6 Taka, ue u
TpHUTE UepBeHH Mp6ULM Ha ocBoboXAaBaWMA nocT 1
[ia BNU3AaT B NpeABUAEHHUTE 32 LieNTa 0TBOPH Ha npep-
NasH1A KOXyX 6.

» MocTaBeTe npeanasHua KOXYX 6 Taka, ue Aa ce npep-
nasuTe OT OTXBbpYALLUTE NPK paboTa HCKPH.

» [peana3sHuAT KOXyX 6 TPAOBa fa MOXKe Aa ce 3aBbPTA
camo KoraTo ocBoboxaaBawuar noct 1 e HatucHat! B
NPOTHBEH CNyyail He ce AoNYCKa eNeKTPOUHCTPYMEH-
TbT Aa 6bAe u3non3BsaH U TpAGBa fa bbAe 3aHeceH 3a
TeXHHUeCKo 0bcnyXKBaHe B OTOPH3UPAH CePBU3 3a
€eNeKTPOUHCTPYMEHTH Ha bow.

YnbTBaHe: KoAMPALLMTE MbPOULIM Ha NPEANa3HKA KOXYX 6 ra-
PaHTUPAT, Ue Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa Morar fia Gbaar MOHTH-
paHu caMo NOAXOAALLM NPeanasHu KOXKYCH.

160992A0RZ|(12.12.14)
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Mpennasex KoXyx 3a pA3aHe
» Mpu pA3aHe Cc KOMNO3UTHH abpPa3uBHM UCKOBE BUHATH
M3non3panTe NpefnasHuA KoXyx 3a pasaHe 10.

» Mpu pA3aHe Ha KAMEHHH MaTepuank ocUrypaBanTe BU-
Haru gobpo npaxoynassHe.

MpennasHuUAT KoXyx 3a pAsaHe 10 ce MOHTMPA MO CbLLKA Ha-
UMH, KaKTO M NPEANasHUAT KOXYX 3a WU oBaHe 6.

MpepanaseH KoXyXx ¢ npaxoynaBsHe W BOAELLA WeiHa
[MpeanasexuAT KoXyX C NpaxoynaBfAHe 1 BoaeLua WeiHa 17
Ce MOHTMPA NO CbLLWA HAUMH KaTo NPeANasHUsA KOXyX 3a pA-
3aHe 6.

CnomararenHa pbKoxBsarka

» U3non3saiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH CAMO C MOHTH-
paHa cnomararenHa pbKoxsarka 4.

HaBwuiTe cnomarartenHara pbKoxBaTka 4 B 3aBUCUMOCT OT Ha-
UMHa Ha pa60ra C MalluHata 0TnABO UNKU OTAACHO Ha rnaearta.

Mpeana3seH ekpaH

» [pu pa6ota c rymeHus noanoxeH guck 13, ¢ vawko-
BHUAHA/AMCKOBA TeNleHa YeTKa MK NNacTHHYAT UCK 32
wn1doBaHe BUHArK U3Non3BaiTe Npeana3Hus eKpaH
12.

3axBaHeTe npefnasHua ekpaH 12 cbe cnomararenHara pb-
KoxBaTKa 4.

MoHTHpaHe Ha MHCTPYMEHTH 3a WnndoBaHe

» Mpeau U3BbPLIBaHE HA KAKBHTO U A € AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBalTe LWencena ot 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» He ponupaiite abpa3uBHUTe UCKOBe, NPeAH Aa ca ce
oxnagunu. o Bpeme Ha pabota AMCKOBETE Ce HarpsaBaT
CHMHO.

MouucTeTe Bana 5 1 BCMUKM [leTalNK1, KOUTO LLE MOHTHpaTe.

[Mpu 3aTAraHe 1 ocBoboXAaBaHe Ha PAbOTHUTE UHCTPYMEHTH

HaTuckalTe byToHa 2, 3a 1a ONoKWpate Bana Ha enekTpouH-

CTPYMeHTa.

» Hatuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe Ha Bana camo Korato
ToM e B NOKOM. B NpOTMBEH Clyuai eNeKTPOUHCTPYMEHTBT
MOXe Aa bbaie noBpeaeH.

Luck 3a wnucoBaHe/pasaHe

CbobpassBaiiTe ce ¢ JoNyCTUMUTE pa3MepH Ha paboTHUTe
MHCTPYMEHTH. [InamMeTbpbT Ha 0TBOpa TPAOBA Aa Nacea Ha
CTbManoTO Ha LiEHTPOBaLLWA diaHel. He nanonssaiTe afan-
TEpH UNK peayLmMpalLy 3BeHa.

[pK MOHTMPaHE Ha IMaMaHTHU PEXeLLW IUCKOBE BHUMaBaM-
Te CTpenkKata, yKa3pallia ocokata MM Ha BbpTeHe, fla CbBMa-
[1a C N0COKATa Ha BbPTEHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA (BHXTE
CTpenKata Ha rnaBata Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa).
lNocnenoBaTenHoCTTa Ha MOHTUPaHe MOXe [a Ce BUaW Ha
CTpaHuLuaTa ¢ purypure.

3a3acTonopsABaHe Ha AUCKOBE 3a WNWUHOBaHE UNK pA3aHe
HaBWITE rafkata 9 v A 3aTerHete ¢ ABYLUGTOBMA KNOY.
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» Cnep MOHTHPaHeTO Ha abpa3uBHUA AUCK, Npeau Aa
BKNIOUMTE ENEeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepeTe, ue Au-
CKbT @ MOHTHPAH NPABUMHO U MOXe A1 Ce BbPTH CBO-
6oaHo. YBeperte ce, ue abpasMBHUAT AUCK He AoNKpPa
[10 NPeANa3HUA KOXYX UMK APYTHU ieTaiNu Ha eNneKkTpo-
MHCTPYMeHTa.

MnactuHuar guck
» Mpu pabota c nnacTMHYATHA AKCK 32 WNH(OBaHe BHHA-
1 MOHTHMpa#iTe NPeANa3HNA eKpaH 3a pbka 12.

T'ymeH noanoxeH AuCK

» Mpu paboTta c rymeHus noanoxeH auck 3a wnudobaHe
13 BMHarM MoOHTHpaliTe NpeANa3HUA eKpaH 3a pbka 12.

[MocnegoBatenHoCTTa Ha MOHTUPaHe MOXe Aa Ce BUAM Ha
CTpaHuuara c urypure.

HaBwuiiTe Kpbrnata rarka 15 v s 3aterHete ¢ aBylwudToBUA
Kniou.

YawkoBuaHa/AUCKOBA TeNeHa YeTka

» Mpu pabora c yalKoBHAHATA TENEHa YETKA MU AUCKO-
BaTa TeNeHa ueTka BAHaru MOHTHpaiiTe npeanasHus
eKpaH 3a pbka 12.

MocneaoBarenHoCTTa Ha MOHTUPAHE MOXE f1a Ce BUAW Ha
CTpaHuuara c urypure.

M3non3saHara ualKoB1aHa/AMCKOBA TeneHa uetka Tpabea
[1a MOXeE f1a Ce HaBME Ha BaNna Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA TONKO-
Ba, ue 40Npe 34paBo [0 (naHela Ha Bana B kpas Ha pesbara.
3aterHere yallkoBMIHATa/IUCKOBA TENIEHa YeTKa C raeueH
Knioy.

PonycTtuMu paboTHH HHCTPYMEHTH

MoxeTe 1a U3non3eare BCUUKM NOCOUEHH B TOBA PbKOBOS-
CTBO PaboTHU MHCTPYMEHTH.

JlonycTvmaTa MakcvmanHa ckopocT Ha BbpTete [min],
pecr. nepudepHara ckopoct [m/s] Ha uanon3saHua pabote
MHCTPYMEHT TpAbBa a bbaar He No-Masnku oT NoCoUeHUTE B
Tabnuuara no-gony CTOMHOCTH.

3a LenTa npoBepeTe AONYCTHMAaTa CKOPOCT Ha BbpTeHe,
pecn. nepudhepHa CKOPOCT, M3NMCAHN Ha ETUKETA Ha paboT-

HWUA UHCTPYMEHT.

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80

115 - - 11000 80
125 - - 11000 80

bi% 75 30 M14 11000 45
D |
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3aBbpTaHe Ha rmaBaTa Ha peayKTopa

Camo npu eneKTPOMHCTPYMEHTH ¢ KaTanoxeH NQ

3603 CA20..:

» Mpeau U3BbPLIBaHE HAa KAKBHTO U a € AeHHOCTH N
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBaTe LWencena or 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

MoxeTe aa 3aBbpPTUTE INaBaTta Ha peayktopa Ha 180°. Taka
NyCKOBUAT NPEKbCBaU Moxe fia bbfie BbB Bb3MOXHO Hail-
yAobHaTa no3numMA Npu cneuuanHu paboTHY yCnoBus, Hanp.
npu paboTeLuyy ¢ NABaTa pbka.

- [lemoHTUpaiiTe BUHTA Ha npegnasuTens 20 Ha ocBoboxaa-
Balyua nocT 1 (BikTe durypa A).

- PasBuiiTe 1 AeMOHTUPANTE UETUPHTE BUHTA (BUXTE (ury-
pa B). 3aBbpTeTe BHMMaTENHO rMaBara Ha peaykTopa o
HOBaTa no3uuus, 6e3 aa A oTaenaTe ot kopayca. OTHOBO
nocTaBeTe 1 3aTerHeTe YeTUpHTe BUHTA.

- 3arterHete 0THOBO npeanasutensa 20 Ha 0cBoboXaaBaLLUA
noct 1 kbM rnaBarta Ha pefiykTopa (Buxre urypa C).

CnasBaiTe yka3aHuATa B rnasa «MOHTUpaHe Ha npeanasHuTe
CbopbXeHHUs». [pennasHuaT KoXyXx Moxe fja bbae 3aBbpTaH
€aMmo cnep HatMckaHe Ha ocBoboxaasatuua noct 1.

Cucrema sa npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTaenALyM ce npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChbpXallu 0noBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fia Ob/iaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTaKTBT 10 KOXaTa WM BAMLLIBAHETO Ha TakKMBa NPaxoBe
Morar fja npeu3B1Kar anepruuH1 peakLiny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHuTe MbTULLA Ha paboTelyus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UMW HAaMUPaLLM Ce HAabNK30 NuLa.
Onpeaeneny npaxose, Hanp. OTAENALMTE ce Npu obpa-
boTBaHe Ha byk 1 1bb, Ce cuMTaT 3a KaHLEeporeHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKaNK 3@ TPETUPaHE Ha [bPBECHHA
(xpomar, KoHcepBaHTH M Ip.). [lonycka ce obpaboTeaHeTo
Ha CbAbpXKaLLM a36ecT MaTepUany camo oT CbOTBETHO 00Y-
UeHU KBanMHLMPaHU NULA.

- [lo Bb3MOXHOCT 3MON3BaKTe NoAXoAALLa 3a 0bpaboT-
BaHWA MaTepuan CUCTeMA 3a NPaxoynaBsHe.

- OcurypnBa¥ite 100po NpoBeTPABaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce U3NoN3BaHETo Ha iUXaTeNnHa Macka ¢
hunTbp oT KNac P2.

CnasBaiiTe BanvaHUTE BbB Balliata cTpaHa 3akOHOBM pasno-

penbw, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

nu.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHoTo MACTO.
MpaxbT MOXeE NECHO Aia CE CAMOBb3NNAMEHH.

Pabota c eneKTpoHHCTpYMEHTa

MyckaHe B ekcnnoartauus

» BHuMmaBaiiTe 3a HanpeXxeHUeTo Ha 3aXpaHBaLlaTa Mpe-
xa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha ;aHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eneKTPOUHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenu ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ HanpeXxxeHue 220 V.

Mpu 3axpaHBaHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA OT FeHePaTopH,
KOMTO HAMAT 0CTaTbuHa MOLLHOCT, PECT. HAMAT NOAXOAALLO
perynupaxe Ha HanpeXeHWeTo C yBENUUEHHE Ha NYyCKOBMA
TOK, NP BKNIOUBaHE MOXe Aa ce HabniofjaBa BpeMeHeH cnaj
Ha MOLHOCTTA MU HETUMMUHO NOBEAEHME HA ENEKTPOUH-
CTPYMEHTa.

Mons, yBepeTe ce, ue Non3saHUAT oT Bac reHeparop e noaxo-
AALL, 0cODEHO MO OTHOLUEHHE Ha HANPEXEHUETO U uecToTara.

BkniouBaHe W H3KNOUBaHe

3a BK/IOUBAHE Ha e/1EKTPOMHCTPYMEHTA NPEMECTETe MyCKO-
BUA NpeKbcBay 3 Hanpes,.

3a 3acTonopsaBaHe Ha NyCKOBWA NPeKbcBay 3 HaTUCHETE ny-
CKOBWA NpeKbcBay 3 B NpeAHUA My Kpaw, JoKaTo yceTuTe
npeLypakBaHe.

3a M3KNIUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCHETE NYCKO-
BUA NPeKbcBay 3 pecn. ako e 3aCTonopeH, KpaTKOBPEMEHHO
HaTUCHETE W OTMYCHETE MyCKOBUA NPeKbcBay 3.

3aia NecTuTe eHeprus, APbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-

UeH camo KOoraTo ro nonsBare.

» MpoBepaABaiite paboTHUTE MHCTPYMEHTH, NPEAM Aa 1
u3non3sare. PaboTHUAT HHCTPYMEHT TPAOBa fja € MOH-
THpaH 6e3yKOpHO 1 Aa ce BbPTH, be3 Aa AonHpa HUKL-
Ae. OctaBaiiTe ro aa ce BbpTH Npo6Ho 6e3 HatoBapBaHe
Hali-Manko ejHa M1HyTa. He n3non3Baiite noBpeaeHH,
Guewyu unu BUGPUpaLLM paboTHH MHCTPYMEHTH. [ToBpe-
[NieHn pabOTHW MHCTPYMEHTW MOTaT fla Ce paspyLuart 1 aa
NPUYKUHAT TEXKK TPABMHU.

Yka3aHud 3a pabota

» BHuMaBaiiTe Npu NPopA3BaHe Ha KaHanM B HOCELLY CTe-
HH, BHXKTe pa3gena «YKa3aHUA 3a CTaTHUHA AKOCT ».

» AKo fieTalinbT He Ce AbPXKK N0 CHNaTa Ha cobCTBeHOTO
CH TErno, ro 3acTonopsABaNTe No NOAXOAAL, HAUUH.

> He npeToBapBaiiTe €NEKTPOUHCTPYMEHTa [0 CTENEH,
NPH KOATO BbPTEHETO MY Aa cnpe.

» Cnep cunHo HaToBapBaHe Ha €eNeKTPOUHCTPYMEHTa ro
oxnageTe, KaTo ro ocraBute Aa pa60ﬂ1 HAKONKO MHHY-
TH Ha Npa3eH XoA.

» He ponupaiite abpasuBHuTe ANCKOBe, Npeay Aa ca ce
oxnagunu. o Bpeme Ha paboTa AuCKOBETE Ce HarpaBat
CHMHO.

» He u3nonsBainTe eneKTPOMHCTPYMEHTA, MOHTHPAH B CT-
€Hf 3a pA3aHe.

I'py6o wnudosane
> Hukora He U3non3BaiiTe pexxeluyu AUCKoBe 3a rpybo
wnudoBake.

Mop HaknoH o1 30° Ao 40° Npy WAKOBAHE L NOCTUIHETE
Hal-nobpuTe peayntaty. NpUaBKUKBaNTE ENEKTPOUHCTPY-
MEHTa C YMEePEeH HaTUCK Hanpea-Ha3az. Taka 0bpaboTaHKAaT
[NleTaln HAMa [1a ce Nperpee, NOBbPXHOCTTA My [1a NPOMEHH
L{BETA CU M HAMa Aa ce 0bpasyBsart Abnboku bpasau.
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MnacTHHuaT guck

C nomoLTa Ha NNacTMHYaT AMCK 3a WNMdoBaHe (10MbAHUTEN-
HO npucnocobneHue) moxete aa obpaboteare M orbHaTH no-
BbPXHOCTH.

TNacTMHUaTUTE INCKOBE MMaT 3HAUMUTENHO MO-Ab/TbI XUBOT,
LIYMAT W HarpABaT fieTaina no-Manko ot 0bUKHOBEHUTE An-
CKOBE 3a LHdoBaHe.

Ps3aHe Ha meTan

» [pu pA3aHe c KOMNO3UTHH abPa3UBHM [UCKOBE BUHATH
n3non3sanTe NpeanasHuA KoXyX 3a pasaxe 10.

IMpu ps3aHe paboteTe ¢ ymepeHo, cbobpaseHo ¢ 0bpaboTea-
HWs MaTepuan nofiaBaxe. He npuTuCKaiTe pexeLyns ACK, He
r0 3aKNMHBANTE W He U3BbPLUBANTE C HErO OCLMNMPALLM AABH-
KEHMA.

Korato u3knounTe enekTpOMHCTPYMEHT], He cnpainTe npu-
HYLMTENHO iUCKA, KATo Fo NpUTMCKATe OT ABETE CTPAHH.

C eNneKTPOMHCTPYMEHTa
TpabBa a ce paboT BU-
Harv Ha NPUHLMNA Ha
MPOTUBOMNONOXHUTE IBK-
XeHus. B npotueeH cny-
YaK CblLieCTBYBA OMac-
HOCT [1a U3CKOUM HEKOH-
TPONMPYeMO OT Cpe3a.
Mpw pAsaHe Ha npodu-
NU 1 TPBOM € NpaBobIbN-
HO CeueHue e Hail-nobpe
[ 3anousare pPA3aHeTo
OT Hal-MankoTo Hanpeu-
HO CeueHue.

Pa3pn3aBaHe Ha KaMeHHH MaTepHanu

» Mpu pasaHe Ha KaMEHHU MaTepUany oCUrypaBanTe BH-
Haru fobpo npaxoynaesHe.

» PaboteTte c npoTHBONpaxoBa Macka.

» [lonycka ce U3n0N3BaHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa ca-
MO 3a CyX0 psA3aHe U cyXo WwnudoBaHe.

Mpu pA3aHe Ha KaMeHHW MaTepuany Han-fobpe uanonaeaite
[QMaMaHTEH PeXeLl| INCK.

IMpu pabota c npaxoynoBUTENEH NPEANA3eH KOXYX C BOAELLA
weWHa 17 n3nonasaHarta npaxocMykauka TpAbea aa uma fio-
MYyCK 3a 3aCMYKBaHe Ha KaMeHHa npax. MoaxoAsLM npaxo-
CMYKauku MOXeETe la HaMepuTe B NPOU3BOACTBEHATA raMa Ha
Bow.

Bkntouete enekTpo-
MHCTPYMEHTa 1 nocTaBse-
Te NpefHarta yacT Ha Ha-
npaenABaLiata WwenHa
BbpXy AeTanna. Mpua-
BWXBaWTe ENeKTpo-
MHCTPYMEHTA C yMepe-
HO, CbobpaseHo ¢ 0bpa-
boTBaHKsA MaTepuan no-
[aBaHe.
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Mpu pa3pA3BaHe Ha 0cobeHo TBbpAKM MaTepuany, Hanp. be-
TOH C BUCOKO CbAbPXKaHWe Ha Uakbi, AMaMaHTHUA pexell
[JIMCK MOXe J1a Ce Nperpee 1/a ce nospeay. YkasaHue 3a Tosa
€ NofABaTa No Hero Ha UCKPALY BEHeL,.

B TaKbB Cnyyai npeKbCHeTe PA3AHETO M U3uaKaiTe iuaMaHT-
HWA AUCK A1 Ce OXNajH, KaTo o OCTABHTE fia Ce BbPTH U3BECT-
HO BpEMe Ha NPaseH Xof] C MaKCMManHa CKopocT.

3HAUMTENHO HaMa/neHa CKOPOCT Ha PA3aHe W NoABaTa Ha u1c-
KpALL BEHEL| Ca YKa3aH!A 3a 3aTbleH AMAMaHTEH pexell]
[AucK. MoxeTe f1a ro 3aToumTe C KpaTkoTpaiHo pAsaHe B abpa-
3WBEH MaTepua, Hanp. CUNKKaTHa Tyxna.

YKa3aHus 3a CTaTHYHa AKOCT

lpopA3BaHeTo Ha kaHanu B HOCELLM CTeHK TPABBA fia ce Cbo-
6bpasaBa ¢ uanckeaHuaATa Ha ctaHgapTa DIN 1053 Yact 1 unu
Ha CbOTBETHUTE HALIMOHANHW HOPMATUBHU ypeaou.

Tesu npeanucanua TpABBa 3aibMKUTENHO fa bbaaT cnassa-
Hu. Mpenu aa 3anouHete pabota, ce KOHCYNTUpaliTe € 0Tro-
BOPHMA CTPOUTENEH UHXEHEP, aPXMTEKT UMK PbKOBOAUTENS
Ha CTPOMTENHMUA 0beKT.

Mopabpxane u cepBu3

MopabpKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeau U3BbPLIBaHE HA KAKBHTO U Aa e AeHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIoUBaTe LWencena ot 3a-
XpaHBaLaTa Mpexa.

» 3apa paboTute kauecTeeHo U 6ezonacHo, nopAbPKaN-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTHNALUOHHHUTE OTBOPH
uKCTH.

» [pu eKcTpeMHO TeXKku paboTHH ycnoBusA ce cTapaiite
BMHarM ja U3non3pare acNMpaLMoHHa cuctema. Pepos-
HO NpoAyXBaiiTe BEHTUNALWUOHHWTE OTBOPH U NON3BaN-
Te file(heKTHOTOKOB NpeAnaseH npekbceay (PRCD).
Mpu 0bpaboTBaHe Ha MeTanK No BLTPELLHOCTTA HA eNneK-
TPOMHCTPYMEHTa MOXE Aa Ce OTNOXM TOKOMPOBEXaaL,
npax. ToBa MOXe [ia HapyLUK 3alluTHaTa U30MaLus Ha
€M1eKTPOMHCTPYMEHTA.

CbXxpaHsBa#Te U ce 0THacANTe KbM AOMbIHUTENHUTE NPUHAA-
NEXHOCTU FPUXKIUBO.

Korarto e HeobxoprMa 3aMAHa Ha 3axpaHBallua kaben, 19
TpFI6Ba Jla ce U3BbpPLLIKU B OTOPU3UPAH CEPBU3 3a ENEKTPOUH-
CTpyMeHTH Ha bow, 3a Aa ce 3ana3v HUBOTO Ha besonacHoct
Ha e1IeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TEXHUUYECKH CbBETH

Koraro ce 0bpblate ¢ Bbnpocu KbM NpeacTaBuTenuTe, Mons,
HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPEHUA KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha enekTPOMHCTPYMEHTA.

OTroBOpH Ha BbNPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKKATA
Ha Baluusa NPoflyKT MOXeTe [1a NONYUMTE OT HaLlA CEPBU3EH
otzen. MOHTaXHH UepTexu U UHHOPMALMA 32 PE3EPBHM Uac-
TH MOXETE f1a HAMepHTE CbLLO Ha apec:
www.bosch-pt.com

EkumbT Ha BoLu 3 TeXHUUECKM CbBETH 1 NPUNOKEHMA LLie OT-
TOBOPM C YAI0BONCTBHE HA BbNPOCHTE BK OTHOCHO HawwnTe
NPOAYKTH W IOMbIHWTENHUTE NPUCNOCOBNEHHA 3a TAX.
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Pobept bow EOO[] - bunrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHUMOHHM 1 U3BbHrAPaHLMOHHU PEMOHTH
6yn. Yephu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsp 1407

1907 Codus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®dakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

Corneg ona3BaHe Ha OKOIHaTa CPefia eNeKTPOMHCTPYMEHTDT,

[NOMb/IHUTENHKTE NpUCNocobneHUA 1 onakoBKaTa TpAOBa Aa

6baat noanoxeHu Ha nofxoAALa NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO

M3MoN3BaHe Ha CbAbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHH.

He n3xBbpnaiTe enekTpOMHCTPYMEHTH NpH BUTOBHTE OTNafb-

uu!

Camo 3a cTpanu oT EC:
CbrnacHo [lupektuBara Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO DpaKyBaHK ENEKTPUUECKH U eNek-
TPOHHH YCTPOMCTBA W YTBbPXKAABAHETO 1
KaTo HaLMOHANEH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTHTE, KOWTO He MOTaT Jja ce U3Mon3Bar
noeeue, TpAbBa Aa ce CbOMpar oTAENHO U Aa

6baat nofnaraHu Ha noaxofALLa npepaboTka 3a onon3oTeo-

pABaHe Ha CbAbpXKalluTe ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHMU.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH

Be3beaHOCHH HaNnOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHocT 3a
€NeKTPUUHKTE anapaTH

PN S TR Mpouutajre ru cute

HaNoOMEeHH W YNaTCTBa 3a
6e36eHOCT. [PeLLK1TE HAaCTaHaTU Kako PesynTat of
Henp1apXyBarbe [0 be30efHOCHNUTE HAMOMEHU 1 yNaTcTBa
MOXe [ia NPeaU3B1KaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap 1/unu
TELKMU NOBPeaU.
3auyBajre ru 6e3beHOCHUTE HAaNOMEHH W yNaTCcTBa 3a
KOPHCTEHE U 33 BO MAHHHA.

MonmoT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a beabegHocT ce
OfiHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LITO KOpKCTaT cTpyja (co
CTpyeH Kaben) W enekTpUuHM anapary LWTo KopucTat batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NnpocTop ceKkorai Heka bupe uuct naobpo
ocBeTneH. HeypeHUoT Unu HeocBeTNeH paboTeH
MpOCTOP MOXe [ A0BEAE 10 HECPEKHU.

> He paboteTte co eneKTPUUHKOT anapar Bo OKONHHA
Kafie NOCTOH ONACHOCT OA eKCNNOo3Hja, Kage UMa
3ananuBu TEUHOCTH, rac UMM NpawKHa. EnekTpuuHuTe

anaparty cosfaBaat UCKPH, KO MOXe [ia ja 3ananar npasTa
Wnu napeara.

» [ipxeTe ru Aeuara u ApyruTe nuua nopanexy 3a Bpeme
Ha KOpPUCTeHeTo Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [Jokonky
HewwTo By ro nonpeuun BHUMAHHETO, MOXE Aa ja U3rybute
KOHTpOnarta Haf ypeaoT.

EnektpuuHa 6e36egHocT

» [PHKNYUYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapaT Mopa Aa
0/roBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03Ha.
MpUKNy4OKOT BO HUKO]j CNyuaj He CMee fla ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aefHo co
3a3eMjeHHOT eneKTpUUEeH anapar. HemeHyBatbeTo Ha
NPEeKUHYBayOT U COOABETHUTE SUAHW JO3HM IO HAaManyBaaT
PU3WKOT OfI eNEKTPUUEH yaap.

» U3berHyBajre hU3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUMHY Ha LeBKH, PaHjaTopH, LUNOPET U
cprxupepu. MocTou 3ronemMeH pU3KK Of ENEKTPUUEH
yIap, fLoKonky BalueTo Teno e 3azemjeHo.

» EnekTpuuHuTe anapaTti ApXKeTe rM noganeky oA AoXKA
W Bnara. HaenerysarbeTo Ha BOfA BO €NEKTPUUHHUOT
anapar ro aronemyBa pU3UKOT 0[] eNeKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute Kabenot 3a Apyra HameHa, 3a Aia ro
HOCHTE eNeKTPUUHHUOT anapar, 3a 4a ro 3aKauuTe Unu
[Aaro Bneuete NPUKNYYOKOT Of SHAHATA fi03Ha. [pxeTe
ro kabenot noHacTpaHa oA TonnKUHa, Macno, OCTPH
paboBH UNK NOABHKHUTE KOMNOHEHTH Ha YPepoT.
OLUTETEHHOT UMK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
€NeKTPUUEH yaap.

» [10KONKY CO eNeKTPUUHKOT anapat paboTute Ha
0TBOpEHO, KOPUCTETEe CaMo NPOAOMKeH kaben wTo e
NorofeH 3a KOPUCTEbe Ha HaBOpELLEH NPOCTop.
KopHcTerbeTo Ha cooaBeTeH NpofomkeH kaben Ha
0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of ENEKTPHUEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHYHHOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXKe Aa ce u3berte, kopucrere
3awTUTEH ypea co audepeHLMjanHa cTpyja.
Ynotpebarta Ha 3aLTUTHKOT ypes co AudepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Of eNEKTPUUEH Yaap.

BesbeaHocT Ha nHua

» Bupere BHUMaTENHH Kako paboTute n pasymuo
KOpHCTEeTe ro eneKTpUUHKUOT anapar. He kopucrete
eNeKTPHUHHM anapaTH, AO0KONKY CTe YyMOPHHU UNH Nop,
BNHjaHKe Ha APOra, aNnKOXON UMK NEKOBH. EfeH MOMEHT
Ha HEeBHWUMaHWe NpK ynoTpebara Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJXe [1a I0BE/IE 10 CEPUO3HN NOBPEIN.

> HocerTe 3alITUTHA ONpeMa U CEKOrall HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3alTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0byBKY 32 3aLUTUTA Of IU3Takbe, 3aLUTUTEH LNEM
WK 3aLUTMTA 33 CYXOT, BO 3aBUCHOCT OfL BULOT U
np1MeHaTa Ha eNeKTPUUHMOT anapar, ro HamasnyBa
PU3UKOT Ofi NOBPELMH.

> U3berHyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. OcHrypere ce, ieka e MCKNyueH
€NeKTPUUHHOT anapart, NpeA Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe CO CTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro
3emeTe UnK1 HocuTe. [lOKONKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK cTe
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ro NPUKNYYnne YpeaoT A0AEKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe KopuCTerbeTo Ha eNeKTpUUHK anapartu 3a Apyra ynotpeba
CO CTPYja, 0Ba MOXE [la Npear3Bu1Ka Hecpeka. OCBEH HaBefieHaTa MOXe [ia JOBefie 0 ONaCHU CUTyaLuu.
» WU3Bapete ru anatute 3anoaecyBatbe UK KNyueBuTe 3a
3awpachyBatbe, Npea Aa ro BKNyuuTe eNeKTPUHUHUOT
anapar. [JoKONKy UM anat unu Knyu Bo HeKOj OA AeNoBuTe
Ha YpeZoT LITO Ce BPTaT, 0Ba MOXe [a J0BE/E 10 NOBPEaH.
» U3berHyBajre abHopmanHo Apxketbe Ha TenoTo.
3acraHeTe BO cUrypHa nonox®6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HauuH ke Moxe nogobpo fa ro
KOHTPONMpaTe enekTpUUHMOT anapar BO HEOUEKYBaHH
CHTYaLmK. be3befHOCHM HANOMEeHH 3a aronHK Bpycunku
» Hocete cooaBeTHa obneka. He HoceTe Wwupoka obneka
UnHU HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuLUTe

Cepsuc

» lMonpaBkara Ha Bawmot enekTpuueH anapar cmee Aa
6upae u3BpLLIEHa CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPYyueH NepcoHan H CaMo CO KOPUCTEHE Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBHU. CaMo Ha TOj HAUWH Ke
bunete curypHu Bo be3begHOCTa HA eNEKTPUYHMOT
anapar.

OnwTHn 6e36epHOCHM HAaNOMeHH 3a Bpycete, bpycetbe co
bpycHa xapTuja U paboTtetbe €O XUUaHH YETKH H ceuetbe
nopAaneky of NoABWKHUTE AeNoBH. [lecHata obneka,
co GpycHu nnoun
HaKWUTOT UMK jonrata Koca MoXe Aia ce 3acarat o > OBoi 6
NOTBIDKHHTE JENOBH. BOj eNleKTpHYeH anapar ce ynotpe6yBa kako anarka
3a bpyceme, anatka 3a 6pyceme co 6pycHa xapTuja,
UUaHU YeTKH U Bpycunka 3a ceuere co bpycHu
nnouu. BuumaBajte Ha cute 6e36eAHOCHH HanoMeHH,
ynarcTBa, NPHKa3H ¥ NOAATOLM LTO CTe F1 fobune Bo
NpUNor Ha ypeport. [JoKonKy He BHUMABaTe Ha CNefiHuTe
ynaTcTBa, MoXe Aa ojae 10 eNEKTPHUUEH yaap, Noxap

» Mokonky Tpeba Aa ce MHCTanupaar ypeam 3a
BIUMYKYBatbe Npas, OCUrypeTe ce AeKa THe NPaBUNHO
ce NPUKNYYEeHH U NPUKNAZHO Ce KOpUCTaT.
KopucTereTo Ha BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HaManyBa
OnacHocTa of Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe cO eNeKTPHUHHOT anapar W/WNW TELIKW NOBPEaK.

» He ro npeonTtoBapyBajte ypepot. Kopucrere ro » EneKTpUUHHOT anapar He e NOrofeH 3a Nonupatbe.
COO/IBETHHOT eneKTpHUeH anapar 3a Bawara pa6ora. [l0KONKy ro KOPUCTUTE eNEKTPMUHKMOT anapar 3a
Co CO0ABETHUOT eNeKTPHUEeH anapar ke paboTute HeCOO[BETHU HAMEHH, MOXe [1a NPeMU3BUKA ONACHOCT U
noaobpo 1 NOCUrypHoO BO 3a1afIEHUOT IOMEH Ha paboTa. noBpeaun.

» He KopucTeTe ro eneKTpPUUHHOT anapar, JOKONKY UMa » He kopucTeTe npubOp LUTO He e cneuujanHo npeaBUAECH
AedbeKTeH NpeKHHYBaY. AnapaToT Koj NoBeKe He Moxe MnpenopayaH of NPOM3BOAUTENOT HA 0BOj eNEKTPHUEH
[a Ce BKNyuM UNK UCKNYUH, ja 3arposyBa besbenHocta u anapart. He By e 3arapaHTupaHa besbepHara ynotpeba,
mMopa Aa ce nonpasu. camo 3apaau akToT Aeka npubopoT Moxe fa ce

» WU3Bneuere ro NpUKNY4OKOT OA SUAHATA AO3HA H/UNK NPULBPCTM Ha BALLMOT €N1EKTPUUEH anapar.

u3Baperte ja 6atepujata, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMeHUTe AENOBUTE UMK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypenot. OB1e MepKH 3a
npenynpeayBatbe ro CnpeuyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNneKTPUUHKUOT ypef.

» UyBajte ru noganeky oA aodaror Ha fena
eneKTPUUHHTE anapaTH KO He 1 Kopuctute. OBOj
YPEA He CMee Aa ro KOPUCTaT NMLA KOH He ce
3ano3HaeHM Co HEero UNM He r'M MMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcTBa. EnekTpuuHuTe anapat ce onacHu, AOKONKY r1
KOPMCTAT HEMCKYCHU NULA.

» OppXKyBajTe M rPUKNUBO eNEeKTPHUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe san1 noaBHXKHUTE AeNoBH YHKLUOHKPaaT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LUTO MOXeE Aa ja nonpeuu hyHKUMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe ru owWTeTeHUTe
[eNnoBH NpeA KOPUCTEHETO Ha ypepoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUMHa ja MMaaT BO NIOLLIO OJIPXKYBaHHTe
€1eKTPUUHH anapaTy.

» AnatoT 3a ceuetbe OApPXKyBajTe ro 0CTap H YKCT.
BHMMaTenHo oap)xyBaH1Te anath 3a ceuetbe Co OCTpH
paboBH 3a ceuetbe NOMaKy ce 3arnaByBaaT U Co HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucreTe r1 eneKTpuuHUTe anapaTu, onpemara,
[OAATOLMTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNMACHOCT CO 0Ba
ynarcrBo. lputoa semete ru Bo 06sup pabothute
yCNoBH 1 iejHoCTa LTo Tpeba Aa ce H3BPLLK.

» [lo3BONEHHOT OPoj Ha BPTEXKHM Ha anaToT LUTO ce
BMeTHYBa Mopa fia b1uje HCTO TONKY BUCOK KaKo
HajBUCOKHOT 6poj Ha BPTEXXH HaBeAEH Ha
eneKTPUUHHOT anapar. [1pubopoT Koj ce BpTH Nobp3o ol
[I03BO/IEHOTO MOXE [ Ce CKPLUM W [1a IETHE Of anaparor.

» HapBsopelH1oT gujametap U febennHata Ha anatot
LUTO Ce BMETHYBa MOpa fia OAroBapaar Ha AUMEH3NUTe
Ha BalMOT eNneKTpUueH anapar. [1orpeLHo
[MMEH3WNOHWPaHWUTE anaTh 3a BMETHYBatbe He MOXe
[I0BO/HO /1A Ce 3alLTHTaT UK KOHTPONWpaar.

> AnaTuTe 3a BMETHyBatbe CO HaBOj MOpa TOUHO fia
O/AroBapaar Ha HaBOjOT Ha BPeTeHoTo 3a bpyceme. Kaj
anaTtuTe 3a BMeTHyBakbe, LITO Ce MOHTHPAaT CO NOMOLU
Ha npupabHuLa, AUjaMeTapoT Ha AynKaTa Ha anaToT
LUTO Ce BMETHYBa MOPa ja 0AroBapa Ha ijaMeTapoT Ha
npudartoT Ha npupabHuuaTa. Anatute 3a BMETHYBatbE HE
MOXXe TOUHO J1a Ce NPULIBPCTAT Ha eNIeKTPUUHKOT anapar,
ce BpTaT HepaMHOMEPHO, BUDPUPAAT MHOTY jako U MOXe
[a [I0Beat [0 rybetbe Ha KoHTponarta.

» He KopucTeTe oluTeTEHH anaTu 3a BMeTHyBawe. Mpea
ceKoe KopucTete, NpoBepeTe ' anaTure WTo ce
BMETHYBaaT KaKo Ha np. Aanu 6pycHuTe nnouu uma
CKHUHATH [ieNOBH 1 NPOoLeny, Aanu Ha bpycHute
AMCKOBH UM NYKHATHHU, faNH Ce UCTPOLUEHH UMK
u3abeHu, U Aanu Ma onabaBeH UMK CKPLLEHH XKML Ha
JHUaHaTa ueTka. Jlokonky BH NagHe eNeKTPUUHHOT
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anapar Unu anaToT LITo ce BMETHYBa, NpoBepeTe Aanu
€ oLuTeTeH UMK NaK ynoTpebeTe HeowTeTeH anar 3a
BMeTHyBame. OTKaKo cTe ro npoBepune 1 craBune
anatoT 3a BMeTHyBatbe, He UM 403BONYBajTe Ha NMUaTa
Aa buaar Bo 6Gnu3nHa Ha HUBOTO Ha BKNYUEHHOT anapar
M OCTaBeTe ro anaparoT fa BPTH ejHa MHHYTa Ha
HajBUCOK Opoj Ha BpTeXH. [0BEKETO Off OLUTETEHUTE
a/aTv 3a BMEeTHYBatbe Ke Ce CKpLLAT BO TEKOT Ha 0BOj
npobeH nepuop.

» Hocerte 3awTtuTHa onpema. Bo 3aBHCHOCT of
ynotpebara, HoceTe LielOCHa 3alUTHTa 3a NULETO,
OUMTe U 3aLUTHTHH ounna. [lokonky e notpebHo, HoceTe
Macka 3a 3allTHTa 0} PaB, 3aLUTHTA 3a CNYX, 3ALUTHTHH
PaKaBMLM UK CTIeLUjanHKu NPECTUNKH LTO Ke Be
3aLUTHTAT 04 YeCTUUKHUTE HaCTaHaTH Npu Bpycetbe Ha
martepujanort. Tpeba fa rv 3alITUTUTE OUMTE Of TYFUTE
Tena LUTo /IeTaaT HAoKOMY, a Ce HaCTaHaTh Of Pa3nuyHata
ynoTpeba Ha ypenoT. MackuTe 3a 3allTuTa of Npas 1
3alUTUTA NPU BAMLLYBAHETO MOPa Aa ja MNTpupaar
npaBTa LUTo HacTaHyBa Npu ynoTpebara. [lokonky cTe
U3NOXEHM Ha rnacHa BpeBa NoAoNro BpeMe, MoXe fia ro
uarybute cnyxor.

» [loKonKy MMa Apyru nuua Bo paboTHoto none, Apxete
v Ha 6e3beaHo pacTojaHue. Cekoe nuue WITO Ke Bnese
B0 paboTHOTO None, Mopa Aa HOCH NHYHA 3aLUTHTHA
onpema. lapuutbata of AenoT Wwro ce 0bpabotysa unu
CKPLUEHMOT anaT 3a BMETHYBatb€e MOXe Aia IETHAT HAoKoNy
1 [1a Npean3BMUKaaT NoBpPeaM U HAABOP Of AMPEKTHOTO
none Ha pabora.

» [ipXeTe ro ypeaoT camo 3a U30NHPAHUTE NOBPLUMHY HA
paukuTe, OKONKY BPLUHTE PabOTH Kafe anaToT LTo ce
BMETHYBa MOXe 1a Haufe Ha CKPHEHH eNeKTPHUHH
Kabnu UNKu CONCTBEHMOT CTPYeH Kaben. KoHTaKToT Co
CTPYjHMOT Kaben MoXe Aa rv CTaBu Nof HanoH MeTanHuTe
[IeN0BM Ha YPE[IOT W [1a I0BE/IE 10 eNEKTPUUEH yaap.

» [ipxeTe ro cTpyjHuoT Kaben noganeky oA anaTure WTo
ce BMeTHyBaar. [JoKonky 3arybute KoHTpoa Haj ypeaor,
CTPYjHMOT Kaben MoXe f1a ce Npeceue UNu fia ce 3adhatv U
[1a B ja 3arnaBu AlaHKaTa Unv pakata BO anatoT LTo ce
BMETHYBa.

» Hukoralu He ro ocTaBajTe eNeKTPHYHUOT anapar,
[OKONKY anaTtoT 3a BMETHYBatbe He e LIeNOCHO BO
cocToj6a Ha MUpYBame. POTMPAUKHOT anat LTo ce
BMETHYBa MOXE /1a 0jfle BO KOHTAKT CO NOBPLUMHATA HA
Koja CTe ro oCTaBU/e anaparor, 1 Jja ja 3arybute
KOHTPONaTa Haj eNeKTPUUHKOT anapar.

» EneKTpHUHKOT anapar He cMee Aa buae Bo NoroH
[ofeKa ro Hocute. Baluara obneka Moxe fja ce 3adhatm o
POTUPAUKMOT aNnart LUTO Ce BMETHYBA NPH CNyUaeH KOHTaKT,
11 anaroT LUTO Ce BMETHYBa Jia ro NoBpe/y BalleTo Teno.

» Pe/l0BHO UMCTETE M OTBOPHUTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BaLUKMOT eNEeKTPOHCKM anapart. BeHTMNaTopoT Ha MOTOPOT
BMeye npas BO KyKUILTETO, a cCObupatbeTo Ha ronema
KOMMUMHa Ha MeTanHa NpaB MOXe Aa NPeAn3BHKa
eNeKTPHUYHa HecpeKa.

» He ro KopucreTe eneKTPUUHHOT anapar Bo Gnu3uHa Ha
3anan1Bu MaTepHjanu. Mickpute WTO ce co3AaBaar MoXe
[Aa v 3ananat oB1e Matepujanu.

» He KopucTeTe anaTh 3a BMETHyBatbe, 3a KOH e
notpebHo TeuHo CPEACTBO 3a pa3nagyBsatbe.
KopucTetbeTo Ha Bofia M 1Py TEUHU CPEACTBA 3a
pasnajlyBatbe MOXe [1a I0BEAE f10 eNEeKTPHUUEH yaap.

MoBpateH yaap u cooaBeTHH 6e36eHOCHH HanoMeHH

» [MoBpaTHMOT yAap e HeHafejHa peakLyja Kako nocneanua
Ha 3arnaBeH UK BNOKUPaH POTMPAUKM anar LUTO ce
BMETHYBa, Kako bpycHa nnoua, bpyceH AnCK, X1uaHu
UETKM WUTH. 3arnaByBatbeTo Unu bnokmpareTo
npeau3BMKyBaaT HeHa[lejHO 3anupatbe Ha POTUPAUKMOT
anar LTo ce BMETHYBA. Taka, HEKOHTPONUPaHUOT
eNeKTpUUeH anapar ce 3abpayBa HAaCNpPOTH NPABELOT Ha
BpTEtbEe Ha anaToT LUTO Ce BMETHYBA Ha MECTOTO Ha
Bnokuparbe.

[lokonKy Ha np. ce 3arnaBy Uiy ce brokupa Hekoja bpycHa
nnoua, pabot Ha bpycHata nnoua Koj BNeryeaso ienoT WTo
ce 0bpaboTyBa Moxe [1a ce 3aKauu 1 Taka ia ja CKpLUK
BpycHata nnoya unu Aa Nnpear3BrKa NoBpaTeH yaap.
Toraw bpycHata nnoya ce ABHXM KOH KOPUCHUKOT UK
HaCNpOTH HEro, BO 3aBUCHOCT Of MPABELIOT Ha BPTEHE Ha
nnouara Ha MecToTo Ha bnokupatbe. MpuToa bpycHute
N0UM MOXeE Aa Ce CKpLIaT.

lMoBpaTHUOT yaap e nocnenuLa ofi NorpelLHa ynotpeba Ha
€NeKTPMUHKOT anart. Toj MOXe Aia Ce CNPEeU Co COOLBETHH
MPONUCHU MEPKH, KaKO LLTO e OMMLLAHO Nofony.

» [ipXeTe ro UBPCTO eNEKTPUUHHOT anapar co fBeTe
ANaHKK M HAMecTeTe ru palieTe BO NO31LMja BO Koja Ke
MOXXe /3 ja U3APXKKUTe NOBPaTHaTa cuna. Cekoraw
KOpMCTETe AONONHUTENHA APLIKA, AOKONKY NOCTOM, 33
[aMMare LITO e MOXXHO Noronema KOHTpONa Haf cunara
O NOBPATHHUOT yAap UNHU peakKUUCKUTE MOMEHTH NpPHU
paborara Ha anaparoT. [TMLETO KOe ro KOPUCTH YPeLoT
MOJXe CO COOfIBETHW MEPKM Ha NPETNa3NMBOCT Aa ro
COBMajja NoBPaTHUOT YAAP U1 PEAKLUCKUTE CUIH.

» Hukoraw He rv NpUHeCyBajTe ANaHKKTe Bo bnu3nHa Ha
POTHPAUKMOT anar WTo ce BMeTHyBa. Anarot WwTo ce
BMETHYBa MOXe fia BY U3bera ofj paueTe.

» Co BaweTo Teno u3bernyBajte ro nonero kage
€eneKTPUUHKOT anapar ce ABWXH CO NOBPaTeH yaap.
lMoBpaTHXOT yaap ro NOTUCHYBa €NEeKTPUUHWOT anapar Bo
npaBeLl CNPOTMBEH Ha [IBUXeHETO Ha bpycHata nnoua Ha
MECTOTO Ha bnokupatbe.

» OcobeHo BHMMaTeNnHo paboTeTe Bo Nnoapaujeto co
arnu, ocTpu pabosu uTH. Ha T0j HauMH Ke cnpeuute
anartor WITO ce BMETHYBa AAa ce oAbue oA AenoT Wwro ce
obpabotyBa u Aa ce 3arnaBu. PoTMpPaukKOT anar Wwro ce
BMETHYBA e CK/OH Ha 3arnaByBatbe AOKOMKY ce ofbue of
arnute unu octpute pabosu. OBa npeau3BuKyBa rybere
Ha KOHTpONaTa U1 NoBPaTeH yaap.

> He KopuCTeTe CHHIHPECTH UNK 3aNYECTH NUCTOBH 3a
nuna. TakeuTe anaTu 3a BMETHYBahe yectonatu
npeau3BUKYBaarT NoBpaTeH yaap UM rybere Ha
KOHTpO/aTa Haf enekTPUYHKOT anapar.

CneuujanHu 6e3beaHocHM HanomeHu 3a bpycetbe U

ceyetbe co 6pycHu nnoun

> KopucTeTe HCKNyuuBO BpycHH Tena ofo6penn 3a
BaLLKOT eNeKTPHUEH ypea 1 3alTUTHA Xayba
npepBuaeHa 3a oBue 6pycHu Tena. bpycHuTe Tena wWro
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He ce npeaB1aeHU 3a eNeKTPUYHKUOT anapar, He Moxe
[0BO/THO [1a CE 3aLUTUTAT U HE CE CUTYPHMU.

» 3akpuBeHuTe OpycHM Nnoun mopa fa buaar
MOHTHPaHH, TaKa WITO HHBHaTa NOBPLIMHA 3a bpycere
He CMee Aa CTPUM Hag, paboT o 3alTHTHATa Xayba.
HenponucHo MOHTUpaHuUTe BpyCHM NNOUK, KOW CTpYaT Haf,
paboT oA 3alTUTHATA Xayba He MOXe A0BOMHO Aa ce
3allTHTar.

> 3awTHTHaTa Xayba Mopa Aja ce 3aUBPCTH Ha
€NeKTPUYHHOT anaparT U Ha HajBUCOKO HUBO Ha
6e36eaHoCT, TaKa LITO U HAajManuTe AeNOBH Ha
6pycHoTo Teno Ke bupaT BUANMBY 3a NULIETO LUTO O
KOPHMCTH anapaToT. 3allTUTHaTa Xayba nomara,
KOPMCHUKOT Aa Ce 3aLLTUTH Of} NapumtbaTta, CyyajHUoT
KOHTAKT CO BPYCHOTO TENO KaKo M UCKPUTE, LLITO MOXe Aa ja
3ananart obnekara.

» Tenara 3a bpycetbe cMee fia ce KOPUCTAT CaMo 3a
npeABUAEHUTE MOXHOCTH Ha NnpuMeHa. Ha np.: He
6pyceTe co cTpaHMuHaTa noBpLIMHa Ha GpycHaTa nnoua
3a ceuetbe. bpycHUTE NNOUM 3a Ceuetbe ce HaMeHeTH 3a
ceuetbe MaTepujan co pabot Ha nnoyara. Co cTpaHuuHa
ynoTpeba Ha cuna Ha oB1e DpyCHH Tena, Tue MoXe Aa ce
CKpLuar.

» CeKoralu KOPUCTeTe HeolITeTeHa CTe3Ha NpUPabHuLa
€O COO/IBETHA roNneMHHa U 06/HK Ha BpycHUTe NNouu.
CoopBeTHaTa npupabHuua ja apxu bpycHata nioua v Taka
ja HamanyBa onacHocTa of KpLuetbe Ha bpycHara nnouva.
MpupabHuLuTe 32 HpyCHM NNOUK 3a Ceuetbe ce
pasnuKyBaar of, NpupabHULKTe 3a ipyriTe BPYCHM NNoum.

» He kopucTeTe HCTPOLIEHH BPYCHU NNOYK Of roneMH
eneKTPUUHH anapat. bpycHuTe Nnouu 3a ronemu
€NEeKTPUUHM anaTu He Ce NPeABUAEHH 3a NOBUCOK OPoj Ha
BPTEXM 3@ MaUTE €NEKTPUUHM anapaTh U MOXe fa ce
cKpLuar.

[pyru cnewujantu 6e36eHOCHH HANOMEHH 3a cevetbe Co

6pycHu nnouu

» U3berHyBajte 6nokupame Ha bpycHarta nnoua 3a
ceuekbe UNK nperonem nputucok. He ussepyBajre
npekymepHo Anaboku pe3oBu. [1peonToBapyBatbeTo Ha
BpycHUTE NNOUM 3a ceuetbe ja 3rofeMyBa HUBHaTa
MCKOPMCTEHOCT W CKNOHOCT Ha 3aKOCYBakbe UNK
Bnok1patbe ¥ Co Toa MOXKHOCTA 3a NOBPATEH YAap MNu
KpLuetbe Ha bpycHoTo Teno.

» U3bernysajre ro nogpaujero npea v 3af poTMpauKara
6pycHa nnoua 3a ceuembe. [l0konKy bpycHata nnoua 3a
ceuetbe BO 1ENOT WTo ce 0bpaboTysa ja npuaBHKyBaTe
noganeky og cebe, Bo cnyuaj Ha nospateH yaap,
eNeKTPUUHKOT anat co poTMpaukara nnoya bu Moxen aa ce
OT(hPAM AMPEKTHO Ha Bac.

» Mokonky ce 3arnaB1 6pycHata nnoua 3a ceuete HNH
Bue ja npekuHete pabotara, HCKnyueTe ro ypeaoT 1
LpXeTe ro MUPHO, fiofieKa NnouaTa He fojae Bo
coctojba Ha MupyBame. He ce 06uayBajTe HuKorawu,
6pycHata nnoua 3a ceueke LITO Ce BPTH Aa ja BaguTte
0/, pe3oTt, 6uaejKkn Moxe fia HacTaHe NoBpaTeH yaap.
OTKpH]Te ja NpUUMHaTa 3a 3arMaByBatbe U Npe3eMeTe
COOABETHUTE MEPKHU.
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» He ro BKnyuyBajTe NOBTOPHO €NEKTPHUHKUOT anapar,
J0AeKa ce Haora BO ieNnoT WwTo ce obpaborysa.
OcraBeTe bpycHata nnoua 3a ceuetbe Aa ro NOCTUrHe
NONHHUOT BPTEXKeH MOMEHT, NPeA Aa NPOAOCIKUTE CO
pe3oT. MHaKy, nnouara MOXe fia ce 3arnasu, a U3neta of
[enot o ce 0bpaboTyBa Ny ja npefuaBrKa noBpaTeH
yAap.

» [MoTnpeTe ru NNOYNHTE UK FONEMHTE [eNOBH 3a
obpaborka, 3a sa ro u3berHere pU3UKOT Of NOBPaTEH
yAap nopagu 3arnaseHara bpycHa nnoua 3a ceuemwe.
['onemuTe enoB# WTO ce 0bpaboTyBaar Moxe fa ce
CBWTKaaT Nof CBOjaTa TeXHWHa. [lenor wro ce obpabotysa
MOpa fia ro NoTnpeTe Ha iBETE CTPAHW 0 N0YaTa, Kako BO
OnM3MHa Ha MeCTOTO Ha Ceuetbe, Taka M Ha paboBMuTe.

» OcobeHo bupete npeTna3nueu npu ANabUHCKO ceuerbe
BO CKPMEHO NoApauje, Kako Ha npumep, BO SHA,.
BpycHarta nnoua 3a ceuetbe Koja Npecekna racoBog Unu
BOLLOBOJHM LiEBKH, €N1IEKTPUUHM Kabnu unu Apyrv objektu
MOXe [1a NpefiM3B1Ka NOBPATEH yaap.

CneuujanHu 6e3begHocHM HanomeHu 3a 6pycetbe co

bpycHa xapTHja

» He KopucTeTe NpegUuMeH3MOHHPaHK BpycHU NUCTOBM,
TYKy cneeTe r NoAaToLuTe Ha NPOU3BOAUTENOT 3a
ronemuHara Ha 6pycHHOT nKCT. BpycHuTe NUCTOBM, KoM
CTpuaT Han bpyCcH1TE AUCKOBH, MOXE Aia NPeaM3BHUKaaT
NoBpPeau Kako 1 briokupatbe, KuHetbe Ha bpycH1Te
NIMCTOBM WM NMOBPATEH yaap.

CneuujanHu 6e3begHocHH HanoMeHH 3a paboTere co

KHUUAHH YETKH

> BHuMaBajTe Ha Toa Aeka U 3a BpeMe Ha BoobuuaeHaTa
ynotpe6a Ha XuuaHuTe UeTKH, MoXe Aa ce u3rybar
[AenoBy oa xuuata. He ru npeontoBapyBajre xuuute
€O BUCOK NPUTHCOK Ha NOBpLUMHATA. [leNoBuTe 0
XMLiATa MOXe ia NIeTHAT U a HaBNe3ar H3 necHata obneka
1/vnu BO KoXara.

» [loKONKy KOpPUCTHTE 3aIUTHTHA Xay6a, He fo3BONYBajTe
Taajaf0jAe BO KOHTAKT CO XKMUAHUTe YeTKH. YeTknTe BO
0bNMK Ha UMHKja MK NOHeL, 3apafy NIPUTUCOKOT U
LieHTpUdyranHaTta cuna Moxe Aa ro aronemar CBojoT
Aunjametap.

[1oNONHUTENHN CHTYPHOCHH HAaNOMEHH
Hocete 3awiTuTHyM ounna.

» KopucteTte coopBeTHH ypeau 3a npebapyBaibe, 3a a
' NPOHajAeTe CKPHEHNTE eNneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaThe 3a
cHabpyBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTaKToT co
€NEKTPUUHM Kabnu MOoXe 1a JoBe/e 10 Noxap 1
eneKTpuueH yaap. OLWTeTyBaeTo Ha racoBOMOT MOXeE Aa
[noBefe 10 eKcnno3uja. HaeneryBaweTo BO BOLOBOAHM
LieBKM NPEeM3BHUKYBa OLITETYBaHbE UM MOXe Aa
Nnpean3B1Ka eNeKTPUUeH yaap.
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» [lebnokupajte ro npeKMHyBauoT 3a BKNyuyBatbe/
MCKNyuyBalbe U CTaBeTe ro Bo no3uuuja McknyueHo,
[OKONKY Ce NPeKHHe HanojyBatbeTo Co CTpYja, Ha np.
N0 CHeMyBatbe CTpyja UNH Blieuetbe Ha CTPYjHUOT
npuknyuoK. Co T0a Ke CNpeyunTe HeKOHTPONMPAHO
pecTapTvpatbe Ha ypeqor.

» He ru gonupajre 6pycHute nnouu u 6pycHuTe nnoum 3a
ceuetbe AoAeka He ce onagar. [1710uuTe 3a Bpeme Ha
paboTebEeTo CTaHYBAAT MHOTY XKELLKK.

» 3auppcreTe ro napueto wro ce 06pabortysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ypef 3 3aTerHyBatbe UMW MeHreme, Toralu
napueTo LTo ce 0bpaboTyBa ce ApXK NOUBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

Onuc Ha NMPONU3BOAOT H MOKHOCTa

MpouwuTajTe r1 cHTE HANOMEHH U yNnaTcTBa
3a 6e3beHOCT. [PELLKUTE HAcTaHaTH Kako
pesynTar o HenpUOPXKyBatbe 10
6e36eHOCH1TE HAMOMEHM U1 YNaTCTBa MOXE
112 NPeM3BMKaaT eNeKTPUUEH yaap, Noxap
W/VNY TELIKK NOBPEaX.

Ynorpeﬁa CO0 cooaBe€THA HAMeHa

EneKTpuuHKOT anapar e HaMeHeT 3a ceuetbe, rpybo bpycetve
1 ueTKatbe Ha MeTanHu 1 kameHu Matepujany bes ynotpeba
Ha Boga.

3a ceyetbe Co KOMNO3UTHY bPYCHY CpeacTBa Mopa fAa ce
KOPHCTH Celujanta 3aliTuTHa xayba 3a ceuetbe.

Mpu ceuetbe Bo kaMeH Mopa Aia ce NOrprxu1Te 3a U
BLUMYKYBAbETO Ha NpasTa.

Co 103BONEHHTE anapatk 3a Opycerbe eNeKTPUUHKOT anapar
MOXe 1a ce KOPUCTH 3a bpycetbe co bpycHa xapTwja.

WUudopmanuu 3a 6yuaBa/Bubpanun

BpepaHocTuTe Ha emUcHja PWS ... 680-115
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Mnycrpauuja Ha KOMMOHEHTH
HymepupatbeTo Ha CNUKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha ENEKTPUUHIUTE anapaTy Ha rpadrukata
CTpaHuLa.
1 oct 3a oTKNyuyBatbe Ha 3alUTUTHATa Xayba
2 Konue 3a bnokupatbe Ha BPETEHOTO
3 [pekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKIyuyBatbe
4 [lononHutenHa ApLuka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha
nplukara)
5 BpeteHo 3a bpycetbe
6 3awTtuTHa xayba 3a bpycerbe
7 MNpuknyuHa npupabHuua
8 bpycHa nnoua*
9 Cre3Ha HaBpTKa
10 3awtnTHa xayba 3a ceuere*
11 BpycHa nnoua 3a ceuere*
12 3awruta 3a gnaHkute*
13 TymeH bpyceH auck*
14 Nuct3a bpycere*
15 TpkanesHa HaBpTKa*
16 IloHuecra ueTka*
17 Xayba 3a BLIMYKYBatbe NPK CEUEHE CO M3rauka
BOAMNKA *
18 [lvjamanTcka bpycHa nnoua 3a ceuerbe*
19 Pauka (M30nMpaHa NOBPLIMHA Ha ipLUIKaTa)
20 3awrwuta (camo 3603 CA20..)
21 Crpenka 3a npaseL, Ha BPTeHe Ha KYKULLTETO

*OnuwaHaTa onpema Np1KaXkaHa Ha CIMKKUTE He e fieN oA
cTaHAapAHUoT 06em Ha Mcnopaka. KoMnneTHata onpema MoXe Aa
ja Hajpete Bo Hawarta Mporpama 3a onpema.

700 7-115  700-115 7000  700-125

Ha byuaBa ofpefieH1 Bo
COTNacHoCT o
EN 60745-2-3.

3603... CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

HuBOTO Ha 3BYK Ha ypenorT,

OLIEHETO CO A, TUMMUHO

13HecyBa

HWBO Ha 3BYyuEH NPUTUCOK dB(A) 91
HWBO Ha 3ByYHa jaunHa dB(A) 102
HecurypHocT K dB 3
Hocerte 3awrura 3a

cnyxor!

91 91 91 91 91
102 102 102 102 102
3 3 3 3 3

BkynHuTe BPEAHOCTM HA

BMbpaLyK &, (BEKTOPCKH

360p Ha TPUTE HAcoKH) U

HecurypHocT K lafieHm ce Bo

cornacHoct co EN 60745:

Bpycetbe Ha NOBPLIMHMK

(rpybo bpycetbe):

ay m/s2 8,0
K m/s? 1,5
Bpycetbe co bpyceH NucT:

ay m/s? 5,5
K m/s? 1,5

8.0 8,0 8,0 8,0 8,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

oL 55 58 55 OA5
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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BpepaHocTuTe Ha emUcHja PWS ... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 7erllB
Ha byuasa ofipefieHH Bo 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24 .. CA24 .. CA24..
COIMacHoCT co

EN60745-2-3.

HWMBOTO Ha 3BYK Ha ypeporT,
OLIEHETO €O A, TUMHUUHO

13HecyBa
HWBO Ha 3BYyuEH NPUTUCOK dB(A) 93 93 93 93 92 93
HWBO Ha 3ByuHa jauMHa dB(A) 104 104 104 104 103 104
Hecuryptoct K dB 3 3 3 3 3 3
Hocerte 3awrura 3a

cnyxot!

BkynHuTe BpeqHOCTH Ha
B1bpaLyK a;, (BeKTOpCKH
360p Ha TPUTE HACOKM) U
HecurypHocT K fageHu ce Bo
cornacHoct co EN 60745:
Bpycetbe Ha NoBpLUMHKM

(rpybo bpycetbe):

ay, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Bpycetbe co bpyceH nucT:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
BpepHocTiUTe Ha emUcHja PWS... 780-125 7500 7800  850-115  850-125 8000
Ha byuasa ofipefieHu Bo 3603... CA27.. CA24.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
COTNMAcHOCT Co

EN 60745-2-3.

HBOTO Ha 3BYK Ha ypeaor,
OLIEHETO €O A, THNHUHO

13HecyBa
HWBO Ha 3BYyuEH NPUTUCOK dB(A) 92 93 92 93 92 92
HWBO Ha 3ByYHa jauMHa dB(A) 103 104 103 104 103 103
HecurypHocT K dB 3 3 3 3] 3 3
Hocerte 3awrura 3a

cnyxor!

BkynHuTe BpeqHOCTH Ha
BUOpaLmK ay, (BeKTOpCKM
360p Ha TPUTE HACOKM) U
HecurypHocTt K gageHu ce Bo
cornacHoct co EN 60745:
Bpycetbe Ha NoBpLUMHKM

(rpybo bpycetbe):

a m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Bpycetbe co bpyceH nucT:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Bosch Power Tools 160992A0RZ|(12.12.14)
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HWBOTO Ha BUDPaLMK HaBEAEHO BO OBME YNATCTBA €
M3MEepPeHO Co HopMMpaHa noctanka cnopes EN 60745 u
MOXe [1a ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
eNeKTPUYHKTE anapaTu. MCTo Taka MOXe fia Ce NpUnarofu 3a
npeLBpemMeHa NpoLeHa Ha ONTOBapYBaHbETO CO BUDPaLUK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHATa NPUMeHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapar. [IoKonKy eneKTpUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a ipyrY NPUMEHH, CO Pa3NnuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBA OTCTanyBa 0ff HOPMUTE UK HELLOBOMHO Ce
O[IPXKyBa, MOXe fia OTCTarnyBa HUBOTO Ha BUbpaLmu. OBa
MOXe 3HAUUTENHO [ia rO 3roNeMu ONTOBapPYBaHETO CO

—

3a npewusHo OipefyBatbe Ha OMTOBAPYBAHHETO CO
BUOpaumu, Tpeba aa ce 3emMe Bo 00SHP M NepUOAOT BO KOj
YPEZoT e UCKNyUeH UNK efiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HAUMTEHO A r0 HaManu
ONTOBapYBatbETO CO BUOPALIMK BO NEPUOAOT Ha LENOKYMHOTO
pabotetbe.

YTBpAETE rM JONONHUTENHUTE MePKM 3a be3beaHoCT 3a
3alUTHTa Ha KOPUCHMKOT OZ BNMjaHWETO Ha BUDpaLMKTE, Kako
Ha Np.: 0APXKYBajTe MM BHUMATENHO ENEKTPUUHWTE anapaTi 1
anatoT 3a BMETHyBatbe, O PXYBajTe ja TONNMHaTa Ha
[INaHKWTe, OpraHM3MPajTe ro TEKOT Ha paboTata.

BMOPALMM BO NEPHUOAOT Ha LieNOKyMHOTO paboTetbe.

TeXHUUKK nopaToLH

AronHa 6pycunka PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Bpoj Ha fien/apTukn 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
HomuHanHa jaunHa W 701 701 701 701 701 701
HomuHaneH bpoj Ha

BPTEXM mint 11000 11000 11000 11000 11000 11000
MakKc. injameTap Ha

6pycHuTe nnouu MM 115 115 115 115 115 125
HaBoj Ha BpeTeHOTO 32

bpycerbe M14 M 14 M14 M14 M 14 M14
MaKc. JOMXMHa Ha

HaBOjOT 32 BPETEHOTO 33

bpycere MM 21 21 21 21 21 21
TexwHa cornacHo

EPTA-Procedure

01/2003 co cTaHaapaHa

[ONONHUTENHA fpLUKA K 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Knaca Ha 3alutura O]/ [Ol/1 O/ O/ [o]/1 [O]/11

MogarovwTe Baxar 3a HoMUHaneH HanoH [U] oa 230 BonTu. OBHe NOAATOLM MOXE Aa OTCTanyBaar npu pasniuHi HaMoHH, BO 3aBUCHOCT 0 U3Beabara
BO O[JHOCHaTa 3eMmja.

AronHa 6pycunka PWS... 700-115 720-115/ 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
bpoj Ha fien/apTvkn 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
HomuHanHa jaunHa w 701 720 730 750 750 750 750
HomuHaneH bpoj Ha

BPTEXM min™ 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
MaKC. AnjameTap Ha

bpycHuTe nnoun MM 115 115 115 115 125 115 125
HaBoj Ha BpeTeHoTO 3a

bpycere M14 M 14 M 14 M14 M14 M 14 M14
MaKc. JOMKMHa Ha

HaBOjOT 3a BPETEHOTO 33

bpycetve MM 21 21 21 21 21 21 21
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure

01/2003 co cTaHaapaHa

[ONOMHUTENHA ApLUKa Kr 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Knaca Ha 3awTuTa [Oo/1 O/ [o]/11 [Oo/1 O/ @/ [o]/11

MNoparouuTe Baxar 3a HomMuHaneH HanoH [U] og 230 Bonti. OBKe noaaToLM MOXe f1a 0TCTanysaar Npx PasnuuHK HamoHH, BO 3aBUCHOCT o M3Beabata
BO 0AiHOCHaTa 3eMja.

160992A0RZ|(12.12.14)
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Aronwa 6pycunka PWS... 780-125 7800 850-115 850-125  8000|
Bpoj Ha fien/apTukn 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
HomuHanHa jaunHa w 780 780 850 850 800
HomuHaneH bpoj Ha

BPTEXM mint 12000 12000 12000 12000 12000
MaKc. iujameTap Ha

OpycHuTe NNouu MM 125 125 115 125 125
HaBoj Ha BpeTeHOTO 32

bpycerve M14 M14 M14 M14 M14
MaKC. AOMKUHA Ha

HaBOjOT 32 BPETEHOTO 38

bpycetbe MM 21 21 21 21 21
TexuHa cornacHo

EPTA-Procedure

01/2003 co cTaHaapaHa

[ONONHUTENHA APLUKA K 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Knaca Ha 3altuta O/ [O]/11 [o/u O]/ [o]/1

[MoparouuTe BaxxaT 3a HOMUHaNEH HamoH [U] o, 230 BonTu. OBKe NofaToOLM MOXe fja 0TCTanyBaaT Np1 PasNUYHK HaMoHK, BO 3aBUCHOCT O usBenbata

BO O[JHOCHaTa 3eMmja.

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

M3jaByBame Ha CONCTBEHA OArOBOPHOCT, fieKa NPOM3BOAOT
ONMWLLIAH BO ,, TEXHUUKM NOAATOLM COOABETCTBYBA Ha CUTe
npuUMeHnuBHY oapenbu on aupektuaute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUHTENHO HUBHUTE U3MEHH U
e coobpaseH co cnegHuTe Hopmu: EN 60745-1,

EN 60745-2-3.

TexHnuka fokymeHTaluja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/VC(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

MoHTaxa

MoHTHpatbe Ha 3alUTHTHUTE Ypeau

» Mpep 61no KakBa MHTEpBEHLUja Ha eNEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHUOT NPUKNYUOK of
SHAHaTa lo3Ha.

HanomeHa: Mo kpLuerbeTo Ha bpycHata nnoua 3a Bpeme Ha
paboTaTta Unu Npu oLITETYBakbE Ha yPELoT 3a NpUdar Ha
3alUTMTHaTa Xayba/eneKkTpUUHKOT anapart, eNeKTPUUHHUOT
anapar Mopa Aia Ce npaTy Bo cepBHcHaTa cnyxba, 3a
aapecarta nornegHete Bo Aenot ,,CepaucHa cnyxba 1 coBeTH
NPy KOpUCTEHE”.

3awrTuTHa xayba 3a bpycerwe

A CraBeTe ja3alTUTHaTa xayba 6 Ha

NpucarToT of eNeKTPUUHHOT
A
L(C /4
A &

anapar, Aofeka KoaupaHuTe
3anuy Ha 3allTMTHaTa Xayba He ce
noknonar co npudaror. MpuToa,
NPUTUCHETE IO M IPXKETE r0
NOCTOT 3a OTKNyuyBatbe 1.

MpuTrCHeTe ja 3alwTHTHaTa Xayba
6 Ha rpnoTo Ha BPeTeHOTO jofieKa
BEHELOT Ha 3alUTHTHaTa xayba He
nerHe Ha npupabHuLara Ha
€NeKTPUYHWOT anapart 1 BpTeTe ja
3allTuTHaTa xayba Aoaeka He
OCeTUTE JleKa e BKNOonuna.

lMopeceTe ja nosuuujaTa Ha 3alTMTHaTa xayba 6 cnopep,
notpebute Ha paboTHKOT npouec. MpuToa, NPUTUCHETE O
NIOCTOT 33 OTKINyuyBakbe 1 Harope 1 3aBpTeTE ja 3alLTUTHaTa
xayba 6 Bo cakaHata nosuuuja.

» CeKoralu nocTaByBajTe ja 3alUTUTHaTa Xayba 6 Taka
wTO cHTe 3 LPBEHH 3anLy Ha NOCTOT 3a OTKNyuyBakwe 1
Ke BNe3aT BO COOABETHUTE OTBOPH Ha 3alUTHTHATa
xayb6a 6.

» MocraBerte ja 3awTHTHaTa Xayba 6 Ha TOj HAUMH WTO Ke
0 Cpeyy NeTamweTo Ha UCKPU BO NPaBeL, Ha NULEeTO
LLUTO ja KOPHUCTH.

» 3awTuTHaTa Xay6a 6 cMee fa ce BpTH cCamMo cO
ABHXeEHe Ha NOCTOT 3a oTKnyuyBaibe 1! UHaky,
eNeKTPUUHHOT anapat He cMee Aja ce KOPUCTH U Mopa
A ce npeAape Ha cepBUCHaTa cnyxba.

CoBeT: KopaHuTe 3aniy Ha 3aluTTHaTa xayba 6
rapaHTMpaar, ieka Ha eneKkTPUUHKOT anapar MoXe fia ce
MOHTMPA CaMO e/iHa 3allTUTHa xayba LUTO My oaroBapa.

Bosch Power Tools
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3awTnTHa xay6a 3a ceuere

» Mpu ceuerbeTo co KOMNO3UTHU BpyCHHU cpeacTBa
ceKoraLu KOpHCTeTe ja 3aluTUTHaTa Xxayba 3a ceuerbe
10.

» lpu ceuerbeTo BO KAMEH NOrpuXKeTe ce 3a J0BONHO
BLIMYKYBakbe Ha NpaBTa.

3awTrTHaTa xayba 3a ceuetrbe 10 ce MOHTMPA KaKo 3alUTUTHA

xayba 6 3a bpycerbe.

Xay6a 3a BLumyKyBatbe NpH ceyetbe Co NM3rauku BOJUNKH
3awTnTHaTa Xxayba 3a ceuetbe co IM3rauku Bogunku 17 ce
MOHTMPA KaKo 3alUTUTHA Xayba 3a bpycetbe 6.

[lononHuTenHa ApLika

» KopucreTe ro BallHoT eneKTpUUeH anapar camo co
AONONHUTENHA ApLIKa 4.

3alwpacbete ja [onoNHUTENHATA APLUKa 4 HA IECHO UMK Ha

NEeBO Ha MOroHCKaTa rnaBa BO 3aBUCHOCT Of} HAUMHOT Ha

pabora.

3awTKuTa 3a AnaHkuTe
» Mpu pa6ota co rymeH guck 13 3a 6pycetbe unu co
NoHuecTa YeTKa/ueTKa BO BUA Ha Nnoya/namenecrty
GpycHH AMCKOBH BO BUA Ha Nene3a ceKoral KopucreTe
ja3awrurara 3a gnanku 12.
3auBpcrerte ja 3alT1Tata 3a fnaHk1 12 co gononHutenHara
Iplwka 4.

MoHTHpatbe Ha BpycHH anaTth

» Mpep 61no KakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK Of
SHAHaTa f03Ha.

» He ru gonupajre 6pycHute nnouu u 6pycHuTe nnoum 3a
ceuetbe i0AieKa He ce onapar. [11ounTe 3a BpeMe Ha
paboTerEeTO CTaHYBAAT MHOTY XKELLKK.

WcuucTeTe ro BpeTeHoTo 3a bpycetbe 5 1 C1Te eN0BH WTO

Tpeba aa ce MOHTHUpaart.
3a 3alBpcTyBarbe 1 onabasyBatbe Ha bpycHUTE anapatv

NPUTUCHETE ro KOMUETO 3a bnokMparbe Ha BPETEHOTO 2, 33 fia

r0 3aLBPCTMTE BPETEHOTO 3 bpycetbe.

» Konueto 3a 6nokupare Ha BPeTeHOTO aKTHBUpajTe ro
CaMo ;0KONKY BPeTeHOTO 3a bpycete e Bo cocTojba Ha
MUpYBatbe. HaKy enekTPUUHUOT anapar MoXe fja ce
OLLTETH.

BpycHu nnouun/6pycHyu nnouu 3a ceuere

BH1MaBajTe Ha AMMeH3MKTE Ha bpycHUTE anapaty.
[njameTapot Ha gynkata Mopa fia 04roBapa Ha NpUKNyyHata
npupabHuua. He KopucTeTe aganTepy Unu pesyKTopy.

Mpy ynotpebata Ha injamaHTCKIUTe BPYCHM NNouK 3a ceuetbe
BHMMaBajTe Ha T0a, CTPeNKaTa 3a NPaBeLioT Ha BpTetbe Ha
[AvjamaHTCckata bpycHa nnoua 3a ceuetbe fia ce Noknonysa co
NPaBeLOT Ha BPTEHE Ha NEKTPUUHKOT anapar (nornegHete
ja cTpenkara 3a npaBeL, Ha BPTEHbe Ha MOTOHCKaTa [MaBa).
Penocnefiot Ha MOHTaXaTa MoXe Aa e BUAM Ha rpaduukata
Kapra.

3a 3auBpcTyBatbe Ha bpycHata nnoua/bpycHata nnoua 3a
ceuetbe 3allpadeTe ja cTe3HaTa HaBPTKA 9 W 3aTerHeTe ja co
Knyuy co iBa OTBOPA.

» [No MoHTaXaTa Ha 6pycHHOT anapar, npep
BKNyuyBabeT0, NpoBepeTe Aanu 6pycHHoT anapar e
TOUHO MOHTHPAH U Aanu Moxe cnoboaHo Aa ce BPTH.
MpoBepete ganu 6pycHUOT anapar He CTpyra Ha
3awWTHTHaTa Xay6a unu apyrute Aenosu.

Namenecta 6pycHa nnoua Bo BHA Ha nenesa

» Mpu paborata co namenecra 6pycHa nnoua Bo BUA Ha
nenesa cekorawl MOHTHpajTe ja 3alITHTaTa 3a ANaHKK
12.

T'ymeH auck 3a 6pycetve

» Mpu paborereTo co rymen auck 13 3a bpycerwe
ceKoraLu MOHUTpajTe ja 3aliTHTaTa 3a AnaHkuTe 12,

Penocnefiot Ha MOHTaXaTa MoXXe Aa e BUAM Ha rpaduukata
KapTa.

3awpadpete ja TpkanesHara HaBpTka 15 1 3aTererte ja co
KNyu cO [iBa OTBOPH.

NoHuecTa ueTka/nnouecra ueTka

» Mpu pabotetbeTo co NOHUECTa UETKA UMK NNoYECTa
yeTKa CeKorall MOHTHPajTe ja 3alUTUTaTa 3a ANaHKUTe
12,

Pegocneaot Ha MOHTaarta MOXe Jia Ce BUAM Ha rpadhmukara
KaprTa.

NoHuecTaTa ueTka/nnoyecTaTa yeTka Mopa a ce 3awpacpu Ha
BPETEHOTO 3a BPYCetbe 10 TOj CTENEH LIBPCTO f1a HaNerHe Ha
npupabHuLaTa Ha BPETEHOTO 3a Opycetbe Ha KPajoT Ha
HaBOjOT Ha BPeTeHOTO 3a bpycetbe. 3aTerHete ja noHuecTara
UeTKa/NnoyecTa yetka co BUNYLIKACT KNyy.

No3Bonexu anatu 3a 6pycetbe

Mo>xe fia ' KOPUCTUTE CHTE anaTu 3a bpycetbe HaBeaEeHU BO
0Ba ynaTcTBo 3a ynorpeba.

[lossonenwot bpoj Ha BpTex [min'] ogH. nepudepHara
6p3uHa [m/s] Ha ynotpebenunoT anar 3a bpycetbe Mopa ia
0froBapa Ha nogarouuTe Bo cnefHara Tabena.

3aroa BHUMaBajTe Ha 03BONEHUOT BPOj Ha BPTEXKH
opAHoCHO nepudepHaTa 6p3nHa Ha eTKeTaTa Ha anaToT 3a
bpycetve.

Makc.

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80

115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45
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Bptete Ha noroHckara rnaBa

Camo kaj eneKTpuuHHM anatu co bpoj Ha sen 3603 CA20..:

» Mpep 61no KakBa MHTEpBEHLUja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, u3BneueTe ro CTpyjHUOT NPUKNYUOK of
SHWAHaTa 103Ha.

lMoroHckarta rnasa Moxe fia ja ceptute 3a 180°. Mputoa,
NPEKUHYBAUOT 3a BKIyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3a
creuujanHuTe cnyyan Ha pabota Moxe fia ce NocTaBu BO
NOMOBO/HA NO3ULKMja 3a paKyBatbe, Ha Np. 3a IeBOPaKM L.

- W3Bagerte ro wpadot oa 3awTKtata 20 Ha NOCTOT 3a
oTKnyuyBatbe 1 (Buau cnuka A).

- LlenocHo otwpadete rv 4 wpada (Buam cnuka B).
BH1MatenHo HaBaneTe ja noroHckara rnasa v 6e3 aa ja
M3BajuTe 0 KYKHULUTETO CTaBeTe ja BO HOBA NO3MLMja.
MoBTopHO 3alwpadeTe rv 4 wpada.

- [loBTOpHO NpuuBpCTeTE ja 3awTkhTata 20 Ha NocToT 3a
oTKnyuyBarbe 1 Ha noroHckara rnasa (Buam cnuka C).

BHuMmaBajTe Ha ynatcTBata of nornasjeto ,MoHTMparbe Ha
3alITUTHUTE Ypeau”. 3aliTuTHaTa xayba cMee fla ce BPTU caMo
€O [1BWXXEHbe Ha I0CTOT 3a 0TKNyuyBatbe 1.

BwMyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

» [1paBTa o MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, HeKou
BMII0BM IPBO, MMHEPa/K ¥ METaN MOXe Aa buae WwTeTHa no
37pa.jeTo. [lonMparbeTo N1 BAULLYBaHETO Ha TaKBaTa
npaB MOXe f1a NPeNU3BUKa aneprucku peakLuu u/unu
3abonyBatba Ha AWLLIHKUTE NaTULLTA HA KOPUCHUKOT UK
N1LaTa BO OKONMHaTa.

OfpefieHu YeCTUUKM NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu

OyKa BaxaT Kako KaHLieporeH1, 0CobeHo JOKONKY ce BO

KOMbHHaLMja CO JOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (Xpomar,

Ccpe[CcTBa 3a 3allTHTa Ha APpBO). Matepwujanute LWTo

coppxar a3bect moxe fia bruaat 0bpabotyBaHu camo of

CTpaHa Ha CTPYYHH NULLA.

- 3at0a, 10KOMKY e BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOIBETEH
BLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepujaioT LWTo ce
obpaborysa.

- [orpuxeTe ce 3a 40bpa NPOBETPEHOCT Ha PabOTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauysa Hocetbe Ha Macka 3a 3allTuTa npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha tountep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucy Ha Balwara 3emja 3a

maTepHjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajre cobupare npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo MOXe Aa ce 3ananu.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoT Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapati 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe [a ce KOPUCTAT U Ha
220 sonTH.
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Mpy paboTa Ha eNEKTPUUHKOT anapar co MObUNHM
npou3BeayBauy Ha CTpyja (reHepaTopy), Ko He pacronaraar
CO JOBONHO PE3EPBH Ha jaunHa, OfiH. He pacnonaraar co
COO/IBETHA Perynauyja Ha jaunHa, Moxe Aa Aojae Ao rybere
Ha jauuHaTa Un1 HETUMMUHO OfIHECYBatbE NPU BKNYUYBatbE.
Be Mon1Me BHUMaBajTe Ha IOrOAHOCTa Ha NPOW3BOAUTENOT
Ha cTpyja, 0cobeHo BO Nornes Ha MPEXHUOT HaMoH U
(hpeKBeHUMja.

BknyuyBatbe/HCKNyuyBakbe
3a craBatbe B0 ynotpeba Ha eneKTpUUHKOT anapart, u3HeTe

T0 NPEKMHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 HaHanpes.

3a dMKcHpatbe Ha NPEeKUHYBAUOT 3a BKIyuyBatbe/

MCKNyuyBatbe 3 NPUTUCHETE o NPEeKUHYBAUOT 3a BKNYyuyBatbe/

MCKNyuyBatbe 3 HaHanpes Hanony 0fieKa He ce BKMOMH.

3a/a ro HCKNyuuTe eNeKTPUUHUOT anapar, ocnobogaete ro

NPEKUHYBAYOT 3a BKNYUYBathe/UCKNYuyBatbe 3 OfiH. OKONKY

T0j & BNOKMpaH, KPaTko MPUTUCHETE Fo MPEKUHYBAYOT 38
BKNyUyBatbe/UCKNyuyBatbe 3 HaHa3az Hafony 1 notoa
ocnobopere ro.

3a/a ce 3aliTei eHepruja, BKIyuyBajTe ro enekTpUMUH1OT
anar camo JJOKONKY ro KOPUCTHTe.

» Mpep ynotpebara npoBepeTe ru anatute 3a bpyceibe.
Anarort 3a 6pycetbe Mopa a bupe MOHTHpPaH
HecnpekopHo 1 ia MoXe cnobofHO Aa ce BPTH.
Hanpagerte npo6a og HajManky efHa MuHyTa 1, 6e3 aa
ro KOPUCTHTE anapaToT Ha MaTepHjan. He KopucTete
OLUTETeHH, HETPKANe3HU UNK anath 3a bpycetbe WTO
Bubpupaart. OlTeTeHUTe anati 3a bpycerbe MoXe aa
MyKHAT 1 fa Npe13BUKaaT NoBpeau.

CoBeTH npu pabotetbeTo

» BHHMaBajTe Ha NpoLenuTe BO HOCEUKHUTE SUAOBH
,Hanomenu 3a cratuka“.

» 3arerHerte ro aenort wro ce 0bpaboryBa, AOKONKY He
HanerHyBa CHrypHO CO CBOjaTa TeXHHa.

» He ro ontoBapyBajTe MHOTY eneKTPMUHHOT anapar,
AoAeKa He Aojae BO cOCT0j6a Ha MUpYBatbe.

» [Mo cunHOTO ONTOBapyBake, 0CTABETE [0 eNeKTPUUHHOT
anapar ywTe HeKONKy MUHYTH BO Npa3eH of, 3a fa ce
u3nagm.

» He ru sonupajre 6pycHute nnoun n 6pycHuTe nnoum 3a
ceuetbe i0AAeKa He ce onaaar. [11ounTe 3a Bpeme Ha
paboTereTo CTaHyBaar MHOTY XELKH.

» EneKTPHUHMOT anapar He ro KopucTeTe co NynT 3a
ceuebe.

T'py6o 6pycere
» Hukoraw He ru KOPHCTHTE BPYCHUTE NNOUM 3a ceyetbe
3arpybo bpycete.

Co nopiecyBatbe Ha aronot oa 30° a0 40° npu rpybo bpycere
Ke nobuete Hajnobpu peayntati npu pabotereTo.
[omecTyBajTe ro eneKTPMUHKOT anapar co NPUTUCOK HaBamy-
Hatamy. [pwToa, AenoT WTo ce 0bpaboTyBa Hema Aa ce
BXeLTH, Aa ce ohapba 1 Hema Aa MMa bpasau.
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Namenecrta bpycHa nnoua Bo BUA Ha nenesa

Co namenecrara bpycHa nnoua Bo Buz Ha nenesa (onpema)
MoXe fia 0bpaboTyBate 3a06neH|U NOBPLUMHU U POGUNA.

Namenectute bpycHK NNOUM BO BMA Ha Nlene3a Maar Nogonr
POK Ha ynoTpeba, NoHMCKO HUBO Ha byuasa 1 MOHWCKK
TemMnepatypy npu bpycereTo 0TKONKY BoObHUaeHuTe
bpycHu nnouw.

Ceuetbe Ha MeTan

» Mpu ceuerbeTo co KOMNO3uTHU BpyCHHU cpeacTBa
ceKorall KopucTeTe ja 3aliTHTHaTa Xayba 3a ceuetbe
10.

Mpu ceuetbeTo co BpycHK NNouwn cekoraww paboteTe o
yMepeHo NOMeCTyBatbe HaHanpeq no marepujanort. He
npaseTe NPUTMCOK Ha bpycHaTa nnoua 3a ceuetbe, He oaeTe
BO arfu 1 He OCLMIUpajTe.

He rv KoueTe bpycHUTE MNOUM 3a Ceuerbe Co CTPaHUUEH
NPUTUCOK.

EnekTpuuHuoT anapar
ceKoralu Mopa fia ce
BOZM BO CNPOTUBEH
npaBeL| Ha ABHXeHbE.
MHaky nocton
0MnacHocT, Toj
HEKOHTPONMPaHO fia ce
MCTUCHE Of PesoT.

[pK ceuetrbe Ha
npounu u
UETUPHUAroMHH LIEBKH,
Hajaobpo e aa
MOCTaBMTE Ha HajMan1oT
npecek.

Ceuetbe Ha KameH

» [pu ceueeT0 BO KAMEH NOrpuKeTe ce 3a JOBONHO
BLUMYKyBatbe Ha npaBTa.

» Hocete macka 3a 3aluTuTa oA npas.

» EneKTpUUYHMOT anapat cmee fAa ce KOPUCTH CaMo 3a
ceuetbe/bpycetbe Ha CyBH MaTepHjany.

3a ceuetbe Ha KaMeH Hajnobpo e fja ynoTpebuTe AujamaHTcka
BpycHa nnoua 3a ceuetve.

Ipy kopucTerbe Ha xaybara 3a BLUMYKYBatbe 3a Ceuerbe Co
NU3rauku BoAMNKK 17 BLUMYKYBAUOT Ha npas Mopa Aa buge
[103BO/EH 32 BLUMYKYBatbe Ha NpaBTa of} kameHoT. Bosch ru
HYAM COOLBETHMTE BLUMYKYBauM Ha Npa..

Bknyuere ro
€NeKTPUYHNOT anapar 1
nocTaBeTe ro co
NPeAHNOT Aen Ha
NU3rauKuTe BOAUMKK Ha
[enor LTo ce
obpabortysa.
MomectyBajTe ro
€NeKTPUUHKOT anapar
CO YMEPEHO ABMXete
1o MaTepKjanoT LWTo ce
obpabortysa.

Mpw ceuetbe Ha 0cobEHO LIBPCTU MaTepHjanu Ha np. OEToH co
yakar, AMjamaHTCKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe MoXe fa ce
nperpee 1 ia ce oLITETH. BEHELIOT 0/l UICKPU KOj KpYXU OKony
[IiMjamaHTCcKaTa bpycHa nioua 3a ceuetbe jacHo yKaxysa Ha
TO0a.

Bo TakoB C/yuaj NpeknHeTe ro NpoLecoT Ha Ceuetbe 1
0CTaBeTe ja KpaTKo injamMaHTcKaTa bpycHa nnoua 3a ceuetbe
BO NPa3eH of} NpH HajBHUCOK bPoj Ha BPTEXH, 3 1a Ce onaau.
3HauMTENHOTO NOMYyLITakbe BO paboTaTta U BEHELIOT 0] UCKPH
KOj KPY>H Ce 3Hal|u 3a oTaneHa injamaHTcka bpycHa nnoua.
Moxe NoBTOPHO fia ja HAOCTPUTE CO KPaTKKU PE30BM BO
abpasuBeH MaTepujan, Ha Np. CUNIMKATEH KaMeH.

HanomeHu 3a cTatukata

[poLenuTe BO HOCEUKUTE SUOBK NOAEXAT Ha HOpMaTa
DIN 1053 gen 1 un1 nponucuTe cneuudruHK 3a 3emjata.
Mopa HeonxofHo fia Ce NPUAPXKYBATE 10 OBUE NPOMUCH.
lpea noueTokoT Ha paboTata NOBUKajTe ro OArOBOPHUOT
CcTaThuap, apXMTeKT UMK HANEXHUTE rpamexHu
PaKoBOAMTENH 3a [ia Ce COBETyBaTe.

OapxyBatbe U CepBUC

OnpXyBaibe U UHCTelbe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuete ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHOHaTa 103Ha.

» OppXKyBajTe ja uUMCTOTaTa Ha ENEKTPUUHMOT anapart U
OTBOpHTE 3a NPOBETPyBatbe, 3a 1a MoXe [06po 1
6e3beaHo aa paborute.

» [pK eKCTPeMHH YCNOBM Ha NPUMEHa, OKONKY e
BO3MO)XXHO KOPHCTETe CeKorall ypea 3a BLUMYKYBatbe.
WU3pyByBajTe ru nouecTo OTBOPUTE 3a NPOBETPYBatbE U
NpPHUKNyYeTe 3alITHTEH NPEKHHYBaY 3a
naudepenyujanua crpyja (PRCD). Mpy obpaboTka Ha
MeTa/1, BO BHaTPELIHOCTa Ha €N1eKTPUUHKOT anapar Moxe
na ce cobepe cnposoavBa npas. Moxe aa ce owWTeTh
3alUTUTHATA M30MalLlMja Ha eNeKTPMUHKOT anapar.

CknapupajTe ja M TpeTUpajTe ro NnpubopoT co BHUMaHHe.

[loKonky e NoTpebHO KOpPUCTEHbE HA NPUKNYUEH Kaben, Toralll

HabaseTe ro og Bosch unu cneuujan1supaHa npofaBHULA 3a

Bosch-enektpuuxu anaparu, 3aja ro usberHete

3arposyBaeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHcHa cnyx6a U coBeTH NPH KopHUCTetbe

3a cuTe npallarba U Hapauk1 Ha pe3epBHU Aenosu, Be
MonuMme HaBegeTe ro 10-undpeHuot bpoj oa
cneuruKaLMoHaTa NnoyKka Ha ypeaor.

CepBsucHara cnyxba ke oarosopu Ha BatumTe npatuatba B0
BPCKa CO nonpasKarta 1 OfIpXyBatbeTo Ha BalunoT npouasog
KaKo U pesepBHUTE [1eNoBK. EKCNNO3MBEH LPTEX 1
MHOPMALMHY 32 PE3ePBHH [1ENI0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NP KOpUCTetbe Ha Bosch ke By
NOMOrHE [IOKOMKY MMaTe Nnpatliakba 3a HallWTe NPOU3BOAN U
onpema.

160992A0RZ|(12.12.14)

Bosch Power Tools




é OBJ_BUCH-1874-003.book Page 117 Friday, December 12,2014 8:54 AM

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./chakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

EnekTpuuHuTe anaparu, onpemata v ambanaxute pebaa ce
OTCTpaHaT Ha eKOMOLKK NPHUDATIMB HAUMH.

He vt dpnajte enekTpuuHMTE anapaTv Bo AOMALLHATA KaHTa
3afybpe!

Camo 3a 3eMju Bo pamKH Ha EY

Cnopen EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a eNeKTPUUHM W ENEKTPOHCKH

YPEAM M HUBHA HaLMOHanNHa ynoTpeba, enek-

TPUUHHWTE anapaTu LUTO Ce BOH ynoTpeba

Mopa OfIeNHo fia ce cobupaar 1 fa ce peuu-

Knupaar Ha eKoNoLKKU NpuaTiue HaunH.

Ce 3apKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSc¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

—
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Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. DrZite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektricnog udara.

> Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NoSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektricnog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabhilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj na¢in moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajui delovi.
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» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodijenje sa elektricnim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuc¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moze vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektricni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe”, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je oStecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
LSlepljuju®ilakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paZnju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za ugaone brusilice

Zajednicko uputstvo sa upozorenjem za brusenje,

brusenje brusnim papirom, radove sa ¢eli¢nim ¢etkama i

brusenje sa presecanjem

» Ovaj elektricni alat se moze koristiti kao brusilica,
brusilica sa brusnim papirom, celi¢na ¢etka i masina za
brusenje i presecanje. Obratite paznju na upotstva sa
upozorenjem, savete, prikaze i podatke, koje ste dobili
sa elektricnim alatom. Ako ne obratite paznju na sledeca
uputstva, moze doci do elektriénog udara, pozara ifili
teskih povreda.

» Ovaj elektricni alat nije pogodan za poliranje. Primene
za koje elektri¢ni alat nije predvidjen, mogu prouzrokovati
opasnosti i povrede.

—

» Ne koristite pribor, koji proizvodja¢ nije specijalno
predvideo i preporucio za ovaj elektricni alat. Samo
zato Sto pribor moZete da pri¢vrstite na Vas elektricni alat,
ne garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata mora
najmanje biti tako visok kao i najveci broj obrtaja
naznacen na elektricnom alatu. Pribor koji se okrece
brZe nego $to je dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti
okolo.

» Spoljni presek i debljina upotrebljenog elektricnog
alata moraju odgovarati gabaritima Vaseg elektricnog
alata. Pogresno izmereni upotrebljeni elektri¢ni alati ne
mogu se dovoljno zastititi ili kontrolisati.

» Upotrebljeni alati sa navojem moraju tacno odgovarati
navoju brusnog vretena. Kod upotrebljenih alata, koji
se montiraju pomocu prirubnice, mora presek otvora
upotrebljenog alata da odgovara preseku prihvata na
prirubnici. Upotrebljeni alati koji se ne pri¢vrs¢uju tacno
na elektricnom alatu, se okrecu neravnomerno, vibriraju
veoma jako i mogu uticati na gubitrak kontrole.

> Ne upotrebljavajte oStecene alate. Kontrolisite pre
svake upotrebe uzete alate kao $to su brusne ploce da
li se cepaju i imaju naprsline, brusne diskove na
naprsline, habanje ili jaku istrosenost, Celicne cetke da
liima slobodnih ili polomljenih cica. Ako bi elektricni
alat ili upotrebljeni alat pao dole, prokontrolisite, da li
je ostecen, ili upotrebite neosteceni alat. Ako ste
upotreljeni alat prokontrolisali i ubacili, drZite se kao i
osobe koje se nalaze u blizini izvan ravni upotrebljenog
alata koji se okrece i pustite elektricni alat jedan minut
da se okrece sa najvis§im obrtajima. Osteceni
upotrebljeni alati se u najvise slucajeva lome prilikom
ovoga testa.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno
od namene potpunu zastitu za lice, zastitu za o¢i ili
zastitne naocare. Ako odgovara, nosite masku za
prasinu, zastitu za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i materijal drze
na odstojanju od Vas. Oci treba da budu zasti¢ene od
stranih tela koja bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora filtrirati
prasinu koja nastaje prilikom rada. Ako ste izloZeni dugo
glasnoj buci, mozZete izgubiti i sluh.

» Pazite kod drugih osoba na sigurno rastojanje do vaseg
podrucja rada. Svako ko udje u podrucje rada, mora
nositi licnu zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komadaili polomljenog upotrebljenog alata mogu odletetii
prouzrokovati povrede i izvan direktnog radnog podrucja.

» Drzite uredjaj samo za izolovane drske, kada izvodite
radove, pri kojima upotrebljeni alat moze sresti
skrivene vodove struje il vlastiti mrezni kabel. Kontakt
sa vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih elektricnih
alata koji se okrecu. Ako izgubite kontrolu nad
elektri¢nim alatom, moZe se mrezni kabel prekinuti ili biti
zahvacen i Vasa ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni
alat koji se okrece.

160992A0RZ|(12.12.14)
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» Ne ostavljajte nikada elektricni alat pre nego sto se je
upotrebljeni alat potpuno umirio. Upotrebljeni alat koji
se okrece moZze dospeti u kontakt sa povrsinom za
odlaganje, kada moZete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi, dok ga nosite. Vase
odelo moze biti zahvaceno slu¢ajnim kontaktom sa
upotrebljenim alatom koji se okrece i upotrebljeni alat
mozZe povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati elektri¢nu
opasnost.

» Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti ove materijale.

» Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze tecno
rashladno sredstvo. Upotreba vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moze uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa

upozorenjima

» Povratni udarac je iznenadna reakcija usled upotrebljenog
alata koji se okrece i zapinje ili blokira, kao $to su brusne
ploce, brusni diskovi, Celicne Cetke itd. Kacenje ili
blokiranje uti¢u na iznenadno zaustavljanje upotrebljenog
alata koji se okrece. Tako se ubrzava nekontrolisani
elektricni alat nasuprot pravca okrecanja upotrebljenog
alata na strani blokiranja.

Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna plo¢a u
radnom komadu, moZze se ivica brusne ploce koja ulazi u
radni komad, zaplesti i tako polomiti brusnu plocu ili
prouzrokovati povratni udar. Brusna plo¢a se pokrece tada
na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca okretanja
plo¢e na strani blokiranja. Pritom se mogu slomiti i brusne
ploce.

Povratan udarac je posledica pogre$ne ili manjkave
upotrebe elektricnog alata. On se mozZe spreciti pogodnim
merama opreza, kao $to je kasnije opisano.

» Drzite elektricni alat dobro i ¢vrsto i dovedite Vase telo
i vaSe Sake u poziciju, u kojoj mozete prihvatiti sile
povratnog udarca. Koristite uvek dodatnu drsku, ako
postoji, da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim
momentima pri veéim obrtajima. Osoba koja radi moze
pogodnim merama opreza savladati sile povratnog udarca
i sile reakcije.

» Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upotrebljenih
alata koji se okrecu. Upotrebljeni alat moze se pokrenuti
preko Vase Sake pri povratnom udarcu.

» Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje se
elektricni alat krece pri povratnom udarcu. Povratni
udarac tera elektri¢ni alat u pravcu suprotnom od
pokretanja brusne ploce na strani blokade.

> Radite posebno oprezno u podrucju ¢oskova, ostrih
ivica itd. Sprecite da se upotrebljeni alat odbije od
radnog komada i slepljuje. Upotrebljeni alat koji se
okrece sklon je u ¢oskovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje gubitak
kontrole ili povratan udarac.

—
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» Ne upotrebljavajte lan¢anu testeruili lisnatu testeru sa
zubima. Takvi upotrebljeni alati prouzrokuju ¢esto
povratan udarac ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje i brusenje

sa presecanjem

» Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji su
dozvoljeni za Vas elektricni alat i zastitnu haubu
predvidjenu za ove brusne alate. Brusni alati koji nisu
predvidjeni za elektricni alat, ne mogu se dovoljno zastititi
i nesigurni su.

» Brusne ploce sa udubljenim centralnim delom se
moraju tako montirati da njihova povrsina brusenja ne
strsi iznad ravni ivice zastitne kape. Ne moZze se
propisno zastititi nestruéno montirana brusna ploca koja
strsiiznad ravni ivice zastitne kape.

» Zastitna hauba mora sigurno da se namesti na
elektri¢nom alatu i tako da se podesi da bude
maksimalno sigurna, da najmanji moguci deo brusnog
alata otvoreno pokazuje na osobu koja radi. Zastitna
hauba pomaZe da zastiti osobu koja radi od lomljenih
komada, slu¢ajnog kontakta sa brusnim alatom kao i
varnica, koje bi mogle zapaliti odelo.

» Brusni alati smeju se koristiti samo za preporucene
mogucnosti upotrebe. Na primer: Ne brusite nikada sa
bocnom stranom ploce za presecanje. Ploce za
presecanje su odredjene za obradu materijala sa ivicom
ploce. Bo¢no delovanie sile na brusne alate moze iz
prelomiti.

» Upotrebljavajte uvek neoStecenu zateznu prirubnicu
sa pravom veli¢inom i oblikom za brusnu plocu koju ste
izabrali. Pogodna prirubnica stiti brusnu plo¢u i smanjuje
tako opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice za ploce
za presecanje mogu se razlikovati od prirubnica za druge
brusne ploce.

> Ne upotrebljavajte istrosene brusne ploce velikih
elektricnih alata. Brusne ploce za velike elektricne alate
nisu konstruisane za veée obrtaje manjih elektricnih alata i
mogu se slomiti.

Dalja posebna uputstva sa upozorenjem za ploce za

presecanje

» Izbegavajte blokiranje ploce za presecanje ili prevelik
pritisak. Ne izvodite prekomerno duboke preseke.
Preopterecenje ploce za presecanje povecava njeno
optereéenje i podloznost za iskretanje ili blokiranje atime i
mogucnost povratnog udarca ili loma brusnog alata.

» Izbegavajte podrucje ispred i iza ploce za presecanje
koja se okrece. Ako plocu za presecanje u radnom
komadu pokredete od sebe, moZe u slu¢aju povratnog
udarca elektricni alat sa plocom koja se okrece direktno
biti izba¢ena na Vas.

» Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili prekidate rad,
iskljucite elektricni alat i drZite ga mirno, dok se ploc¢a
ne umiri. Ne pokusavajte nikada da plocu za presecanje
koja se jos okrece izvadite iz reza, jer moze uslediti
povratni udarac. Pronadjite i uklonite uzrok
zaglavljivanja.

Bosch Power Tools

ﬁ-%

ﬁ-%

160992A0RZ|(12.12.14)

%(9



é OBJ_BUCH-1874-003.book Page 120 Friday, December 12,2014 8:54 AM

120 | Srpski

» Ne ukljucujte elektricni alat ponovo, dokle god se
nalazi u radnom komadu. Pustite da ploca za
presecanje prvo dostigne svoje pune obrtaje, pre nego
Sto oprezno nastavite secenje. U drugom slucaju moze
ploca zakaditi, iskociti iz radnog komada ili prouzrokovati
povratni udarac.

» Ucvrstite ploce ili velike radne komade, da bi smanijili
rizik povratnog udarca usled zaglavljene ploce za
presecanje. Veliki radni komadi se mogu savijati usled
svoje velike teZine. Radni komad se mora ucvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na ivici.

» Budite posebno oprezni kod ,.secenja dzepova“u
postojece zidove ili druga nevidljiva podrucja. Ubacena
ploc¢a za presecanje moze kod presecanja gasovoda ili
vodovoda, elektri¢nih vodova il drugih objekata
prouzrokovati povratni udar.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje brusnim

papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, ve¢
sledite podatke proizvodjaca u vezi veli¢ine brusnog
lista. Brusni listovi koji su veci od brusne ploce, mogu
prouzrokovati povrede kao i blokiranje, kidanje brusnog
lista ili voditi povratnom udarcu.

Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa Zicanim

cetkama

» Obratite paznju da Zicana cetka i za vreme uobicajene
upotrebe gubi komade Zice. Ne preopterecujte Zice
suvise velikim pritiskom. Komadi Zice koji se razle¢u
mogu vrlo lako prodreti kroz tanko odelo i/ili kozu.

» Ako se prepurucuje zastitna hauba, sprecite da se
zastitna hauba i Zicana ¢etka mogu dodirivati.
Tanjiraste i lon¢aste Cetke mogu pritiskivanjem i
centrifugalnom silom uveéati svoj presek.

Dodatna uputstva sa upozorenjem
Nosite zastitne naocare.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim
vodovima moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u
vod sa vodom prouzrokovace osteéenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Deblokirajte prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje i
dovedite ga u iskljuceni polozaj, ako se prekine
snabdevanje strujom, odnosno usled nestankastruje ili
izvla¢enjem mreznog utikaca. Na taj nacin se spre¢ava
nekontrolisano ponovno kretanje.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

—

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drZe
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je namenjen za presecanje, grubo brusenje i
obradu ¢etkom metala i kamena, bez upotrebe vode.

Za presecanje sa kompozitnim brusnim plo¢ama mora se
koristiti specijalna zastitna hauba za presecanje.

Kod presecanja kamena treba obezbediti zadovoljavajuce
usisavanje prasine.

Sa dozvoljenim brusnim plo¢ama elektri¢ni alat se moze
koristiti za brusenje sa brusnom hartijom.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Poluga za deblokadu zastitne haube
Taster za blokadu vretena
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Dodatna drska (izolovana povrsina za prihvat)
Brusno vreteno
Zastitna hauba za brusenje
Prirubnica za prihvat
Brusnaplo¢a*
Zatezna navrtka
Zastitna hauba za presecanje*
Plo¢a za presecanje*
Zastita za ruku*
Gumena brusna ploca*
Brusni list*
Okrugla navrtka*
Loncasta Cetka*
Hauba za usisavanije pri presecanju sa klizajucom
vodjicom*
18 Diamant-ploca za prosecanje*
19 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
20 Osigurac(samo 3603 CA20..)
21 Strelica smera okretanja na kucistu

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125

se odreduju u skladu sa 3603..  CA20.  CA20.  CA20.  CA20.  CA20.  CA20..
EN60745-2-3.

A-vrednovan nivo Sumova

uredjaja iznosi tipicno

Nivo zbu¢nog pritiska dB(A) 91 91 91 91 91 91
Nivo snage zvuka dB(A) 102 102 102 102 102 102
Nesigurnost K dB 3 8 3 8 3 &
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija

a;, (zbir vektora tri pravca) i

nesigurnost K su dobujeni

premaEN 60745:

Brusenje povrsina

(gruba obrada):

ay, m/s? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Brusenje sa brusnim listom:

ay m/s? 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5 5,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Vrednosti emisije Sumova PWS ... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 7erllB

se odreduju u skladu sa 3603..  CA24..  CA24. CA24.  CA24. CA24.  CA24.
EN60745-2-3.

A-vrednovan nivo Sumova

uredjaja iznosi tipicno

Nivo zbuénog pritiska dB(A) 93 93 93 93 92 93
Nivo snage zvuka dB(A) 104 104 104 104 103 104
Nesigurnost K dB 3 8 3 8 3 &
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija

a;, (zbir vektora tri pravca) i

nesigurnost K su dobujeni

premaEN 60745:

Brusenje povrsina

(gruba obrada):

ay m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Bruenje sa brusnim listom:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Vrednosti emisije Sumova PWS...  780-125 7500 7800  850-115  850-125 8000

se odreduju u skladu sa 3603..  CA27.  CA24.  CA27.  CA27.  CA27.  CA27.
EN60745-2-3.

A-vrednovan nivo Sumova

uredjaja iznosi tipicno

Nivo zbuénog pritiska dB(A) 92 93 92 93 92 92
Nivo snage zvuka dB(A) 103 104 103 104 103 103
Nesigurnost K dB 3 3 3 3] 3 3
Nosite zastitu za sluh!
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Vrednosti emisije Sumova PWS... 780-125

7500 7800  850-115  850-125 8000

se odreduju u skladu sa 3603 ... CA27..
EN60745-2-3.

CA24.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

Ukupne vrednosti vibracija

a;, (zbir vektora tri pravca) i

nesigurnost K su dobujeni

premaEN 60745:

Brusenje povrsina

(gruba obrada):

ay m/s? 10,0
K m/s? 1,5
Brusenije sa brusnim listom:

ay m/s? 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
1,5 1,5 15 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrZavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredaj ukljucen li radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Tehnicki podaci

Ugaona brusilica PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Broj predmeta 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Nominalna primljena

snaga w 701 701 701 701 701 701
Nominalni broj obrtaja mint 11000 11000 11000 11000 11000 11000
maks. pre¢nik brusnih

ploca mm 115 115 115 115 115 125
Navoj brusnog vretena M14 M 14 M14 M14 M14 M14
maks. duzina brusnog

vretena mm 21 21 21 21 21 21
Tezina prema

EPTA-Procedure

01/2003 sa Standard-

dodatnom drskom kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Klasa zastite [Ol/1 [ol/m [Ol/1 O/ [Ol/1 [Ol/m

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Ugaona brusilica PWS... 700-115 720-115| 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Broj predmeta 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24..
Nominalna primljena

snaga w 701 720 730 750 750 750 750
Nominalni broj obrtaja min™t 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
maks. pre¢nik brusnih

ploca mm 115 115 115 115 125 115 125
Navoj brusnog vretena M 14 M14 M 14 M14 M14 M 14 M14
maks. duzina brusnog

vretena mm 21 21 21 21 21 21 21

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

%
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730-115 750-115 750-125  75-115 7500

Ugaona brusilica

TeZina prema
EPTA-Procedure

PWS.. 700-115 720-115

Srpski|123

01/2003 sa Standard-

dodatnom drskom kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Klasa zastite o/u @/ o]/1 [o/u O/ O/ o]/
Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Ugaona brusilica 780-125 7800 850-115 850-125 8000
Broj predmeta 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Nominalna primljena

snaga w 780 780 850 850 800
Nominalni broj obrtaja min™t 12000 12000 12000 12000 12000
maks. precnik brusnih

ploca mm 125 125 115 125 125
Navoj brusnog vretena M14 M14 M14 M14 M14
maks. duzina brusnog

vretena mm 21 21 21 21 21
TeZina prema

EPTA-Procedure

01/2003 sa Standard-

dodatnom drskom kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Klasa zastite [@]/1 [O)/11 [o/u [T]/11 =

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo pod punom krivinom i materijalnom odgovorno-
stida pod ,, Tehnicki podaci“ opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljucuju¢i njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

ko (Vo fod—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montaza

Montaza zastitnih uredjaja

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Uputstvo: Posle loma brusne ploce za vreme rada ili pri

oStecenju prihvatnog uredjaja na zastitnoj haubi/elektricnom

alatu, mora se elektri¢ni alat hitno poslati u servis, adrese

pogledajte u odeljku ,Servisna sluzba i savetovanje o

upotrebi®.

Zastitna hauba za brusenje

A Stavite zaStitnu haubu 6 na

prihvat na elektricnom alatu, da
\\ usaglaseni sa prihvatom.
@)X ] Pritisnite i drzite pritom polugu za
2 deblokadu 1.

kodniispusti zastitne haube budu
Pritiskajte zastitnu haubu 6 sve
dok venac zastitne haube ne
nalegne na prirubnicu elektricnog
alataiokredite zastitnu haubu sve
dok jasno i da se ¢uje ne uskoci.
Prilagodite poziciju zastitne
haube 6 potrebama rada.
Pritisnite za to polugu za
deblokadu 1 na gore i okrenite
zastitnu haubu 6 u Zeljenu poziciju.

» Uvek podesite zastitnu haubu tako 6, da sva 3 crvena

ispupcenja poluge za deblokadu 1 zahvate u
odgovarajuce Zljebove zastitne haube 6.

» Podesite zastitnu haubu 6 tako, da se spreci letenje
varnica u pravcu radnika.

» Zastitna hauba 6 sme se okretati samo aktiviranjem
poluge za deblokadu 1! U drugom slu¢aju nesme se
nikako elektricni alat koristiti dalje i mora se predatiu
servis.

Paznja: Ispusti za kodiranje na zastitnoj haubi 6 obezbedjuju,

da se moze montirati samo jedna zastitna hauba koja

odgovara elektricnom alatu.

—
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Zastitna hauba za presecanje

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plocama za
presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje
10.

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

Zastitna hauba za presecanje 10 se montira kao i zastitna

hauba za brusenje 6.

Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama

Hauba za usisavanje kod presecanja sa vodilicama 17 se

montira kao zastitna hauba za brusenje 6.

Dodatna drska

» Upotrebljavajte Vas elektri¢ni alat samo sa dodatnom
drskom 4.

Zavrnite dodatnu drsku 4 zavisno od nacinaradadesnoililevo

na glavi prenosnika.

Zastita za ruku

» Montirajte za radove sa gumenom brusnom plocom 13
ilisaloncastom ¢etkom/cetka u vidu ploce/lepezastom
brusnom plo¢om uvek zastitu za ruku 12.

Pri¢vrstite zastitu za ruku 12 sa dodatnom drskom 4.

Montaza brusnih alata

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

Cistite brusno vreteno 5 i sve delove koji se montiraju.

Pritisnite za uévr§¢ivanje i otpustanje brusnih alata taster za

blokadu vretena 2 da bi u¢vrstili brusno vreteno.

> Aktivirajte taster za blokadu vretena samo u stanju
mirovanja brusnog vretena. Elektricni alat se moze inace
oStetiti.

Brusna-/ploca za presecanje

Obratite paznju na dimenzije brusnih alata. Presek otvora

mora odgovarati priklju¢enoj prirubnici. Ne upotrebljavajte

nikakve adaptere ili redukujuce komade.

Pri upotrebi Diamant-ploce za presecanje pazite nato, da

strelica pravca okretanja na Diamant-ploci za presecanje

bude usaglaSena sa pravcem okretanje elektri¢nog alata

(pogledajte strelicu pravca okretanja na glavi prenosnika).

Redosled montaze se mozZe videti na grafickoj karti.

Za pricvrscivanje ploce za brusenje/presecanje navrnite

zateznu navrtku 9 i zategnite je sa klju¢em sa dva otvora.

» PrekontroliSite posle montaze alata za brusenje pre
ukljucivanja, da li je brusni alat korektno montiran i
moze slobodno da se okrece. Uverite se da brusni alat
na zastitnoj haubi ili drugim delovima ne struze.

Lepezasta brusna ploca
» Zaradove sa lepezasnog brusnom plo¢om montirajte
uvek zastitu za ruku 12.

—

Gumeni brusni disk

» Zaradove sa gumenim brusnim diskom montirajte 13
uvek zastitu za ruku 12.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.

Navrnite okruglu navrtku 15 i zategnite je sa klju¢em sa dva

otvora.

Loncasta Cetka/plocasta cetka

» Montirajte uvek za radove sa lonc¢astom ili plocastom
Cetkom zastitu za ruku 12.

Redosled montaze se moze videti na grafickoj karti.

Loncasta/plocasta Cetka mora toliko da se zavrne na brusno

vreteno, da ¢vrsto naleZe na prirubnici brusnog vretena na

kraju navoja brusnog vretena. Stegnite lon¢astu/plocastu

Cetku sa jednim viljuskastim klju¢em.

Dozvoljeni alati za brusenje

Mozete koristiti sve alate za brusenje navedene u ovom
uputstvu za rad.

Dozvoljeni broj obrtaja [min'] odnosno obimna brzina [m/s]
upotrebljenog alata za brusenje mora odgovarati podacimana
sledecoj tabeli.

Obratite paznju stoga na dozvoljeni broj obrtaja odnosno na
obimnu brzinu na etiketi alata za brusenje.

115 6 22,2 11000 80

125 6 22,2 11000 80

D 115 - - 11000 80

125 - - 11000 80
||d

M14 11000 45

Okretanje glave prenosnika

Samo kod elektricnih alata sa brojem predmeta:

3603CA20..:

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Mozete glavu prenosnika okrenuti za 180°. Na taj nacin moze

prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje da se dovede za

posebne slucajeve u radu u povoljniju poziciju za rukovanje,
na primer za levoruke.

- Uklonite zavrtanj na osiguracu 20 poluge za deblokadu 1
(pogledajte sliku A).

- Odvrnite 4 zavrtnja potpuno napolje( pogledajte sliku B).
Okrenite glavu prenosnika oprezno i ne skidjuci sa
kucista u novu poziciju. Ponovo ¢vrsto stegnite 4 zavrtnja.

- Ponovo ¢vrsto uvrnite osigurac 20 poluge za deblokadu 1
na glavi prenosnika (pogledajte sliku C).
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Obratite paznju na uputstva u glavi. Zastitna hauba se sme
okretati samo uz aktiviranje poluge za deblokadu ,MontaZa
zastitnih uredjaja“ 1.

Usisavanje prasine/piljevine
» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paZnju na propise za materijale koje treba obradijivati
u Vasoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju nanapon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektricnog alata. Elektricni alati oznacenisa 230V
mogu daradeisa220V.

Pri radu elektri¢nog alata sa mobilnim proizvodjacima struje

(generatorima), koji ne raspolazu sa dovoljno rezerve u snazi

odnosno ne raspolazu pogodnom regulacijom snage sa

pojacanjem struje kretanja, moze doci do gubitaka u snaziili
netipi¢nog ponasanja pri ukljucivanju.

Molimo da obratite paznju na pogodnost strujnog

proizvodjaca koji ste upotrebili, posebno u pogledu naponai

frekvencije mreze.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustenje u rad elektricnog alata prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 3 napred.

Za utvrdjivanje prekidaca za uklju¢ivanje-iskljucivanje 3

pritisnite prekidac za ukljucivnje-iskljucivanje 3 napred na

dole, sve dok ne uskodi u otvor.

Da bi elektricni alat iskljuéili pustite prekidac za ukljucivanje-

isklju¢ivanje 3 odnosno ako je blokiran, pritisnite prekidac za

ukljucivanje-iskljucivanje 3 na kratko pozadi na dole i potom

ga pustite.

Da bi Stedeli energiju, ukljuCujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

» ProkontroliSite alate za brusenje pre upotrebe. Alat za
brusenje mora biti besprekorno montiran i moci se
slobodno okretati. Izvrsite probni rad od najmanje
1 minute bez opterecenja. Ne koristite oStecene, bez
okrugline ili alate za brusenje koji vibriraju. Oste¢eni

alati za bruenje se mogu raspudi i prouzrokovati povrede.

—
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Uputstva zarad

» Oprez pri prorezivanju u nosece zidove, pogledajte
odeljek ,Uputstva za statiku“.

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleZe sigurno
svojom tezinom.

> Ne opterecujte elektricni alat toliko snazno, da se
zaustavi.

> Neka elektricni alat posle jakog opterecenja jos
nekoliko minuta radi, da bi se upotrebljeni alat ohladio.

» Ne hvatajte brusne i ploce za razdvajanje pre nego sto
se ohlade. Ploce se u radu veoma ugreju.

> Ne koristite elektri¢ni alat sa stalkom za tocilo za
prosecanje.

Grubo brusenje

» Ne koristite nikada ploce za presecanje za grubo
brusenje.

Sa podesenim uglom od 30° do 40° dobijate pri grubom
brusenju najbolje rezultate u radu. Pokredite elektri¢ni alat sa
umerenim pritiskom tamo-amo. Tako radni komad nece
postati vreo, nece promeniti boju i nece biti brazdi.
Lepezasta brusna ploca

Salepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZete obradjivatii
zasvodjene povrsine i profile.

Lepezaste brusne ploce imaju bitno duzi Zivotni vek, manji
nivo buke i nize temperature brusenja nego obicne brusne
ploce.

Presecanje metala

» Kod presecanja sa kompozitnim brusnim plocama za

presecanje koristite uvek zastitnu haubu za presecanje
10.

Radite pri brusenju sa presecanjem sa umerenim
pomeranjem napred prilagodjenom materijalu koji treba
obradjivati. Ne vrsite nikakav pritisak na plocu za presecanje,
ne iskrecite ili ne oscilujte.

Ne kocite ploce za presecanje bocnim suprotnim
pritiskivanjem.

Elektri¢nialat morauvek
da se vodi u suprotnom
smeru kretanja. Inace
postoji opasnot, da se
nekontrolisano istisne
izreza.

Kod presecanija profilai
Cetvorougaonih cevi
postavite najbolje na
najmanji presek.
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Presecanje stene

» Kod presecanja kamena treba obezbediti
zadovoljavajuce usisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Elektricni alat se sme koristiti samo za presecanje i
brusenje na suvo.

Za presecanje kamena je najbolje koristiti dijamantske ploce
za presecanje.

Kod upotrebe haube za usisavanje kod presecanja sa
vodilicama 17 treba koristiti odobreni usisac za usisavanje
praSine kamena. Bosch za to nudi pogodne usisace prasine.

Ukljucite elektricni alat i
stavite ga sa prednjim
delom klizaca vodjice na
radni komad. Gurajte
elektri¢ni alat sa
umerenim pomeranjem
napred koje je
prilagodjeno materijalu
koji se obradjuje.

Pri presecanju posebno tvrdih materijala, naprimer betona sa
visokih sadrzajem $ljunka, moZe se dijamant-proca za
presecanije pregrejati i tako oStetiti. Venac varnica koji kruzi
oko dijamant-ploce za presecanje jasno ukazuje na to.
Prekinite u ovom slu¢aju presecanje i pustite dijamant-plocu
za presecanje u praznom hodu i najve¢im obrtajima da radi
kratko vreme da bi se ohladila.

Znatno popustanje u napredovanju rada i venac varnica koji
kruZzi su znak za otupelu dijamant-plocu za presecanje.
MoZete je ponovo naostriti katkim presecanjem u abrazivnom
materijalu, naprimer silikatnoj opeci.

Uputstva za statiku

Prorezi u nosecim zidovima podlezu standardu DIN 1053
deo 1 ili propisima specificnim za zemlje.

Neizostavno se mora drZati ovih propisa. Pozovite pre
pocetka rada odgovornog stati¢ara, arhitektu ili nadlezne
Sefove gradnje i pitajte za savet.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

» U slucaju ekstremnih uslova primene po moguéstvu
uvek upotrebljavajte sistem za usisavanje. Cesto
izduvavajte proreze za ventilaciju i pre toga ukljucite
zastitni prekidac od pogresne struje (PRCD). U slucaju
obrade metala mogu da se taloZi provodna prasina u
unutrasnjosti elektricnog alata. Zastitna izolacija moze da
se oteti.

—

Cuvajte i ophodite se sa priborom pazljivo.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o na$im proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze

regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskim smernicama 2012/19/EU
o starim elektricnim i elektronskim uredjaji-
ma i njihovim pretvaranju u nacionalno do-
bro ne moraju viSe neupotrebljivi elektri¢ni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze
nekoj reciklazi koja odgovara zastiti cove-
kove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).
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Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cCisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapteriji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lIzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred kvarnim
tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢no omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s

—
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prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljienega elektricnega
orodja na elektri¢no omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.
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Varnostna opozorila za kotne brusilnike

Skupna opozorila za brusenje, brusenje z brusnim papir-

jem, delo z Zi¢nimi $¢etkami, poliranje in rezanje

» To elektricno orodje se lahko uporablja za brusenje,
brusenje z brusnim papirjem, brusenje z Zicno $cetko,
ter kot brusilni in rezalni stroj. UpoStevajte vsa opozo-
rila, navodila, slikovne prikaze in podatke, ki ste jih

prejeli skupaj z elektricnim orodjem. Zaradi nespostova-

nja spodaj navedenih navodil lahko pride do elektri¢nega
udara, pozara in/ali tezkih telesnih poskodb.

» To elektricno orodje ni primerno za poliranje. Vrste upo-

rabe, za katere elektricno orodje ni predvideno, lahko
ogrozijo Vaso varnost in povzrocijo telesne poskodbe.

» Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec za to orodje
ni specialno predvidel in katerega uporabe ne priporo-

€a. Zgolj dejstvo, da lahko nek pribor pritrdite na Vase ele-

ktri¢no orodje, e ne zagotavlja varne uporabe.

» Dovoljeno stevilo vrtljajev vsadnega orodja mora biti
najmanj tako visoko kot maksimalno stevilo vrtljajev,
ki je navedeno na elektricnem orodju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

» Zunaniji premer in debelina vsadnega orodja morata
ustrezati meram Vasega elektricnega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste mogli dovolj do-
bro zavarovati ali nadzorovati.

» Vstavna orodja z navojnim vstavkom morajo natan¢no

ustrezati navoju brusilnega vretena. Pri vstavnih orod-

jih, ki se montirajo s pomocjo prirobnice, mora premer
luknje vstavnega orodja natan¢no ustrezati premeru
prijemala prirobnice. Vstavna orodja, ki jih ne pritrdite
povsem natancno na elektri¢no orodje, se vrtijo neenako-
merno, mo¢no vibrirajo in lahko vodijo k izgubi nadzora
nad orodjem.

» Ne uporabljajte poskodovanih vsadnih orodij. Pred

vsako uporabo preglejte brusilne kolute, e se ne lus¢i-

jo oziroma ce nimajo razpok, brusilne kroznike, ce ni-
majo razpok oziroma ¢e niso mocno obrabljeni ali izra-
bljeni, Zicne Scetke pa, e nimajo zrahljanih ali odlo-
mljenih Zic. Ce pade elektriéno orodje ali vsadno orodje
na tla, poglejte, ce ni poskodovano in uporabljajte sa-
mo neposkodovana vsadna orodja. Po kontroli in vsta-
vljanju vsadnega orodja se ne zadrZujte v ravnini vrte-
Cega se vsadnega orodja, kar velja tudi za druge osebe
v bliZini. Elektricno orodje naj eno minuto deluje z naj-
visjim Stevilom vrtljajev. Poskodovana vsadna orodja se
najveckrat zlomijo med tem preizkusnim ¢asom.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Odvisno od vr-
ste uporabe si nataknite zas¢itno masko cez cel obraz,
za$tito za oéi ali zas¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zas¢itne glusnike, zascitne
rokavice ali specialni predpasnik, ki Vas bo zavaroval
pred manjsimi delci materiala, ki nastajajo pri bruse-
nju. OCi je treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri raz-
licnih vrstah uporabe naprave in letijo naokrog. Zascitna
maska proti prahu ali dihalna maska morata filtrirati prah,
ki nastaja pri uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

—

» Pazite, da bodo druge osebe varno oddaljene od Vase-
ga delovnega obmocja. Vsak, ki stopi na delovno obmo-
¢je, mora nositi osebno zascitno opremo. Odlomljeni
delci obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja lahko odleti-
jo stran in povzrocijo telesne poskodbe, tudi izven nepo-
srednega delovnega obmodja.

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete napravo drzati le na izolira-
nem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzroci, da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo,
kar lahko povzroci elektri¢ni udar.

» OmreZnega kabla ne priblizujte vrtecemu se vsadnemu
orodju. Ce izgubite nadzor nad elektricnim orodjem, lahko
orodje prereze ali zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrte-
¢e se vsadno orodje.

> Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se vsadno
orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece se vsadno orodje
lahko pride v stik z odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektriénim orodjem.

» Elektricno orodje naj medtem, ko ga prenasate nao-
krog, ne deluje. Vrtece se vsadno orodje lahko zaradi na-
klju¢nega kontakta zagrabi Vase oblaciloin se zavrta v Vase
telo.

» Prezracevalne reze Vasega elektricnega orodja morate
redno ¢istiti. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in
velikakoli¢inanabranega prahu je lahko vzrok za elektri¢no
nevarnost.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini gorljivih
materialov. Ti materiali se lahko zaradi iskrenja vnamejo.

» Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hlajenje potrebu-
jejo tekocino. Uporaba vode ali drugih tekocin lahko pov-
zrodi elektricni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

» Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nastane zaradi za-
gozdenjaaliblokiranja vrte¢ega se vsadnega orodja, na pri-
mer brusilnega koluta, brusilnega kroznika, Zicne $¢etke in
podobnega. Zagozdenije ali blokiranje ima za posledico ta-
kojsnjo ustavitev vrtecega se vsadnega orodja. Nekontroli-
rano elektri¢no orodje se zaradi tega pospeseno premakne
v smer, ki je nasprotna smeri vrtenja vsadnega orodja.

Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali zablokira v obde-
lovancu, se lahko rob brusilnega koluta, ki je potopljen v
obdelovanec, zaplete vanj in brusilni kolut se odlomi ali
povzro€i povratni udarec. Brusilni kolut se nato premakne
proti uporabniku ali pro¢ od njega, odvisno od smeri vrte-
nja brusilnega koluta na mestu blokiranja. Blokirni koluti se
lahko pri tem tudi zlomijo.

Povratni udarec je posledica napacne ali pomanjkljive upo-
rabe elektri¢nega orodja. Preprecite ga lahko z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi. Navedeni so v nadaljevanju besedi-
la.

» Dobro drzite elektricno orodje in premaknite telo in ro-
ke v polozZaj, v katerem boste lahko prestregli mo¢ po-
vratnega udarca. Ce je na voljo dodatni rocaj, ga obve-
zno uporabljajte in tako zagotovite najboljse mozno
nadziranje moci povratnih udarcev ali reakcijskih mo-
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mentov pri zagonu naprave. Z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi lahko uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

» Nikoli zroko ne segajte v blizino vrtecih se vsadnih oro-

dij. V primeru povratnega udarca se lahko orodje prema-
kne ¢ez Vaso roko.

» Ne pribliZujte telesa podrocju, v katerega se lahko v

primeru povratnega udarca premakne elektri¢no orod-

je. Povratni udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega koluta na mestu
blokiranja.

» Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih robovih in
podobnih povrsinah. Preprecite, da bi vsadna orodja

odskocila od obdelovancain se zagozdila. Vrtece se vsa-
dno orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e odskoci, zlah-
ka zagozdi. To povzrociizgubo nadzora ali povratni udarec.

» Ne uporabljajte veriznih ali nazob¢anih zZaginih listov.

Tavsadnaorodja pogosto povzrocijo povratni udarec ali iz-

gubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

Posebna opozorila za brusenje in rezanje

» Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana za Vase ele-
ktri¢no orodje in zascitni pokrov, predviden za ta brusi-

la. Brusil, ki niso predvidena za Vase elektri¢no orodje, ne
boste mogli dobro zavarovati in so zato nevarna.

» Kolenaste brusilne ploSce morate montirati tako, da

njihova brusilna povrsina ne bo segala ¢ez rob zas¢itne-

gapokrova. Nepravilno montirane brusilne plosce, ki sega

ez rob zascitnega pokrova, ni mo¢ zadostno zavarovati.
» Zascitni pokrov morate varno namestiti na elektricnem

orodju in ga nastaviti tako, da se doseze najvecja mera

varnosti, to pomeni da je najmanj$i mozni del brusilne-

ga telesa obrnjen v smeri k uporabniku orodja. Zascitni
pokrov pomaga pri za$¢iti uporabnika pred drobci, na-
klju€nim stikom z brusilnim telesom ter iskricami, ki lahko
zanetijo obleko.

» Brusila lahko uporabljate samo za vrste uporabe, ki jih
priporoca proizvajalec. Na primer: Nikoli ne brusite s

stransko ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plo3ce so na-

menjene odstranjevanju materiala z robom plosce. Brusilo
se lahko zaradi bo¢nega delovanja sile zlomi.

» Zaizbrani brusilni kolut vedno uporabljajte neposkodo-

vane vpenjalne prirobnice pravilne velikosti in oblike.

Ustrezne prirobnice podpirajo brusilni kolut in tako zmanj-

Sujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil. Prirobnice za rezal-
ne plosce se lahko razlikujejo od prirobnic za druge brusil-
ne kolute.

» Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih kolutov vecjih

elektricnih orodij. Brusilni koluti za vecja elektri¢na orod-

janiso konstruirana za visje Stevilo vrtljajev, s katerimi de-
lujejo manjsa elektri¢na orodja in se lahko zato zlomijo.

Ostala posebna opozorila za rezanje
» Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali premo¢nemu

pritiskanju na obdelovanec. Ne delajte pretirano globo-

kih rezov. Preobremenjenost rezalne ploce se poveca,

prav tako dovzetnost za zatikanje ali blokiranje in s tem mo-

Znost povratnega udarca ali zloma brusila.

—
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» Izogibajte se podrocja pred in za vrteco se rezalno plo-
§co. Ce boste rezalno plosco, ki je v obdelovancu, potisnili
stran od sebe, lahko elektri¢no orodje v primeru povratnega
udarca skupaj z vrteCim se kolutom odleti naravnost v Vas.

» Ce se rezalna ploséa zagozdi ali ée prekinete z delom,
elektricno orodje izklopite in ga drzite pri miru, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte re-
zalne plosce, ki se Se vrti, potegniti iz reza, ker lahko
pride do povratnega udarca. Ugotovite in odstranite
vzrok zagozditve.

» Dokler se elektri¢no orodje nahaja v obdelovancu, ga
ne smete ponovno vklopiti. Pocakajte, da bo rezalna
plosca dosegla polno Stevilo vrtljajev in Sele potem pre-
vidno nadaljujte z rezanjem. V nasprotnem primeru se
lahko plo$¢a zatakne, skoci iz obdelovanca ali povzroci po-
vratni udarec.

» Plosce ali velike obdelovance ustrezno podprite in tako
zmanjsajte tveganje povratnega udarca zaradi zata-
knjene rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko zaradi
lastne teZe upognejo. Obdelovanec mora biti podprt z
obeh strani, pa tudi v bliZini reza in na robu.

» Se posebno previdni bodite pri ,rezanju Zepov“ v ob-
stojece stene ali vdruga podrocja, v katera nimate vpo-
gleda. Pogrezajoca se rezalna plo$c¢a lahko prizarezovanju
vplinske ali vodovodne cevi ter elektricne vodnike in druge
predmete povzro€i povratni udarec.

Posebna opozorila za brusenje z brusnim papirjem

» Ne uporabljajte predimenzioniranih brusilnih listov,
temvec upostevajte podatke proizvajalca o velikosti
Zaginegallista. Brusilnilisti, ki gledajo ¢ez brusilni kroznik,
lahko povzrocijo telesne poskodbe ali pa blokiranje in trga-
nje Zaginega lista 0ziroma povratni udarec.

Posebna opozorila za delo z Zi¢nimi $¢etkami

» Upostevajte dejstvo, da Zicna Scetka tudi med obicajno
uporabo izgublja ko¢ke Zice. Zic zato ne preobreme-
njujte s premocnim pritiskanjem na $cetko. KoSckiZice,
ki letijo stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi tanko oblacilo
in/ali kozo.

» Cejezadelopriporoéljivauporabazaséitnega pokrova,
preprecite, da bi se zas¢itni pokrov in Zi¢na S¢etka do-
tikala. Premer diskastih in lon¢astih zZicnih $Cetk se lahko
zaradi pritiskanja nanje in zaradi delovanja centrifugalnih
sil poveca.

Dodatna opozorila
Nosite zascitna ocala.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektricnim vodom lahko povzroci pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzro¢i mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.
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» Deblokirajte stikalo za vklop/izklop in ga pritisnite v
pozicijoizklopa v primeru, dase je prekinila oskrba zel.
energijo, npr. zaradi izpada toka ali izvleka omreznega
stikala. Na ta nacin preprecite nekontroliran ponovni za-
gon.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-

so ohladila. Plosce postanejo pri delu zelo vroce.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupo$tevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Elektri¢no orodje je primerno za rezanje, grobo struZenje in
Scetkanje kovinskih in kamnitih materialov brez uporabe vo-
de.

Za rezanje z vezanimi brusilnimi sredstvi morate za rezanje
uporabiti poseben zas¢itni pokrov.

Pri rezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro odseso-
vanje prahu.

Z dovoljenimi brusilnimi orodji lahko elektri¢no orodje upora-

bite tudi za brusenje z brusilnim papirjem.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa PWS ... 680-115

—

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nassliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Rocica za deblokiranje zasCitnega pokrova
Tipka za aretiranje vretena
Vklopno/izklopno stikalo
Dodatni rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Brusilno vreteno
Zascitni pokrov za brusenje
Prijemalna prirobnica
Brusilna plos¢a*

Vpenjalna matica

ZascCitni pokrov za rezanje*
Rezalna plosca*

Scitnik za roke*

Gumijasti brusilni kroZnik*
Brusilni list*

Okrogla matica*

Loncasta SCetka*

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom*
Diamantna rezalna plosca*
Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
Varovalka (samo 3 603 CA20..)
21 Puscica smeri vrtenja na ohisju

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del nasega programa pribora.

©W oo ~NOOOA_RWN

N e el < =
COWoO~NOODGaR~WNEREO

700 7-115  700-115 7000  700-125

izracunane v skladu z
EN 60745-2-3.

3603... CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

Nivo hrupa naprave po

vrednotenju A znasa tipi¢no

Nivo zvocnega tlaka dB(A) 91
Nivo jakosti zvoka dB(A) 102
Netocnost K dB 3
Nosite zascitne glusnike!

91 91 91 91 91
102 102 102 102 102

Skupne vrednosti vibracij a;,

(vektorska vsota treh smeri)

in negotovost K se izracuna-

jovskladuz EN 60745:

Povrsinsko brusenje

(grobo struzenije):

a, m/s? 8,0
K m/s? 1,5
Brusenje z brusilnim listom:

a, m/s? 5,5
K m/s? 1,5

8.0 8,0 8,0 8,0 8,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

b5 55 55 55 HA5
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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750-125
CA24 ..

720-115
CA24..

730-115
CA24..

750-115
CA24..

reFlliLy
CA24..

700-115
CA24..

Merilne vrednosti hrupa PWS ...
izraunane v skladu z 3603 ...
EN60745-2-3.

Nivo hrupa naprave po

vrednotenju A znasa tipi¢no

Nivo zvocnega tlaka dB(A) 93 93 93 93 92 93
Nivo jakosti zvoka dB(A) 104 104 104 104 103 104
Netocnost K dB
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij aj,

(vektorska vsota treh smeri)

in negotovost K se izractuna-
jovskladuz EN 60745:

Povrsinsko brusenje

(grobo struzenje):

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Brusenje z brusilnim listom:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

7500
CA24..

7800
CA27..

850-115
CA27..

850-125
CA27..

8000
CA27..

780-125
CA27..

Merilne vrednosti hrupa PWS ...
izracunane v skladu z 3603...
EN 60745-2-3.

Nivo hrupa naprave po

vrednotenju A zna3a tipi¢no

Nivo zvo¢nega tlaka dB(A) 92 93 92 93 92 92
Nivo jakosti zvoka dB(A) 103 104 103 104 103 103
Netocnost K dB 3 3 3 3] 3 3
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij aj,

(vektorska vsota treh smeri)

in negotovost K se izracuna-

jovskladuz EN 60745:

Povrsinsko brusenje

(grobo struzenje):

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Brusenje z brusilnim listom:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-

jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po
EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih

orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-

njenosti z vibracijami.
Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektricne-

ga orodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja $e v druge na-

mene, z razli¢nim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji

ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.

To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.
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Tehnicni podatki

Kotni brusilnik PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Stevilka artikla 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Nazivna odjemna mo¢ w 701 701 701 701 701 701
Nazivno Stevilo vrtljajev mint 11000 11000 11000 11000 11000 11000
Maks. premer brusilnega

koluta mm 115 115 115 115 115 125
Navoj brusilnega vretena M14 M14 M14 M14 M14 M14
Maks. dolZina navoja

brusilnega vretena mm 21 21 21 21 21 21
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 s standardnim

dodatnim roc¢ajem kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Zaicitni razred [O)/1 [T)/1 [@)/1 [O/m @)/ [O)/1
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Kotni brusilnik PWS... 700-115 720-115/ 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Stevilka artikla 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Nazivna odjemna mo¢ w 701 720 730 750 750 750 750

Nazivno $tevilo vrtljajev min™t 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
Maks. premer brusilnega

koluta mm 115 115 115 115 125 115 125
Navoj brusilnega vretena M14 M 14 M14 M14 M14 M 14 M14
Maks. dolzina navoja

brusilnega vretena mm 21 21 21 21 21 21 21
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 s standardnim

dodatnim rocajem kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Zascitni razred o/ [@]/1r O]/ [O/1I O/ O/ [o]/1
Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Kotni brusilnik 780-125 7800 850-115 8000
Stevilka artikla 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Nazivna odjemna mo¢ w 780 780 850 850 800
Nazivno Stevilo vrtljajev min™ 12000 12000 12000 12000 12000
Maks. premer brusilnega

koluta mm 125 125 115 125 125
Navoj brusilnega vretena M14 M14 M14 M14 M14
Maks. dolzina navoja

brusilnega vretena mm 21 21 21 21 21
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 s standardnim

dodatnim roc¢ajem kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
ZascCitni razred o/ [O]/11 O/u o]/1 o)/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.
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Izjava o skladnosti  C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢noz
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-3.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%ZWC(:Q& 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montaza

Montaza zascitnih priprav
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Opozorilo: Po lomu brusilnega koluta med obratovanjem ali

pri poskodovanju prijemal na zas¢itnem pokrovu/na elektri¢-
nem orodju, morate elektri¢no orodje takoj poslati na naslov
servisa; naslovi se nahajajo v odstavku ,Servis in svetovanje o
uporabi®.

Zascitni pokrov za brusenje

PoloZite za$¢itni pokrov 6 na pri-
jemalo na elektricnem orodju, ta-
ko da se kodirni utori za$¢itnega
pokrova ujemajo s prijemalom.
Pri tem pritisnite in drzite deblo-
kirno ro€ico 1.

Zascitni pokrov 6 pritisnite na

SCitnega pokrova nasedel na pri-
robnico elektricnega orodja, nato
pa zascitni pokrov obrnite, tako
da bo sli$no zaskocil.

tevam delovnega procesa. V ta
namen potisnite rocico za deblo-

kiranje 1 navzgor in obrnite zas¢itni pokrov 6 v Zeleni polozaj.

» Vselej nastavite zascitni pokrov 6 tako, da bodo 3 rde-
¢a odmikala deblokirne rocice 1 prijela v ustrezne od-
prtine zascitnega pokrova 6.

» Zascitni pokrov 6 naj bo nastavljen tako, da bo iskrenje
v smeri upravljalca onemogoceno.

» Zascitni pokrov 6 se sme premikati samo po aktiviranju

rocice za deblokiranje 1!V nasprotnem primeru nadalj-

nja uporaba elektri¢nega orodja ni dovoljena in ga je
treba dostaviti na popravilo v servisno delavnico.

steblo vretena, tako da bo rob za-

Zascitni pokrov 6 prilagodite zah-

—
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Opozorilo: Na zas¢itnem pokrovu 6 so kodirne zareze, ki so
tam zato, da se na elektri¢no orodje lahko montira samo
ustrezen zascitni pokrov.

Zascitni pokrov za rezanje

» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate ve-
dno uporabiti zascitni pokrov za rezanje 10.

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro od-
sesovanje prahu.

ZascCitni pokrov za rezanje 10 se montira kot zas¢itni pokrov
zabrusenje 6.

Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom
Odsesovalni pokrov za rezanje z drsnim vodilom 17 se monti-
ra kot za$¢itni pokrov za brusenje 6.

Dodatni rocaj

» Elektricno orodja uporabljajte samo skupaj z dodatnim
rocajem 4.

Odvisno od delovnega postopka privijte dodatni rocaj 4 na
desno ali levo stran glave gonila.

S¢itnik za roke
» Pri delih z gumijastim brusilnim kroznikom 13 ali lon¢a-

sto Scetko/ploscato Scetko/pahljacastim brusilnim ko-
lutom naj bo $¢itnik za roke 12 vedno montiran.

Séitnik za roke 12 pritrdite z dodatnim rocajem 4.

Nontaza brusilnih orodij

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-
so ohladila. Plo$ce postanejo pri delu zelo vroce.

Ocistite brusilno vreteno 5 in vse dele, ki so predvideni za

montazo.

Za pritrjevanje in sprostitev brusilnih orodij pritisnite tipko za

aretiranje vretena 2 in fiksirajte vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo pri mirujo-
¢em brusilnem vretenu. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduje.

Brusilni kolut/rezalna plos¢a

Upostevajte dimenzije brusilnih orodij. Premer luknje se mora

ujemati s prijemalno prirobnico. Uporaba adapterjev ali redu-

cirnih komadov ni dovoljena.

Pri uporabi diamantnih rezalnih kolutov pazite, da se bosta

puscica smeri vrtenja nadiamantnem rezalnem kolutu in smer

vrtenja elektricnega orodja (glejte puscico smeri vrtenja na
glavi gonila) ujemali.

Zaporedje montaZe je prikazano na strani z grafiko.

Za pritrditev brusilnega koluta/rezalne plo$ce najprej privijte

napenjalno matico 9 in jo nato zategnite s klju¢em z dvema lu-

knjama.

» Preverite po montazi brusilnega orodja pred vklopom,
ali je brusilno orodje koretno montirano in ali se lahko
prosto vrti. Zagotovite, da se brusilno orodje ne dotika
zascitnega pokrova ali drugih delov.
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Pahljacasti brusilni kolut

» Za dela, kjer uporabljate pahljacaste brusilne kolute,
vedno montirajte Scitnik za roke 12.

Gunmijasti brusilni kroznik

» Zadela, kjer uporabljate gumijaste brusilne kroznike
13, vedno montirajte $citnik za roke 12.

Zaporedje montaze je prikazano na strani z grafiko.

Privijte okroglo matico 15 in jo zategnite s klju¢em z dvema lu-

knjama.
Loncasta S¢etka/ploscata Scetka

» Zadela, kjer uporabljate krtacne lonce ali krtacne kolu-

te, vedno montirajte $citnik za roke 12.
Zaporedije montaZe je prikazano na strani z grafiko.
Loncasta SCetka/ploscata Scetka mora biti na brusilno vrete-

no privita tako, da trdno nalega na prirobnici brusilnega vrete-

na na koncu navoja. Loncasto $¢etko/ploscato Scetko trdno
privijte z vili¢astim klju¢em.

Dovoljena brusilna orodja

Uporabljate lahko vsa brusilna orodja, ki so navedena v tem
navodilu za uporabo.

Dovoljeno $tevilo vrtljajev [min™] oziroma obodna hitrost
[m/s] uporabljenenih brusilnih orodij morata znasati najmanj
toliko, kolikor znasajo vrednosti v spodnji tabeli.
Upostevajte torej dovoljeno Stevilo vrtljajev oziroma obo-
dno hitrost na etiketi brusilnega orodja.

115 6 22,2 11000 80
1256 6 22,2 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45

Obracanje glave gonila

Samo pri elektri¢nih orodjih s Stevilko izdelka

3603 CA20..:

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Glavo gonila lahko vrtite za 180°. Tako lahko vklopno-/izklo-

pno stikalo v posebnih primerih namestite v ugodnejso pozici-

jo zarokovanje, npr. za leviCarje.

- Odstranite vijak na varovalki 20 deblokirne rocice 1 (glejte
sliko A).

- Vijak 4 v celoti odvijte (glejte sliko B). Obrnite glavo gonila
previdno in brez, da bi jo sneli z ohisjam v nov polozaj.
Ponovno zategnite 4 vijake.

—

- Ponovno privijte varovalko 20 deblokirne rocice 1 na glavi
gonila (glejte sliko C).

Upostevajte navodila v poglavju ,Montaza zas¢itnih priprav*.

Zascitni pokrov sme biti moZno zasukati izklju¢no z aktivira-

njem deblokirne rocice 1 na glavi gonila.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, Se posebejv povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.

UpoStevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahuna delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektri¢nega orodja. Orodije, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Pri uporabi elektri¢nega orodja z mobilnimi generatorji, ki ni-
majo zadostne mo¢i, oz. ki nimajo ustrezne regulacije napeto-
sti z oja¢anjem zagonskega toka, lahko pride do izgube moci
ali netipi¢nega obnasanja pri vklopu.

Prosimo preverite ustreznost generatorja, ki ga uporabljate,
Se posebej glede omrezne napetosti in frekvence.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodija pritisnite vklopno/izklopno sti-

kalo 3 napre;j.

Za pritrditev vklopnega/izklopnega stikala 3 pritisnite vklo-

pno/izklopno stikalo 3 s sprednje strani navzdol, dokler se ne.

Ce zelite elektriéno orodie izklopiti, vklopno/izklopno stikalo

3 spustite, ¢e pa je le-to aretirano, pritisnite zadnji del vklo-

pno/izklopnega stikala 3 kratko navzdol in ga nato spustite.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektricno orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabiljali.

» Pred uporabo morate brusilno orodje pregledati. Mon-
taza naj bo brezhibna, orodje pa se mora prosto obraca-
ti. Opravite preizkusni tek brez obremenitve, ki naj tra-
ja priblizno 1 minuto. Ne uporabljajte poSkodovanih,
neuravnotezenih ali vibrirajocih brusilnih orodij. Po-
Skodovana brusilna orodja lahko pocijo in povzrocijo tele-
sne poskodbe.
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Navodila za delo

» Previdno pri zarezovanju v nosilne stene, glejte odsta-
vek ,,Opozorila glede statike “.

hdal d

» Celastnatezac anca ne zadosca, da bi varno na-
legal na podlago, ga ustrezno vpnite.

» Nikoli ne obremenjujte elektricnega orodja do te mere,
da bi se ustavilo.

» Pustite, da elektricno orodje po tezki obremenitvi Se
nekaj minut obratuje v praznem teku. Tako se vstavno
orodje ohladi.

» Ne dotikajte se brusilnih in rezalnih plos¢, dokler se ni-
so ohladila. Plos¢e postanejo pri delu zelo vroce.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja skupaj s stojalom
zarezalno brusenje.

Kosmacenje
» Za kosmacenje nikoli ne uporabljajte rezalnih plosc.

Najboljsi delovni rezultat boste pri kosmacenju dosegli z na-
klonskim kotom od 30° do 40°. Z zmernim pritiskanjem pomi-
kajte elektricno orodje sem in tja. Tako se obdelovanec ne bo
prevec segrel, ne bo spremenil barve in ne bo dobil brazd.

Pahljacasti brusilni kolut

S pahljacastim brusilnim kolutom (pribor) je mozno tudi ob-
delovanje izbocenih povrsin in profilov.

Pahljacasti brusilni kolutiimajo bistveno dalj$o Zivljenjsko do-

brusilni koluti.

Rezanje kovine
» Pri rezanju z vezanimi brusilnimi sredstvi morate ve-
dno uporabiti zascitni pokrov za rezanje 10.

Pri rezanju delajte zzmernim pomikom, ki ga prilagodite ma-
terialu. Ne pritiskajte narezalno plo$¢o in preprecite zatikanje
v obdelovanec in osciliranje.

Ustavljajoce se rezalne plosce ne skusajte zavirati tako, da bi
s strani v nasprotni smeri njenega vrtenja pritiskali nanjo.
Elektri¢no orodje vedno
premikajte protismerno.
V nasprotnem primeru
obstajanevarnost, dabo
nekontrolirano izpadlo
izreza.

Prirezaniju profilovin ce-
tverorobih cevi je najbo-
lje zadeti prinajmanjsem
premeru.

Rezanje kamna

» Prirezanju kamna morate poskrbeti za dovolj dobro od-

sesovanje prahu.
» Nosite zascitno masko proti prahu.

» Elektricno orodje se lahko uporablja samo za suho reza-

nje/brusenje.

—
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Pri rezanju kamnine morate vedno uporabiti diamantno rezal-
no plosco.

Pri uporabi odsesovalnega pokrova za rezanje z drsnim vodi-

lom 17 mora biti sesalnik atestiran za odsesovanje kamenin-

skega prahu. Bosch ima v ponudbi primerne sesalnike.

Vklopite elektricno
orodje in ga s sprednjim
delom drsnega vodila
postavite na obdelova-
nec. Elektricno orodje
pomikajte zzmernim po-
mikom, ki ga morate pri-
lagoditi materialu, ki ga
obdelujete.

Pri rezanju posebno trdih obdelovancev, na primer betona z
visoko vsebnostjo prodnikov, se lahko diamantna rezalna plo-
$Ca segreje, kar povzroci poskodbe. Na to Vas nedvoumno
opozarja venec isker, ki se vrti skupaj s plos¢o.

V takem primeru rezanje prekinite in ohladite diamantno re-
zalno plosco tako, da jo pustite delovati v prostem teku pri
najvisjem Stevilu vrtljajev.

Opazno nazadovanje z delovnimi rezultati in venec isker po-
menita, da je diamantna rezalna plo$¢a postala topa. Nabrusi-
te jo lahko s kratkimi rezi v abrazivni material, na primer v
apnenec.

Opozorila glede statike

Zareze v nosilne stene urejanormativ DIN 1053 del 1 oziroma
dolodila, ki so specificna za posamezne drzave.

Te predpise je treba obvezno spostovati. Pred zacetkom del
se posvetujte z odgovornimi statiki, arhitekti ali s pristojnim
vodstom gradbisca.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje
» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po moznosti upora-
bljajte vedno odsesovalno pripravo. Pogosto izpihujte
prezracevalne reZe in orodje prikljucite prek tokovne-
ga zascitnega stikala (PRCD). Prevodni prah, ki nastane
pri obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti elektricne-
gaorodja. Pritem se lahko poskoduje zas¢itna izolacija ele-
ktricnega orodja.

Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in rokovanju z njim.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-
domestiti priklju¢ni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali poobla$éen servis za elektri¢na orodja Bosch.
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Servis in svetovanje o uporabi

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomoc¢ pri vpra$anjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.

Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225

Tel.: (01) 519 4205

Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.

Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evrop-
skega Parlamenta in Sveta o odpadni elek-
tricni in elektronski opremi (OEEOQ) in njeni
uresnicitvi v nacionalnem pravu se morajo

elektri¢na orodija, ki niso ve¢ v uporabi, loce-

no zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski
Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

-ty 2o 1= Ae reba proitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi

—

ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slu¢aju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utika¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vec¢ana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektriénog alata
mozZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego $to
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektricno napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.
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» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljuCivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» Izvucite utikac iz mrezne utiénice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-

hoti¢no pokretanije elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrZavajte o$trim i Cistim. Pazljivo odrzava-

ni rezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lak$e
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego Sto je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-

lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za kutnu brusilicu

Zajednicke napomene upozorenja za brusenje brusilica-

ma, brusenje brusnim papirom, radove sa celicnim ¢etka-

ma i rezanje brusnim plo¢cama

» Ovaj elektricni alat treba koristiti kao brusilicu sa bru-
snom plocom, brusilicu sa brusnim papirom, brusilicu
sa Celicnom cetkom i kao brusilicu za rezanje brusnom
plo¢om. Trebate se pridrzavati svih napomena upozo-
renja, uputa, slika i podataka, koje ste dobili sa elek-
triénim alatom. Ako se ne bi pridrzavali slijedecih uputa,
moglo bi doéi do strujnog udara, pozara i/ili teskih ozljeda.

—
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» Ovaj elektricni alat nije prikladan za poliranje. Primjene
zakoje elektri¢ni alat nije predviden mogu uzrokovati ugro-
Zavanje i ozljede.

» Ne koristite pribor koji proizvodac nije posebno predvi-
dio i preporucio za ovaj elektricni alat. Sama Cinjenica
da se pribor moze pricvrstiti na vas elektri¢ni alat, ne jamci
sigurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja elektricnog alata mora biti ba-
rem toliko visok kao maksimalni broj okretaja naveden
na elektricnom alatu. Pribor koji se vrti brze nego $to je
do dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

» Vanjski promjer i debljina radnog alata moraju odgova-
rati dimenzijama vaseg elektri¢nog alata. Pogresno di-
menzionirani elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititi ili
kontrolirati.

» Radni alati s navojnim umetkom moraju to¢no odgova-
rati navoju brusnog vretena. Za radne alate koji se
montiraju pomocu prirubnice, promjer perforacije rad-
nog alata mora odgovarati promjeru stezanja prirubni-
ce. Radni alati koji se ne pricvrscuju to¢no na elektri¢ni
alat, okre¢u se nejednolicno, jako vibriraju i mogu dovesti
do gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Ne koristite ostecene radne alate. Prije svake primjene
kontrolirajte radne alate, kao Sto su brusne ploce na
odlamanje komadica i pukotine, brusne tanjure na pu-
kotine, trosenje ili vecu istroSenost, celicne cetke na
oslobodene ili odlomljene Zice. Ako bi elektricni alat ili
radni alat pao, provjerite da li je osteceniili koristite ne-
oSteceni radni alat. Kada koristite ili kontrolirate radni
alat, osobe koje se nalaze blizu drZite izvan ravnine ro-
tirajuceg radnog alata i ostavite elektricni alat da se
jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem okretaja.
OSteceni radni alati naj¢esce se lome u vrijeme ovakvih is-
pitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene ko-
ristite masku za zastitu lica i zastitne naocale. Ukoliko
je to potrebno, nosite masku za zastitu od prasine, stit-
nike za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pregace,
koje e vas zastititi od sitnih Cestica od brusenja i mate-
rijala. O¢i treba zastiti od lete¢ih stranih tijela koja nastaju
kod razli¢itih primjena. Zastitne maske protiv prasine ili za
disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu kod primjene.
Ako ste dulje vrijeme izloZeni buci, mogao bi vam se pogor-
Sati sluh.

» Ako radite sa drugim osobama, pazite na siguran raz-
mak do njihovog radnog podrucja. Svatko tko stupi u
radno podrucje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadiéi izratka ili odlomljeni radni alati mogu
odletjeti i uzrokovati ozljede i izvan neposrednog radnog
podrucja.

» Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na izoliranim
povrsinama zahvata, kada bi radni alat mogao ostetiti
skrivene elektricne vodove ili vlastiti prikljucni kabel.
Kontakt sa elektricnim vodom pod naponom mogao bi sta-
viti pod napon metalne dijelove uredajai prouzroditi strujni
udar.
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» Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg radnog ala-
ta. Ako bi izgubili kontrolu nad elektri¢nim alatom, mogao
bi se odrezati ili zahvatiti prikljucni kabel, a mogao bi za-
hvatiti i vaSe ruke i Sake.

» Elektricnialat nikada ne odlazite prije nego $to se radni
alat potpuno zaustavi. Rotirajuci radni alat mogao bi do-
dirnuti povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli izgubiti kon-
trolu nad elektri¢nim alatom.

» Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite. Roti-
rajuci radni alat bi slu¢ajnim kontaktom mogao zahvatiti va-
Su odjecu, a radni alat bi vas mogao ozlijediti.

» Redovito cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvlaci prasinu u kuciste elektric-
nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine moZze uzro-
kovati elektri¢ne opasnosti.

» Elektricni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala.
Iskre bi mogle zapaliti ove materijale.

» Ne koristite radne alate koji zahtijevaju tekuca rashlad-
na sredstva. Primjena vode ili ostalih tekucih rashladnih
sredstava moze dovesti do elektri¢nog udara.

Povratni udar i odgovarajuce upute upozorenja

» Povratni udar je iznenadna reakcija zbog radnog alata koji
se je zaglavio ili blokirao, kao $to su brusilice, brusni tanju-
ri, Celicne Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi do
naglog zaustavljanja rotiraju¢eg radnog alata. Zbog toga ¢e
se nekontrolirani elektricni alat ubrzati u smjeru suprot-
nom od smjera rotacije radnog alata na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blokirala u izratku,
tada rub brusne ploce koja je zarezala u izradak moZe odlo-
miti brusnu plocu ili uzrokovati povratni udar. Brusna plo¢a
se kod toga pomice prema osobi koja rukuje elektri¢nim
alatomili od nje, ovisno od smjera rotacije brusne ploce na
mjestu blokiranja. Kod toga se brusne ploce mogu i odlomi-
ti.
Povratni udar je posljedica pogresne ili neispravne upora-
be elektri¢nog alata. On se moze sprijeciti prikladnim mje-
rama opreza, kao $to su dolje opisane.

» Elektricni alat drzite Cvrsto i vase tijelo i ruke dovedite
u polozaj u kojem mozete preuzeti sile povratnog uda-
ra. Ukoliko postoji koristite uvijek dodatnu rucku, kako
biimali najve¢u mogucu kontrolu nad silama povratnog
udara ili momentima reakcije kod rada elektri¢nog ala-
ta. Osoba koja rukuje elektri¢nim alatom moZe prikladnim
mjerama opreza ovladati povratnim udarom ili silama reak-
cije.

» Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotirajuceg radnog
alata. Radni alat se kod povratnog udara moze pomaknuti
preko vasih ruku.

» Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim se elektric-
ni alat pomice kod povratnog udara. Povratni udar poti-
skuje elektri¢ni alat u smjeru suprotnom od pomicanja bru-
sne ploce na mjestu blokiranja.

» Posebno opreznim radom u podrucju uglova, ostrih ru-
bova, itd. sprijecit ¢ete da se radni alat odbaci od izrat-
ka i da se u njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovimaili o$trim rubovima, sklon je ukljestenju.

—

To uzrokuje gubitak kontrole nad radnim alatomili povratni
udar.

» Ne koristite lancane ili nazubljene listove pile. Takvi
radni alati ¢esto uzrokuju povratni udar ili gubitak kontrole
nad elektriénim alatom.

8:54 AM

Posebne upute upozorenja za brusenje i rezanje brusnom

plocom

» Koristite iskljucivo brusna tijela odobrena za elektricni
alati stitnik predviden za ova brusna tijela. Brusnatijela
koja nisu predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se do-
voljno zadtititi i nesigurna su.

» Brusne ploce s udubljenim sredi$njim dijelom moraju
se tako montirati da njihova povrsina brusenja ne nad-
visuje ravninu ruba stitnika. Ne mozZe se zadovoljavajuce
zastititi nestrucno montirana brusna ploca koja strsi iznad
ravnine ruba $titnika.

» Stitnik mora biti sigurno montiran na elektri¢nom alatu
i u svrhu maksimalne sigurnosti tako namjesten da se
osoba koja radi s kutnom brusilicom zastiti od najsitni-
jih komadiéa brusne ploée. Stitnik pomaze da se osoba
koja radi s kutnom brusilicom zastiti od odlomljenih koma-
dica, slucajnog kontakta s brusnom plocom, kao i od iskre-
nja, zapaljenja odjece.

» Brusna tijela se smiju koristiti samo za preporucene
mogucnosti primjene. Npr.: ne brusite nikada sa bo¢-
nom povrsinom brusne ploce za rezanje. Brusne ploce
zarezanje predvidene su za rezanje materijala sa rubom
plo¢e. Bo¢nim djelovanjem na ova brusna tijela one se mo-
gu polomiti.

» Zabrusne ploce koje ste odabrali koristite uvijek neo-
Stecene stezne prirubnice odgovarajuce velicine i obli-
ka. Prikladne prirubnice sluZe za stezanje brusnih ploca i
tako smanjuju opasnost od loma brusnih plo¢a. Prirubnice
za brusne ploce za rezanje mogu se razlikovati od prirubni-
ca za ostale brusne ploce.

> Ne koristite istrosene brusne ploce velikih elektri¢nih
alata. Brusne ploce za velike elektri¢ne alate nisu predvi-
dene zavece brojeve okretaja manjih elektri¢nih alatai mo-
gu puknuti.

Ostale upute upozorenja za brusne ploce za rezanje

» Izbjegavajte blokiranje brusnih plo¢a za rezanje ili pre-
veliki pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke rezo-
ve. Preoptereéenje brusnih plo¢a za rezanje povecava nji-
hovo naprezanje i sklonost sko$enja iz vertikalnog polozaja
ili blokiranja i time mogu¢nost povratnog udara ili loma
brusne ploce.

» Izbjegavajte podrucjaisprediiza rotirajuce brusne plo-
Ce. Ako brusnu plo¢u za rezanje uizratku pomicete dalje od
sebe, u slu¢aju povratnog udara elektri¢ni alat sa rotiraju-
¢om plo¢om bi se mogao izravno odbaciti na vas.

» Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje uklijestila ili vi
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i drzite ga mir-
no, sve dok se brusna ploca ne zaustavi. Ne pokusavaj-
te nikada brusnu plocu koja se jos vrti vaditi iz reza, jer
bi ina¢e moglo do¢i do povratnog udara. Ustanovite i ot-
klonite uzrok ukljestenja.
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» Ne ukljucujte ponovno elektricni alat sve dok se brusna
ploca za rezanje nalazi zarezana u izratku. Prije nego
Sto oprezno nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna
ploca za rezanje prvo postigne svoj puni broj okretaja.
Inace bi se brusna plo¢a mogla zaglaviti, odskocitiizizratka
ili uzrokovati povratni udar.

» Podlozite ploce ili velike izratke, kako bi se izbjegla
opasnost povratnog udara od uklijeStene brusne ploce
zarezanje. Veliki izraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite teZine. Izradak se mora osloniti na obje stra-
ne, i to kako u blizini brusne ploce za rezanje, tako i na ru-
bu.

» Budite posebno oprezni kod zarezivanja postojecih zi-
dovaiili na drugim nevidljivim podrucjima. Brusna plo¢a
zarezanje koja je zarezala plinske ili vodovodne cijevi, elek-
triéne vodove ili ostale objekte, moze uzrokovati povratni
udar.

Posebne upute upozorenja za brusenje brusnim papirom

» Ne koristite predimenzionirane brusne listove, nego se
pridrZavajte podataka proizvodaca za veli¢ine brusnih
listova. Brusni listovi koji strSe izvan brusnih tanjura mogu
uzrokovati ozljede i dovesti do blokiranja, trganja brusnih
listova ili do povratnog udara.

Posebne upute upozorenja za radove sa celicnim ¢etkama

» Obratite pozornost da celicne etke i tijekom uobicaje-
ne uporabe gube komadice Zica. Ne preopterecujte ove
Zice prekomjernim pritiskanjem. Odletjeli komadici Zica
mogu vrlo lako probiti tanku odjecu u/ili kozu.

» Kada se preporucuje koristenje stitnika, treba sprijeci-
ti dodirivanje stitnika i Celicne Cetke. Tanjuraste i lon¢a-
ste ¢etke mogu zbog pritiska i centrifugalne sile povecati
SVOj promjer.

Dodatne upute upozorenja
Nosite zastitne naocale.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzroditi elektricni
udar.

» Ako se prekine elektricno napajanje, npr. zbog nestan-
ka struje ili izvlacenja mreznog utikaca, deblokirajte
prekidac za ukljuéivanje/isklju¢ivanje i prebacite gau
polozaj iskljuceno. Time ¢e se sprijeciti nekontrolirano
ponovno ukljucivanje.

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego $to se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

» Osigurajte izradak. [zradak stegnut pomodu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

—
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Opis proizvoda i radova
Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, poZar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za rezanje, grubu obradu i obradu
Cetkom metala i kamena, bez primjene vode.

Za rezanje sa kompozitnim brusnim sredstvima mora se kori-
stiti specijalni titnik za rezanje.

Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce usisava-
nje prasine.

Sa dopustenim brusnim alatima elektri¢ni alat se moze kori-
stiti za bruSenje brusnim papirom.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Poluga za deblokiranje Stitnika
Tipka za utvrdivanje vretena
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)
Brusno vreteno
Stitnik za bruenje
Prihvatna prirubnica
Brusnaplo¢a*
Stezna matica
Stitnik za rezanje*
Brusna plo¢a za rezanje*
Stitnik za ruke*
Gumeni brusni tanjur*
Brusni list*
Okrugla matica*
Loncasta Cetka*
Usisna hauba za rezanje sa vodilicama *
Dijamantna ploca za rezanje*
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Osigura¢ (samo 3603 CA20..)
21 Strelica smjera rotacije na kuéistu

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u naSem programu pribora.
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Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke PWS ...

680-115

700

7-115

700-115

—

7000  700-125

utvrdene sukladno 3603...
EN 60745-2-3.

CA20..

CA20..

CA20..

CA20..

CA20.. CA20..

Prag buke uredaja vredno-

van sa A obi¢no iznosi

Prag zvu¢nog tlaka dB(A)
Prag ucinka buke dB(A)
Nesigurnost K dB
Nositi Stitnike za sluh!

91
102

91
102

91
102

91
102

91 91
102 102

Ukupne vrijednosti vibracija

a;, (vektorski zbor u tri smje-

ra) i nesigurnost K odredeni

suprema EN 60745:

Povrsinsko brusenje

(grubo brusenje):

ay m/s2
K m/s?
Brusenje sa brusnom

plocom:

ay m/s2
K m/s?

8,0
1,5

5,5
1,5

8,0
1,5

oL
1,5

8,0
1,5

55
1,5

8,0
1,5

58
1,5

8,0 8,0
15 1,5

55 OA5
1,5 1,5

Emisijske vrijednosti buke PWS ...

700-115

720-115

730-115

750-115

750-125 75-115

utvrdene sukladno 3603...
EN 60745-2-3.

CA24..

CA24..

CA24..

CA24..

CA24.. CA24..

Prag buke uredaja vredno-

van sa A obi¢no iznosi

Prag zvucnog tlaka dB(A)
Prag ucinka buke dB(A)
Nesigurnost K dB
Nositi stitnike za sluh!

93
104

93
104

93
104

93
104

92 93
103 104

Ukupne vrijednosti vibracija

a;, (vektorski zbor u tri smje-

ra) i nesigurnost K odredeni

suprema EN 60745:

Povrsinsko brusenje

(grubo brusenje):

ay m/s?
K m/s?
Brusenje sa brusnom

plo¢om:

ay m/s?
K m/s?

10,0
1,5

5,0
1,5

10,0
1,5

5,0
1,5

10,0
1,5

5,0
1,5

10,0
1,5

5,0
1,5

10,0 10,0
1,5 1,5

5,0 5,0
1,5 1,5

Emisijske vrijednosti buke PWS ...

780-125

7500

7800

850-115

850-125 8000

utvrdene sukladno 3603...
EN60745-2-3.

CA27..

CA24..

CA27..

CA27..

CA27.. CA27..

Prag buke uredaja vredno-

van sa A obi¢no iznosi

Prag zvu¢nog tlaka dB(A)
Prag ucinka buke dB(A)
Nesigurnost K dB
Nositi Stitnike za sluh!

92
103

93
104

92
103

93
104

92 92
103 103
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Emisijske vrijednosti buke PWS... 780-125

7500 7800

—

Hrvatski| 141

850-115  850-125 8000

utvrdene sukladno
EN 60745-2-3.

3603... CA27.. CA24.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

%

Ukupne vrijednosti vibracija

a;, (vektorski zbor u tri smje-

ra) i nesigurnost K odredeni

suprema EN 60745:

Povrsinsko brusenje

(grubo brusenije):

a m/s? 10,0
K m/s? 1,5
Brusenje sa brusnom

plocom:

ay m/s? 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0

1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se na¢in moZe osjetno smanjiti
opteredéenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Tehnicki podaci

Kutna brusilica PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Kataloski br. 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Nazivna primljena snaga w 701 701 701 701 701 701
Nazivni broj okretaja mint 11000 11000 11000 11000 11000 11000
Max. promjer brusne

ploce mm 115 115 115 115 115 125
Navoj brusnog vretena M14 M14 M14 M14 M14 M14
Max. duZina navoja

brusnog vretena mm 21 21 21 21 21 21
Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 sa

standardnom dodatnom

ruckom kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Klasa zastite [o]/11 O/ [o)/11 [O/1 [o]/11 [o]/11
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
Kutna brusilica PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Katalo$ki br. 3603... CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Nazivna primljena snaga w 701 720 730 750 750 750 750
Nazivni broj okretaja min't 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
Max. promjer brusne

ploce mm 115 115 115 115 125 115 125
Navoj brusnog vretena M 14 M14 M 14 M14 M14 M 14 M14
Max. duZina navoja

brusnog vretena mm 21 21 21 21 21 21 21

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
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Kutna brusilica PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125  75-115 7500
Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 sa

standardnom dodatnom

ruckom kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Klasa zastite o/u @/ o]/1 [o/u O/ O/ o]/

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Kutna brusilica 780-125 850-115 850-125 8000
Katalo$ki br. 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Nazivna primljena snaga w 780 780 850 850 800
Nazivni broj okretaja mint 12000 12000 12000 12000 12000
Max. promjer brusne

ploce mm 125 125 115 125 125
Navoj brusnog vretena M14 M14 M14 M14 M14
Max. duZina navoja

brusnog vretena mm 21 21 21 21 21
Tezina odgovara EPTA-

Procedure 01/2003 sa

standardnom dodatnom

ruckom kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Klasa zastite O/ [O]/11 [o/u O]/ [o]/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijedecim norma-
ma: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/V§§& 1V /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montaza

Montaza zastitnih naprava

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Napomena: Nakon loma brusne ploce tijekom radaili u slu¢a-

ju oStecenja steznih naprava na $titniku/na elektri¢nom alatu,
elektri¢ni alat se mora neodloZno poslati u servis na adresu iz
poglavlja ,Servisiranje i savjetovanje o primjeni*.

Stitnik za brusenje

Stavite Stitnik 6 na steza¢ na elek-
tricnomalatu, sve dok se kodirniiz-
danak stitnika ne poklopi sa steza-
¢em. Kod toga pritisnite i drzite pri-
tisnutu polugu za deblokiranje 1.
Pritisnite Stitnik 6 na rukavac vre-
tena, sve dok naslon stitnika ne
sjedne na prirubnicu elektri¢nog
alatai okrenite Stitnik sve dok ¢uj-
no ne preskoci.
Prilagodite poloZaj Stitnika 6 po-
trebama radne operacije. Kod to-
ga polugu za deblokiranje 1 priti-
snite prema gore i okrenite Stitnik
6 u Zeljeni polozaj.
» Stitnik za brusenje 6 namjestite tako da sva 3 crvenaiz-
dankapoluge za deblokiranje 1 zahvate u odgovarajuce
otvore stitnika za brusenje 6.

» Montirajte Stitnik 6 tako da se sprijeci letanje iskri u
smjeru osobe koja radi sa elektri¢nim alatom.

» Stitnik 6 se ne smije zakretati pod djelovanjem poluge
za deblokiranje 1! Inace se elektricni alat ni u kojem
slucaju ne smije dalje koristiti i mora se odnijeti u ser-
vis.

Napomena: Kodirni izdanak na Stitniku 6 osigurava da se mo-

Ze montirati samo jedan $titnik koji odgovara elektri¢nom ala-

tu.
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Stitnik za rezanje

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima za re-

zanje koristite uvijek stitnik za rezanje 10.

» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce
odsisavanje prasine.

Stitnik za rezanje 10 se ugraduje kao i &titnik za bruenje 6.

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama

Usisna hauba za rezanje sa vodilicama 17 montira se kao $tit-

nik za brusenje 6.

Dodatna rucka

» Vas elektricni alat koristite samo s dodatnom ruckom
4,

Dodatnu ru¢ku 4 uvijte na glavu prijenosnika desno ili lijevo,

ovisno od nacina rada.

Zastita ruku

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 13 ili sa lon-
Castom cetkom/plocastom cetkom/lepezastom bru-
snom plocom uvijek montirajte stitnik za ruke 12.

Stitnik za ruke 12 pricvrstite sa dodatnom ruckom 4.

Montaza brusnih alata
» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

Ocistite brusno vreteno 5 i sve dijelove koje treba montirati.

Za stezanje i otpustanje brusnih alata, za utvrdivanje brusnog
vretena pritisnite tipku za utvrdivanje vretena 2.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo dok bru-

sno vreteno miruje. Elektri¢ni alat bi se ina¢e mogao oSte-

titi.

Brusne ploce/brusne ploce za rezanje

Pazite na dimenzije brusnih alata. Promjer otvora mora odgo-

varati steznoj prirubnici. Ne koristite adapter ili redukcijski
element.

Kod primjene dijamantnih ploca za rezanje pazite da se poklo-

pi strelica smjera rotacije na dijamantnoj ploci za rezanje sa

smjerom rotacije elektri¢nog alata (vidjeti smjer rotacije na

glavi prijenosnika).

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Zapric¢vrscéenje brusne ploce/ploce zarezanje navrnite steznu

maticu 9 i stegnite je racvastim klju¢em.

» Nakon montaze brusnog alata, prije ukljucivanja pro-
vjerite da li je brusni alat ispravno montiran i dalise
moze slobodno okretati. Brusna ploca ne smije strugati
po Stitniku ili nekim drugim dijelovima.

Lepezasta brusna ploca

» Zaradove sa lepezastom brusnom plocom montirajte
uvijek stitnik za ruke 12.

—

Hrvatski| 143

Gumeni brusni tanjur

» Zaradove sa gumenim brusnim tanjurom 13 montirajte
uvijek Stitnik za ruke 12.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Navrnite okruglu maticu 15 i stegnite je racvastim klju¢em.

Loncaste Cetke/plocaste Cetke

» Zaradove saloncastom ¢etkom ili plocastom ¢etkom
uvijek ugradite Stitnik za ruke 12.

Redoslijed montaze je vidljiv na stranici sa slikama.

Loncaste ¢etke/plocaste ¢etke moraju se toliko navrnuti na
brusno vreteno da nalijezu na prirubnicu brusnog vretena, na
kraju navoja brusnog vretena. Loncastu Cetku/plocastu Cetku
stegnite sa viljuskastim klju¢em.

Dopusteni brusni alati

Mozete koristiti sve brusne alate spomenute u ovim uputama
za uporabu.

Dopusten broj okretaja [min™], odnosno obodna brzina
[m/s] koristenog brusnog alata mora barem odgovarati poda-
cima u donjoj tablici.

Zbog toga se pridrzavajte dopustenog broja okretaja, odno-
sno obodne brzine sa naljepnice brusnog alata.

115 6 22,2 11000 80
125 6 22,2 11000 80
115 - - 11000 80
125 - - 11000 80
|d
b— 75 30 M14 11000 45

Okretanje glave prijenosnika

Samo za elektricne alate s kataloskim brojem

3603 CA20..:

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Glavu prijenosnika moZete zakretati za 180°. Time se preki-

dac za uklju¢ivanje/iskljucivanje za posebne slucajeve primje-

ne moze namjestiti u povoljniji poloZaj za rukovanje, npr. za
ljevake.

- Odvijte vijak na osiguracu 20 poluge za deblokiranje Stitni-
ka 1 (vidjeti sliku A).

- Do kraja odvijte 4 vijka (vidjeti sliku B). Oprezno zakrenite
glavu prijenosnika u novi poloZaj, ali bez odvajanja od ku-
¢ista. Ponovno stegnite 4 vijka.

- Ponovno stegnite osigura¢ 20 poluge za deblokiranje 1, na
glavu prijenosnika (vidjeti sliku C).
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PridrZavajte se uputa u poglavlju ,Montaza zastitnih naprava“.

Zastitni vijak ne smije se okretati djelovanjem na polugu za de-

blokiranje 1.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze

biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-

Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih puto-

va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-

zini.

Odredena vrsta prasine, kao to je npr. prasina od hrasto-

vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-

naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
se P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-

ditiina220V.

Kod rada sa elektri¢nim alatom priklju¢enim na elektricni
agregat (generator) koji ne raspolaZze dovoljnim rezervama

snage, odnosno nema odgovarajucéu regulaciju napona sa po-

jacanjem zaletne struje, kod uklju¢ivanja moZe doci do gubit-
ka snage ili do neuobicajenog ponasanja elektricnog alata.
Molimo provjerite prikladnost koristenog elektri¢nog agrega-
ta, posebno obzirom na mrezni napon i frekvenciju.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata, prekidac za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje 3 pomaknite prema naprijed.

Zautvrdivanje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 3, pre-

kidac za ukljucivanje/iskljucivanje 3 pritisnite prema naprijed
i dolje, dok ne preskoci.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-

Civanje/iskljucivanje 3, odnosno ako je aretiran, pritisnite na

kratko prekidac za uklju¢ivanje/iskljuivanje 3 straga prema

dolje i zatim ga otpustite.

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo

ako Cete ga koristiti.

» Prije uporabe kontrolirajte brusni alat. Brusni alat mo-
ra biti besprijekorno montiran i mora se moci slobodno
okretati. Provedite probni rad od najmanje 1 minute,

bez opterecenja. Ne koristite oStecene neostecene, ne-

okrugle ili vibrirajuce brusne alate. O3teceni brusni alati
mogu se rasprsnuti.

—

Upute zarad

» Oprez kod prorezivanja proreza u nosivim zidovima, vi-
djeti poglavlje ,Napomene za statiku“.

» Stegnite izradak ukoliko on ne leZi sigurno pod djelova-
njem vlastite teZine.

» Elektricni alat ne opterecuijte toliko jako da se zaustavi
pod opterecenjem.

» Nakon veceg opterecenja elektricni alat ostavite jo$
nekoliko minuta da se vrti pri praznom hodu, kako bi se
radni alat ohladio.

» Ne dirajte brusnu plocu za brusenje i brusnu plocu za
rezanje prije nego Sto se ohladi. Brusne ploce se priradu
jako zagriju.

» Elektricni alat ne koristite sa stalkom za rezanje bru-
snim plo¢ama.

Gruba obrada bruSenjem

» Ne koristite nikada brusne ploce za rezanje za grubo
brusenje.

Sa postavnim kutom od 30° do 40° dobit éete kod grubog

brusenja najbolji radni rezultat. Elektri¢ni alat pomicite uz

umijereni pritisak amo-tamo. Na taj se nacin izradak nece za-

grijati, nece promijeniti boju i ne¢e na njemu ostati brazde.

Lepezasta brusna ploca

Sa lepezastom brusnom plo¢om (pribor) moZzete obradivati i

zaobljene povrsine i profile.

Lepezaste brusne ploce imaju bitno dulji vijek trajanja, stvara-
ju manju buku i manije se zagrijavaju kod brusenja, u odnosu
na uobicajene brusne ploce.

Rezanje metala

» Kod rezanja sa kompozitnim brusnim sredstvima zare-
zanje koristite uvijek stitnik za rezanje 10.

Kod rezanja brusnim plo¢ama za rezanje treba raditi sa umje-

renim posmakom prilagodenim materijalu. Ne djelujte nika-

kvim pritiskom na brusnu plo¢u za rezanje niti oscilirajte.

Brusnu plo¢u za rezanje koja se inercijski zaustavlja ne kocite

bo¢nim pritiskom.

Elektricni alat mora se
uvijek voditi protuhod-
no. Medutim postoji
opasnost da se nekon-
trolirano istisne iz reza.
Kod rezanja profilai ce-
tverokutnih cijevi najbo-
lje je da stavite na naj-
manji presjek.

Rezanje kamena

» Kod rezanja kamena treba osigurati zadovoljavajuce
odsisavanje prasine.

» Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Elektricni alat se smije koristiti samo za suho rezanje/
suho brusenje.
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Zarezanje kamena najbolje je koristiti dijamantne ploce za re-
zanje.

Kod primjene usisne haube za rezanje sa vodilicama 17, mora
se koristiti odobreni usisavac za usisavanje prasine kamena.
Bosch za to nudi prikladne usisavace prasine.

Ukljucite elektricni alat i
stavite ga na izradak sa
prednjim dijelom vodili-
ca. Pomicite elektricni
alat sa umjerenim po-
smakom prilagodenim
obradivanom materija-
lu.

Kod rezanja posebno tvrdih materijala, npr. betona sa velikim
sadrZajem $ljunka, dijamantna plo¢a za rezanje bi se mogla
pregrijatii zbog toga ostetiti. Na to ukazuje vijenac iskri koji se
okrece sa dijamantnom plo¢om za rezanje.

U tom slucaju prekinite postupak rezanja i ostavite dijaman-
tnu plo¢u za rezanje da u svrhu hladenja krace vrijeme radi pri
praznom hodu kod maksimalnog broja okretaja.

Osjetno slabljenje napredovanja rada i rotirajuci vijenac iskri
predstavljaju znak zatupljenja dijamantne ploCe za rezanje.
Ona se mozZe ponovno naostriti kratkim rezovima u abraziv-
nom materijalu, npr. kre¢nopje$¢aniku.

Napomene za statiku

Prorezivanje nosivih zidovima podlijeze normi DIN 1053
dio 1 ili vazecim propisima doti¢ne zemlje.

Ovih se propisa treba neizostavno pridrzavati. Prije poCetka
rada savjetujte se sa odgovornim stati¢arom, arhitektima ili
ovlastenim rukovodstvom gradilista.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektri¢cnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

» Kod ekstremnih uvjeta primjene po moguénosti uvijek
treba koristiti usisni uredaj. Cesto ispuhavajte otvore
za hladenje i predspojite zastitnu sklopku struje kvara
(PRCD). Kod obrade metala vodljiva prasina se moze na-
kupiti unutar elektri¢nog alata. To moZe negativno utjecati
na zastitnu izolaciju elektri¢nog alata.

Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-
vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-
tricne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

—
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Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
c¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji vise nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekoloski prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnéuded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb Iabi lugeda. Ohutusnduete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,.Elektriline todriist* kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.
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» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-

hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-

kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrildogi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, naiteks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

> Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrildogi
ohtu.

Inimeste turvalisus
> Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige

elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-

tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-

matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-

tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-

kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri véi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vdhendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Vétke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

—

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pohjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tdoriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam voimalik lilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu véldib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud madral, mis méjutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnduded nurklihvmasinate kasutamisel

Uhised ohutusnéuded lihvimisel, liivapaberiga lihvimisel,

traatharjadega tootlemisel ja I6ikamisel

» Elektriline tooriist on ette ndhtud lihvimiseks, liivapa-
beriga lihvimiseks, traatharjaga tootlemiseks ja loika-
miseks. Pidage kinni koikidest hoiatustest, juhistest,
joonistest ja andmetest, mis on elektrilise tooriistaga
kaasas. Jargnevalt toodud juhiste eiramine voib pohjusta-
da elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.
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» See elektriline tooriist ei sobi poleerimiseks. Elektrilise
tooriista kasutamine otstarbel, milleks see ei ole ette nah-
tud, on ohtlik ja v6ib pohjustada vigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja selle elekt-
rilise todriista jaoks ette ndinud ega soovitanud. Asja-
olu, et saate tarvikud oma seadme kiilge kinnitada, ei taga
veel seadme ohutut t66d.

» Kasutatava tarviku lubatud poorlemiskiirus peab ole-
ma vihemalt sama suur nagu elektrilise tooriista mak-
simaalne podrete arv. Lubatud kiirusest kiiremini poorlev
tarvik vdib puruneda ning selle tiikid voivad laiali paiskuda.

» Tarviku vilislabimoot ja paksus peavad vastama elekt-
rilise todriista mootmetele. Valede moStmetega tarvi-
kuid ei kata kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt valjuda.

» Keermestatud sabaga tarvikud peavad spindli keerme-
ga tapselt sobima. Flantsi abil monteeritavate tarviku-
te puhul peab tarviku siseava labim66t vastama flantsi
siseava labimoodule. Elektrilise tooriista kiilge tépselt ja
tugevalt kinnitamata tarvikud poodrlevad ebaiihtlaselt, vib-
reerivad tugevasti ja vdivad pdhjustada kontrolli kaotuse
tooriista lle.

» Arge kasutage vigastatud tarvikuid. Iga kord enne ka-
sutust kontrollige tarvikuid, naiteks lihvkettaid ja lihv-
taldu pragude voi kulumise suhtes, traatharju lahtiste
voi murdunud traatide suhtes. Kui seade voi tarvik ku-
kub maha, siis veenduge, et see ei ole vigastatud, voi
kasutage vajaduse korral vigastamata tarvikut. Kui ole-
te tarviku iile vaadanud ja kohale asetanud, laske sead-
mel iihe minuti jooksul to6tada maksimaalsetel pdore-
tel. Seejuures drge asetsege poorleva tarvikuga iihel
tasandil ja veenduge, et seda ei tee ka laheduses viibi-
vad inimesed. Selle katseaja jooksul vigastatud tarvikud
Gildjuhul purunevad.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage vastavalt ka-
sutusotstarbele ndomaski, silmakaitset voi kaitsepril-
le. Vajaduse korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitsepélle, mis
kaitseb Teid lihvimisel eralduvate vdikeste osakeste
eest. Silmad peavad olema kaitstud seadme kasutamisel
eralduvate vodrkehade eest. Tolmu- vdi hingamisteede
kaitsemaskid peavad filtreerima kasutamisel tekkiva tol-
mu. Pikaajaline vali miira véib kahjustada kuulmist.

» Veenduge, et teised inimesed on toopiirkonnast ohu-
tus kauguses. Igaiiks, kes toopiirkonda siseneb, peab
kandma isikukaitsevahendeid. Tooriku v6i tarviku mur-
dunud tiikid voivad eemale paiskuda ja pohjustada vigastu-
si ka véljaspool otsest tddpiirkonda.

» Kui teostate toid, mille puhul tarvik voib tagada varja-
tud elektrijuhtmeid véi seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge
all oleva elektrijuhtmega voib pingestada seadme metall-
osad ja pohjustada elektriloogi.

» Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest eemal. Kont-
rolli kaotusel seadme ile tekib toitejuhtme labildikamise
voi kaasahaaramise oht ning Teie kasi voib pdorleva tarvi-
kuga kokku puutuda.

—
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»> Arge pange seadet kiest enne, kui seadme spindel on
taielikult seiskunud. Poorlev tarvik voib aluspinnaga kok-
ku puutuda, mille tagajarjeks vaib olla kontrolli kaotus
seadme iile.

» Seadme transportimise ajal drge laske seadmel to6ta-
da. Teie roivad voivad podrleva tarvikuga juhuslikult kokku
puutuda ning tarvik voib tungida Teie kehasse.

» Puhastage regulaarselt seadme ventilatsiooniavasid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpusesse, kuhjuv me-
tallitolm voib pohjustada elektrilisi ohte.

» Arge kasutage seadet kergestisiittivate materjalide I-
heduses. Sademete tottu voivad need materjalid siittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb kasutada ja-
hutusvedelikke. Vee voi teiste jahutusvedelike kasutami-
ne voib pohjustada elektrildogi.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

» Tagasilook on kinnikiilduvast tarvikust, nditeks lihvkettast,
lihvtallast, traatharjast vmt tingitud jarsk reaktsioon. Kinni-
kiildumine pohjustab tarviku jarsu seiskumise. Selle taga-
jarjelliigub seade kontrollimatult tarviku podrlemissuunale
vastupidises suunas.

Kuinaiteks lihvketas toorikus kinni kiildub, voib tagajarjeks
olla tagasiléok voi lihvketta murdumine. Lihvketas liigub
soltuvalt ketta podrlemissuunast kas seadme kasutaja
poole v6i kasutajast eemal. Seejuures voivad lihvkettad ka
murduda.

Tagasilook on seadme ebadige kasutamise voi valede to6-
votete tagajarg. Seda saab valtida, rakendades jargnevalt
kirjeldatud sobivaid ettevaatusabindusid.

» Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma keha ja kded
asendisse, milles saate tagasiloogijoududele vastu as-
tuda. Suurima kontrolli saavutamiseks tagasiloogijou-
dude voi reaktsioonimomentide iile kasutage alati lisa-
kdepidet, kui see on olemas. Seadme kasutaja suudab
sobivaid ettevaatusabindusid rakendades tagasiloogi- ja
reaktsioonijoudusid kontrollida.

> Arge viige oma kitt kunagi poorlevate tarvikute lshe-
dusse. Tagasiloogi puhul voib tarvik liikuda ile Teie kae.

» Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu seade tagasiloogi
puhul liigub. Tagasilook viib seadme lihvketta liikumissuu-
nale vastupidises suunas.

» Eriti ettevaatlikult tootage nurkade, teravate servade
jmt piirkonnas. Hoidke &ra tarvikute tagasiporkumine
toorikult ja kinnikiildumine. Poérlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasiporkumise korral kinni
kiilduma. See pohjustab kontrolli kaotuse seadme iile v6i
tagasiloogi.

» Arge kasutage kett- ega hammastatud saeketast. Selli-
sed tarvikud pohjustavad tihti tagasil66gi voi kontrolli kao-
tuse seadme le.

Spetsiifilised ohutusnéuded lihvimisel ja likamisel

» Kasutage iiksnes elektrilise tooriista jaoks ette ndahtud
lihvimistarvikut ja selle lihvimistarviku jaoks ette nih-
tud kettakaitset. Lihvimistarvikuid, mis ei ole elektrilise
tooriista jaoks ette nahtud, ei kata kettakaitse piisavalt
ning seetdttu on need ohtlikud.
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» Nogusa keskosaga lihvkettad tuleb paigaldada nii, et
nende pind ei ulatu kettakaitse serva tasandist korge-
male. Valesti paigaldatud lihvketas, mis ulatub kettakaitse
servast korgemale, ei ole kettakaitsega piisaval maaral
kaetud.

> Kettakaitse peab olema elektrilise todriista kiilge tuge-

vasti kinnitatud ja maksimaalse turvalisuse tagami-
seks olema vilja reguleeritud nii, et see katab suure-
mat osa ldikekettast. Kettakaitse aitab kasutajat kaitsta
murdunud tiikkide eest, lihvkettaga juhusliku kokkupuute
eest ning sademete eest, mis voivad siiiidata kasutaja roi-
vad.

» Lihvimistarvikuid tohib kasutada iiksnes soovitatud

kasutusotstarvetel. Naiteks: Arge kunagi kasutage lih-

vimiseks loikeketta kiilgpinda. Loikekettad on ette nah-

tud materjali Idikamiseks ketta servaga. Kiilgsuunas raken-

datavate joudude toimel voivad need kettad puruneda.

» Kasutage valitud lihvketta jaoks alati dige suuruse ja
kujuga ning vigastamata seibi. Sobivad seibid kaitsevad

lihvketast ja vahendavad lihvketta purunemise ohtu. Loike-

ketaste seibid véivad lihvketaste seibidest erineda.

» Arge kasutage suuremate elektriliste toriistade kulu-
nud lihvkettaid. Suuremate elektriliste tooriistade lihv-
kettad ei ole ette nahtud kasutamiseks vdiksemate sead-
mete kdrgematel pooretel ja voivad puruneda.

Taiendavad spetsiifilised ohutusnéuded Iikamiseks

» Viltige Ioikeketta kinnikiildumist véi liiga suurt raken-
datavat survet. Arge tehke liiga siigavaid loikeid. Loike-

ketta iilekoormamine suurendab selle koormust ja kaldu-
vust kinnikiildumisele ning sellega tagasilodgi voi lihvketta
purunemise ohtu.

» Viltige podrleva loikeketta ette ja taha jadvat piirkon-

da. Kuijuhite I6ikeketast toorikus endast eemale, voib sea-

de tagasiloogi korral koos poorleva kettaga otse Teie suu-
nas paiskuda.

» Kui loikeketas kinni kiildub voi kui Te t66 katkestate,
liilitage seade vilja ja hoidke seda paigal, kuni ketas on
téielikult seiskunud. Arge kunagi piiiidke veel poorle-
vat loikeketast Iikejoonest vélja tommata, vastasel
korral voib tekkida tagasilook. Tehke kindlaks kinnikiil-
dumise pohjus ja korvaldage see.

» Arge liilitage seadet sisse seni, kuni see on veel toori-
kus. Laske loikekettal koigepealt saavutada maksi-
maalpddrded, enne kui ldiget ettevaatlikult jatkate.

Vastasel korral voib ketas kinni kiilduda, toorikust vélja hii-

pata véi tagasiloogi pohjustada.

» Toestage plaadid voi suured toorikud, et vihendada
kinnikiildunud loikekettast tingitud tagasilo6gi ohtu.
Suured toorikud véivad omaenda kaalu tottu labi paindu-
da. Toorik peab olema toestatud mdlemalt poolt, nii 6ike-
joone lahedalt kui ka servast.

» Olge eriti ettevaatlikult uputusloigete tegemisel sein-
tesse voi teistesse varjatud objektidesse. Uputatav |6i-

keketas voib gaasi- voi veetorude, elektrijuhtmete voi teis-

te objektide tabamisel pohjustada tagasilodgi.

—

Spetsiifilised ohutusnduded liivapaberiga lihvimisel

» Arge kasutage liiga suurte mootmetega lihvpabereid,
juhinduge tootja andmetest lihvpaberi suuruse kohta.
Ule lihvtalla ulatuvad lihvpaberid véivad pdhjustada vigas-
tusi, samuti lihvpaberi kinnijadmist, rebenemist voi tagasi-
[66ki.

Spetsiifilised ohutusjuhised traatharjade kasutamisel

> Pidage silmas, et traatharjadest eraldub traaditiikke
ka tavaparasel kasutamisel. Arge rakendage liiga tuge-
vat survet. Eemalepaiskuvad traaditiikid véivad labi 6hu-
keste riiete Teie kehasse tungida.

> Kettakaitse kasutamisel viltige kettakaitse ja traat-
harja kokkupuute voimalust. Taldrik- ja kaussharjade la-
bimdot voib rakendatava surve ja tsentrifugaaljoudude toi-
mel suureneda.

Taiendavad ohutusnouded
Kandke kaitseprille.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see viljaliilitatud
asendisse, kui vooluvarustus nditeks elektrikatkestu-
se voi toitepistiku pistikupesast viljatombamise tottu
katkeb. See takistab seadme kontrollimatut taaskai-
vitamist.

» Arge puudutage lihv- ja koikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad toGtamisel vaga kuumaks.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud metalli ja kivi kuividikami-
seks, -lihvimiseks ja -harjamiseks.

Seotud lihvimistarvikutega Idikamiseks tuleb kasutada spet-
siaalset kettakaitset I6ikamiseks.

Kivi loikamisel tuleb tagada piisav tolmueemaldus.

Lubatud lihvimistarvikuid kasutades saab seadet kasutada lii-
vapaberiga lihvimiseks.
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Seadme osad 11 Loikeketas*
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiljel 12 Kaekaitse*
toodud numbrid. 13 Kummist lihvtald*

1 Kettakaitse vabastushoob 14 Lihvpaber*

2 Spindlilukustusnupp 15 Umar mutter*

3 Liliti (sisse/valja) 16 Kausshari*

4 Lisakaepide (isoleeritud haardepind) 17 Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam*

5 Spindel 18 Teemantldikeketas*

6 Kettakaitse lihvimiseks 19 Kaepide (isoleeritud haardepind)

7 Alusseib 20 Kaitse (vaid mudelitel tootenumbritega 3 603 CA20..)

8 Lihvketas* 21 Poorlemissuuna nool korpusel

9 Kinnitusmutter *Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
10 Kettakaitse lgikamiseks* kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-

kute téieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase madratud PWS..  680-115 700 7-115  700-115 7000  700-125
kooskalas standardiga 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
EN 60745-2-3.

Seadme A-karakteristikuga

moddetud miiratase on

Gildjuhul

Helirohu tase dB(A) 91 91 91 91 91 91
Miiravdimsuse tase dB(A) 102 102 102 102 102 102
Mootemaaramatus K dB 3 3 3 3] 3 3
Kandke kuulmiskaitseva-

hendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme

telje vektorsumma) ja

mootemaaramatus K,

kindlaks tehtud kooskolas

standardiga EN 60745:

Pinna lihvimine:

ay m/s? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Lihvpaberiga lihvimine:

ay m/s? 5,5 55 5,5 5,5 5,5 5,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Miiratase maaratud PWS... 700-115  720-115  730-115  750-115  750-125 75-115
kooskalas standardiga 3603... CA24 .. CA24.. CA24.. CA24.. CA24 .. CA24..
EN 60745-2-3.

Seadme A-karakteristikuga
moddetud miiratase on

Gildjuhul

Helirdhu tase dB(A) 93 93 93 93 92 93
Miiravdimsuse tase dB(A) 104 104 104 104 103 104
Mootemaaramatus K dB 3 3 3 & 3 3
Kandke kuulmiskaitseva-

hendeid!
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720-115
CA24..

730-115
CA24..

750-115
CA24 ..

750-125
CA24..

75-115
CA24..

700-115
CA24..

Miiratase maaratud PWS ...
kooskolas standardiga 3603 ...
EN 60745-2-3.

Vibratsioonitase a;, (kolme

telje vektorsumma) ja

mootemaaramatus K,

kindlaks tehtud kooskalas

standardiga EN 60745:

Pinna lihvimine:

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Lihvpaberiga lihvimine:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

780-125
CA27..

7500
CA24..

7800
CA27..

850-115
CA27..

850-125
CA27..

8000
CA27..

Miiratase maaratud PWS ...
kooskélas standardiga 3603...
EN60745-2-3.

Seadme A-karakteristikuga

moddetud miratase on

Gildjuhul

Helirdhu tase dB(A) 92 93 92 93 92 92
Miiravoimsuse tase dB(A) 103 104 103 104 103 103
Mootemaaramatus K dB 3 3 3 3 3 3
Kandke kuulmiskaitseva-

hendeid!

Vibratsioonitase a;, (kolme

telje vektorsumma) ja

mootemdaramatus K,

kindlaks tehtud kooskalas

standardiga EN 60745:

Pinna lihvimine:

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Lihvpaberiga lihvimine:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista kasu-
tamisel ettenahtud toddeks. Kui elektrilist todriista kasutatak-

se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téperioo-

dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla tédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.

Tehnilised andmed

Nurklihvmasin PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Tootenumber 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Nimivdimsus w 701 701 701 701 701 701
Nimip6orded min’t 11000 11000 11000 11000 11000 11000
max lihvketta labimdot mm 115 115 115 115 115 125

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.
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Nurklihvmasin PWS... 680-115 700 7-115 700-115 7000 700-125
Spindli keere M14 M14 M14 M14 M14 M14
Spindli keerme max
pikkus mm 21 21 21 21 21 21
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi standard-
se lisakdepidemega kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Kaitseaste [o]/11 O/ [o)/11 [Oo/11 [o]/11 [o]/11
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.
Nurklihvmasin PWS... 700-115 720-115/ 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Tootenumber 3603 ... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24. CA24.. CA24..
Nimivoimsus w 701 720 730 750 750 750 750
Nimipodrded min’t 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
max lihvketta labimdot mm 115 115 115 115 125 115 125
Spindli keere M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
Spindli keerme max
pikkus mm 21 21 21 21 21 21 21

Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi standard-
se lisakdepidemega kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8

Kaitseaste O/ O]/ O]/ [0/ o)/ [O)/1 O/

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Nurklihvmasin 7800 850-115 8000
Tootenumber 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Nimivéimsus w 780 780 850 850 800
Nimipdoérded min™t 12000 12000 12000 12000 12000
max lihvketta labimoot mm 125 125 115 125 125
Spindli keere M14 M14 M14 M14 M14
Spindli keerme max

pikkus mm 21 21 21 21 21

Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi standard-

se lisakdepidemega kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Kaitseaste O/ [o]/1L [Oo/1 [O]/11 [o]/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsifiliste mudelite puhul vdivad toodud andmed varieeruda.

Vastavus normidele c € Henk Becker Helmut Heinzelmann
Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed* Exe;utlvg Vice President E?agT(lz; Product Certification
irjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL, ngineering [ETM9

2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud Pre

redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg- ¢ i .

miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-3. < @cﬁL IV, /L . (-
Tehniline toimik (2006/42/EV) saadaval: Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9, 70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY Leinfelden, 12.12.2014
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Kaitseseadiste paigaldus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Markus: Juhul kui lihvketas té6tamise ajal murdub véi kui ket-
takaitse/elektrilise tooriista kinnitusseadised saavad viga, tu-
leb elektriline tooriist toimetada kohe parandustddkotta, mil-

le aadress on toodud punktis ,Klienditeenindus ja miiligijarg-
ne ndustamine®.

Kettakaitse lihvimiseks

Asetage kettakaitse 6 seadme
alusele nii, et kettakaitsme kood-
nukid on alusega kohakuti. See-
juures vajutage sisse vabastus-
hoob 1 ja hoidke seda sees.

Suruge kettakaitset 6 spindlikae-
lale, kuni kettakaitse on kindlalt

ni see kuuldavalt kohale fiksee-
rub.

Reguleerige kettakaitse 6 asendit
vastavalt antud todoperatsiooni
ndudmistele. Likake vabastus-
hoob 1 iiles ja pddrake kettakait-
se 6 soovitud asendisse.

» Reguleerige kettakaitse 6 alati sellisesse asendisse, et
koik 3 nukki vabastushooval 1 haakuvad kettakaitse 6
vastavatesse avadesse.

» Reguleerige kettakaitse 6 nii, et sidemed ei lenda
seadme kasutaja poole.

» Kettakaitse 6 podramine tohib olla voimalik ainult ju-
hul, kui kasutatakse vabastushooba 1! Vastasel korral
onseadme edasine kasutamine keelatud ja seade tuleb
toimetada parandustookotta.

Markus: Kettakaitse 6 koodnukid tagavad, et monteerida
saab vaid antud seadme jaoks sobivat kettakaitset.

Kettakaitse loikamiseks

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset Ioikamiseks 10.

» Kivi ldikamisel tagage piisav tolmueemaldus.

Loikamiseks ette nahtud kettakaitse 10 paigaldatakse sama-
moodi nagu lihvimiseks ette nahtud kettakaitse 6.

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraam 17 paigaldatak-

se samamoodi nagu lihvimiseks ette ndhtud kettakaitse 6.
Lisakdepide
» Kasutage seadet alati koos lisakdepidemega 4.

Kinnitage lisakaepide 4 soltuvalt todoperatsioonist seadme
paremale voi vasakule kiiljele.

kohal, ja keerake kettakaitset, ku-

—

Kaekaitse

» Kummist lihvtalla 13 v6i kaussharja/ketasharja/lamell-
ketta kasutamisel paigaldage seadme kiilge alati kde-
kaitse 12.

Kinnitage kaekaitse 12 lisakdepidemega 4.

Lihvimistarvikute paigaldus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Arge puudutage lihv- ja kéikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad tootamisel vaga kuumaks.

Puhastage spindel 5 ja koik kiilgemonteeritavad osad.

Lihvimistarvikute kinnitamiseks ja vabastamiseks vajutage

spindlilukustusnupule 2, et spindlit lukustada.

» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis, kui spindel
seisab. Vastasel korral vdib seade kahjustuda.

Lihv-/lI6ikeketas

Pidage kinni lihvimistarvikute mo6tmetest. Siseava labimdot

peab alusseibiga sobima. Arge kasutage adaptereid ega ka-
handusdetaile.

Teemantloikeketaste kasutamisel veenduge, et teemantloike-
kettal olev p6orlemissuunda tahistav nool ja seadme poorle-
missuund (vt seadmel olevat péorlemissuuna noolt) Ghtivad.
Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.
Lihv-/Ioikeketta kinnitamiseks keerake kiilge kinnitusmutter
9 ja pingutage see silmusvotmega.

» Pérast lihvimistarviku paigaldamist ja enne seadme
sisseliilitamist kontrollige, kas lihvimistarvik on kor-
rektselt paigaldatud ja saab vabalt poorelda. Veendu-
ge, et lihvimistarvik ei puutu kokku kettakaitsme ega
teiste osadega.

Lamell-lihvketas

» Lamell-lihvkettaga tootades monteerige tooriista kiil-
ge alati kdekaitse 12.

Kummist lihvtald

» Kummist lihvtallaga 13 tootades monteerige tooriista
kiilge alati kdekaitse 12.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Keerake kiilge imar mutter 15 ja pingutage see silmusvétme-

ga kinni.

Kausshari/ketashari

» Kaussharjaga voi ketasharjaga tootades monteerige
tooriista kiilge alati kaekaitse 12.

Paigalduse jarjekord on toodud jooniste lehekiiljel.

Kaussharja/ketasharja peab olema voimalik kruvida spindlile

nii kaugele, et see jaab spindli keerme I6pus tugevasti vastu
seibi. Pingutage kausshari/ketashari lehtvotmega kinni.
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Lubatud lihvimistarvikud

Voite kasutada koiki kdesolevas kasutusjuhendis nimetatud
lihvimistarvikuid.

Kasutatud lihvimistarvikute lubatud pdorete arv [min '] véi
ringliikumiskiirus [m/s] peab jargmises tabelis toodud and-
metele vahemalt vastama.

Seetottu pidage kinni lihvimistarviku etiketil toodud lubatud
poorete arvust voi ringliikumiskiirusest.

22,2 11000 80
22,2 11000 80

- 11000 80
- 11000 80

M14 11000 45

Seadme pea pooramine

Vaid elektrilistel tooriistadel, mille tootenumber on
3603CA20..:

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Reduktoripead saab 180° ulatuses pddrata. Tanu sellele on
ltlitit (sisse/vélja) voimalik viia konkreetseks tooks soodsas-
se asendisse, kergendades sellega tootamist nditeks vasaku-
kaelistel kasutajatel.

- Eemaldage kruvi kaitsmelt 20 vabastushooval 1
(vt joonist A).

- Keerake 4 kruvi taiesti valja (vt joonist B). Keerake reduk-
toripea ettevaatlikult ja ilma korpuse kiiljest eemalda-
mata uude asendisse. Pingutage 4 kruvi uuesti kinni.

- Kruvige kaitse 20 vabastushooval 1 uuesti reduktoripea
kiilge (vt joonist C).

Poorake tahelepanu juhistele punktis ,Kaitseseadiste paigal-

dus*”. Kettakaitse keeramine tohib olla vdimalik tiksnes siis,

kui kasutatakse vabastushooba 1.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

—
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- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.
Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-
vatest eeskirjadest.
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm vdib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Kui seade saab toite generaatorilt, mis ei oma piisavalt voim-
susreservi ja/voi sobivat kaivitusvoolupiirajaga varustatud
pingeregulaatorit, voib seadme voimsus vaheneda voi seade
sisseliilitamisel ebaharilikult kdituda.

Poorake palun tahelepanu kasutatud generaatori sobivusele,

eelkdige vorgupinge ja - sageduse 0sas.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks liikake liliti (sisse/valja) 3 ette.

Et lukustada lilitit (sisse/vélja) 3, vajutage lilliti (sisse/valja)

3 esiosa alla, kuni liiliti fikseerub kohale.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vélja) 3 voi

kui see on lukustatud, vajutage liiliti (sisse/valja) 3 tagumine

osa korraks alla ja vabastage siis.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tdriist sisse vaid siis,

kui seda kasutate.

» Enne toolerakendamist kontrollige lihvimistarvikud
iile. Lihvimistarvik peab olema nouetekohaselt paigal-
datud ja vabalt péérlema. Prooviks laske seadmel t56-
tada tiihikdigul vahemalt iiks minut. Arge kasutage vi-
gastatud, ebaiihtlasi ega vibreerivaid tarvikuid. Vigas-
tatud tarvikud véivad murduda ja pohjustada vigastusi.

Toojuhised
» Ettevaatust soonte I6ikamisel kandvatesse seintesse,
vt punkti ,,Staatikaalased juhised “.

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat paigalpiisimist, ka-
sutage tooriku kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Arge rakendage seadmele nii suurt koormust, et see
seiskub.

» Tarviku jahutamiseks laske seadmel parast koormuse
all téotamist todtada veel moned minutid tiihikdigul.

» Arge puudutage lihv- ja kéikekettaid enne, kui need on
jahtunud. Kettad lahevad to6tamisel vaga kuumaks.

» Arge kasutage elektrilist tooriista ketaslaikuri rakises.
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Lihvimine
» Arge kunagi kasutage Ioikekettaid lihvimiseks.

30°kuni 40° nurga all saavutate lihvimisel parima tulemuse.
Juhtige seadet mddduka survega edasi-tagasi. Nii ei muutu
toorik liiga kuumaks, ei muuda varvi ega teki loikejalgi.

Lamell-lihvketas

Lamell-lihvkettaga (lisatarvik) saab to6delda ka kumeraid pin-

du ja profiile.

Lamell-lihvketastel on tunduvalt pikem kasutusiga, vaiksem

miiratase ja madalam lihvimistemperatuur kui tavalistel lihv-

ketastel.

Metalli Ioikamine

» Seotud lihvimistarvikutega loikamisel kasutage alati
kettakaitset Ioikamiseks 10.

Loikamisel tootage modduka, tdddeldava materjaliga sobiva

ettenihkega. Arge rakendage Idikekettale survet, drge kalluta-

ge ega vongutage seda.
Arge pidurdage poorlevat ldikeketast kiilgsurve avaldamise-

Ettenihke suund peab
olema alati pdérlemis-
suunale vastupidine.
Vastasel korral tekib
oht, et seade hiippab
iseenesest |6ikejoo-
nest vdlja.

Profiilide ja nelikantto-
rude Idikamist on kdige

ma labildikega kohast.

Kivi loikamine

» Kivi ldikamisel tagage piisav tolmueemaldus.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Seadet tohib kasutada iiksnes kuivldikamiseks/kuiv-
lihvimiseks.

Kivi [dikamiseks on soovitav kasutada teemantldikeketast.

Tolmu drajuhtiva kattega varustatud juhtraamiga 17 |6ikami-
sel peab tolmuimeja sobima kivitolmu imemiseks. Bosch pa-
kub sobivaid tolmuimejaid.

Liilitage seade sisse ja
asetage juhtraami esi-
osaga vastu toorikut.
Juhtige seadet moodu-
ka, toddeldava materja-
liga sobiva ettenihkega.

lihtsam alustada vaiksei-

—

Eriti kdvade materjalide, nditeks suure ranisisaldusega betoo-
ni, I6ikamisel voib esineda teemantldikeketta lilekuumene-
mist ja seelabi kahjustumist. Sellest annab marku koos ketta-
ga pdorlev nn ,sddemete vo6*“.

Sellisel juhul katkestage ldikamine ja jahutage ketast veidi ae-
ga tiihikaigupdoretel.

Margatavalt vahenenud I6ikejoudlus ja nn ,sédemete voo*
ketta imber annavad marku sellest, et teemantketas on muu-
tunud niiriks. Tehes méne lihikese Idike abrasiivses materja-
lis (nt silikaattellises), saate ketta jalle teravaks.

Staatikaalased juhised

Soonte |dikamisel kandvatesse seintesse tuleb juhinduda
standardi DIN 1053 1. osast vdi vastava riigi seadustest.
Neid eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne t66 alustamist pi-
dage nou padeva staatikaspetsialisti, arhitekti voi toodejuha-
tajaga.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

» Aarmuslike tootingimuste korral kasutage voimaluse
korral tolmuimejat. Puhastage sageli ventilatsioo-
niavasid ja kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Adrmuslike
to6tingimuste korral vdib seadmesse koguneda elektrit
juhtivat tolmu. Seadme kaitseisolatsioon véib kahjustuda.

Hoidke ja késitsege lisatarvikut hoolikalt.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral
vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-
tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti dra seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129
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Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.
Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi tériistu
olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-
nikaseadmete jaatmete kohta ning direktiivi

kohaldamisele liikmesriikides tuleb kasutus-

kélbmatuks muutunud elektrilised tooriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada voi ringlusse vétta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-

nos un but par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, untas varizsaukt viegli dego3u puteklu
vai tvaiku aizdeg3anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

—
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» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var biit par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
§anai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidodu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
barosanas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjoSais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
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menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas Drosibas noteikumi Iegka slipmasinam
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsiikSanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Kopéjie drosibas noteikumi slipésanai, slipésanai ar smil-

Spapira loksni, darbam ar stieplu suku un grieSanai

» Sis elektroinstruments ir lietojams ka slipmasina, kas
piemérota ari slipésanai ar smilSpapira loksni, darbam
ar stieplu suku un grieSanai. Nemiet véra visas
elektroinstrumentam pievienotas instrukcijas, noradi-
jumus, attélus un citu informaciju. Turpmak sniegto no-

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem radijumu neievéro$ana var kit par céloni elektriskajam
» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz- triecienam, ugunsgrekam un/vai smagam savainojumam.
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru- » Sis elektroinstruments nav piemérots pulésanai. Elek-
ments darbojas labak un dro3ak pie nominalas slodzes. troinstrumenta izmanto$ana tadu uzdevumu veik$anai, ku-
» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé- riem tas nav paredzéts, var bat bistama un izraisit savaino-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir jumus.
bistams lietoSanai un to nepiecieSams remontét. » Neizmantojiet piederumus, kurus razotajfirma nav pa-
» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai redzéjusi Sim elektroinstrumentam un ieteikusi lieto-
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt- $anai kopa ar to. lespéja nostiprinat piederumu uz
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta elektroinstrumenta vél negarante ta drosu lieto3anu.
akumulatoru. Sadi iesp&jams novérst elektroinstrumenta » lestiprinama darbinstrumenta pielaujamajam griesa-
nejausu ieslégsanos. nas atrumam jabit ne mazakam par elektroinstrumen-
» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie- ta lielako noradito griesanas atrumu. Piederums, kas
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams griezas atrak, neka pielaujams, var salzt un tikt mests
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai prom.
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru- » Darbinstrumentu aréjam diametram un biezumam jaat-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét bilst elektroinstrumenta konstrukcijai un izmériem. Ja
cilvéku veselibu. darbinstrumenta izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba
» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par- nenovietojas zem aizsargparsega un darbalaika apgritina
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucgjumiem instrumenta vadibu.
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai » Darbinstrumentiem, kas stiprinami ar vitnes palidzibu,

bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

stiprinoSajai vitnei precizi jaatbilst slipmasinas darb-
varpstas vitnei. Darbinstrumentiem, kas stiprinami ar
balstpaplaksnes palidzibu, atvéruma diametram jaat-
bilst balstpaplaksnes stiprinosa pacéluma diametram.
Darbinstrumenti, kas nav precizi nostiprinati uz elektroins-
trumenta darbvarpstas, nevienmerigi griezas, loti spécigi
vibré un var izraisit kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

» Neizmantojiet bojatus darbinstrumentus. Ik reizi pirms
darbinstrumentu lietoSanas parbaudiet, vai tie nav bo-
jati, pieméram, vai slipéSanas diski nav atslanojusies
vai ieplaisajusi, vai slipéSanas pamatné nav vérojamas
plaisas un vai stieplu suku veidojosas stieples nav vali-
gas vai atlizusas. Ja elektroinstruments vai darbins-
truments ir kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai
tas nav hojats, vai ariizmantojiet darbam nebojatu dar-
binstrumentu. Péc darbinstrumenta apskates un ie-
stiprinaSanas |aujiet elektroinstrumentam darboties ar
maksimalo grieSanas atrumu vienu miniti ilgi, turot ro-
téjoso darbinstrumentu drosa attaluma no sevis un ci-
tam tuvuma eso$ajam personam. Bojatie darbinstru-
menti $adas parbaudes laika parasti salust.

» Lietojiet individualos darba aizsardzibas lidzeklus. At-
kariba no veicama darba rakstura izvélieties pilnu sejas
aizsargu, noslédzosas aizsargbrilles vai parastas
aizsargbrilles. Lai aizsargatos no lidojoSajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama materiala dali-
nam, péc vajadzibas lietojiet puteklu aizsargmasku, au-
su aizsargus un aizsargcimdus vai ari ipasu priekSautu.

160992A0RZ|(12.12.14)
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Lietotaja acis japasarga no lidojo3ajiem sveskermeniem,
kas dazkart rodas darba gaita. Puteklu aizsargmaskai vai
respiratoram japasarga lietotaja elpo$anas celi no putek-
liem, kas veidojas darba laika. ligsto3i atrodoties stipra
trok$na iespaida, var rasties paliekosi dzirdes traucéjumi.

» Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa attaluma no
darba vietas. lkvienam, kas atrodas darba vietas tuvu-
ma, jalieto individualie darba aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama priekSmeta atlizas vai sallizusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu atrumu un noda-
rit kaitéjumu cilvéku veselibai ari ievérojama attaluma no
darba vietas.

» Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai aiz izoléta-
jamvirsmam, jo taja iestiprinatais darbinstruments var
skart sléptus elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot spriegumneso-
Sus vadus, spriegums nonak arf uz instrumenta metala da-
lam un var biit par céloni elektriskajam triecienam.

» Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu elektrokabelim.
Zudot kontrolei par instrumentu, darbinstruments var par-
griezt kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no lietotaja
kermena dalam var saskarties ar rotejoso darbinstrumen-
tu.

» Nenovietojiet elektroinstrumentu, kameér taja iestipri-
natais darbinstruments nav pilnigi apstajies. Rotéjosais
darbinstruments var skart atbalsta virsmu, ka rezultata
elektroinstruments var klit nevadams.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad tas tiek par-
vietots. Lietotaja apgéerbs vai mati var nejausi nonakt sa-
skaré ar rotéjoSo darbinstrumentu un iekerties taja, izrai-
sot darbinstrumenta saskar$anos ar lietotaja kermeni.

» Regularitiriet elektroinstrumenta ventilacijas atveres.
Dzinéju ventiléjosa gaisa plisma ievelk puteklus instru-
menta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma uzkra-
§anas var bt par céloni elektrotraumai.

> Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedrosu materia-
lutuvuma. Lidojo$as dzirksteles var izraisit $adu materialu
aizdeg$anos.

» Nelietojiet darbinstrumentus, kuriem japievada dzesé-
""" drums. Udens vai citu $kidro dzesesanas lidzek-
luizmanto3ana var bt par céloni elektriskajam triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

» Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija, peksni iekero-
ties vai iestrégstot rotéjoSam darbinstrumentam, piemé-
ram, slipéSanas diskam, slipéSanas pamatnei, stieplu su-
kai u. t. t. Rotéjosa darbinstrumenta iekersanas vai ies-
trégSana izraisa ta peksnu apstasanos. Ta rezultata elek-
troinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs darbins-
trumenta kustibas virzienam iestréguma vieta, un nereti
klast nevadams.
Ja, pieméram, slipéSanas disks iekeras vai iestrégst ap-
stradajamaja priekSmeta, taja iegremdéta diska mala var
izrauties no apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.
Sada gadijuma slipé$anas disks parvietojas lietotaja virzie-
na vai ari prom no vina, atkariba no diska rotacijas virziena
attieciba pret apstradajamo priek$metu. Turklat slipésa-
nas disks var saliizt.
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Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta nepareizai vai ne-
prasmigai lietosanai. No ta var izvairities, ievérojot zina-

mus piesardzibas pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja iz-

klasta.

» Stingri turiet elektroinstrumentu un ienemiet tadu ker-

mena un roku stavokli, kas vislabak lautu pretoties at-
sitiena spékam. Vienmér izmantojiet papildrokturi, kas
lauj optimali kompensét atsitienu vai reaktivo griezes

momentu un saglabat kontroli par instrumentu. Veicot

zinamus piesardzibas pasakumus, lietotajs jebkura situaci-

ja spéj efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam griezes
momentam.

» Netuviniet rokas rotéjoSam darbinstrumentam. Atsitie-

na gadijuma darbinstruments var skart ari lietotaja roku.

» lzvairieties atrasties vieta, kurp varétu parvietoties
elektroinstruments atsitiena bridi. Atsitiena bridi elek-
troinstruments parvietojas virziena, kas pretéjs darbins-
trumenta kustibas virzienam iestréguma vieta.

» levérojietipasu piesardzibu, stradajot stiiru un asu ma-

lutuvuma. Nepielaujiet, lai darbinstruments atlektu no
apstradajama priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaro-
ties ar stdriem vai asam malam, rotéjosSais darbin-
strumentsizliecas un atlec no apstradajama priekSmeta vai
iestrégst taja. Tas var bat par céloni kontroles zaudésanai
par elektroinstrumentu vai atsitienam.

» Nelietojiet zaga asmenus, kas apgadati ar zobiem. Sadu
darbinstrumentu izmanto$ana var bt par céloni atsitie-
nam vai kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipéanu un griesanu

» Lietojiet vienigi jiisu riciba esosajam elektroinstru-
mentam piemérotus slipésanas darbinstrumentus un
Sadiem darbinstrumentiem paredzétu aizsargparsegu.
Aizsargparsegs var nepietiekami nosegt nepiemérotus sli-
pésanas darbinstrumentus, lidz ar to nelaujot panakt véla-
mo darba drosibu.

» lzliektie slipdiski jaiestiprina ta, lai to slipvirsma neiz-
virzitos pari azsargparsega malai. Nepareizi iestiprinats
slipdisks, kas izvirzas pari aizsargparsega malai, nevar tikt
pietiekosa veida nosegts.

» Drosibas apsvérumu dél aizsargparsegam jabiit stingri
nostiprinatam uz elektroinstrumenta un noregulétam
ta, lai lietotaja virziena bitu vérsta péc iespéjas maza-
ka slipésanas darbinstrumenta nenosegta dala. Aizsar-
gparsegs palidz aizsargat lietotaju no atliizam un nejausas
saskarsanas ar slipé$anas darbinstrumentu, ka ari no lido-
joam dzirkstelém, kas var aizdedzinat apgéerbu.

» Slipésanas darbinstrumentu drikst izmantot vienigi ta-
da veida, kadam tas ir paredzéts. Pieméram, nekad ne-
izmantojiet grieSanas diska sanu virsmu slipésanai.
Griesanas disks ir paredzéts materialu apstradei ar malas
griezejSkautni. Stiprs spiediens sanu virziena var salauzt
$o darbinstrumentu.

Bosch Power Tools
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» Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet vienigi

nebojatu piespiedéjuzgriezni ar piemérotu formu un iz-

mériem. Piemérota tipa piespiedéjuzgrieznis darba laika
drosi balsta slipé$anas disku un samazina ta salti$anas ie-
spéju. Kopa ar griesanas diskiem izmantojamie piespie-
déjuzgriezni var atSkirties no piespiedéjuzgriezniem, kas
lietojami kopa ar citu veidu slipéSanas diskiem.

» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus, kas pare-
dzéti lielakas jaudas elektroinstrumentiem. Lieliem
elektroinstrumentiem paredzétie slipéSanas diski nav pie-

méroti darbam mazakos elektroinstrumentos, kuru griesa-
nas atrums parasti ir lielaks, un tapéc tie darba laika var sa-

[0zt.

Citi ipasie droSibas noteikumi, veicot grieSanu

» Neizdariet parak lielu spiedienu uz grieSanas disku un
nepielaujiet ta iestrégSanu. Neveidojiet parak dzilus
griezumus. Parslogojot grieSanas disku, tas biezak iekeras
vai iestrégst griezuma, un lidz ar to pieaug ari atsitiena vai
darbinstrumenta salii$anas iespéja.

» lzvairieties atrasties rotéjosa grieSanas diska prieksa
vai aiz ta. Ja darba laika lietotajs parvieto grieSanas disku
prom no sevis apstradajama priekSmeta virziena, tad atsi-
tiena gadijuma elektroinstruments ar rotéjo3u grieSanas
disku tiks sviests tiesi lietotaja virziena.

» Partraucot darbu vai iestrégstot grieSanas diskam, iz-
slédziet elektroinstrumentu un turiet to nekustigi, lidz
grieSanas disks pilnigi apstajas. Neméginiet izvilkt no
griezuma vél rotéjosu grieSanas disku, jo S$ada darbiba
var biit par céloni atsitienam. Noskaidrojiet un novérsiet
diska iestrégsanas céloni.

> Neieslédziet elektroinstrumentu no jauna, ja taja ie-
stiprinatais darbinstruments atrodas griezuma vieta.
Péc ieslégSanas nogaidiet, lidz darbinstruments sa-
sniedz pilnu grieSanas atrumu, un tikai tad uzmanigi
turpiniet grieSanu. Pretéja gadijuma grieSanas disks var
iekerties griezuma vai izlekt no ta, ka ari var notikt atsi-
tiens.

» Lai samazinatu atsitiena risku, iestrégstot grieSanas
diskam, atbalstiet griezama materiala loksnes vai liela
izméra apstradajamos priekSmetus. Lieli priekSmeti var
saliekties pasi sava svara iespaida. Apstradajamais prieks-
mets jaatbalsta abas pusés - gan griezuma tuvuma, gan
ari priekSmeta mala.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot padzilinajumus
sienas vai citos objektos, kas nav apliikojami no abam
pusém. legremdéjot grieSanas disku materiala, tas var
skart gazes vadu, idensvadu, elektroparvades liniju vai ci-
tu objektu, kas savukart var izraisit atsitienu un/vai bt par
céloni savainojumam.

ipasie drosibas noteikumi, veicot slipésanu ar smilSpapira

loksni

» Neizmantojiet lielaka izméra sliploksnes, izvélieties
darbam sliploksnes ar izmériem, ko noradijusi raZotaj-
firma. Ja sliploksne sniedzas pari slipésanas pamatnes
malam, tas var bt par céloni savainojumam, izsaukt slip-
loksnes iestrégSanu vai plisanu, ka arf izrais't atsitienu.

ipasie drosibas noteikumi, veicot apstradi ar stieplu suku

» Sekojiet, lai darba laika stieplu sukai neizkristu vai ne-
noliiztu atseviskas stieples. Neparslogojiet sukas stie-
ples, stipri spiezot uz to. Noluzusas stieples lido ar lielu
atrumu un var |oti viegli izk|dt caur planu apgérbu vai ma-
tiem.

» Izmantojot aizsargparsegu, nepielaujiet ta saskarsa-
nos ar stieplu suku. Kausveida un diskveida stieplu sukam
spiediena un centrbédzes spéka iespaida var palielinaties
diametrs.

Papildu drosibas noteikumi
Nésajiet aizsargbrilles.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai ap-
strades vietu neskérso sléptas komunalapgades lini-
jas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja komu-
nalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg$anos vai
biit par céloni elektriskajam triecienam. Bojajums gazes
parvades linija var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot densvada cauruli, var tikt bojatas materialas vérti-
bas, ka ari stradajo3a persona var sanemt elektrisko trie-
cienu.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma, pieméram,
jatiek partraukta sprieguma padeve elektrotikla vai at-
vienota kontaktdaksa, atbrivojiet elektroinstrumenta
ieslédzéju un parvietojiet to stavokli ,Izslégts“. Ta tiek
novérsta elektroinstrumenta nekontroléta, patvaliga ie-
slégSanas.

> Nepieskarieties slipésanas un griesanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir dro3ak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus dro$ibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts metala un akmens materialu
grieSanai, rupjai slipé$anai un apstradei ar suku, nelietojot
deni.

Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipé$anas darbinstrumen-
tiem, jalieto ipass aizsargparsegs grieSanai.

Griezot akmeni, janodrosina pietiekosi efektiva putek|u uz-
siksana.

Izmantojot piemérotus slipé$anas darbinstrumentus, elektro-
instrumentu var lietot ari slipé$anai ar smil$papira loksni.
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Attélotas sastavdalas 12 Roku aizsargs*
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin- 13 Gumijas slipéSanas pamatne*
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé. 14 Sliploksne*
1 Sviraaizsargparsega fikséSanai 15 Apalais uzgrieznis*
2 Taustin$ darbvarpstas fiksé$anai 16 Kausveida suka*
3 leslédzéjs 17 GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u uzsukSanu un grie-
4 Papildrokturis (ar izolétu noturvirsmu) $anas vadotni*
5 Darbvarpsta 18 Dimanta grieSanas disks*
6 Slipesanas aizsargparsegs 19 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
7 Balstpaplaksne 20 Drosinatajs (tikai 3 603 CA20..)
8 Slipésanas disks* %1 Bulta uz korpusa rotacijas virziena noradei
9 Piespiedéjuzgrieznis *Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

L . - . des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
GrieSanas aizsargparsegs sniegts miisu piederumu kataloga.
Griesanas disks*

-
= O

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vertibas ~ PWS ... 680-115 700 7-115 700-115 7000  700-125
ir noteiktas atbilstosi 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
EN 60745-2-3.

Instrumenta radita péc
raksturliknes A izsvérta
trokSna parametru tipiskas
vértibas ir $adas:

skanas spiediena limenis dB(A) 91 91 91 91 91 91
skanas jaudas limenis dB(A) 102 102 102 102 102 102
mérijumu izkliede K dB 3 3 3 3 3 3

Nésajiet ausu aizsargus!
Kopéja vibracijas paatrinaju-
ma veértiba a,, (vektoru sum-
ma trijos virzienos) un izklie-
de Kir noteikta atbilstosi

standartam EN 60745:

Virsmas slipésana (rupja):

ay m/s? 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Slipésana ar smilSpapira

loksni:

ap m/s? 5,5 55 5,5 5,5 5,5 5,5
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Trok$na parametru vertibas ~ PWS. ... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 75-115
ir noteiktas atbilstosi 3603.. CA24..  CA24. CA24.  CA24. CA24.  CA24.
EN 60745-2-3.

Instrumenta radita péc
raksturliknes A izsvérta
trokdna parametru tipiskas
vértibas ir $adas:

skanas spiediena limenis dB(A) 93 93 93 93 92 93
skanas jaudas limenis dB(A) 104 104 104 104 103 104
mérijumu izkliede K dB 3 3 3 3] 3 3

Nésajiet ausu aizsargus!
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Trok$na parametru vertibas ~ PWS. ... 700-115

720-115

730-115 750-115 750-125 reFlliLy

ir noteiktas atbilstosi 3603 ...
EN 60745-2-3.

CA24..

CA24..

CA24.. CA24.. CA24 .. CA24..

Kopéja vibracijas paatrinaju-

ma vértiba a,, (vektoru sum-

ma trijos virzienos) un izklie-

de Kir noteikta atbilstosi

standartam EN 60745:

Virsmas slipésana (rupja):

ay m/s? 10,0
K m/s? 1,5
Slipésana ar smilSpapira

loksni:

ay m/s? 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0

1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0

1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Trok$na parametru vértibas ~ PWS ... 780-125

7500

7800  850-115 850-125 8000

ir noteiktas atbilstosi 3603 ...
EN60745-2-3.

CA27..

CA24..

CA27.. CA27.. CA27.. CA27..

Instrumenta radita péc

raksturliknes A izsvérta

troksna parametru tipiskas

vértibas ir $adas:

skanas spiediena limenis dB(A) 92
skanas jaudas limenis dB(A) 103
mérijumu izkliede K dB 3
Nésajiet ausu aizsargus!

93 92 93 92 92

104 103 104 103 103

Kopéja vibracijas paatrinaju-

ma vértiba a,, (vektoru sum-

ma trijos virzienos) un izklie-

de K ir noteikta athilstosi

standartam EN 60745:

Virsmas slipésana (rupja):

a m/s? 10,0
K m/s? 1,5
Slipésana ar smilSpapira

loksni:

ay m/s? 5,0
K m/s? 1,5

10,0 10,0 10,0 10,0 10,0

1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-

vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar at3kirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var at3kirties no

Seit noraditas vértibas. Tas var bitiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var bitiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, noveér-
siet roku atdzianu un pareizi planojiet darbu.

160992A0RZ|(12.12.14)

ﬁ-%

ﬁ-%

Bosch Power Tools

ﬁ%



A )
D OBJ_BUCH-1874-003.book Page 161 Friday, December 12,2014 8:54 AM

Latvie$u | 161

Tehniskie parametri

Lenka slipmasina 680-115 7-115 700-115 7000 700-125
Izstradajuma numurs 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Nominala patéréjama

jauda w 701 701 701 701 701 701
Nominalais grieSanas

atrums min. ! 11000 11000 11000 11000 11000 11000
Maks. slipésanas diska

diametrs mm 115 115 115 115 115 125
Darbvarpstas vitne M14 M 14 M14 M14 M14 M14
Maks. darbvarpstas

vitnes garums mm 21 21 21 21 21 21
Svars atbilsto$i EPTA-

Procedure 01/2003 ar

standarta papildrokturi kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Elektroaizsardzibas klase [O)/1 [T)/1 [@)/1 [O/m @)/ [O)/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lenka slipmasina PWS... 700-115 720-115 730-115 750-115 750-125 75-115 7500
Izstradajuma numurs 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24..
Nominala patéréjama

jauda w 701 720 730 750 750 750 750
Nominalais grie$anas

atrums min. ! 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
Maks. slipé$anas diska

diametrs mm 115 115 115 115 125 115 125
Darbvarpstas vitne M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
Maks. darbvarpstas

vitnes garums mm 21 21 21 21 21 21 21
Svars atbilsto$i EPTA-

Procedure 01/2003 ar

standarta papildrokturi kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Elektroaizsardzibas klase [Oo/1 [O)/11 [o]/11 [Oo/1 O/ O/ [o]/1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lenka slipmasina 780-125 7800 850-115 8000
Izstradajuma numurs 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Nominala patéréjama

jauda w 780 780 850 850 800
Nominalais grieSanas

atrums min. 12000 12000 12000 12000 12000
Maks. slipé$anas diska

diametrs mm 125 125 115 125 125
Darbvarpstas vitne M14 M14 M14 M14 M14
Maks. darbvarpstas

vitnes garums mm 21 21 21 21 21
Svars atbilstosi EPTA-

Procedure 01/2003 ar

standarta papildrokturi kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Elektroaizsardzibas klase [O]/1 [O}/11 O/ [O]/11 O}/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobaroganas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas
atbilsto$i nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.
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Atbilstibas deklaracija € €

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e

%/wg@& Il/ /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montaza
Aizsargiericu nostiprinasana
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Piezime. Ja darba laika salist slipéSanas disks vai tiek bojata

stiprinajuma ierice uz aizsargparsega vai uz elektroinstrumen-
ta, elektroinstruments nekavéjoties janosita uz tehniskas ap-

kalposanas iestadi, kuras adrese atrodama sadala ,Klientu
konsultaciju dienests un konsultacijas par lietoSanu®.
Slipésanas aizsargparsegs

Novietojiet aizsargparsegu 6 uz
elektroinstrumenta darbvarpstas
aptveres ta, lai kodéjo3ie izcilni
sakristu ar gropém aptveré. No-

joSosviru 1.
Uzspiediet aizsargparsegu 6 uz

turaploce saskaras ar elektroins-

trumenta balstplakni, un tad pa-

grieziet aizsargparsegu, lidz tas
fikséjas ar skaidri sadzirdamu
klikski.

lzvélieties tadu aizsargparsega 6

stavokli, kas atbilst veicama dar-

ba raksturam. Sim noliikam paspiediet augsup fikséjoso sviru

1 un pagrieziet aizsargparsegu 6 vélamaja stavokli.

» Vienmér novietojiet aizsargparsegu 6 ta, lai visi 3 sar-
kanie fikséjosas sviras 1 izcilni ievietotos athilstosajos
aizsargparsega 6 izgriezumos.

» Parvietojiet aizsargparsegu 6 tada stavokli, lai lietota-
javirziena nelidotu dzirksteles.

» Aizsargparsegam 6 jabiit pagriezamam vienigi tad, jair
nospiesta fikséjosa svira 1! Ja notiek citadi, partrau-
ciet elektroinstrumenta lietoSanu un nogadajiet to
elektroinstrumentu remonta darbnica.

spiediet un turiet nospiestu fikse-

darbvarpstas aptveres, lidz ta no-

—

Piezime. Kodgjosie izcilni uzaizsargparsega 6 lauj nostiprinat
uz darbvarpstas aptveres tikai attieciga tipa instrumentam
piemeérotu aizsargparsegu.

Griesanas aizsargparsegs

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipéSanas darbins-
trumentiem, vienmeér lietojiet ipasu grieSanas aizsarg-
parsegu 10.

» Griezot akmeni, nodrosiniet pietiekosi efektivu putek-
lu uzsuksanu.

GrieSanas aizsargparsegs 10 tiek nostiprinats lidzigi, ka slipé-

$anas aizsargparsegs 6.

GrieSanas aizsargparsegs ar puteklu uzsitkSanu un griesa-
nas vadotni

GrieSanas aizsargparsegs ar putek|u uzsik$anu un griesanas

vadotni 17 tiek nostiprinats lidzigi, ka slipéSanas aizsargpar-

segs 6.

Papildrokturis
» Lietojiet elektroinstrumentu tikai tad, ja uz ta ir nostip-
rinats papildrokturis 4.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskrivéjiet papildroktu-
ri 4 instrumenta parnesuma galvas labaja vai kreisaja pusé.

Roku aizsargs

» Stradajot ar gumijas slipéSanas pamatni 13, ka ari ar
kausveida/diskveida suku vai ar segmentveida slipésa-
nas disku, uz instrumenta vienmér janostiprina roku
aizsargs 12.

Roku aizsargs 12 ir nostiprinams kopa ar papildrokturi 4.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinasana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

> Nepieskarieties slipéSanas un griesanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

Notiriet darbvarpstu 5 un paréjas stiprinajuma dalas.

Slipésanas darbinstrumentu iestiprinasanas vai iznemsanas

laika fikséjiet elektroinstrumenta darbvarpstu, nospiezot fik-

séjoso taustinu 2.

» Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu tikai lai-
ka, kad elektroinstrumenta darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

Slipésanas un griesanas diski

Lietojiet piemérota izméra slipé$anas darbinstrumentus. Dis-
ka centrala atvéruma diametram jaatbilst balstpaplaksnes iz-
mériem. Nelietojiet adapterus vai citas paligierices izméru
salagosanai.

lestiprinot dimanta grieSanas disku, pievérsiet uzmanibu tam,
lai sakristu diska grie$anas virziens, ko norada bulta uz ta kor-
pusa, un darbvarpstas grieSanas virziens, ko norada bulta uz
elektroinstrumenta parnesuma galvas.

lestiprinasanas seciba ir paradita $is pamacibas ilustrativaja
lappusé.
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Lai iestiprinatu slipé$anas vai grieSanas disku, uzskraveéjiet
piespiedéjuzgriezni 9 un pievelciet to ar divizcilnu uzgrieznu
atslégu.

» Péc slipésanas darbinstrumenta iestiprinasanas un
pirms elektroinstrumenta ieslégSanas parbaudiet, vai
darbinstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka slipésanas darbinstru-
ments neskar aizsargparsegu vai citas elektroinstru-
menta dalas.

Segmentveida slipésanas disks

» Stradajot ar segmentveida slipésanas disku, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 12.

Gunmijas slipésanas pamatne
» Stradajot ar gumijas slipésanas pamatni 13, vienmér
nostipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 12.

lestiprinasanas seciba ir paradita $is pamacibas ilustrativaja
lappuseé.

Uzskravejiet apalo uzgriezni 15 un pievelciet to ar divizcilnu
uzgrieZnu atslégu.

Kausveida/diskveida suka

» Stradajot ar kausveida vai diskveida suku, vienmér no-
stipriniet uz elektroinstrumenta roku aizsargu 12.

lestiprinasanas seciba ir paradita §is pamacibas ilustrativaja
lappuseé.

Kausveida/diskveida suka jauzskriveé uz darbvarpstas vitnes,
lidz ta stingri atduras pret darbvarpstas balsta plakni, kas at-
rodas tilit aiz vitnes. Stingri pievelciet kausveida/diskveida
suku ar valéjo uzgrieznu atslégu.

Izmantojamie slipésanas darbinstrumenti

Instrumenta atlauts iestiprinat un izmantot darbam visus 3aja
pamaciba noraditos slipésanas darbinstrumentus.
Izmantojamo slipé$anas darbinstrumentu pielaujamajam ro-
tacijas atrumam [min.!] vai aploces atrumam [m/s] jabit ne
mazakam par talak sniegtaja tabula noraditajam vértibam.
Tapéc nepiecieSams ievérot grieSanas atruma vai aploces
atruma piejaujamo vértibu, kas noradita uz slipésanas dar-
binstrumenta etiketes.

M &

>
[min. %]

[m/s]

115 6 22,2 11000 80

126 6 22,2 11000 80

115 - - 11000 80

125 - - 11000 80
|d

75 30 M14 11000 45

b

ao\

—
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Parnesuma galvas pagriesana

Tikai elektroinstrumentiem ar izstradajuma numuru

3603 CA20..:

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Instrumenta parnesuma galva ir pagriezama par 180°. Tas

spéj atvieglot darbu ipasas situacijas, jo lietotajam ir iespéja

izvéleties izdevigako ieslédzéja novietojumu, pieméram, ga-
dijumos, ja instrumentu lieto kreilis.

- lzsskrvéjiet skrivi uz droSinataja 20, kas notur aizsarg-
parsega defikséSanas sviru 1 (attéls A).

- Pilnigi izskrivéjiet 4 skrives (attéls B). Uzmanigi parvieto-
jiet parnesuma galvu jauna stavokli, nenonemot to no ins-
trumenta korpusa. No jauna stingri pieskrivéjiet 4 skri-
ves.

- No jauna stingri pieskravéjiet pie parnesuma galvas drosi-
nataju 20, kas notur aizsargparsega defiksé$anas sviru 1
(attéls C).

levérojiet sadala ,Aizsargieri¢u nostiprinadana“ sniegtos no-

radijumus. Aizsargparsegs drikst pagriezties uz parnesuma

galvas tikai tad, ja ir nospiesta defiksejosa svira 1.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturos$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma esos$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko putek|u uzsuksanas metodi.

- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.

~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jasu valst speka esoSos prieksrakstus, kas attiecas

uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Puteki var
viegli aizdegties.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

Darbinot elektroinstrumentu no mobiliem elektrobarosanas
avotiem (generatoriem), kam nav pietiekosas jaudas rezerves
un kas nav apgadati ar sprieguma regulésanas ierici un palai-
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$anas stravas ierobezotaju, tas var darboties ar samazinatu
jaudu vai ari ar netipiski lielu aizturi palai$anas bridi.
Parliecinieties, ka izvélétais elektrobaro$anas avots ir piemé-
rots elektroinstrumenta darbinasanai.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet iesledzéju 3 uz

prieksu.

Lai nostiprinatu ieslédzéju 3, nospiediet ieslédzéja 3 priek-

$éjo dalu, I1dz tas fikséjas ieslégta stavokr.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 3 vai ari

nospiediet un atlaidiet iesledzéja 3 aizmuguréjo dalu, ja tas ir

bijis fikséts ieslégta stavokli.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,

kad tas tiek lietots.

» Pirms lietosanas parbaudiet slipésanas darbinstru-
mentus. Vispirms parliecinieties, ka slipésanas dar-
binstruments ir pareizi iestiprinats un var brivi griez-
ties. Tad veiciet darbinstrumenta atruma parbaudi,

laujot tam vismaz 1 miniiti griezies brivgaita ar pilnu at-
rumu. Nelietojiet bojatus, nenolidzsvarotus vai vibréjo-

Sus slipésanas darbinstrumentus. Bojati slipéSanas
darbinstrumenti darba gaita var sallzt un izraisit savaino-
jumus.

Noradijumi darbam

» levérojiet piesardzibu, veidojot gropes un padzilinaju-
mus nesosajas sienas, izlasiet sadalu ,,Par sienu statis-
ko noslodzi“.

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSmetu, ja tas
drosi nenoturas vajadzigaja stavokli ar savu svaru.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai pakapei, ka ta
darbvarpsta partrauc griezties.

» Péc elektroinstrumenta darbinasanas ar paaugstinatu
slodzilaujiet tam daZas miniites darboties brivgaita, lai
atdzesétu darbinstrumentu.

» Nepieskarieties slipéSanas un grieSanas diskiem,
pirms tie nav atdzisusi. Darba laika diski stipri sakarst.

> Nelietojiet elektroinstrumentu kopa ar grieSanas un
slipésanas statném.

Rupja slipésana

» Nekada gadijuma nelietojiet rupjajai slipésanai griesa-
nas diskus.

Veicot rupjo slipésanu, vislabakos rezultatus var panakt, no-

turot instrumentu 30° lidz 40° lenki attieciba pret apstradaja-
mo virsmu. Darba gaita parvietojiet instrumentu turp un atpa-

kal, ieturot mérenu spiedienu. Sadi stradajot, apstradajamais

priek$mets neparkarst, nemaina krasu un uz ta virsmas nevei-

dojas rievas.

Segmentveida slipésanas disks

lzmantojot segmentveida slipésanas diskus (papildpiede-
rums), var apstradat ari izliektas virsmas un profilus.

Salidzinajuma ar parastajiem slipésanas diskiem, segment-

veida diski kalpo ievérojamiilgak, tie nodrosina zemaku troks-

na limeni un zemaku apstrades temperataru.

Metala grieSana

» Veicot grieSanu ar kompozitajiem slipésanas darbins-
trumentiem, vienmér lietojiet ipasu grieSanas aizsarg-
parsegu 10.

GrieSanas laika parvietojiet instrumentu ar mérenu atrumu,
kas atbilst apstradajama materiala ipasibam. Neizdariet spie-
dienu uz grie$anas disku, nepielaujiet ta noliek$anos sanu vir-
ziena un vibrésanu.

Neméginiet bremzét grieSanas disku ar sanu spiedienu.

Elektroinstrumenta par-
vietosanas virzienam
vienmér jabat pretéjam
diska griesanas virzie-
nam. Pretéja gadijuma
pastav atsitiena bries-
mas, t. i. grieSanas disks
var tikt patvaligi mests
augSup un ara no griezu-
ma.

Griezot profilus un kvad-
ratveida caurules, grie-
Sanu ieteicams uzsakt ar
sekcijam, kuru Skérsgriezuma laukums ir vismazakais.

Akmens grieSana

» GrieZot akmeni, nodrosiniet pietiekosi efektivu putek-
lu uzsiik3anu.

» Nésajiet puteklu aizsargmasku.

» Elektroinstruments ir izmantojams vienigi sausajai
grieSanai un slipésanai.

Veicot akmens grieSanu, ieteicams lietot dimanta grieSanas

diskus.

Lietojot grieSanas aizsargparsegu ar putek|u uzsiksanu un

griesanas vadotni 17, tam japievieno puteklsicéjs, kas pie-

meérots akmens putek|u uzsik3anai. Bosch spéj piedavat pie-

mérotus putek|sticéjus.

leslédziet elektro-
instrumentu un novieto-
jiet vadotnes priekséjo
dalu uz griezama prieks-
meta. Vienmeérigi virziet
elektroinstrumentu pa
griezamo priekSmetu ar
mérenu atrumu, kas at-
bilst griezama materiala
Tpasibam.

Griezot ipasi cietus materialus, pieméram, betonu ar lielu
grants saturu, dimanta grieSanas disks var parkarst un tikt bo-
jats. Par to liecina dzirkstelu aplis, kas uzklajas uz dimanta
grieSanas diska aploces.

Sada gadijuma partrauciet griesanu un laujiet grieSanas dis-
kam atdzist, darbinot elektroinstrumentu brivgaita ar maksi-
malo grieSanas atrumu.

160992A0RZ|(12.12.14)
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Manama grieanas atruma samazinasanas un dzirkstelu aplis,
kas uzklajas uz diska aploces, norada, ka grieSanas disks ir
kluvis neass. Disku var no jauna uzasinat, ar to neilgi griezot

abrazivu materialu, pieméram, smilSakmeni ar krita piejauku-

mu.

Par sienu statisko noslodzi

Padzilinajumu un gropju ierikodanu éku neso3ajas sienas reg-

lamenteé standarta DIN 1053 pirma dala, ka ari attiecigie citu
valstu nacionalie standarti un noteikumi.

Sie standarti un noteikumi obligati jaievero. Pirms darbu sak-
$anas noteikti konsultéjieties ar arhitektu, atbildigo specialis-

tu bivstatikas joma vai pasvaldibas specialistu, kas atbild par
celtnes vai celtniecibas objekta drosibu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér izmantojiet
puteklu uzsikSanas ierici, ja vien tas ir iespéjams. Péc
iespéjas biezak izputiet elektroinstrumenta ventilaci-
jas atveres ar saspiestu gaisu un pievienojiet to elek-
trotiklam caur noplides stravas aizsargreleju (PRCD).

Izmantojot elektroinstrumentu metala apstradei, ta korpu-

sa iekSpusé var uzkraties stravu vadosi putekli. Tas var
nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta aizsargizolacijas
sistemu.

Ripigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet elektroinstrumenta
piederumus.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-

jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

—
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma

materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-

kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasa-
vac atseviski un janogada otrreizéjai parstra-
dei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis“
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali ki-
birksiuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite $alia biti zii-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj  kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisg
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

—

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svaris. Ripestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
v0jingos situacijos.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su kampinio $lifa-

vimo masinomis

Bendrosios jspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavi-

mo, slifavimo naudojant slifavimo popieriy, apdirbimo

vieliniais Sepeciais ir pjaustymo abrazyviniais pjovimo

diskais darbus

» $j elektrinj jrankj galima naudoti kaip $lifavimo masi-
na, juo galima slifuoti naudojant slifavimo popieriu,
vielinius Sepecius ir pjauti abrazyviniais pjovimo dis-
kais. Grieztai laikykités visy jspéjamujy nuorody, taisy-
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kliu, Zenkly ir duomenu, kurie yra pateikiami su $iuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikant Zemiau pateikty nuorody,

gali kilti elektros smugio, gaisro ir sunkiy suzalojimy pavo-

jus.

» Sis elektrinis jrankis netinka poliruoti. Naudoti elektrinj
irankj darbui, kuriam jis néra skirtas, ypac pavojinga; toks
darbas kelia suzalojimy pavojy.

» Nenaudokite jokios papildomos jrangos, kurios gamin-

tojas néra specialiai numates ir rekomendaves Siam

elektriniam jrankiui. Vien tik tas faktas, kad jus galite pri-

tvirtinti kokia nors papildoma jranga prie elektrinio jrankio,
jokiu bidu negarantuoja, kad juo bus saugu naudotis.

» Darbo jrankio leidziamas siikiy skaicius turi biti ne ma-
Zesnis uz didZiausia siikiy skaiciu, nurodyta ant elektri-

nio jrankio. Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali lazti ir nulékti nuo prietaiso.

» Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo ir storis tu-

ri atitikti nurodytus jisy elektrinio jrankio matmenis.
Netinkamy matmeny darbo jrankius gali biti sunku tinka-
mai apdengti bei valdyti.

» Darbo jrankiai su srieginiu jdéklu turi tiksliai tikti slifa-

vimo suklio sriegiui. Naudojant darbo jrankius, kurie

tvirtinami junge, darbo jrankio kiaurymés skersmuo tu-

ri tiksliai tikti jungés jtvaro skersmeniui. Darbo jrankiai,

kuriy negalima tiksliai pritvirtinti prie elektrinio jrankio, su-

kasi netolygiai, labai vibruoja ir gali tapti nebevaldomi.

» Nenaudokite pazeisty darbo jrankiu. Pries kiekvieng
naudojima patikrinkite darbo jrankius, pvz., slifavimo
diskus - ar jie néra aplizinéje ir jtrike, slifavimo
Ziedus - ar jie néra jtrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra atsilaisvinusios
ar nutriikusios. Jei elektrinis jrankis ar darbo jrankis

nukrito i$ didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra pa-

Zeistas, arba naudokite kita, nepazeista, darbo jrankj.
Patikrine ir sumontave darbo jrankj pasiripinkite, kad
nei jiis, nei greta esantys asmenys nebiity besisukan-
¢io darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite elektriniam
jrankiui viena minute veikti didZiausiu siikiy skaiciumi.
Jeidarbo jrankis pazeistas, per §j bandomajj laika jis turéty
suluzti.

» Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ati-
tinkamai pagal atliekama darba uzsidékite viso veido
apsaugos priemones, akiy apsaugos priemones ar ap-
sauginius akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginj
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos priemones,
apsaugines pirstines ir specialia prijuoste, kuri apsau-
gos jus nuo smulkiy slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys
turi bati apsaugotos nuo skriejanciy svetimkaniy, atsiran-

dandiy atliekant jvairius darbus. Respiratorius arba apsau-

giné kauke turi isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukSmo poveikio galite prarasti klau-
sa.

» Pasiriipinkite, kad kiti asmenys biity saugiu atstumu
nuo jiisy darbo zonos. Kiekvienas, jZenges j darbo zona,
turi biti su asmeninémis apsaugos priemonémis. Ruo-
Sinio gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés gali

skrieti dideliu greiciu ir suZeisti net uz tiesioginés darbo zo-

nos riby esancius asmenis.
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» Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jrankis gali pa-
liesti nesimatancius elektros laidus arba savo maitini-
mo laida, laikykite prietaisa uz izoliuoty rankeny. Palie-
tus laida, kuriuo teka elektros srové, metalinése prietaiso
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisukanciy darbo
jrankiy. Jei nebesuvaldytuméte elektrinio jrankio, darbo
irankis gali perpjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukantj darbo jrankj.

» Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol darbo jran-
kis visiSkai nesustojo. Besisukantis darbo jrankis gali pri-
siliesti prie pavirsiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

» Nesdami elektrinj jrankij, jo niekada nejjunkite. Netycia
prisilietus prie besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuZius ir jus suzeisti.

» Reguliariai valykite elektrinio jrankio ventiliacines an-
gas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ir susi-
kaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smugio pavo-
jus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy medziagu. Ki-
birkstys Sias medZiagas gali uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiu, kuriuos reikia ausinti skys-
Ciais. Naudojant vanden; ar kitokius ausinamuosius skys-
Cius gali trenkti elektros smigis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai besisukantis
darbojrankis, pvz., Slifavimo diskas, vielinis Sepetys arkt.,
ruoSinyje jstringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai sustoja.
Todeél elektrinis jrankis gali nekontroliuojamai at$okti nuo
ruoinio priesinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.

Pvz., jei ruoSinyje jstringa ar yra uzblokuojamas $lifavimo
diskas, disko briauna, kuri yra ruosinyje, gali iSlizti ar su-
kelti atatranka. Tada Slifavimo diskas, priklausomai nuo jo
sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda judéti link
dirbanciojo arba nuo jo. Tada $lifavimo diskas gali net nu-
lazti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio naudojimo ar
gedimo pasekmé. Jos galite iSvengti, jei imsités atitinka-
my, Zemiau aprasyty priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj jrankj abiem
rankomis ir stenkités islaikyti tokia kiino ir ranky padé-
ti, kurioje sugebétuméte atsispirti pasipriesinimo jégai
atatrankos metu. Jei yra papildoma rankena, visada ja
naudokite, tada galésite suvaldyti atatrankos jégas bei
reakcijos jégy momenta. Dirbantysis, jei imsis tinkamy
saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos jégas atatrankos
metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio darbo
jrankio. Jvykus atatrankai darbo jrankis gali pataikytij jusy
ranka.

» Venkite, kad jiisy rankos biity toje zonoje, kurioje jvy-
kus atatrankai judés elektrinis jrankis. Atatrankos jéga
vercia elektrinj jrankj judéti nuo blokavimo vietos priesinga
§lifavimo disko sukimuisi kryptimi.
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» Ypac atsargiai dirbkite kampuose, ties astriomis briau-
nomis ir t. t. Saugokite, kad darbo jrankis neatsimusty
j kliatis ir nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis kampuo-
se, ties aStriomis briaunomis arba atsimuses j kliditj turi
tendencija uzstrigti. Tada elektrinis jrankis tampa nevaldo-
mas arba jvyksta atatranka.

» Nenaudokite skirty medienai pjauti ar kitokiy dantyty
disky. Tokie darbo jrankiai daznai sukelia atatrankg arba
elektrinis jrankis tampa nevaldomas.

Specialiosjspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo
ir pjovimo darbus

» Naudokite tik su Siuo elektriniu jrankiu leidZziamus nau-
doti slifavimo jrankius ir Siems jrankiams pritaikytus
apsauginius gaubtus. Slifavimo jrankiai, kurie néra skirti
Siam elektriniam jrankiui, gali biti nepakankamai uzden-
giami ir nesaugis naudoti.

» Islenktus slifavimo diskus reikia tvirtinti taip, kad jy sli-
favimo pavirsius nebiity iSsikiSes uz apsauginio gaubto
krasto plokstumos. Netinkamai primontuotas slifavimo
diskas, kuris yra isikiSes uz apsauginio gaubto krasto
plok§tumos, bus nepakankamai uzdengtas.

» Apsauginis gaubtas turi biti patikimai pritvirtintas prie
elektrinio jrankio ir nustatytas taip, kad dirbanciajam
bity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y. j dirbantijj
turi biti nukreipta kuo mazesné neuzdengta slifavimo
jrankio dalis. Apsauginis gaubtas padeda apsaugoti dir-
bantjjj nuo atskilusiy daleliy, atsitiktinio prisilietimo prie
Slifavimo jrankio ir nuo galinciy uzdegti drabuzius kibirks-
¢iy.

» Slifavimo jrankius leidZiama naudoti tik pagal reko-
menduojama paskirtj. Pvz., niekada neslifuokite pjovi-
mo disko Soniniu pavirSiumi. Pjovimo diskai yra skirti me-
dZiagai pjaunamaja briauna pasalinti. Nuo Soninés apkro-
vos Sie §lifavimo jrankiai gali sulazti.

» Jisy pasirinktiems slifavimo diskams tvirtinti visada
naudokite nepazeistas tinkamo dydzio ir formos pri-
spaudZiamasias junges. Tinkamos jungés prilaiko $lifavi-

mo diska ir sumazina liZimo pavojy. Pjovimo diskams skir-

tos jungés gali skirtis nuo kitiems $lifavimo diskams skirty
jungiy.

» Nenaudokite sudilusiy disku, prie$ tai naudoty su di-
desniais elektriniais jrankiais. Slifavimo diskai, skirti di-

desniems elektriniams jrankiams, néra pritaikyti prie dide-

lio mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo stkiy skaiciaus ir
gali sulizti.

Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems pjovimo

darbus

» Venkite uzblokuoti pjovimo diska ir nespauskite jo per
stipriai prie ruosinio. Neméginkite atlikti pernelyg giliy
pjuviy. Per stipriai prispaudus pjovimo diska, padidéja
jam tenkanti apkrova ir atsiranda didesné tikimybé jj pa-
kreipti bei uzblokuoti pjavyje, vadinasi padidéja atatran-
kos ir disko lazimo rizika.

» Venkite biiti zonoje pries ir uz besisukancio pjovimo

disko. Kai pjaudami ruosinj pjovimo diska stumiate nuo sa-

ves, jvykus atatrankai elektrinis jrankis su besisukan€iu
disku pradés judéti tiesiai  jus.

8:54 AM
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» Jei pjovimo diskas uzstringa arba jiis norite nutraukti
darba, iSjunkite elektrinj jrankj ir laikykite jj ramiai, kol
diskas visiskai nustos suktis. Niekada neméginkite i$
pjuvio vietos iStraukti dar tebesisukantj diska, nes gali
jvykti atatranka. Nustatykite ir pasalinkite disko strigimo
priezastj.

» Nejunkite elektrinio jrankio i$ naujo tol, kol diskas neis-
trauktas i$ ruosinio. Palaukite, kol pjovimo diskas pa-
sieks darbinj siikiy skaiciu, ir tik tada atsargiai teskite
pjovima. PrieSingu atveju diskas gali uzstrigti, isSokti i$
ruodinio ar sukelti atatranka.

» Plokstes ir didelius ruosinius paremkite, kad sumazin-
tuméte atatrankos rizika dél uzstrigusio pjovimo disko.
Dideli ruoSiniai gali i8linkti dél savo svorio. Ruosinj reikia
paremti i$ abiejy pusiy, tiek ties pjavio vieta, tiek ir prie
krasto.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ir kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. Panyrantis pjovimo diskas
gali pazeisti elektros laidus, dujotiekio ir vandentiekio
vamzdzius ar kitus objektus ir sukelti atatranka.

Specialios jspéjamosios nuorodos atliekantiems slifavimo

darbus naudojant slifavimo popieriy

» Nenaudokite per dideliy matmeny slifavimo popie-
riaus, laikykités gamintojo pateikty slifavimo popie-
riaus matmeny. Uz $lifavimo Ziedo kySantis $lifavimo po-
pierius gali suzaloti, uzblokuoti, $lifavimo popierius gali
iplysti ar juykti atatranka.

Specialios saugos nuorodos dirbantiems su vieliniais
Sepeciais

» Atkreipkite démesj | tai, kad i$ vieliniy Sepeciy, net ir
naudojant juos jprastai, krenta vielos gabaléliai. Sau-
gokite vielinius Sepecius nuo per didelés apkrovos, t. y.
ju per stipriai nespauskite. Skriejantys vielos gabaléliai
gali lengvai prasiskverbti per plonus drabuzius ir oda.

» Jei rekomenduojama dirbti su apsauginiu gaubtu, sau-
gokite, kad vielinis Sepetys neliesty apsauginio gaub-
to. Apvaliy (lekstés tipo) ir cilindriniy Sepeciy skersmuo
dél spaudimo jégos ir iScentriniy jégy gali padidéti.

Papildomos jspéjamosios nuorodos

Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.
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» Nutriikus maitinimui i$ tinklo, pvz., dingus elektros sro-
vei arba iStraukus tinklo kiStuka, atblokuokite jjungi-
mo-iSjungimo jungiklj ir nustatykite jij j padétj ,.iSjung-
ta“. Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio jsijungi-
mo.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas metalo ir akmens ruoSiniams
pjaustyti, rupiai apdirbti ir metaliniais $epeciais valyti nenau-
dojant vandens.

Norint pjauti standZiomis Slifavimo priemonémis, reikia nau-
doti specialy pjauti skirta apsauginj gaubta.

Pjaunant akmenj, reikia pasirtpinti pakankamu dulkiy nusiur-
bimu.

Elektrinj jrankj su leistinais $lifavimo jrankiais galima naudoti
pavirsiams su $lifavimo popieriumi slifuoti.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés PWS ... 680-115

—
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Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Apsauginio gaubto atblokavimo svirtelé

2 Suklio fiksuojamasis klavisas
Jjungimo-i§jungimo jungiklis
Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
Slifavimo suklys
Apsauginis gaubtas, skirtas $lifuoti
Tvirtinamoji jungé
Slifavimo diskas*
PrispaudZiamoji verzlé
10 Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti*
11 Pjovimo diskas*
12 Rankos apsauga*
13 Guminis Iékstinis diskas*
14 Slifavimo popieriaus lapelis*
15 Apvalioji verzlé*
16 Cilindrinis Sepetys*
17 Nusiurbimo gaubtas, skirtas pjauti, su kreipiamosiomis

pavazomis*

18 Deimantinis pjovimo diskas*
19 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
20 Saugiklis(tik 3603 CA20..)
21 Sukimosi krypties rodyklé ant korpuso

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildomos jrangos
programoje.

O oo NG~ W

700 7-115  700-115 7000  700-125

nustatytos pagal
EN 60745-2-3.

3603... CA20..

CA20..

CA20.. CA20.. CA20.. CA20..

Pagal A skale iSmatuotas

prietaiso triukSmo lygis

tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 91
Garso galios lygis dB(A) 102
Paklaida K dB 3
Dirbkite su klausos

apsaugos priemonémis!

91 91 91 91 91
102 102 102 102 102
3 3 3 3 3

Vibracijos bendroji verté aj,

(trijy krypciy atstojamasis

vektorius) ir paklaida K nu-

statytos pagal EN 60745:

Pavirsiaus $lifavimas

(rupusis Slifavimas):

ay m/s? 8,0
K m/s? 1.5
Slifavimas naudojant

Slifavimo popieriaus lapelj:

ay m/s? 5,5
K m/s? 1,5

8.0 8,0 8,0 8,0 8,0
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

5,5 5,5 5,5 55 5,5
1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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750-125
CA24 ..

730-115
CA24..

750-115
CA24..

reFlliLy
CA24..

700-115
CA24..

720-115
CA24..

TriukSmo emisijos vertés PWS ...
nustatytos pagal 3603 ...
EN60745-2-3.

Pagal A skale iSmatuotas

prietaiso triukSmo lygis

tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 93 93 93 93 92 93
Garso galios lygis dB(A) 104 104 104 104 103 104
Paklaida K dB 3 3 3 3 3 3
Dirbkite su klausos

apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj,

(trijy krypciy atstojamasis

vektorius) ir paklaida K nu-

statytos pagal EN 60745:

Pavirsiaus $lifavimas

(rupusis lifavimas):

a, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Slifavimas naudojant

Slifavimo popieriaus lapelj:

a, m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

850-125
CA27..

8000
CA27..

780-125
CA27..

7500
CA24..

7800
CA27..

850-115
CA27..

TriukSmo emisijos vertés PWS ...
nustatytos pagal 3603 ...
EN60745-2-3.

Pagal A skale iSmatuotas

prietaiso triukSmo lygis

tipiniu atveju siekia

Garso slégio lygis dB(A) 92 93 92 93 92 92
Garso galios lygis dB(A) 103 104 103 104 103 103
Paklaida K dB 3 3 3 3] 3 3
Dirbkite su klausos

apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté aj,

(trijy krypciy atstojamasis

vektorius) ir paklaida K nu-

statytos pagal EN 60745:

Pavirsiaus $lifavimas

(rupusis Slifavimas):

ay, m/s? 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Slifavimas naudojant

Slifavimo popieriaus lapelj:

ay m/s? 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
K m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo iématuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techni$kai prizitrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazeés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jran-
kiy technine priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavi-
ma.
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Techniniai duomenys

Kampinio slifavimo PWS... 680-115 700-115 7000 700-125
masina

Gaminio numeris 3603... CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20.. CA20..
Nominali naudojamoji

galia w 701 701 701 701 701 701

Nominalus sikiy skaicius mint 11000 11000 11000 11000 11000 11000
Maks. $lifavimo disko

skersmuo mm 115 115 115 115 115 125
Slifavimo suklio sriegis M14 M 14 M14 M14 M14 M14
Maks. $lifavimo suklio

sriegio ilgis mm 21 21 21 21 21 21

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003" su

standartine papildoma

rankena kg 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7 1,7
Apsaugos klasé [O]/11 @/ [ol/1n [Oo/1 [o]/1n [o]/11
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie
duomenys gali skirtis.

Kampinio slifavimo PWS... 700-115 720-115] 730-115 750-115 750-125 75-115 7500

masina

Gaminio numeris 3603... CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24.. CA24..
Nominali naudojamoji

galia w 701 720 730 750 750 750 750

Nominalus sukiy skaicius mint 12000 12000 12000 12000 12000 12000 12000
Maks. $lifavimo disko

skersmuo mm 115 115 115 115 125 115 125
Slifavimo suklio sriegis M14 M 14 M14 M14 M14 M 14 M14
Maks. $lifavimo suklio

sriegio ilgis mm 21 21 21 21 21 21 21

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003" su

standartine papildoma

rankena kg 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8 1,8
Apsaugos klasé [Oo/1 O/ [o]/11 [Oo/1 O/ @/ [o]/11
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie
duomenys gali skirtis.

Kampinio slifavimo PWS... 780-125 7800 850-115 850-125 8000
masina

Gaminio numeris 3603... CA27.. CA27.. CA27.. CA27.. CA27..
Nominali naudojamoji

galia w 780 780 850 850 800
Nominalus sukiy skaicius mint 12000 12000 12000 12000 12000
Maks. $lifavimo disko

skersmuo mm 125 125 115 125 125
Slifavimo suklio sriegis M14 M14 M14 M14 M14
Maks. $lifavimo suklio

sriegio ilgis mm 21 21 21 21 21

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie
duomenys gali skirtis.
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PWS... 780-125

Kampinio slifavimo

masina

—

850-125 8000

850-115

Svoris pagal ,EPTA-

Procedure 01/2003“su

standartine papildoma

rankena kg 1,8

1.8 1,8 1,8 1,8

Apsaugos klasé [O)/1

[@]/11 o/ [O]/1 [OJ/1

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, $ie

duomenys gali skirtis.

Atitikties deklaraciia  C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys®
apraSytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei $iuos standartus: EN 60745-1,

EN 60745-2-3.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 12.12.2014

Montavimas

Apsauginés jrangos montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Nuoroda: jei dirbant suliizta Slifavimo diskas arba pazeidzia-

mas apsauginio gaubto arba elektrinio jrankio jtvaras, elektri-

nj jrankj reikia nedelsiant nusiysti j klienty aptarnavimo sky-
riy; adresai pateikti skyriuje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
naudotojy konsultavimo tarnyba“.

Apsauginis gaubtas, skirtas Slifuoti

Uzdékite apsauginj gaubtg 6 ant

sauginio gaubto kodiniai kumste-
liai sutapty su laikikliu. Tuo metu
spauskite ir laikykite paspaustg
atblokavimo svirtele 1.
Spauskite apsauginj gaubta 6 ant
suklio kakliuko, kol apsauginio
gaubto krastelis priglus prie elek-
trinio prietaiso jungeés, ir sukite
apsauginj gaubta, kol jis aiskiai
girdimai uzsifiksuos.

elektrinio jrankio laikiklio, kad ap-

Pritaikykite apsauginio gaubto 6 padétj pagal atliekamo darbo
pobiidj. Tuo tikslu paspauskite atblokavimo svirtele 1 aukstyn
ir pasukite apsauginj gaubta 6 j norima padét;.

» Apsauginj gaubta 6 visada jstatykite taip, kad visi 3
raudoni atblokavimo svirtelés 1 kumsteliai jsistatyty
atitinkamas apsauginio gaubto 6 iSpjovas.

» Apsauginj gaubta 6 nustatykite taip, kad biity uzkirstas
kelias kibirkstims lékti dirbanciojo kryptimi.

» Apsauginis gaubtas 6 turi suktis tik paspaudus atbloka-
vimo svirtele 1! PrieSingu atveju su elektriniu jrankiu
dirbti draudziama, jj reikia pristatyti j klienty aptarna-
vimo skyriy.

Nuoroda: ant apsauginio gaubto 6 esantys kodiniai kumste-

liai uztikrina, kad bus uzdedamas tik elektriniam jrankiui tin-

kantis apsauginis gaubtas.

Apsauginis gaubtas, skirtas pjauti

» Pjaudami su standziomis slifavimo priemonémis, visa-
da naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 10.

» Pjaudami akmenij, pasiripinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

Apsauginis gaubtas 10, skirtas pjauti, montuojamas kaip ap-

sauginis gaubtas 6, skirtas Slifuoti.

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis pa-

vaZomis

Pjauti skirtas nusiurbimo gaubtas su kreipiamosiomis pavazo-

mis 17 montuojamas kaip apsauginis gaubtas 6, skirtas $li-

fuoti.

Papildoma rankena

» Elektrinj jrankij leidZiama naudoti tik su papildoma ran-
kena 4.

Papildoma rankena 4 priklausomai nuo darbo metodo prisuki-

te prie reduktoriaus korpuso kairéje arba desinéje.

Rankos apsauga

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 13 arba ci-
lindriniu Sepeciu/diskiniu Sepeciu/Ziedlapiniu slifavi-
mo disku, visada uzdékite rankos apsauga 12.

Pritvirtinkite rankos apsauga 12 papildoma rankena 4.

$lifavimo jrankiy tvirtinimas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Nelieskite Slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.
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Nuvalykite $lifavimo suklj 5 ir visas montuojamas dalis.

Norédami Slifavimo jrankj priverzti ar atlaisvinti, paspauskite

suklio fiksuojamajj klavisa 2, kad Slifavimo suklys uzsifiksuo-

ty.

» Suklio fiksuojamajj klavisa spauskite tik tada, kai slifa-
vimo suklys visiskai sustojes. PrieSingu atveju galite pa-
Zeisti elektrinj jrankj.

Slifavimo/pjovimo diskas

Atkreipkite démesj j Slifavimo jrankiy matmenis. Kiaurymés

skersmuo turi tiksliai tikti tvirtinamajai jungei. Nenaudokite

adapteriy ar tvirtinamyjy elementy.

Naudojant deimantinj pjovimo diska batina atkreipti démesj j

tai, kad ant disko pazyméta sukimosi krypties rodyklé sutapty
su elektrinio jrankio sukimosi kryptimi (zr. ant reduktoriaus
korpuso pazyméta rodykle).

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver¢iamajame la-

pe.

Norédami pritvirtinti $lifavimo/pjovimo diska, uzsukite pri-

spaudziamaja verzle 9 ir priverzkite rageliniu raktu.

» |state Slifavimo jrankj, pries jjungdami patikrinkite, ar
slifavimo jrankis tinkamai pritvirtintas ir ar jis gali lais-
vai suktis. |sitikinkite, kad slifavimo jrankis nekliava uz
apsauginio gaubto ar kity daliy.

Ziedlapinis $lifavimo diskas

» Norédami dirbti su Ziedlapiniu lifavimo disku, visada

uzdékite rankos apsauga 12.
Guminis lékstinis slifavimo diskas

» Norédami dirbti su guminiu lékstiniu disku 13, visada
uzdékite rankos apsauga 12.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver¢iamajame la-

pe.

Uzsukite apvaligja verzle 15 ir uzverzkite ja rageliniu raktu.

Cilindrinis Sepetys/diskinis Sepetys

» Norédami dirbti su cilindriniu arba diskiniu Sepe¢iu, vi-
sada uzdékite rankos apsauga 12.

Montavimo tvarka nurodyta instrukcijos atver¢iamajame la-
pe.

Cilindrinj ar diskinj Sepet; reikia uZsukti ant Slifavimo suklio
tiek, kad jis gerai priglusty prie suklio sriegio gale esancios §li-
favimo suklio jungés. Uzverzkite cilindrinj/diskinj Sepet; verz-
liniu raktu.

Leidziami slifavimo jrankiai

Galima naudoti visus Sioje instrukcijoje nurodytus lifavimo
jrankius.

Naudojamy $lifavimo jrankiy leistinas siikiy skaicius [min™] ir
apskritiminis greitis [m/s] turi bati ne maZesni uz Zemiau
esancioje lenteléje pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démes;j Slifavimo jrankio etiketéje nu-
rodytus leistinus siikiy skai€iy ir apskritiminj greitj.

—
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Reduktoriaus galvutés pasukimas

Tik elektriniams jrankiams su gaminio numeriu

3603CA20..:

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Reduktoriaus galvute galima pasukti 180°. Taip jjungimo-is-

jungimo jungiklj priklausomai nuo atliekamo darbo galima nu-

statyti j patogia valdyti padétj, pvz., pritaikyti kairiarankiams.

- I8imkite atblokavimo svirtelés 1 saugiklio 20 varZta
(zr. Apav.).

- Visiskai i$sukite 4 varZtus (Zr. B pav.). Reduktoriaus galvu-
te atsargiai, nenuimdami jos nuo korpuso, pasukite j nau-
ja padétj. Vél tvirtai priverzkite 4 varztus.

- Atblokavimo svirtelés 1 saugiklj 20 vél priverzkite prie re-
duktoriaus galvutés (zr. C pav.).

Atkreipkite démesj j saugos nuorodas, pateiktas skyriuje ,Ap-

sauginés jrangos montavimas"“. Apsauginis gaubtas turi bati

pritvirtintas taip, kad jj bity galima pasukti tik paspaudus at-

blokavimo svirtele 1.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-
¢ios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-

kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasiriipinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medziagoms

taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.
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Naudojimas

Paruos$imas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Naudojant elektrinius jrankius su mobiliaisiais srovés genera-
toriais, kuriy galios rezervai néra pakankami arba kuriuose né-

rajtampos reguliatoriaus su paleidimo srovés stiprintuvu, gali
bati patiriami galios nuostoliai arba elektrinis jrankis jjungimo
metu gali nejprastai veikti.

Prasome patikrinti, ar naudojamas srovés generatorius yra
tinkamas $iam elektriniam jrankiui, o ypa¢, ar atitinka tinklo
jtampa ir daznis.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-isjungimo jungiklj
3 pastumkite j priek.

Norédami uzfiksuoti paspaustg jjungimo-isjungimo jungiklj
3, spauskite jjungimo-iSjungimo jungiklio 3 priekine dalj ze-
myn, kol jis uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-isjungi-

mo jungiklj 3, o jei jis uZfiksuotas, paspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklio 3 uZpakaling dalj Zemyn ir tada jj atleiskite.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai

naudosite.

» Prie$ pradédami dirbti patikrinkite slifavimo jrankj.
Slifavimo jrankis turi biiti nepriekaistingai uzdétas ir
turi laisvai suktis. Atlikite bandomajj paleidima ir leis-
kite elektriniam jrankiui ne maziau kaip 1 minute veikti
be apkrovos. Nenaudokite pazeistu, nelygiy ar vibruo-

janciyslifavimo jrankiu. PaZeisti lifavimo jrankiai gali su-

[0zti ir suzaloti.

Darbo patarimai

» Biikite atsargiis pjaudami atramines sienas, zr. skyriy
~Statikos nuorodos “.

» |tvirtinkite ruosini, jei jis tvirtai neguli veikiamas tik sa-

vojo svorio.
» Neapkraukite elektrinio jrankio tiek, kad jis sustotu.

» Jei jrankis buvo veikiamas didele apkrova, kad jis at-
veéstu, kelias minutes leiskite jam veikti tusciaja eiga.

» Nelieskite slifavimo ir pjovimo disku, kol jie neatvéso.
Diskai dirbant labai jkaista.

» Nenaudokite elektrinio prietaiso su pjovimo staliuku.

Rupusis Slifavimas

» Niekada nenaudokite pjovimo disky slifavimo dar-
bams.

Geriausiy rupaus $lifavimo rezultaty pasieksite tada, kai $lifa-
vimo diska laikysite nuo 30°iki 40° kampu. Elektrinj jrankj ve-

dziokite Siek tiek spausdami. Tada ruosinys labai nejkais, ne-
pakis jo spalva ir nebus rieviy.

—

Ziedlapinis $lifavimo diskas

Su Ziedlapiniu $lifavimo disku (papildoma jranga) galite ap-

dirbti net ir iSgaubtas plokstumas ar profilius.

Ziedlapinio §lifavimo disko, lyginant su jprastiniais &lifavimo

diskais, naudojimo laikas yra ilgesnis, jis kelia maziau triuks-

mo ir maZiau jkaitina $lifuojamajj pavirsiy.

Metalo pjovimas

» Pjaudami su standziomis Slifavimo priemonémis, visa-
da naudokite pjauti skirta apsauginj gaubta 10.

Pjaudami stumkite elektrin; jrankj pagal apdorojama pavirsiy
pritaikyta pasttima. Pjovimo disko nespauskite, neperkreipki-
te ir nesvytuokite.

1 inercijos besisukanciy pjovimo disky nestabdykite spaus-
damij Sona.

Elektrinj jrankj visada
reikia stumti priesinga
disko sukimuisi krypti-
mi. PrieSingu atveju i$-
kyla pavojus, kad jis ne-
kontroliuojamai i33oks
i$ pjlvio vietos.
Norédami pjauti profi-
lius ar keturbriaunius
vamzdzius, geriausiai
pasirinkite maZiausig
skersmen;.

Akmens pjovimas

» Pjaudami akmenij, pasiriipinkite pakankamu dulkiy nu-
siurbimu.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik sausajam pjovi-
mui ir Slifavimui.

Akmeniui pjauti geriausia naudoti deimantinj pjovimo diska.

Naudojant pjauti skirtg nusiurbimo gaubta su kreipiamosio-

mis pavazomis 17, siurblys turi biti aprobuotas akmens dul-

kéms siurbti. Bosch sitlo specialius pritaikytus dulkiy siur-

blius.

Elektrinj jrankj jjunkite ir
kreipiamyjy pavazy prie-
kine dalimi uzdékite ant

ruoSinio. Stumkite elek-
trinj jrankj pagal apdoro-
jama pavirsiy pritaikyta

pastuma.
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Pjaunant ypac kietus ruoSinius, pvz., betona, kurio sudétyje
yra didelis kiekis Zvyro, deimantinis pjovimo diskas gali per-
kaisti ir sugesti. Kad diskas perkaites, galima spresti i$ ki-
birk$¢iy srauto, atsiradusio aplink besisukantj diska.

Tokiu atveju, pjovima nutraukite ir, kad deimantinis pjovimo
diskas atvésty, leiskite jam Siek tiek suktis tusciaja eiga di-
dziausiu sakiy skaic¢iumi.

Pastebimai sumazéjes darbo nadumas ir kibirk3¢iy vainikas
rodo, kad deimantinis pjovimo diskas at3ipo. Jj galite iSgalasti
atlikdami trumpus pjuvius abrazyvinéje medziagoje, pvz., kal-
kakmenyje.

Statikos nuorodos

Pjviams atraminése sienose taikomas standartas DIN 1053,
1 dalis arba elektrinio jrankio naudojimo Salyje galiojantys rei-
kalavimai.

Siy direktyvy bitina laikytis. Pries pradédami dirbti pasikon-
sultuokite su statybos inZinieriumi, architektu ar atsakingu
statybos vadovu.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Prie$ atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jei yragalimybé,
visada naudokite nusiurbimo jrenginj. Ventiliacines an-
gas daznai prapiiskite ir prijunkite nuotékio srovés ap-
sauginj iSjungiklj (PRCD). Apdorojant metalus elektrinio
jrankio viduje gali nusésti laidZios dulkés. Gali buti pazei-
dZiama elektrinio jrankio apsauginé izoliacija.

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir ripestingai priZia-

rékite.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uZsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieZiira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.

—
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Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo

bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline teise ak-
tus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai
turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

HeTanbHoe onucaHue ToBapa: https://storgom.ua/product/uglovaia-shlifmashina-bosh-pws-700.html
Opyrune ToBapsbl: https://storgom.ua/setevye-bolgarki.html
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